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HARMADIK  KÖFYV, 

A' Perlekedés' rendjéről, és az eb-
ben elékerülő Törvényes me-

nedékekről. 

B E V E Z E T É S . 

léK.  Ezen Könyvnek  mik a Tárgy  ai, és  azon 
Tárgyakra-ne'zve  hány részekre  osztatikl 
Lap l — 3» 

Első Rész. 
A' Perlekedés' rendében elé-kerűlő 

törvényes lépésekről közönsé-
gesen. 

E L S Ő F Ő - C Z I K K E L Y , 

A' Keresetekről,  vagy-is Actiok-
ról  közönségesen. 

2. R. Hány  értelemben  vétetik  az Actio, vagy-
is fífresety  's  melyikről  fogunk  itten szállá* 
nil Lap 5 — 4-

3- R. Mit  értünk  ezen második  értelemben 
vett Actio által,  's  minek neveztetik? 
Lap 4. 

4. Az irást, mely-ált  al a'  kereset  tfaó 



eleibe terjesztetik,  minek nevezziihl '$  hány•» 
fele  az Actionalis Libellus  , vagy-is kere* 
setes irási Lap U  — 5. 

5. K. A' keresetes  heveinek készítésében  kö* 
zönségesen véve mitsoda  sinórmértéket  kell 
követnünk1  Lap 5 —• 6. 

6. h. Hány  részekből  áll  a keresetes  Levéli 
Lap 6« 

7. K. Mit  értünk  a Facti-speciesen  , vaţy-is 
a Tettnek  leírásán  , és ennek elkészítésé•» 
ben mitsoda  rendszabásokat  kell  követ* 
nünkl  Lap 6 — 7« 

8. K. Mi  a" Bébizonyitás, hányféle,  's  miként 
készíttetik  mind  ci kettői  Lap 7 — 8 ' 

g. fi.  Mi  a'  kérés,  's  mit jegyzünk-meg  e% 

körüli  Lap 8 — 10. 
10« K. Melyek  még hozzá járulható  részei a 

rcndkivülvaló  Keresetes  Levélnek,  's  kü-
lön-külön  mit tesznek,  és miként  ke'szithe-
tökl  Lap 10 — 14. 

11. R. Hát  CL rendszer  ént való Keresetes  Le-
vélnek  melyek  a részei, miben külömbö-
zik  ez a'  rendkivülvalótól,  és mindenik 
részről  külön-külön  mit jegyezhetünk-megl 
Lap 14 — 20. 

12. H. A Keresetnek  e" szerént Bíró  eleibe 
lett  béadását  minő Bírói  munkálkodások 
kw.etik.  — Mi  n Referada,  fíeferadaefo-
iiuni. E'  mit foglal  magában, 'sminö czél-
ra'  tzólgál?  mit mondunk  opinionak , Df 



liberaţi  projectumnaky  's  Deliberatumnakl 
Lap 20 — 22. 

13. b . A' Keresetek  hányfélék  tárgyaikra 
nézve, 's  mit jegyezhetünk-meg  az Örökö-* 
sökre-való  leszállásokra  ne'zvel  Lap 22 — 23. 

1/».  K.  FólytathatásoK  idejére  nézve hány-
félék  a Perekl  Lap 23 — 24. 

15. K. Mit  mondunk  Törvényes  időszakasz-
nak , és Űlyetén  időszakasz  hány vagyon , 
's  melyek  azok,  '$  mit kell  ezek körül  meg-
jegyeznünk!  Lap 24 — 26. 

jG. K.  Hányfélék  a'  Perek  a'  Seriesre  vagy-
is elővételek'  renddre  nézve , mi a* Seri-
es , hányféle,  és mellyek  az Extraserialis 
Perekl  Lap 26 — 30. 

I I , F Ő - C Z I K K E L Y . 

A' Perekről  közönségesen. 
1?. Ii. Mit  értünk  a' Per, vagy-is Processus 

általi  Lap 30 — 31. 
18» K. Tellyes  voltokra,  es tartósságokra 

nézve hányféléji  a" Perek  ? Lap 31 — 34. 
1Q. K.  Mi  külvrribse'g  vagyon az hoszszú és 

rövid  fóllyamatil  Perek  között  ? Lap 34 
— 37-



III. F Ő C Z I K H E L Y . 

A' Perhez  való készületekről, 
és  a Perek'  kezdetekre  szüksé-

ges lépésekről. 
20- K. Tk/i'í értünk  a Perhez-valő  készülete-

ken 1 Lap 37» 
21* K. Nevezetesen  a Contradictio  , Prote-

statio , es ReclamatiO'által  mit értünk, 
miben külömböznek  egymástól,  's  rm'A  a1 

következéseiké  Lap 57 — 42. 
22. K. /VIII értünk  a Retractation,  AÍTÍ reíra* 

ctálhatnak,  minő Vallomásokat,  e's /u'A 
előtt?  Lap 42 — 

23. H. Mí a Per'  rendén-kivül-való  tiltási  az 
ellenemondásnál  bir-é nagyobb erővel,  es 
minóvell  Lap 49 —• 50« 

24. H. M i az Admonitio,  e's hányféle,  's /m-
/»et jegyezhetünk  mindenik'  neméről  J^ülönr 
klilónl  Lap 50 — 54-

Perek'  kezdetekre-való  Tőr-

25» K, /í ' Pereknek  kezebetekhez  minő lépések 
tartó  nakl  Lap 54« /5» 
20. K. Mi a ' Citatio,  's  Evocatio, miben fiQ-
löm znek egymástóll  {jap ik —? 55. 

vényes-lép  évekről. 



27. H. Hányféle  a* Citatio,  vagy Evocaiiol 
Lap 55 — 57. 

28- K. Ay Citatio\  vagy Evocationak  megál-
hatására a'  Peres Felek'  részéről  mik kí-
vántatna)k? Lap 57 — 58. 

2Q. K. A' Citatoria  Instructio,  es azzal való 
procedurára-ne'zve  mik kívántatnak  ? Lap 
58 — 60. 

30. K. Mi  a'  Certificatio,  mikor  vagyon hel-
lye, es hányféle  ? Lap ÖO —- 62. 

31. H. Mit  értünk  az Instructio  és Relato-
ria általi  Lap 62 — 63. 

32. K. Az Instructio  hány részekből  áll,  mel-
lyek  azoki  's  mit kell  azoknak  hellyes  ké-
szítésekben  követnünk  ? Lap 63 — 65. 

33. H. A'  Relatoriáknak  helyes készítésekben 
mire kell  vigyáznunk!  Lap 65 — 73. 

ők-  K. Mit  értünk  a* Pernek  ki-kiáltatásánl 
hói és  miként  szokott  megtétettetni?  Lap 
73 — 7 U' 

35. K, Mit  értünk  a'  Comparition,  vagy 
megjelenésen!  és elmulatásának  mi a'  kö-
vetkezése  ? Lap 74 — 76. 

I. F Ő C Z I K H E L Y . 

A Pert  késleltető  módokról. 
36. H. Melyek  a' Pert  késleltető  módok  ? — 

Lap 76. 
37. K.  A'  Dilat  io miben külömbozik  a" Pro-

» 



rogatiotól,  és mit kell  értenünk  ezek által, 
miként  lehet Dilat  iot nyerni's  mi p." bün-
tetése,  az ok-nélkül  Dilatioval  élőknek1  — 
Lap 76 — 78. 

38. K. Mit  értünk  a ' Pernek  leszállításán  , 
miért szükséges,  és miként  tétetik  ?—Lap 
78 — 80. 

3g. H.  Az három hónapi hirtétel  mellett' 
való leszállításnak  mikor  vagyon hellye, 
és mit kell  e'  körül  megjegyeznünk  1 Lap 
80 — 82. 

A' Prorogátákról, 

40. K. iWií értünk  a'  Prorogáta'  Jussa  által1 
's kikre  terjedi  Lap 82 — 83, 

41. K.  Törvénytelen  idökorbéli  Árvák  Pro-
rogátájoknak  mi a fundamentuma,  med-
dig  tart  j és mikor  neun, használ1 Lap 83 
— 84. 

42. K.  Nemes  Özvegy-Aszszonyoknak  Pro-
rogátájok"  fundamentuma  mii miért nem 
élhetnek  ezzel a'  Városi,  fagy  nemtelen 
Embereknek  özvegy eik-is,  és a'  Nemes  Em-
ber özvegye ezen Jussától  mikor  záratta-
tik-ell  Lap 84 — 88. 

43. R. A' Praelátusi  Prorogátának  mi a ' 
fundamentuma,  meddig  tart,  es minő Jók-
ra-nézve 1 Lap 88 — 89. 



lik'  R. -dz  Ország'  rendkivül-való  dólgainak 
eligazításában  foglalatoskodóknak  Proro-
gatája minnfundáltatik,  meddig  ét kikre-
nézve tartt  ? Lap 89 — 91» 

V. F Ő - C Z I K K E L Y . 

Ay Törvényes  Kifogásokról. 
45. K. Mit  értünk  a* Törvényes  Kifogásokon 

's  hányféléké  Lap 91 — 92. 
4Ö« R. Melyek  a'  Per-dereka  előtti  magány-

latos Kifogások,  megtételekben  mitso-. 
da  Kendet  kell  követniy  's  mit kell  egy-
átallyában  róllok  megjegyeznünk  ? — Lap 
92 — 94. 

47. R. Az ltélb-Szék'  illendősége  ellen-való 
Kifogás,  mitsoda  fundamentumon  épülheti 
Lap 94 — 96. 

48. R. A* Bi'ró ellen-való  kifogásnak  mi fun-
damentumai  vágynák  , es azokról  külön-
külön  mit jegyezhetünk-megl  Lap 96 — 100, 

49. R. Miben  áll  a" Series  ellen-való  Kifogás, 
's  mikoi lehet helyei Lap 100 — 101. 

50. R. Mi  a" Személyes  Felperesse'g  ellen-va-
ló Kifogás,  minő fundamentumokból  foly-
hat! Lap 101 — 104. 

51. R. A'  Processus ellen-való  Kifogás  miben 
áll,  's,  mi okokból  tétettethetik  ? Lap 104 

108-



52. R. Itten  a Mellékes  Kifogásokról  mit 
jegyezhetünk-meg  ? Lap 108 — IO9. 

Ay Pert  elenyésztető  Kifo-
gásokról. 

53. R. A' Praescriptioról  mennyiben szólha-
tnnk  itten, és azon vélekedés:  ha ki Prae-
scriptiot  allegálváriy  attól  elesik,  a'  továb-
bi ve'delemre-való  Jussától  elzárattatik,  bé-
Vehetö-é?  109 —• 111. 

A* Patvarról. 
5U'  K.  A'  Törvényes  Patvaron mit értünk  1 

Lap n i — 113. 
55- R. Hány  kútfőből  származik  a* Patvar1 

Lap 113 — 115. 
56. R. TWí a ' büntetése,  c's a ' Per' elvesztét 

miként  kell  érteni1  Lap H5 —- 116-
57. R. Ha  a' Per' mozdításban  álnokság  köz-

&e nem jön,y vagy a'  kettős  szín  vagy út 
egymással megegyeztetheto,  vagyon-é a 
Patvarnak  helyei Lap l l 6 — 117. 

58. R. rósz lelkiesméretü  Birtokos,  Patvart 
nllégálhat-el  Lap 117 — 118-

VI. F Ö - C Z I R R E L Y . 
Bé-bizonyitásról,  erre 
szolgáló  Eszközökről. 

59. R. M/g a' Felek  a'  Simplex  Exceptiók. 



ban foglalatoskodnak,  minek neveztetik 
a Pernek  állapottyal  az ezen Per álla-
pottyáról  a ' Per •derekára-való  általlépést 
minek mondjuk,  és miben áll?  t— Lap 118 
— 119. 

60. K.  A'  Bébizonyitás'  szüksége  honnan szár-
mazikl  Lap 119. 

61. K .A" Bébizonyitáson mit értünk,  ys hány-
féléi  Lap 119 — 121. 

62. K.  A'  Bebizonyításnak  mi a'  Cze'lja,  és 
ezen Czélnak  elérhetése  végett  a ' Bébizo-
nyitásról  miket  kell  megfontolnunk  ? Lap 
121 — 122. 

Oâ. K. fii  tartozik  Bébizonyitani? Lap 122 123. 
C/j.  H.  Ki  tartozik  elöbbszór a'  Perben bébi-

zonyitani, 's  mitsoda  kivételek  lehetnek  e' 
részben ? Lap 123 — 12Z». 

05. K. Hányféleképpen  szólhat  az Alperes 
a'  Perhez , 's  abból a Bébizonyitásra-nézve 
minő következések  származhatnak  ? Lap 
124 — 125, ' 

66. K. Tárgyaira-nézve  a' Bébizonyittás  hány-
féle  ? Lap 125 —- 126. 

67. K. A' Törvényes  Bébizonyitás miket  fog-
lalhat  magában ? Lap 126 — 127« 

68« K. Mit  értünk  a'  Bébizonyitó Szerek  ál-
tal,  és azok hányfélék  ? Lap 127 — 128. 

69. K. Mit  értünk  a'  kinoztatás-által,  's  le-
het-é tökélletes  Szer  az Igazságnak  kita-
tlúlhatására  ? Lap 128 — 130. 



70, H. A' Bíró  az igazság'  kipuhatolása  ve'-, 
gettsoha  sem élhet-é  véllel  Lap 130—131, 

71. K. A' Magános  Leveleknek  miért nem 
adhatunk  egész hitelt?  Lap 131 — 132. 

72. R. Mit  mondunk  Indiciumnak,  Prae-
sumptionak,  Extrajudicialis  facti  Notorie-
tásnak  , '5  ezeknek  bizonyító  erejekröl  mit 
tartunk?  Lap 132 — 133. 

73, fi.  Mit  mondunk  közönséges  kinyomozta-
tásnak  ? hányféle  , mindenikről  killön-
külön  mit jegyezhetünk-megl  Lap 133 
135. 

7/». fi.  A'  nem telyes Bébizonyitásnak  még 
hány nemei vágynák,  's  mit kell  azok kö-
rül megjegyeznünk?  Lap 135 — 13Ö. 

75, K. Melyek  a* tellyes  Bizonyítás'  Nemei, 
mit értünk  ay bévádöltatottnak  tulajdon  val-
lomása-által  , es* o^y tellyes  Bizonyító  e-
xóvel birjon , minő tulajdonságokkal  kell 
bírnia?  Lap 13Ö — 138, 

7 6* K. Megérdemli-é,  Zio^y a ' be'vádóltatottnak 
vallomása"  viszsza-vonására tekintettel  lé-
gyen a' £ i ró ? Lap 138 141» 

77. fi.  yá* bévéendö  viszsza-vonás erejére-ne'z-
ve miket  kellmegjegyeznünk.  Lap 141 — 142, 

78. R. Mi i íesz' QZ f^esz  Kereset  alól,  ya^y 
a ' jelenvaló Pertől  feloldoztatni,  reníi-
szerént-való  büntetésnek  mitmondunk,  mif 
megint birói szabad  tetszésre  hagyott  bünte-
tésnek?  Lap 142 — 143. 



tg* K.  A fennebb  eléhozott  Tulajdonságok-
kal  felruházott  vallomást  miért tartyuk 
egész hitelű  bebizonyítás  szerének  ? Lap 
143 — 144» 

80. H. Mit  értünk  a'  bünröl, és annak kör-
nyillállásairól  Tanu-bizonyságok  által  lett 
meggyözettetésénl  i/»4  — 149» 

81. K. Az ilyeténképpen  Tanúbizonyságok 
által-való  meggyözettetés  tökéletes  bébizo-
nyitást tészen-él  Lap 14Q —• 150. 

A' Szemmel-való  mcgvisgálásrót. 
82- K» Szemmel-való  megvisgálásnak  mit 

mondunk,  's hányféle  ? Lap 150. 
83. K. A'  Polgári  Szemmel-való  megvisgál-

tatásról  mit jegyezhetünk-meg  ? ->—Lap 
150 — 152, 

8íj.  K.  A'  köz-Keresetbéli  szemmel-való  meg-
visgálásról  miket  kell  megjegyeznünk  ? — 
Lap 152 —* 154. 

85. K.. A" Polgári  peres ügyekben  bébizonyi-
tó Szerek  mik szoktak  leginkább  lenni, a 
Leveleknek  erejek  honnan függ,  mi és hány-

féle  a'  petsét matériájára  és képére-néz-
ve ? Lap 154 — 156. 

80. H.  Hányfélék  a'  Petsétek  hitelességek-
re nézve, melyek  az hitelesek  * melyek 
megint a nem hitelesek•?  Lap 156 — 157. 



87« K. A' közönséges  hiteles Petsétek  kik-
által,  és mimódon  állíttatnak-felé  —Lap 
157 — 158. 

88» K. Hit  élességekre-nézve  melyek  a közön-
séges Petséteké  Lap 158» 

8g. fi.  Hitelesítő  erejekre-ne'zue  vagynak-é  az 
egész Országra-nézve  közönséges  , hát rész-
szeréntes közönséges  Petsétek  ezen Petse'-
teknélfogva  melyek  az hiteles helyeké  — 
Lap 159 — l6o. 

gO. H.  ISév-szerént  a'  hiteles petsétek  közzé 
melyek  számláltatnaké  Lap l6o» 

gi . fi.  Csupa Magános  PétséteK  nevek alătt 
minő Petsétek  jÖnek?  Lap l6o l6l. 

g2. fi'  Melyek  mondattatnak  igaz, melyek 
megint hamis Petséteknek,  's  az hamis Pe-
tsét készítőknek  mi a' büntetéseké  —Lap 
l ó i . ~ 

93. fi.  A'  Petsétek  minő erővel  birnaké  Lap 
l6í — 162. 

gi,. fi.  Mikor  vesztik-el  a'  hiteles Petsétek 
magok  erejeketé  Lap 162 1Ő3. 

95, fi.  A' hiteles Peise'teknek  kötelező  ere* 
jek miben állé  Lap 1Ö3 — 164. 

g6. fi.  Minő  kiterjedések  vagyon a kötelez-
tetendökre-nézve  az hiteles Petséteknek? 
Lap 1Ö4-



A' Leveleknek  hitelességekről. 

Q7. R. Mit  értünk  a Levél által,  bizonyító 
erejeket  honnan ve'szik,  es hányfélék  e'  rés 2» 
benl Lap IÖ5 — l66. 

<)8. Az hiteles Levelek  közzé  melyek  szám• 
láttathatnak  név-szeréntl  Lap 166. 

gg. K. Miként  osztattatnak  meg a ' Levelek, 
's melyeket  mondunk  állortzásoknakl  Lap 
l66 — 163. 

100. K. Hibás,  vagy-is viciata Levélnek  mit 
mondunk,  \s az hibásitás hányféleképpen 
tétettetik-megl  Lap 168 — 170. 

101. K. A1 Viciatiö  mikor  árt a ' Levél tu-
lajdonossának  ? Lap 170 — 171. 

102. K. A' gyanús Levélnek  hamis volta 
minő esmértetö  Jelekből  világosittathatik 
meg? Lap 171 — 175. 

103» K. Hányfélék  még az Ok-levelek  ? Lap 
175 — 177. 

ÍOÍ». K. Az eredeti  Leveleknek  hitelességek-
hez mik kívántatnak?  Lap 17 7 — 182. 

105. K. A" Transumtumok  hányfélék?  's  mel-
lyek  a ' Simplex,  's  melyek  megint  a ' Tör-
vényes Transumtumoky  's  kifogás  alá vet-
tethetők-él  Lap 182 — 184. 

106. K. Ha  a' Transumtum"  bémútatőja  az 
eredeti  Leveleknek  bémútatására  szoritta. 
tik,  azt a'  Káptalan,  fagy  Conventból  mini 
úton nyeri-kil  Lap 184. — 



107. K. A'  Törvénytelen  Fejedelmektől  nyert 
Ptivilegialis  Leveleknek  erejek  ha transum-
tnáltatnak,  kétség-alá  hozható-él  hát az 
Ok-Levelekről  mit tartunk  e'  részbeni Lap 
184 — 185. 

Í08. Ki Melyek  tartattatnak  név-szerént  hite-
les Törvényes  Transumtumoknakl  Lap 
Î85 — 186. 

IOC). K. Vallyon  törvényes ldó-szakaszon-ki-
vül lehet-é  hiteles Transumtumokat  kiírat-
ni , és hol 1 hát a Törvényes  Királlyi  Tá-
blán'kikiáltatás  mellett  mikor  lehet trans-
sumáltathi?  Lap 18Ö - - 187* 

HO. K. A' Törvényes  Királlyi  Táblán,  Kápta-
lan, és Conventen-kivül  mikor,  hol és mi-
módon  lehet törvényes Transumtumokat  ki-
itatrii  1 Lap 187 — 188* 

111. K. A'  Transumtumokat  kiadó  hiteles 
Hely  Tagjainak  az hiteles Transummálta-
tásra-nézve mi a'  Kötelességek?  's  a" régi-
ség vagy más veszély-által  veszedelmezte-
tett  Leveleknek  fenntartások  iránt az 1754-
béli Articulus  mit rendel?  Lap 188 — 189« 

112- K< A' Transumtumoknak  transumtu-
maik hiteles erővel  birók-e'1  Lap 189 — 

190. 
115. K. A' Vidimata  Copiáknak  mi hitelek 

vagyoni hát a ' simplex Copiáknak?  Lap 

190. 
114. K. A Törvényes  Királyi  Táblán  Pro-



clamatio mellett  transumcilandó  Levelek 
nek millyen a'  Levatájok  ? 's  mit kell  azzal 
tselekedni,  ha a kivánt  Transumdltatást 
ite'letesen  kiakarjuk  nyerni? — Lap 1Q0 — 
211. 

A' Párohró  l. 
115- fi.  Mit  nevezünk Ok-Levelek  Párjainak 

és a ' Párok  hányfélék?  Lap 211 — 213. 
116. K. A' Pár kérés  a" Pár adástól  miként 

külőmbözik,  miben megint a'  közöltetéstöl, 
vagy-is communicatiotóll  Lap 213. 

117. fi.  A' Per rendin-való  Pároknak  kiadá-
sa minő esetekben  tagadtatik-megl  Lap 
213 —• 214. 

118» K. A* Per rendin  kért,  és kiadattatni 
meghatározott  Pároknak  kiadásában  minő 
úgy eletet  kívánnak  Hazánk*  Törvénnyeil 
Lap 214 — 221. 

A' Törvényes  kibotsáttatásról, 
vagy-is Ejcmissioról. 

11Q. fi.  Mi  az Exmissio, vagy-is Törvényes 
kibotsáttatás,  és honnan vette nevét ? -r-
Lap 221 — 222. 

120- fi.  Melyek  az Exmissionak  Tárgyai  ? 
Lap 222 — 223. 

121. fi.  A' perlekedő  Felek  ezen menedéktől, 
rendszerént  szólva elrekesztethetnek-e\  's 
IV.  Darab §§ 



mennyi időre  szokott  adattatni?  Lap 223 
— 22 4« 

122. H. Melyek  azon esetek  , melyekben  a 
Törvény  ezen menedékeket  nyilván kirekesz-
ti? Lap 224 — 22Ö. 

Az Eskctésekröl. 
123. K. Az Éskete's1  neve alatt  mit értünk? 

Lap 226 — 227. 
124» fi.  Az Esketés  hányféle  ?Lap 227 — 228« 
125. H, Egyátallyában  szállva  mind  kettö-

jöknek  Törvényességekre  mik kívántatnak  ? 
Lap 228 — 230. 

126. K. A mellékes  Esketésnek  tulajdon  . 
Jelességei  mellyek  ? Lap 230 •— 231. 

127. fi-  Melyek  a köz -Esketésnek  különös 
tulajdonai  ? Lap 231-

128- K. M i i értünk  az Authenticationl  mi 
a czélja, és miként  vitetik-ve'ghez  ? Lap 
231 — 235. 

129. fi.  Az Eshete'sekröl  kiadattatni  szokott  Re-
látóriákról:  és azoknak  készítések'  módjá-
ról miket  jegyezhetünk-meg,  közönségesen 
véve azokat1  Lap 235 — 2Ó3. 

VII. F Ő C Z I fi  fi  E L Y. 

A" Pert  béfejező  Tárgyakról. 
130. fi.  Melyek  a ' Pert  béfejező  Törvényes 

Tettek?  Lap 2Ó3-



151. H. Mit  értünk  az ítéleten,  's  az hány-
féle?  Lap 2Ö3 — 266. 

132. K. Az ítéletnek  kötelező  ereje're-ne'zve 
még mik kívántatnak  ? Lap 206 — 2Ó7. 

133. H. Miért  köteleztetik  a'  Bíró  a'  hozott 
ítéletet  elébb a Feleknek  kimondani,  's  az-
után elégtételbe  venni ? Lap 2Ö7 — 2Ö8. 

13/*. H. Hány  úton adattathatik  az ítélet  tud-
tokra  a perlekedő  Feleknek  ? mit értünk 
az Intimation,  mit megint a1 Publicati-
on? és ezt mi követheti  a'  Felek'  része'röj.  ? 
Lap 268 — 269. 

135. K. M az Executio,'s  egy-átallyában 
erről  mit jegy ezhetúnk-meg  ? Lap 2ÖQ — 2 71. 

136. K. Az Executioknak  mik lehetnek  Tár-
gyai, 's  azokhoz  - képest  miként  ültettetik 
véghez? Lap 271 — 274-

137. K. Mi  a'  Beportatio,  es miket  jegyezhe-
tiínk-meg  erről!  Lap 274 — 277. 

138. K. Mit  mondunk  Executionis Belatori-
ának,  es «zi készíti,  's miként?  — Lap 
277 — 279. 

13g. K. ik/ií értünk  a'  Conscriptión,  's hány-
féle,  nemei egymástól  mint külömböznek'? 
L a p 079 281. 

140. ft*  yT tulajdonképpen  való Conscriptio, 
készítésében  mikre  kell  a Regiusoknak  ki-
váltképpen  ügyelni?  Lap 281. 





HARMADIK  KÖNYV, 

K Perlekedés' rendjéről, és az eb-
ben elékerülő Törvényes me-

nedékekről. 

B E V E Z E T É S . 
» * 

1. Ezen Könyvnek  mik a Tárgyai,  és azon 
I  Tárgyakra-nézve  hány részekre  osztatikl 

A' Köz-Társaság* tzélja a' b á t o r s á g , eszkö-
zei és fenntartó  szerei a* Törvények , fenn» 
tartói a' Fő Uralkodó, és annak kép-viselái , a ' 

| kik a' Jussainak sérelme iránt Panasz lónak , a* 
. bépanaszóltátot t Félnek illő meghalgatásával , 

igazságát kiszólgáltattyák. 
Az igazsag ki*szóigáltatása va lamint a r ra 

meghata lmazot t Személyeke t , úgy szintén a ' 
sérelemnek eléadására a' bépanaszóltatott Fél -
nek meghalgatására , és  védelmére törvénytől 
meghatározott móda t , és rendet kiván, ugyan-
is, ha a' sérelmeknek eléadására Törvényes út 
nyi tva, s alkotva nem lenne , gyakorta az igaz 
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l a k ó l n a , a* bűnös pedig gonosz tettét mester-
ségesen eltakarva, az igaz' gyötrelmén gyönyör-
ködne , 's igy ez, bűnös tselekedetiért ju ta lmat , 
ama ' pedig igazsága mel le ' t büntetést venne, 
mely-szerént mind a' Törvények' czélja e lmel-
lőztetnék, m i n d pediglen az igazság igazságta-
lansággal váltatnók-fel  , az honnan a' Törvé-
nyek sükeret lenek , és a' Köz-Társaság vesze-
delmeztetve lenne . 

Gyakorta a' panaszló Félnek hirtelensége, 
vagy tudat lansága okozza azt," hogy a' kivánt 
igazságnak ki-szólgáltatása helyett a' Biró an-
nak megtagadására kénszeri t tessék, ' s viszont a' 
bépanaszól ta tot t F é l n e k , hibás lépései mia t t , 
igazsága napfényre  n e m jöhet. 

Az egyenes igazságot kiszólgáltatni töreke-
dő Törvényhozónak azér t , előre gondoskodni 
kel letet t az iránt , hogy akármely Fél-is, hibás 
lépései mia t t igazságos kérésétől ha elesne, ú j -
jitó Szerekkel élve igazságát elérhesse. 

A' jelenvaló Rönyv annakokáér t , e lőnkbe 
fogja  terjeszteni elsőbben azon módokat , mel-
]yek szerént, a' peres Felek ügyeiket a' Tör-
vényes Biró' eleibe megitéltetés véget terjeszt-
het ik, azután pedig a' veszedelemben lévő per-
nek felsegéllésére  szolgáló törvényes menedé-
keket. — Ezen kettős Tárgyra-nézve két Részre 
osztatik a Röny v-is; az Első Rész a perlekedes 
rend je körűi megkívántató m i n d e n törvényes 



lépéseket, a' kereseteknek, és pereknek közön-
séges esmeretségeiknek előrevaló botsáttások 
mellet t fogja  e lőnkbe terjeszteni. A' Második 
R é s z pedig a' Törvényes menedékeket ad;a-
előnhbe. • , 

Első Rész. 
A' Perlekedés'  Rendében  el  éke* 

rülő  Törvényes  lépésekről 
, közönségesen. 

E L S Ő F Ó - C Z I K R E L Y, 

A' Keresetekről,  vagy-is Actiok-
ról  közönségesen. 

2. Hány  értelemben  vétetik  az Actio, vagy 
is Kereset,'s  melyikről  fogunk  itten szóllanil 

Actio, vagy Kereset,  kettős ér te lemben véte-
t i k , ugyan-is egyfelől ,  a' perlekedésre törvé-
nyes hatalmat tészen, másfelől  pedig magát a ' 
törvényes ke rese te t ; első értelemben részsze-
rént a' Felperességről szólló Fő czikkelyben 
eléadattatott , részszerént pedig a' Felperessé» 
ellen té te tni szokott kifogások1  rendében bő-
vebben fog  kifejtődni;  i t ten azért csak anny i , 
ba n szóllunk, a' m e n n y i b e n második ér telmé-
ben véve, esmeretségeire szükségűnk vagyon. 

* 
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3. Mit  értünk  ezen második  értelemben 
vett Actio által,  's  minek neveztetik? 

Ezen é r t e lemben vett Act io , a' Felperesre 
n é z v e , ennek megorvosoltatás végett a' Biró' 
e leibe ter jesztetendő sérelmét tészi ; a' Biróra-
nézve pedig azon törvényes irást jelenti , mely-
ben a' maga sérelmét kereső Fél kérését a' Bi- j 
rónak a ' veget nyúj tya-bé : hogy ez annálfogva 
az Alperest a' törvényes elégtételre szorittsa. 

Causának,  vagy Oknak-is neveztetik az Actio 
azért, mer t a1 bévádóltatott Alperes maga tet- , 
tével n y ú j t okat a' Felperesnek keresetére, 
ugyan- is : m inden pernek fundamen tuma  vala-
mely t s e l e k e d e t , melyei a' Fe lperesnek Jus-
sai megsér te tnek , czólja pedig a' pernek az ól- ; 
lyatén cselekedetekből folyó  sérelmeknek meg- | 
orvosóltatása. 

Az irást, mely'által  a kereset,  Biró' 
eleibe terjesztetik,  minek nevezzük1  ys hány-
féle  az Actionalis Libellus  , vagy-is kerese-
tes irási 

Az i r á s , melyei a' Felperes a' maga kere-, 
setit Biró ' eleibe terjeszti, Actionalis Libellus* 

^ I» 

nak neveztetik azért; mer t a' peres Ügyek kö-
zönségesen Írásban szoktak I té lő 'Birónak elei-
be terjesztetni, a ' kereset Actionak hivattatván, 
i n n e n a' Reresetes irás Actionalis Libel lusnak 
nevét vette, 

A' perek külőmböző tárgyaikra»uézve, vagy 



rendes fó lyamotuak ,  vagy rendkivűlvalók. *— 
A' rendes fólyamotu  perekben , az Actional is 
L i b e l l u s , Lévátának hivattatik a z é r t , mer t az 
i lyetén Actionalis Libel lus, ily formán  kezdő-
dik p. o. Légyen valamely Zállagos pere el-
kezdendő a* Kolosvármegyei Derék Széken Nagy 
Káli Nagy Lajosnak Puszta Sz. Miklósi Gáspár 
Péter el len, két Colonicalis Sessiók i ránt , te-
hát igy kezdi : Claudiopoli  die  28 Augusti 
1822. coram Inclyta  Sedria  Generali  Inclyti 
Comitatus  ftolos  sub Ordinario  Praesidio  ce-
lebrata.  Levata est Causa Ludovici  Nagy  de 
Nagy  Hál,  ut Actoris contra et adversum 
Petrum Gáspár de  Puszta Sz.  Miklós  ratio-
ne duarum  Sessionum Colonicalium  in prae-
dicta  Possessione Szent  Miklós  hab.itarum, 
et titulo  pignoris per Inctumtentarum  mota. 

Ha pedig rendkivűlvaló a' per, az Act iona-
lis Libel lus panaszos Levélnek szokott közön-
ségesen hivattatni azér t ; mert közönséges In-
s tant ja módjára i ra t ta t ik , és abban a' sére lem 
panaszképpen terjesztetvén Biró' eleibe , orvo-
sőltatása kérettetik. 

5- A' keresetes  Levélnek  készítésében  kö-
zönségesen véve mitsoda  sinórmértéket  kell 
követnünk? 

Mind a* rendszerén t , mind a' rendkivűlva-
ló kereset felett  kidólgoztatandó Actionalis Li-
bel lusnak készítésében ezen versre kell ügyel-



ni: Qui», quid,  coram quo, quo J u r e petatur, 
ei a quo. — Recte compositus, quisque Libellus 
habet. Az.az: hi mi t , ki e lő t t ,mi t soda jusson, 
és kitől keres — m i n d e n jól elkészitett Okle-
vél magában foglalja. 
6. Hány  részekből  áll  a licresetes  Levéli 
Hogy pedig mind ezek tökéletesen kimerít-

ve légyenek, tudn i kell, hogy az ilyetén Kere-
sőlevél , vagy-is Actionalis L i b e l l u s , három 
fÖ  részekből áll u. m. — a) Facti-speciefcből, 
vagy-is a' Tárgynak rövid leírásából b) Pro-
batioból vagy-is bébizonyitásból , és végezetre 
e j Kérésből. 

7. J\1it  értünk  a Facti-speciesen  , vagy-is 
a'  Tettnek  leírásán,  és ennek elkészítésében 
mitsoda  rendszabásokat  kell  követnünk1 

A' Facti speciesnek, mely által értyük azon 
Te t tnek , mely felett  a 'Kereset indul t , rövid, és 
világos eléadását; elkészítésében a 'következen-
dőkre kell ügyelni : 1 ) Hogy a' természetes ren-
del adja-elé a 'Te t t e t , maga szükséges környül-
állásaival, még pediglen ú g y , hogy a' közben 
jött környülállások' történetek ideje szerént ho-
zattassanak úgy e l é , hogy a* Te t te t t megelőző 
környülállások előre botsá t ta tván, következzék 
a ' T e t t m a g a , 's ezt kövessék következései. 2) 
Hogyha a' környülállások többek , különkülőn 
czikkelyekbe, melyek egymástól betűkkel, vagy 
számokkal különözve l égyenek , hozattassanak 



úíjy elé, hogy azoknak elészámlálásokban, és 
leírásokban minden szükségtelen környülállá-
sok, felkiáltások,  és citatiok kihagyattassanah; 
mert ezek által maga a' dolog homályba bo-
zattatik, és a' Birónak-is unalom szereztetik. 

8. Mi  CL Bébizonyitás, hányféle,  's  miként 
készíttetik  mind  a kettői  '  ' 

A' Probatio vagy-is Bébizonyitás azon része 
az Actionalis Libellusnak, melyben a ' T e t t n e k 
valóságát, és annak környűlállásait hogy a 'sze-
rént a' mint eléadta, légyenek,--megmutatni 
igyekezik, avagy a 'Te t t e t a' Törvényekhez al-
kalmaztatya a 'Kereső Fél, 's annyiban , a* men-
ny iben a' Tet te t kivánnya megbizonyitani Fa-
cti probationak, vagy-is a' Tet t bizonyításának 
neveztet ik , annyiban ped ig , a" mennyiben a' 
Te t t a' Törvényekhez alkalmaztatik, Törvényes 
bizonyításnak hivattatik. 

A' Tet tnek bébizonyitása kétféleképpen  szo-
kott megtétetni , vagy t. i. úgy, hogy a" mint 
maga a ' T e t t , és annak környűlállásai leirattat-
nak , azon rendel a' bébizonyitó Levelek be-
tűkkel, vagy számokkal megkülömböztetve ho-
zattatnak-elé, vagy pedig a' mint mindenik kör-
nyülállás külőn-kűlön leirattatik, az azt támo-
gató bébizonyitó irás-isszámmal, vagy betűvel, 
avagy húzásokkal megjegyezve azonnal tttánn* 
vettetik, 's a' megkülömböztető Jegy, valamint 
a1 Keresetes - Levél' rendében, úgy szintén a' 

t 



bal felől  a* végre hagyandó tiszta szélre arán-
n y á b a n felirattatik  azért: hogy az Olvasó azon-
nal reátalálhasson. 

Hogyha továbbá a* bebizonyí tó Levél, csak 
egy, mely a' Te t tnek , 's annak környűlál lása-
inak egyenként-való megbizonyitásokra szóigál, 
n e m elégséges csak arra p rovoca ln i , h a n e m 
szükséges e ' fe le t t ,  az abban foglalt  bizonyítá-
soknak lapjai számát, sőt még az abban talál-
ta tó kifejezéseket-is  eléhozni, hogy annálfogva 
a* Biró azonnal a* bizonyításokra reátalálhas-
son. A* Törvényes bizonyítást a* mi i l l e t i : az 
a' fennforgó  Tárgyat érdeklő Hazánk Törvén-
nye inek eléhozat tatásokban, és ki tételekben áll . 

g. Mi  a'  kérés,  's  mit jegyzúnk-meg  e 
horíill 

A* kérés azon része a* keresetes Levélnek, 
me ly azt a' mit a ' Felperes, vagy felpanaszló 
Fé l az eléadott Te t tnek , a* Törvényekkel lett 
öszvevetéséból magának a' bépanaszóltatot t által 
törvényesen magadat ta tn i kiván, magában fog-
lal ja . Ezen rész körűi a' következendöket kell 
szorossan megjegyezni hogy: a ) Mivel a m a j u -
ris Regula szerént. Actio regulat  tam Partes, 
quam Judicem.  A* kereset  mind  a'  Feleket, 
mind  a ' Birót kormányozza,  's  kötelezi,  a' 
kereset ' határin kívül sem a 'Fe l ek ' u tóbbi írá-
saikban , sem a' Biró' í téletében n e m ter jed-
h e t n e k , azt a ' mi t magának adat ta tn i k iván , 



a ' kereső F á i , n y i l v á n , telyes kifejezéssel,  's 
meghatározva tegye-ki, mert külőmben ha mind-
járt igazsága többre ter jedne , a ' keresetes 
Levélnek határjai által a" Biró megkötve lévén, 
Ítéletét azon túl ki-nem terjesztheti , 's igy a' 
vigyázatlan kereső kettős fáradtságot ,  és költ-
séget okozhat magának; ennélfogva;  — b ) Vi-
gyáznia kell arra: hogy nem csak fő  keresetét 
kérésében kitégye, hanem az abból folyó  ága-
zatos kereseteit-is p. o. a' fennebb  eléhozott 
pé ldában a* két Zállagos Telkeket mint Fő ke-
resetet véve, nem tsak ezeket kinevezve, és meg-
szomszédositva, hanem a' ki-nem botsátás' ese-
tében a" Zállog s u m m á n a k elvesztésit, 's még 
annyi summának megfizetésit-is,  a* vett haszon-
nak , köl tségnek, fáradtságnak  megforditását, 
m in t a' fő  keresetnek ágazatos kereseteit , ké-
résében ki- tenni el-ne múlassa, c) A* bűn-
tető keresetekben, melyeket a' köz Felperes ' 
hivatalánál-fogva  fólytat,  azért, hogy ezek kü-
lőmbféle,  és a' tu la jdoní tás i n a g y í t ó , kisseb-
bi tö , el törlő, vagy a' bűnt egészszen más nem-
re változtató környülállások alatt tétethetett 
cselekedetek felett  indí t ta tnak, a' köz Felperes 
maga keresetét, és kérését úgy meg-nem hatá-
rozhattya, hogy attól a' Biró Ítéletében el-ne 
álhasson; mert az ilyen bűnös cselekedetet meg . 
e lőző , 's követő környülállások a' per' fólya. 
mot tyában a' mind két Felek által beadott bi-
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zonyitó Levelekből fejtodnek-ki  , melyeket a' 
Bírónak annyival inkább Ítéletében felkeli  ven-
n i , hogy szoross kötelessége az , hogy a' bűn-
höz mérsékleti büntetést szabjon a' Bünösök-
rp, már pedig ezt tsak a' kifejtődött  környűl-
állásoknak tekintetbe vételekkel teheti-meg. d ) 
A' Pólgári perekben-is megtörténhető, hogy né-
melykor a' Felperes olyant kér , a' mely a' 
Törvényes igazsággal ellenkezik , "s mivel a' 
Birónak szoross kötelessege a' Törvények sze-
rént a ' Perlekedő Feleknek igazságát kiszólgál-
tatni , önként következik, hogy nem minden t 
a' mi t a' Felperes ké r , és keres, i télhet-meg. 

Ezekből általláthatni, hogy a' Felperesnek, 
keresetének feltételében  nagyon, és szorgalma-
tosan vigyázónak kell lenni az elészámlált ke-
reset részeinek, t i sz tán , vi lágosan, és megha-
tározólag leendő eléadásokban, ne hogy a' ho-
mályos eléadások külőmbféle  kifogásokra  szól-
gáltassanak okot az Alperesnek, a' határozat-
lan kéréssel pedig a' Birónak mind ok-nélkűl-
való fáradtságot  okozzanak, mind a' pernek 
viszszavetésére alkalmatosságot adjanak. 

10- Melyek  még hozzá járúlható  részei cC 
rendkivülvaló  fíeresetes  Levélnek,  's  külön-
hülön mit tesznek,  és miként  készithetökl 

A* mi hozzá járúlható részeit illeti a' Kere-
«etes Levélnek, ezek a' következendők : Injlu-

^j r iw, Nexus,  et Titulus.  Az Iní luxus a' kere-
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setes Levélnek azon kezdete , melyíaerént las-
san közel i i t , és béereszkedik a' Tet tnek leírá-
sába. A' Nexus az Keresetes Levél f<5  részei-
nek öszvekaptsolásában á l l , melyszerént egyik 
fő  részről , valamely kaptsoló szónálfogva,  a' 
másik fő  részre á l ta l lépik. A' T i tu lus kétféle, 
belső és külső, a' belső a ' rendkivülvaló Kere-
setes Levelekben azon Itélő-Széknek , melyhez 
a' Kereset béadatandó, i l lendő megszólli tásában 
áll , úgy tudni i l ik : hogy azon Szék, vagy íté-
lő Biró' méltóságával a' megszóllitás megegyez-
zék p. o. a ) Ha a ' Fejedelemhez irunk Deák-
ba i l lendőleg igy szólli t tyuk; Sacratissima  Mct-
jestcis, vagy Sacratissima  Coesareo Regia, et 
Apostolica Majestas.  — Szentséges Császári, 
és Apostoli Királyi Felség, b ) Ha a' Hirályi 
Gubern iumhoz . Excelsum Regium Guberni-
um Magni  Principatus Transsilvaniae,  vagy 
az utolsó részt e lhagyva , Excelsum Regium 
Gubernium ! Felséges Királyi Gubern ium (P"ő 
Kormány-Szék) vagy Fő Kormányozó Taná t s . 
c) Ha a' Királyi Táblának; Inclyta  TabulaR. 
Judiciarial  Méltóságos Törvényes Királyi Tá -
bla. d)  H.1 a' Generali? Széknek: Inclyta Se-
dria Generál is ; Tekénte tes Törvényes Gene-
rális, vagy Derék Szék. e) Ha Partialis, Fil ia-
lis, vagy Vice Székhez: Inclyta Sedria Partialis 
vel Filial is, vei Vice Sedria! Tekin te tes Parti-
alis, Filias, vagy F iu Törvényes Saék! 
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' Ha a' Városi Taná t snak , Ampliss ime vel In-
clyte Magis t ra tus! Tekinte tes Nemes Tanáts . 
's a. t. A' külső T i tu lus áll a' keresetes Levél-
nek azon Törvényes Biróhoz i l lendő utasi t tó 
fel írásában,  's foglal  magában bárom részt u . 
m . a) A' Biróhoz utasító felírást,  b) Annak 
ki jelentési t , hogy keresetes Levél Légyen, c) 
A ' felpanaszlónak  , és bépanaszol tatot tnak tu-
l a jdon , és vezeték neveiket kinevezve, hogy a' 
ket tő közzűl melyik légyen a' Felpanaszló, és 
bépanaszó l t a to t t , végezetre a' panasz ' s u m m á -
ját a' bényúj to t t bizonyító írásoknak számával. 
Az utasí tó ' felírása  az keresetes Levélnek, mi-
n e k u t á n n a az a' szerént öszvefogattatik,  hogy 
az árkusnak felső  része, lábához levitetve, *s a' 
közepén törve bal óldaláról jobb oldalára liaj-
t a t ik , a' fennmaradóit  külső felső  részére, a 
belső megszóllitó t i tulushoz, hoz, hez, accusa-
tivussal felirattatik,  p . o. ha O Felségéhez adat-
t a tnék -bé , a' panaszló Levél; tehát igy irattat-
nék Deákul: 

Ad Sacratissimam Coesareo Regiam, et Aposto-
l icam Maies ta tem.— Magyarul pedig A' Szen-
tséges Császári, és Apostoli Rirályi Felséghez. 

Ha a' Felséges Rirályi Gubern iumhoz . 
Ad Excelsum Regium Gubern ium ! vei ad 

Excelsum Regium Magni Principatus Transsi l -
vaniae Par t iumque readnexarum Gubern ium 
Dominos et Patronos Gratiosissimos. A 'Fe l sé -
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ges Királyi Gube rn iumhoz , vagy Az Erdélyi 
N a e ; y Fejedelemségbéli Felséges Királyi Fő 
Igazgató Tanátshoz, Kegyes Pátronus Uraihoz. 

Ha a' Törvényes Királyi Táb lához . 
Ad Inclytam Magni Principatus Transsi lva-

niae T a b u l a m Regiam Judic ia r iam. Az Érdél-
lyi Nagy Fejedelemségbéli Méltóságos Törve* 
nyes Rirályi Táblához. 
A' Generális, Partialis, vagy Fil ial is Székekre. 

Ad Inc ly tam N.N. Comitatus , Sedis vei Di-
strictus Sedriam Genera lem, Par t ia lem, Filia-
l em, vei Vice Sedr iam. A' Tekin te tes Nemes 
N. N. Vármegyének, Széknek, vagy Vidéknek, 
Tekinte tes Derék Partialis, Fil ial is , vagy Vica 
Törvény-Szókéh ez. 

Ha a' Magistratushoz. 
Ad Inc ly tum, vel ampl i s s imum N. N. Libe-

rae Regiae Civi ta t is , Oppidi Nobil i tar is , vei 
privilegiaţi Oppidi Magis t ra tum. A' Tek in te -
tes INemes N . N . Szabad Rirályi N e m e s , vagy 
Privilegiált Mező Városi Tanátshoz. 's a' t . 

Ezen utasittó felírásnak  leírásán alól m i n d -
járt bal felől  szokott feljegyeztetni  a' kerese-
tes Levélnek neme ily formán  : alázatos kö-
nyörgő vagy panaszló Levele, ezen alól a' kül-
ső t i tulust hordozó felső  résznek job ján , a' fel-
panaszló, és bépanaszóltatott Feleknek neveik, 
a' panasz' summájával együtt i ly formán  szok-
tak feljegyeztetni:  p . o. Nagy Rali Nagy La-
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Gáspár Péter e l l e n , min t bépanaszóltatot t el-
l en . Ezekután valamivel alább a* panasz' sum-
má ja hozzá tétetik ily formán:  A' bépanaszól-
ta to t t által Puszta Sz. Miklóson elfoglalt  egy 
belső Jobbágy ülésnek viszszaadatása i ránt . 

A' béadott bizonyító irások' s záma , a' pa-
.nasz ' summáján alóli így szokott feliratni:  Accl . 
fr.  3. sub A. B. C. 

11. Hát  a rendszere'ntualó  keresetes  Le-
vélnek  melyek  a részei, miben külömbőzik 
ez a rendkivillvcilótól,  és mindenik  részről 
külön-külön  mit jegyezhetünk-megl 

A' rendszeréntvaló keresetes-Levelek több 
részekből-is állanak , és T i tu lusok influxusok-
ra, úgy szintén egyéb tekintetekre-nézve-is a' 
rendkivűlvaló keresetes Levelektől külombözők. 

A' mi a' részeket i l le t i , azok a' következen-
dők: a' keresetes Levél, vaj*y Actionalis Libel-. 
lus, F e l e l e t , vagy-is respons io , viszszafelelet 
vagy R e p l i c a , másodszori felelet  vagy-is Du-
pl ica, harmadszori viszszafelelet,  vagy-is Tr i -
plica, negyedszeri felelet,  vagy-is Quadrupl ica , 
melyekről a' következendőket jegyezhettyük: 
u . m . a ) Hogy a' keresetes Levél, Replica, és 
Tr ip l ica a' Felperest , a' responsio, Duplica, és 
Quadrupl ica az Alperest illetik, b) Ha vala-
mely kifogással  él az Alperes derekas felelet-
tye előtt a' kifogásra-nézve,  ő Felperes lesz, és 
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igy ő Repl icán, a' kifogás  alá jött Felperes 
pedig a' Duplicán tul n e m léphetnek, c) Va-
l amin t a' Felperes ' keresetes Levele' r endében 
az azt főbbképpen  támogató bizonyításai t , és 
sarkalatos okait feladni  tartozik , úgy szintén 
az Alperes-is derekas első feleletében  fő  men-
tségeit, és azoknak megállí tásokra szolgáló Le-
veleit beadni köteles , és pediglen azér t , na 
hogy az utolsó felelgetésekre  hagyván fő  ar-
gumentumaika t panaszokra , és több Íratások-
ra okot szóigáltassanak, a' T a b . Instr. 43» 45, 
és 46 §-sai szerént d)  A' Felek irogatásaik-
nak, melyeket a' hostszas halogatásnak, az ho-
mályok ' eléadásokból származó halogattató ki-
fogásoknak  elkerültetésekre-uézve rövideden, 
t i s z t án , és minél világosabban köteleztetnek 
megtenni , végső részek bérekesztő Írásoknak 
neveztetnek azért: hogy annak megtételével to-
vábbi feleletektől  megszűnnek. A' bérekesztő 
kifejezés  a' keresetnek Birói Ítélet alá-való bo-
tsátásában áll, 's közönségesen igy szokott meg-
tétetni ; fennebbi  íratásaihoz  és azoknak  meg-
állításokra  beadott  ok Leveleihez, 's  bizo-
zonyitó  írásaihoz  a Felperes,  vagy Alperes 
ragaszkodván  ítélet  alá botsáttya,  vagy íté-
letet  vár. 

Ezen kereset' rendében benyú j t andó kerese-
tes Levél-körűi a ' következendŐket jegyezhet-
tyük-meg, és pediglen, a) Hogy ennek infl^i-

JL 
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xussa egy közönséges homlok írásból áll, mely 
aít Es í tendőt , Hónapot , Napo t , úgy a* helyet , 
és az Itéló-Széhnek nevét a* Peres Fe leknek 
neveit , a' Per' Tárgyá t , és n e m é t , úgy a ' Fel -
peres , és Alperes Procurátoraiknak neveiket 
magában foglalja,  's igy szokott e léadat ta tni : 
l802-dik Esztendőben  Septembernek  második 
napján Kolosváratt  a'  rendes  elólúlés  vagy 
N.  N.  Tekintetes  Fö-Biró  Úrnak  elól-ülése 
alatt  tartatott  Tekintetes  Nemes  Kolos-Vár-
megyei Generális Törvényes  Székin  felvétet-
tetett  N.  Káli  Nagy  Lajosnak mint Felpe-
resnek  Puszta Szent  Miklósi  Gáspár Péter 
mint Alperes ellen,  Nemes  Kolosvármegyé-
ben Puszta Szent-Miklóson  lévő  két  Jobbágy 
Telkek  iránt indított  zállagos  pere. 

A'  Felperesért  Törvényes  Szószólló  N.  N. 
Az Alperesért  pedig  — És a'  Felperes  legi-

timált  Törvényes  Szószóllója  által  minden 
törvényes fennhagyandóknak  fennhagyása 
mellett  (reservatis  de  iure reservandis)  ma-
ga kei esetét  a'  következendőkben  adgya-elé, 
b ) A' mi a' keresetes' Levélnek fennebb  elé-
hozott három fő  részeinek u . m . a' Te t t ' le-
írása, bébizonyitás, és kérésének öszvekaptsolá-
sát illeti, az azon módon esik-meg, min t fen-
nebb eléadtuk , azzal a' megjegyzéssel , hogy 
it ten a* Procurátor Pr incipál issá 'nevében szól-
ván , az harmadik Személyben irja-le az egész 
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kerese te t , és továbbá minthogy mind a' két 
Fél* Procuratorainak a' Per ' tárgya iránt öszre-
felelkezniek  kel! , az í l lyetén Keresetes Leve-
let egyik sem irja alája, c) A' külső T i tu lus 
a' Keresetes Levélnek külső felső  óldalára íl ly 
formán  irattatik : 

A' Tekintetes  Kolo's  Vármegyei  Generá-
lis Széken  Kali  Nagy  Lajosnok mint Felpe-
resnek;  Puszta Sz.  Miklósi  Gáspár Péter  el-
len indittott  zállagos  Pere. 

A' Responsio, vagy-is Felelet az Alperes-
nek a" Felperes 'Keresetes Levelére való viszszá 
irása, melyben a' Felperes Keresetét fel-forgatni 
és semmivé tenni igyekezik , azért ennek ké-
szittésében e' következendőkre kell vigyázni: 
a ) Mivel ennek czélja a 'Fe lperes 'Kerese tének 
megseinmisittése, a' keresetes Levélben foglalt 
okoknak elé-adásában tartott rendét követve, 
azokat ellenkező okokkal, és amazoknak meg-
állittásokra szólgáló Okleveleket el lenkező bi-
zonyittasokkal megsemmisit tse, vagy ha b) A' 
Keresetes Levél felzavarodott  és rende t len len-
ne , az arra megkívántató feleletet  készittő elő-
re az egész Keresetes Levélnek foglalattyát  bi-
zonyos pontokra lehozván, azokat a ' m o s t mind-
gyárt megírt módon felforgatni  igyekezzék, és 
O Hogy a' maga feleletét  fontossabban,  meg-
tegye, azon kell munkálkodnia , hogy a tettet , 

IV.  Darab. o 
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és annak környűlálláeait a' mennyi re el lenke-
ző környűlállásokkal megváltoztatni tudja , meg-
változtassa, és el lenkező környűlállásokkal fel-
ruházza. — Ezt mindazonál ta l úgy Kell ér teni , 
hogy ha a' Felperes h ibáson , és homállyosan , 
adta volna elé a' T e t t e t , és némely környül-
állásokat, mellyek az Allperesnek kedveztek, el- j 
lialgatta vólna, mer t ha a' dolog valósága sze-j 
rént adat ta to t t elé a' Tet t nagyon hibázna az j 
Alperes Procurátora, ha azt nieghainissitani tö-
rekedne , mivel hamissat áll í tani a' rui l lyent 
ezen esetben kénteleni t te tnék, hite ellen va ló i 
dolog, azután d)  A' Tet tnek megbizonyit tásá-l 
ra béadot t Okleveleknek hitelességek e l l e n , 
úgy szintén a ' Tanuk el len a' menny iben ama-j 
zok belső , vagy külső megkívántató törvényes; 
tu la jdonságaikban szűkölködnének, emezek pe-
dig vagy e lég te lenek , vagy g y a n ú s o k , akár] 
me ly okból lennének , kifogásokat  tehni töre-j 
kednie kell , és a' szerént hitelességeket azok-, 
nak megsemmisi t teni , és igy a' Te t tnek meg-| 
bizonyit tását , vagy egészen el töi leni , vagy leg-( 

alább meggyengí teni : mert ennek megsemmi-
sítésivel, vagy meggyengítésével a 'kereset ma-
ga elenyésztetik, vagy meggyengit tet ik. e j En-
nek megtételével a* Tet tnek a 'Törvényhez lett 
alkalmaztatásának hell^telen vólta megbizonyí-
tásában kell a' felelőnek  szorgalmatoskodnia * 
mellyet hasznosan úgy t ehe t -meg , bogy ha 
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megbizonyit tya az t , ellenfceíŐ  Törvények ' elé-
hozataléval, hogy a' Te t t a' Felperes által elé-
hozott Törvényhez nem alkalmaztatható, vagy 
pedig ha némely részében alkalmaztatható-is 
lenne, a' kifejtett  u j környülállásokra - nézve , 
az a' mi t a' Felperes keres azon Törvények-
nél fogva,  megnem Ítéltethető f )  Így a' Tör -
vényes bé-bizonyitást megsemmisí tve a' Fel-
peres kérésével ellenkezőt kell ké rn i , hogy t. 
i. az helytelen keresettől elmoztji t tatván , az 
Alperes* költsége, fáradtsága  megfordittason,  és 
mél ta t lanság ' bünte tésén marasztassék. 

A' heresetes Levélnek, és az arra, az All-
peres feleletének  elkészítésekről szabott rend-
szabások sinor mértékül szóigálnak, a ' rend-sze-
rént való kereset fennebb  eléhozott tőbb ré-
szinek megkészittésekben-is, azért azoknak tsak 
mivoltát fogjuk  itten eléhnzni. — A' Replica 
tehát a' Felperesnek az Allperes ' mentséges fe-
leletére viszszafe/elete  , melyben azt minden 
részeire - nézve megsemmisí teni igyekezik. A' 
Duplica az Allperesnek második fe le le t tye , 
melyben a ' Felperes replicáját törekedik meg-
semmisit teni . A' Tripl ica a' Felperesnek utói-
só felelettye,  melyben az Alpéres Duplicajá-
nak. megsemmisítése mellett további felelke-
*éseit bérekesztvén , Ítéletet vár. — A' Qua-
druplíca az Allperesnek végső felelete,  mely-
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b e n a' Feliperes utólsó bérekesztő feleletétel-  j 
lenkező argumentumokkal felforgatván,  maga- j 
is ítéletet kér. Mind a ' kétféle  keresetes L e v é l - | 
nek formáit  lásd az ezen könyv 2-ik Részéhez 
ragasztott to ldalékban? 

12. A'  Keresetnek  e szerént Biró eleibe j 
lett  béadását  minó Birói munkálkodások  kö-\ 
vetik.  — Mi  a Referada,  Referadaefolium.  1 

mit foglal  magában, 's  minó czélra szól-1 
gál ? mit mondunk  opinionak, Deliberaţii 
projectumnak,  's  Deliberatumnakl 

Az Actionak rnind két részről íllyeténkép-1 
pen lett bévégződése u tán , a' peres Felek' to - | 
vábbi felelkezésektől  megszűnvén , a' Bírónak! 
a' per' ellátása körűivaló foglalatosságai  követ-j 
kéznek , melyek állanak Referadából,  Delibe-1 
rati Projectuinból, De l ibe ra tum, vagy Senten-
t iaból , és hogy ha valamely Törvényes mene - j 
déknek hellye n in tsen , Executioból . 

Referada  nevezet alatt értetődik a' Per-1 
nek rövid leírása, és Birói í télő Szék' eleibe' 
való terjesztése, melyet az ítélő Széknek azon 
Bí rá j a , kire az Előlülő bizza, készit-el melly-i 
nek készítésében ezekre kell ügyelni , hogy: a ) 

'Fontosán által-olvasván a' Keresetet a' Fe lekí 
nek Íratásaikat, és azoknak megerősítésekre 
. «adott Okleveleiket, az ezekből vett tökélle-
tes megesuitrés szerént előre magát a' Tet tet , 

ügy-is a* Per' Tárgyát rövideden le i r ja , azu-
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tán az ezen Tárgy felett  indi tot t perbéli lépé-
seke t , és állításokat azon r e n d e l , a' min t a ' 
Felektől tétettek, minél summásabban hoeza-
elé, u tánnna vetvén az állítást megerősítő Ok-
leveleket, az iratások* rend jében azoknak elé-
bozatalát magában foglaló  Lapokkal együt t . 

fJrre-nézve  az i l lyetén Referadát  készittu, 
minekutánna az ennek leírására szánt papi-
rost hoszszára ketté törte, előre homlok írásá-
ban a' peres Fe leknek neveit , és a' Pernek ne-
mét feljegyezvén,  bal részin elébb a' Te t t e t , 
annaku tánna a' Per' fo lyamat tya ' rendét  a ' fen-
nebb leirt m ó d o n l e i r j a , és az fejéren  mara-
dott jobb felén  , az elé-hozott Okleveleknek 
jegyeit ( 's ha Transmiss ional i s a ' p e r a ' T r a n s -
raissionak azon lapjai t , melyekben a' ki jegy-
zett Oklevél foglaltatik^  vagy az iratások lap-
jait annak i r ánnyában egyszeriben feljegyzi. 

Melynek bévégződésével az i l lye tén Biró, 
a' fenn-maradott  tiszta jobb felére  a' maga vé-
lekedését tészi-le, 's az e' szerint készített rö-
vid leírása a' pernek . — Referadae  folium-
nak , vagy Filerának neveztetik, az i l lyetén Fi-
lerából pedig készül az ítélő Szék 'Jegyző-Röny-

. ve. Szükséges az i l lyetén Referadae  Fo l ium az 
í té lő Székben a' Pert eléadó Birónak azért , 
hogy egyfelől  a* per' pontyaira jobban emlé-
kezhessen, és ha hirtelen valaki valamely kér-
dést közben-vetni t a l á l n a , ennek segitsége-ál-
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tal azonnal megfelelhessen  a" nélkül : hogy az 
e lkezdet t eléadás rendében meggátóltathassoti , 
más felől  p e d i g , hogy az Ítélő Szék.jegyző 
Könyve tellyes légyen. — Az eléadó Bírónak 
vélekedése ha az ítélő Széktől megálliltai ik , 
Végzésnek (Conc lusum) neveztetik , melyből 
készül az í télet , mely az ítélő Székben lett fel-
olvasása , és megállí tása elütt Deliberaţi pro-
j ec tumnak , a* megállí tás u tán pedig Delibera-
turnnak neveztetik. — Melyről a' maga rendé-
ben bővebben fogunk  szóllani. 

13. A' Keresetek  hányfélék  tárgyaikra 
nézve, 's  mit jegyezhetünk  az Örökösökre  va-
ló leszállásokra  nézve 1 

A' Iieresetek Tárgyaikra nézve háromfélék, 
u . ni. Szemellyes, Jókfelett  valók, és elegyesek. 

A* Személlyes He resetek azok, melyek ma-
gát a' Személyt anny iban , a ' m e n n y i b e n ez va-
lamely vétkes Tet tér t büntetésre m é l t ó , tár-
gyozzák ; és czéllyok az, hogy a' bévádóltatot t 
az itéletesen megáll i t tandő büntetés alá vettet-
tessék, az honnan ezek bünte tő Kereseteknek-is 
neveztetnek. A" Jók felett  valók azok, melyek-
nek Tárgya a' Szeméilyen kivül lévő valamely 
Jók, vagy Jus, milyenek az osztályos zállagos, 
Leányi negyed, Jegyruha, 's több í l lyen Tár-
gyak felett  valók, és ezek közönségesen Polgá-
ri Pereknek szoktak neveztetni. Az elegyesek 
azok , a m®Iyek a' bévádóltatott Al lperesnek 



Személlyét-is, Jovait-is egy á ta l lyában tárgyaz-
zák íllyenek a' nagyobb hatalmasság, és hitet-
lenség' b ű n e iránt indi to t t Kerese te t . Ezekről 
mél tó azt megjegyezni , hogy a' tiszta Személ-
lyé» Keresetek a' Kereset alá vett Allperesnek 
öröfcösseire  tellyességgel nem szállanak , mert 
valamin t a ' bűn , úgy a' büntetés- is a' bűnös 
Személyei együ t t m e g h a l n a k , e lenyésznek. — 

Az Elegyes Keresetek a n n y i b a n , a' meny i -
ben Személlyesek , az elhalálozott Allperessel 
együt t e lenyésznek, a' m e n n y i b e n pediglen Jó-
kat tárgyazók az örökösökre szállanak, azé r t , 
m e r t e ' részben a' Jók felett  való Keresetekkel 
egy természetűek. A' csupa Jókat tárgyazó Pe-
rek' az elhalálozott Al lpereseknek örttkösseik-
re szállanak azért: mer t a' T . I . r. 82. t. sze-
rint a' Jók rajtok fekvő  terhekkel együt t Szál-
lanak-le az egész maradékokra . .— 

1/j.  Fölytathatásoh'  idejére  nézve hány-
félék  a Perek  1 

Ezekenkivül a ' fólytathatósokra  törvénye-
sen meghatározat t időszakaszokra-nézve a ' K e -
resetek két-félék  , vagy ól lyanok t. i. melyek-
nek elévétele és fólytathatásoknak  meghatáro-
zasa bizonyos törvényes időszakaszokhoz vágy-
nak köttetve , vagy pedig o lyanok , a ' melyek 
akár mely időszakaszban-is e l lá t ta t ta thatnak. 

Az elsőkhez a' T a b . Instr. 18 §. szerint a ' 
l ö r . K. Táblára né&ve a' Fiscalis P e r e k , mel-



íyek a' nagy Böjti egész Törvényes szakaszban, 
és a' Pünkösd-utánni Szakasznak harmadik ré-ii 
szében, és az örökösön el idegenítet t pura F i - j 
scalitások felett  Product ionale Fo rum előtt fóly-j 
ta tandó Perek az Husvét-utánni Periódusra vagy-< 
nak határozva. 

Á'  Második  rendbéliekhez tartoznak a ' b ü n -
tető Keresetek, és mindazok, melyek extrase-; 
r ial isoknak neveztetnek. 

15. Mit  mondunk  Törvényes  időszakasz-
nak , és illyetén  időszakasz  hány vagyon , 
's  melyek  azok,  's  mit kell  ezek körül  meg- Î 
jegyeznünk  ? 

Azon Időszakaszt , melyet Törvényeink a' 
peres ügyeknek elévételekre, ellátásokra, és az 
hozott í té le teknek tel lyesi tésbe- vételek elkez-
désére határoztak, Törvényes Periódusnak vagy 
Te rminusnak szoktuk nevezni. í Ily en Törvé-
nyes Időszakasz hat vagyon esztendő-által a' 
következendőképpen meghatározva, a* T a b . In-
str. 17. § -ban , úgy m i n t ; 1.) Vizkereszt-nap-
u t á n első Vasárnaptól fogva,  Húshagyó Vasár-
nap ig , vagy-is a Dominica pr ima p o s t E p i p h a -
n i a m , usque "ad Dominicam Esto. 2 ) Nagy 
Böjt első Vasárnapjától egészszen fekete  Vasár-
napig , vagy-is a Dominica Invocavit, usque ad 
Domin icam Judica . 3.) Húsvét u tán második 
Vasárnaptól fogva  Pünkőst Vasárnapjáig, vagy-
is a Dominica Miserere usque ad D. Pente-



costes. /,.) Sa. Háromság Vasárnapjától fogva 
egészen Sarlós Bóldog-Aszszony napig , vagy-
is a Dominica SS. Tr ini ta t is usque ad Fes tum 
Visitationis B. M. Virginis Elisabeth visitan-
tis 5 . ) Sz. István Király napjá tól Sz. Mihály 
napig, vagy-is a Festő S. Stephani Regis Hun-
gáriáé, usque ad Fes tum S. Michaélis Archan-
geli 6 . ) Sz. Már ton napjá tól Advent negye-
dik Vasárnapjáig vagy-is a Festő S. Martini 
Ep i s cop i , usque ad Domin icam quartain Ad-
ventus. 

Megjegyzés  « ) Deákúl-is azon Időszaka-
szokat kinevezni szükségesnek tartyuk azért, 
mert a 'Sen t en t i ákban , Transmiss iokban, Tran-
s u m t u m o k b a n , és egyéb Törvényes írások-
ban a" bévett Stylus az i l lyetén Deák Termi -
nusokat követi, és szorossan megtar tya . é ) Az 
Execut iok ' elkezdésébe, arra kell ügyeln i , hogy-
a' teendő Certificatio,  vagy-is erre való hírté-
tel az i l lyetén Periódusba essék, még pedig 
úgy : hogy se Vasárnapra, se valamely Deere-
talis Unep-napra ne essék, az Executiora meg-
határozott 8-ad vagy 15-öd u a p , mert kü löm-
ben az egész lépés törvénytelen lészen, oka 
pedig len ennek , hogy az Executiok tsak Pe-
r iódusban esendő szabad mives napokon kez-
dődhetnek, az, hogy az Execut io Bírói Tö r<\ ' -
nyes munká lkodás , kinek munkálkodása ide-
jét a* Törvény úgy szabta-ki , hogy a* Isten 



0 
t iszteletére és imádására meghatározott napok 
e' réstben-is megszente l te thessenek, hasonlót 
kell ér tenünk a' Törvénybe idézte tésekről- is . l 
c) Ez a' szó T e r m i n u s , vagy Periódus, kétféle 
ér te lembe vétettetik , a' Törvényes rendszabá-
sokban egyikében t. i. a' most elé-számlólt 
Törvényes időszakaszokat j e l en t i , másikában 
véve pedig a' Pernek azon á l lapot tyát jelenti, 
m e l y b e n vagyon egy derekas í télettől fogva  a' 
másikig, 's innen szoktuk,mint aláb bővebben elé 
e d g y u k , m o n d a n i , hogy e z , vagy amaz Per 
tsak egy Periódusú vagy T e r m i n u s ú , vagy két 
Per iódusú, avagy négy Per iodusu Per l égyen , 
'6 ez által azt je lentyük , hogy egy két vagt 
négy , ugyan azon Biró által hozandó dereka» 
í té le teket szenvedhet-meg e' vagy ama Per. —I 
Avagy hogy az egy Per iódusú Per semmi d e l 
rekdS Törvényes menedéket n e m szenved , a 
két Periódusú e g y , a' négy Periódusú háron 
Törvényes menedéket szenved-meg. 

l6. Hányfélék  a Perek  a Seriesre  vagVí 
is elővételek'  rendekre  nézve , mi a Series\ 
hányféle,  és mellyek  az Extraserialis  Perek  1 

Az A. 4. r . 1. T . !»5. articulussában a* paj 
rantsóltatik, hogy a ' Perek' elé-vételében SerH 
es tartattassék, és abban senkinek kedvezés ne 
légyen, ennek nyomán a' T a b . Instr. 23. §-sá-j 
ban a' Seriesben ki nem tett Pereket elévétet j 

ni tilalmazza, a' 27 §. a' következendő Perioj 



dúson elévétetendő Pereket elkezdéseknek ide-
jek régisébe szerént Seriesben tétetni , a' 28 JF. 
az e' s z e r é n t előre a' Rirállyi Tábla Elölülője , 
és Itéló Mesterek által készítendő Seriest a' 
megelőző Periódus' végin kihirdettetni paran-
tsólja azon okból , hogy a' távúllabb-lévő pe-
res Felek Pereiknek ügyelésére eléálhassanak. 

Az 1791-béIi 50-ik art iculus e' részben azt 
határozza, hogy a' Per ' derekában megkíván-
tató öszve-felelkezéseknek  bévégezések u tán Bí-
rói í t é l e t - a l á lett botsátások idejek szerént 
tétessenek Seriesbe, és azt az ItélŐ Székek tar-
t sák-meg, a' fenneb  írt Approbatal is art . nyo-
mán . Ezekből által-lehet látni , hogy a' Perek' 
elévételekre-nézve mitsoda vigyázattal légye-
nek Törvényhozóink, és hogy ezen külőmböző 
törvényes Rendelések a' Törvénynek külöra-
böző magyarázattyából származtanab, azért szük-
ség itt megjegyeznünk, hogy a' Ta b. Instr. meg-
ír t §-sai szerént, melyek a* pereket első ki-kí-
áltásokkal mindgyárt Seriesbe tétetni látszat-
nak meghatározni , a' Perek a' Seriesre nézve 
kétféléknek  vé te tnek , u. m . Serialisok  , és 
Fxtraserialisoknak  , 's amazokhoz számláltat-
nak azok a' melyek mozdittások, régiségek, ide-
jek szerént elévétetni határoztattak. _ A' ma-
sod.k rendbéliekhez pedig azok, a ' m e l y e k vagy 
a' Törvény' határozásánál, vagy valamely fel-
s ó b b Rendelésnél fogva  noha későbbre indit-



tattals, még-is elébb felvétetni  rendeltettek , 's 
i l lyen extraserialis Causáknak rendében heiy-
liezteti a' Tab . Instr. 2Q. §• a' következendő-
ket u. m . l ) Az osztatlan Atyafiak  közőttfenn 
forgó  osztállyos Pereket, melyek a' Tr ip . 1. r. 
45. t. szerént fólytatandók,  2) Férj ,vagyApa ellen 
azért inditot t Pe rek , hogy Fe le ségének , vagy 
gyermekeinek maradot t Jovaikat, azoknak osz-
tállyossai kezekbe ki - botsát tani azért n e m a-
karják, hogy T e s t a m e n t u m , vagy más szin alatt 
magoknak hagyattat taknak ál l i t tyák. 3) A' Nó-
vum Gratiosum mel le t t indi tot t Perek. 4) A' 
Jegyruha , és Özvegyi tartás' kiszakasztása iránt 
indi tot t Perek. 5 ) A' téendo, vagy méltó gya-
núér t hivataloktól megfosztandó  Tutorokról in , 
di tot t Perek. 6) Az Ecclesiák Jovai iránt, Fun-
dat iok, igaz Szegények, és külső országiaknak 
kiknek e' Hazában lakások n in tsen részekről 
indi tot t Perek, t ) A' s implex kifogásokban 
az Allperesek - által Törvény ellen appellatio-í 
ban felyebb  kért Pe rek , ha a' Táblára felbo-
tsát ta tnának. 8) A' Jószág* ol talmára megkí-
vántató Leveleknek felkéretések'  dólgában in-
ditott Perek, Q) A' Szavattyosság fEvic t io) 
dólgában forgó  Perek. Az osztoztatlan a-
tyafiak  által e l idegenítet t Jóknak viszsza-szer-
zésekre inditott Perek, l l ) A* zállagos és tisz-
ta adósságos Perek. \ l ) A ' n a g y o b b Hatalmas-
ság iránt inditott Perek. 13) A' Számadással 



tartozó elszökött szóigáknak felkérések  iránt in -
du l t Perek. 14) Azon Perek, a' me lyeknek se-
riesen-kivül , vagy megindí tások u t á n első Pe-
r ióduson való el látását a' Törvények vi lágosan 
megha tá rozzák , és végtére 13.J  Melyek vala-
mely felsőbb  Resolut io által sietőleg el lá t ta t -
ni paran tsó l ta tnak . A ' mi m á r a' ser iesnek 
mivoltát i l let i , ez-által ér tyük azon jegyző köny-
vet, a' m e l y b e n a' Perek vagy azon rende l , a ' 
m i n t ind í t ta t tak , a ' serialis és extraserialis Pe-
rek között s emmi külőmbséget nem téve, vagy 
ped ig azon rendel , a' m in t a' K. T á b l á n , és 
más felsőbb  Fo rumokan a' következendő Tör -
vényes Szakaszban felvétetni  határoztatnak, bé-
i ra t ta tnak , *s ennélfogva  a' T a b . Instr . szerént 
a Se ries két féle.  — Generális  vagy-is közön-
séges a' me lyben t. i . a' pe rek ' ind i t t ások ide-
jek szerént i ra t ta tnak-bé , és Speciális,  a' mely-
b e n tsak anny i számú perek irattatnak-fel ,  a* 
m e n n y i k egy Periódus alatt e l lá t ta tha tnak. 

Megjegyzés.  A' fennebb  eléhozott 17Q1-
béli 50-dik ar t iculus szerént a 'Spec i á l i s Series 
e l töröl te tet t a zé r t , mer t a ' Perek Ser iesben 
Írat ta tni tsak a ' derekas felelkezéseknek  bévée-
zésekkel í télet alá való botsáttatások u tán ha-
tároztattak , ' s annál-fogva  , a' Speciál is Se-
riesnek szüksége elenyészett , mer t m i n d e n pe-
res Fél Birói í té let alá perét elkészíttetve bo-
tsáttya, 's azért annak ellátása idején kőltséses 



megjelenése nem szükséges. — Azomban a' Bi. 
ró ' kötelességében áll azokat melyek fennebb 
m i n t extraserialisok eléhozattattak, ha melyek 
a' seriesben ta lá l ta tnának elébb fe lvenni ,  és 
e l l á t n i , 's éppen ez az o k a , hogy azokat ide 
feljegyeztük. 

II. F Ő - C Z I R K E L Y . 

A' Perekről  közönségesen. 
1?. Alit  értünk  a Per, vagy-is Proces 

sus által  ? 
A1 Per vagy-is Processus által értyük azon 

Törvényes rendet , mely mind azon Törvénye 
l é p é s e k e t , melyek a* peres Felek által a" ke 
resetnek első indittásától a' végső Birói Itéle 
tig a' Törvényes Biró előtt tétettek, magában 
foglallya.  A* Pert Törvényes Rendnek mond-
cyuk azért, mert valamint a' peres Felek ma-
gok lépéseiket egyszerre megnem tehetik, úgy 
szintén azok a' Biró' eleibe felzavarodva  nem 
terjesztethetnek, szükséges tehát hogy azon ren-
del terjesztessenek Biró e le ibe , a' melyei a' 
peres Felek által tétet tet tek. Továbbá hogy ma-
gában foglalja  mind azon lépéseket, melyek 
a* peres Felek-által a' Rereset első indittásá-
tól-fogva  té te t tek , mond juk azért, mert vágy-
nák óllyan Törvényes lépések , a' mellyek az 
ind i t t andó Perekre szükséges készület hellyett 



1 

csak szóigálnak, ezek tehát a' Processus' r»ndí -
ben, min t annak részei, bé nem jöhetnek, ám-
bátor mint bizonyító Eszközök szóigálhatnak, 
és a' Perben- ;s béadat ta thatnak. — Végezetre 
hosţy Biró előtt végső í téletig té te lődnek, m o n d -
gyuk azért, mert azon tettek, melyek B i ró 'h í -
re nélkül esnek-meg a' peres Felek között Pro-
cessus* rendébe bé nem jöhetnek másképpen , 
hanem ha Birónak Jóváhagyásával bevétetnek, 
végső ítéletig pedig azért, mert a 'Kerese tnek , 
következőleg a' Pernek-is czél lya—.a 'Peres Fe-
lek között való egyenetlenségnek az igazság' 
kiszolgáltatása inelett való eltörlése , már pe-
dig miuthogy a' perek külőrabféle  Menedéke-
ket szenvedhetnek , addig mig valamely me-
nedéknek helye vagyon , az egyenet lenség ' el-
igazítva nintsen. 

18. Tellyes  váltókra,  és tartósságokra 
nézve hányfélék  a1 Perekl 

Tel lyes voltokra nézve a' Perek vagy egy-
más-után folyók  (con t inu i ) vagy félbeszakasz-
tatottak ( i n t e r r u p t i ) az elsők azok, melyekben 
végső derekas ítéletek hozattattak, — a ' m á s o -
dik rendbéliek pedig azok , melyek vagy va-
lamely közben-vetett kifogás,  vagy más akár-
mely ok miat t , minekelőt te derekas ítélet té-
tethetett vólna , félbeszak  aszta ttak. — Tartós-
ságokra nézve megint vagy hoszszá , vagy ro-
n d fólyamatuak.  Hoszszú follyamatú  Pereknek 



neveztetnek atok, melyek a ' rendes Perfollyás.  S 
nak m i n d magányla tos f  Subs tan t i a l e s ) m ind 
másonla tos . ( a c c i d e n t a l e s j rendtar tá tokat (so.j 
l emni ta tes ) meg szenvednek , és négy Termi , 
nusuak a' T . 2. r. 18. t . 4. §• e' szavai sze-
rént : Reliquae vero Causae, per Admoni-
tionem vei aliam simplicem EvocationemJ 
aut Statutionem,  et recaptivationem Bono-i 
rum vei etiam metalem reambulationem in-
choatae, in quatuor Terminis  octavalibus 

Jinaliter  concludi  solent,  azaz: a ' tőbb pe-
rek pedig a' melyek megintete'sen  , simplex 
Evocation , Statution  , vagy Reambulation 
kezdődnek, négy octavalis T e r m i n u s o n szok-
tak végképpen e l l á t t a t n i , és bévégeztetni, úgy 
a' T a b . Instr . Ql, és 10Ö. ff  szerént, melyek-
ben az óllyan perek rendében, melyek némely, 
vagy m i n d e n Törvényes menedékeket meg-
szenvednek, azoktól a' Felek elzárattatni tilal-
mazta tnak , sőtt éppen ezen tekintetből négy 
Periodusok alatt e l lá t ta tandóknak határoztatnak. 

Rövid  Jóllyamotuaknah  mondat ta tnak azok 
a" melyek noha a' magánlatos perbéli rendtartás 
sokat egy á ta l lyában megkivánnyák, mindazon-
által a 'másonlatos rendtartásokat vagy egészszen,' 
vagy némely részében megnem szenvedik, 'sazért 
legfellyebb  tsak két terminusuak. — íllyenek. 
a" T . 1. r. 45. t. 1. § . szerént indi t tandó 
osztállyos P e r e k , a* T . 1. r. 06. t. 7. § . sz*' 



I  t ^Wh  hí 

r ^ n t _ a' Jószágok eladása dolgában megin-
tetett 's a* megvételt megígért atyafiakkal  tá-
madot t Per a' T . 1. r. 71. t . szerént, szines és 

^csalárd csere vásár* elrontására ind i t tandó Pe-
rek, a' T . 2. 18. t. 3. §• úgy az App . 4. r. l . 
t. 11. art. szerént a' nagyobb és kissebb hatal-
masság', szántszándékus gyilkosság', Jegy-ruha ' , 
mennyegzői aj jándék' , Leányi negyed ' , Tutor-
ság', zállagos Jók ' , Vinculum f  kö tés ) Deposi-
tum' , lemutskolás ' , hamisfeladás,  eltartóztatott 
Levelek*, szökött Jobbágyok", és szóigák'felké-
rések' dólgábon indított Perek, valamint szin-
tén azok-is, mellyek valamely ar t iculus által 
nyilvátiságosan rövid follyamatuaknak  tétetnek 
ki. — Ezen rövid fóllyamalú  Pereket két Ter-
minusunknak mondjuk azér t , mer t a z A. 4. 
r. 1. t. 13. a. ezekről azt határozza: hogy mind 
a két  Fél  öszvefelelv  én , ha az Országnak 
articulussi,  és Decretuma szerint  úgy kiván-
tátik,  vagy ad  Litteras,  vagy ad  humana 
Testimonia,  második  Terminusig  kibotsáttas-
sanaky quo cjuidem  Termino  adveniente  re-
portálván,  ugyan akkor  Törvények  légyen , 
és Dejinitivtt  Seritentia  pronunciáltatván,  ul-
tcriuribus  remediis  denegatis  exequaltassék-
is. — ugyan ezt álli t tya a' törvényes Reme-
dmmoknak alkalmaztatásokról szóiló 153. Jf. 
a Tab . Instr. _ Lsg fellyebb  két termiuubu-

Daiab , 



aknak mond juk a z é r t , mert vágynák óllyati 
Perek , a' melyek tsupán tsak egy terminusu. 
ak, il lyenek az A. 3. r. 8. t- 1* art. szerént ii4. 
d i tandó panaszos Perek a' Tab . Instr. Q3. 103 
és 104« §• szerént mind azon Perek , melyek 
Contractus , vagy art iculus mellett ki-viendő 
Execut ion kezdődnek, úgysz in tén azl?Q2-béli 
Q5. Provisionalis art iculus mellett az harmad* 
napi Széken indi tandó Perek, és ugyan azon 
Esztendöbél i 135. t i tulus szerint a ' t iszta tállog 
iránt indi tot t P e r e k , valamint szintén a' T. 

* 

1. r. 45. t. szerént fólytatandó  osztállyos Pe-
rek-is. 

1Q. Mi  külömbse'g  vagyon az hoszszd  és 
rövid  föllyamatú  Perek  között  ? 

A' közönséges élés szerént az hoszszú és 
rövid fóllyamatú  Perek között a' következendő 
külömbségekre ta lá lunk. « ) Hogy a' rövid fólj 
l yamatú Perek tsak egy vagy legfellyebb  két 
t e rminusuak , e l lenben az hoszszú fóllvamatuj 
ak négy te rminusuak . b ) Hogy a' rövid T e r 
minusú Perek a' rendszerént való Processusnak 
n e m m i n d e n másonlatos rendtartásaikat szenve-
dik-meg — a z hoszszú fóllyamatuak  pedig mind 
a magánlatos , m ind a' másonlatos egy más^ 
sal megálható rendtartásait a' rendes Proces* 
susnak béveszik. c) A' Tab . Instructionak i55«j 
§-a szerént a' ki a ' rövid fóllyamatú  Perbeit 
bet i l tás mel le t t való ujj í téletre kéredzett , bi-



z o n y s á g o k r a vagy ujj bébizonyitó írásoknak 
beadásokra kibotsáttatást nem kérhet azé r t ; 
mert ez által a' Per maga törvényes határán 
kívül tétetnék. — El lenben pedig az hoszszú 
f ó l l y a m a t ú  Perekben mind a' kettővel élhet. 
d) A' rövid fóllyamatú  Perekben tsak egy, és 
pediglen a 'megnemjelenés miatt hozott Itéieineii 
kimondása napján téendő verbális Prohibitá-
val lehet élni . — A' hoszszú fóllyamatú  Pe-
rekben e l lenben két Prohibitával lehet élni , 
egygyel t. i. a' Per' kezdetén azon nap , mely-
ben a' raegnem jelenésért hozott terhelő Ítélet 
kiruondattalot t , és pediglen minden bírság' fi-
zetése nélkül — a ' másikkal azután akármely 
T e r m i n u s b a n - i s , tsak hogy megtétele a' Ter-
minus ' három utolsó napja iban ne essék, a' 
szokott bírságnak lefizetése  mel le t t szabadon 
élhet, a' m in t ezeket az Ap. Lt. r. 1. t . 18, és 
31. aa. úgy a' Tab . Instr. 155. jf-boi  világo-
son meglehet látni. e ) A' T . 1. r. 79, és 80. 
t i tulussai szerént a' rövid fóllyamatú  Perekben 
Szószóllói meghívással (Procuratoris Revocatio-
n e ) a ' ki mondot t derekas ítélet után-is lehet élni, 
a' hoszszú fóllyamatú  Perekben pedig n e m . f )  A' 
rövid fóllyamatú  Perek márCitat ion, mér Certifi-
catíon kezdődnek, és nagyobbára az alsóbb Szé-
kekhez tartoznak, az hoszszú fóllyamatú  Perek 
pedig certiíicatión soha sem, hanem Citation 



vagy többnyire Evocatión kezdődnek, és azért 
nagyobbára a' Királyi Táblához tartoznak. 

Megjegyzés:  A' Perek' fóllyamattya  ren-
dét szemesebben megvisgálván, úgy t a lá lyuk , 
hogy ehez vagy ól lyan törvényes lépések tar. 
toznak , melyek tsak a* Per' megindításához 
kéfzületűl  szóigálnak, vagy óllyanok, melyek a' 
Per 'kezdetét teszik, vagy ól lyanok, melyek a'Pert 
kezdetében valamely kifogás  által félbe  - sza-
kasztyák. — Mások, melyek tsak egy ideig fel-
függesztik,  vagy késle l te t ik , vagy ó l lyanok , 
melyek a' Per' derekas kérdésének megáll í tá-
sára té te t te tnek, vagy ól lyanok, melyek a' Per*' 
e l lá tásához, és bévégzéséhez szükségesek; vágyj 
végtére ól lyanok, melyek a' veszedelembe for-
gó Pernek felélesztésére  szóigálnak , — ezea : 

külömböző Tárgyakat azért szükséges egyeu-
ként elé-venni, és n iegesmerni , melynél-fogva 
a) Legelébb a' készületül, és a' per ' kezdeté-
re szólgáló lépésekről , azután b ) A' kifogá-
sokról c) A' késleltető szerekről d)  A ' bébi-
zonyitó szerekről : e ) Határozásokról, vaţ;y-Î3 
a' Pert bévégző Törvényes tettekről , a' követ-
kező öt fő  Czikkelyekben fogunk  szóllani, és j ) 
a' Második Részben a' Törvényes menedékekről , 
vagy-is a' veszedelmeztetett Pereknek helyre-
állításokra szólgáló szerekről. 



UI. F O C Z I R H E L Y . 

A' Perhez való készületekről, 
cs a' Perek  kezdetekre  szüksé-

ges lépésekről. 
20. Mit  értünk  a'  Perhez vcilö készüle-

teken  ? 
A' Perhez való keszületek neve alatt jön-

nek az El lentmondások (Con t rad ic t iones ) mel-
1 veknek nemei , a' Protestatio ( T u d o m á n y - té-
tel;-^ a' Reclamatio (E l l en tmondás ) Retractatio 
(meghívás) extrajudicialis Inhibi t io(Törvény ' ren 
déri kívül való t i l t á s j Admoni t io , (megin te tés . ) 

21* Nevezetesen  a Contradictio  , Prote• 
stario, és fíeclamatio-által  mit értünk,  mi-
ben killömböznek  egymástól  , 's  mik a kö-
vetkezéseik  ? 

A' Con t rac t io , Protestatio es Reclamat io 
nevezetekben ugyan egymástól külömböznek , 
de valóságokban egygyek , és egy ól lyan tör-
vényes tselekedetet je lentenek, mely-ál tal va-
laki maga Jussának fenn-tartása  végett más-
nak tselekedetével, melyet maga méltó igazá-
nak ártalmasnak l á t , annak nyilvánságosan 
e l lent -mondva, ellenkezik. — Ezen lépések tsak 
Just f enn- t a r tó  menedékek lévén , az ellent-
mondot ta to t tnak Jussát elébb el nem enyész-
tetik, miglen Birói í télet által az ellene mon-



dottatot t va l lomás , vagy más lépés megnem 
semmisi t te t ik , *s azért mint a' Praescriptio ren-
dében- is megmondot tuk , tsak azt miveiik, hogy 
a ) A' még bé n e m tellyesedett Praescriptio 
félbeszakasztassék.  b) A ' Praescribens az uj-
jonan folyni  kezdett praescriptio ' ideje alalt 
megpereltethessék , és c) A' vallomás, vagy a' 
kérdés-alá vett akármely Te t t , ha a" valló vagy 
cselekedő a' val lómásnak, vagy Tet tnek meg-
tételére megkívántatott szabadságban fogyatko-
zott megsemmisít tessék, té tetődnek pedig mind 
ezen lépések hiteles hellyeken az itt követke-
ző formák  szerént. 

Protestatio  Consangui  neorum 
contra Divisionem  clam cclebra-
tam. 

Nos Franciscus Pr imus etc. Damus pro 
memoria per praesentes etc. quod Nobiles Foe-
minae T T . et T T . haec Nobilis T . de T . illa vero 
Egregii T . de T.Consorte in suis ipsarum propri-
is et Agnetis similiter T . Sororis videlicet i-
psarum carnalis nomin ibus et personis coram 
Majestate nostra personaliter cons t i tu tae , per 
m o d u m Solemnis protestationis, et contradi-
ctionis significarunt  Majestati nostrae hunc in 
m o d u m , qualiter superioribus d i ebus , prout 
ipsae protestantes revera intellexissent Egregii 



T de T . fratres  ipsarum carnales certam quam-
dam Divisionem insci is , et invitis ipsis pro-
testantibus inter se iri bonis aviticis. et el iam 
acijuisitis clam celebrassent , c lenodiaque in 
sortem Genitricis ea rundem Nobil is Judi thae 
T. Egregii q u o n d a m Joannis T . relictae Vi-
duae cessa pro se vindicare ni terentur , cum 
autem bona illa subdivisa prout protestantes 
prae tenderent , aeque ipsas , ac d ic tosT . et T . 
fratres  earum Carnales jure materno avitico 
concernerent , ne tacendo e idem Divisioni clam 
celebratae consensisse viderentur , so lemni ter 
protes tantur , omnibusque ejus punctis , et clau-
sulis cont radicunt , ita Testamentar iae quoque 
dispositioni Genitricis ea rundem per annota-
tam T . superioribus et iam tempor ibus , solem-
«is protestat ionis , et contradict ionis velamine 
obviatae, non minus dispositioni, si quae im-
posterum pro ratione T . et T . per an te la tam 
Genitricem de bonis sive aviticis, sive acqui-
sitis celebraretur, de qu ibus i t e rum, atque ite-
rum protestando cont radicunt , et contradicen-
do protestantur, ne Jur ibus earundem praeju-
dicium fiat,  l iceatque sibi jura sua, prout ne-
cessitas postulaveri t , revindicare, super qua 
quidem hujusmodi protestat ione, et condradi-
ctione annotatarurn T . T . modo praemisso fa-
c t a , et instituta praesentes Litteras Tes t imo-
niales sub Sigillo nostro Judiciali , et authen-



t i c o , eoque Transsilvanico Jur ium earundem 
uber iorem futuram  ad cautelam necessarias 
extradandas duximus , et concedendas commu-
ni justitia et aequitate svaden te , d a t a m ele. j 

Protestatoria Contradictio. 
Intuitu  cibaliencLtionis Bonorum Universalis.  j 

Nos Franciscus Primus etc. Damus pro me- J 
moria etc. quod Magnificus  L. B. Josephus T . 1 

de T . t anquam Filii sui T . ex Magnifica  quon-
dam Baronissa T . Consorte sua dum viveret 
suscepti T u t o r legi t imus, et naturalis nos t rami 
personali ter veniens in praesentiam per mo- 1 

d u m solemnis protestationis, contradictionis, et 
Inhibi t ionis nobis significavit  hune in m o d u m , 
qual i ter praefatus  T . certo intellexisset, et re-
vera percepisse t , quod Egregius T . de T . su-
jier universis bonis , Jur ibusque suis possessio-
nariis aviticis, intra ambi tum haereditarii no-
bis M. Pr incipatus Transsi lvaniae, par t iumque 
e idem re iacorporatarum adjacent ibus, et exi-
s tent ibus certas quasdam inivisset Composit io-
nes, sive Transact iones , Successionesque ad ea 
nonnul l i s dedisset, et concessisset, in d a m n u m , 
et praejudicium Juris successorii, dictorum or-
phanorum manifestum  •—Unde facta  huiusmo-
di protestatione praefatus  T . eundem T . a ven-
dit ione, et abalienatione praescriptorum Bono-
rum, Jur iumque possessionariorum aviticorum 



1 

quorumlibet in Ditione nostra exis tent ium, ali-
os autem quosvfs  emtores ab emt ione , occu-
p a t i o n e , d e t e n t i o n e sibi ipsis appropr ia t ione usu-
u m fructuum,  et aliarum quaruml ibe t utilita-
tum perceptione, sive percipi facţ iune,  Litte-
rarutnque superinde emana ta rum extradi t ione, 
Tes t imoniorum suorum ad s ta tu t ionem eo-
rumdem exmissione, nos quoque a donat ione 
col la t ione , consensus noştri adhibi t ione jam 
factis,  vel inposterum quovis modo fiendis  in-
bibui t contradicendo , et contradixit inhiben-
do corarn nobis publ ice , et manifeste.  Harura 
nost rarum etc. \ 

Tcsiimonium  super contradicti-
one scriptotenus  cxhibita. 

Nos Franciscus Pr imus etc. Damus etc. quod 
Spectabiles, ac Magnifici  Comites Michael Ste-
p h a n u s , et Ladislaus T . de T . coram nobis 
exhibuerint , ac praesentaverint Majestati no-
strae certam quamdam protestat ionem in sim-
jihci papyro descriptam supplicantes Majesta-
ti nostrao debita cum instantia humi l l ime qua , 
tenus nos eandem praesentibus nostris Lîtte-
ris insen , et inscr ib i , i isdemque Jur ium suo-
rum uberiorem futuram  ad cautelam necessa-
n a m extrădări facere  d igna remur , cujus qui-
dem t e n o r , et \erbal is cont inent ia sequi tur 
t u n e in modum ( ide  szórólszóra  az Írásban 



tett  Contradictio  béirattatik)  u n d e nos quo. 
que benigne audi ta , et faventer  admissa sup. 
pl icat ione praefatorum  Comitum praemissam 
protestat ionem eorumdem Litteris nostris prae. 
sent ibus insertam Jur ium suorum uberiorem 
futuram  ad caute lam necessariam sub Sigillo 
nostro judiciali et authent ico , eoque Transsil-
vanico ext radandam duximus , et concedendam 
commun i Justi t ia et aequitate svadente. Dá-
t u m etc. 

22. Mit  értünk  a Retractation,  kik  retragi 
ctálhatriaky  minv Vallomásokat,  és kik  előtt? 

A* Retractatio vagy meghívás által értyük 
azon Törvényes Te t te t , mely-szerént valaki ma-
ga tu la jdon h i b á s , vagy káros T e t t é t viszsza-
v o n n y a , és megsemmis í t i , szélesebb értelem-
be véve pedig ez egy ólyan Törvényes lépés, 
mely-ál tal a' Retractans vagy-ís Meghívó nem 
tsak a' maga, hanem akárkinek-is a' kárára tett 
Va l lomása i t , vagy más törvényes Tet te i t visz-
szavonnya, megerőtelenit i , és semmisit i , a' mint 
ez a' T . l . r. 59, és Go. úgy 128 titulussaiból 
világos. 

Retractálhatnak pedig a' törvényes időkor-,1 

ba lépett , de tökéletes időkor t , az-az 24 Esz- ,i 
tendőt bé nem töltött Férjfi  Személyek, mon-
dám pedig Férjíi Személyek azért, mert az Asz-
szonyi Nembéliek' Fér jhezmenete lekig , és Há-
zasságok* első Esztendejében-is mindenkor re-
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tractálhatnak , a* min t m ind ezek a' T . 1. r. 
most citált 128 titulussából bizonyosok. Mon-
dám továbbá, hogy a' törvényes időborba bé-
lépett, az-az 12 esztendős Személyek, mer t ezen 
időn alól-valók a' T . I . r. 12Ö t. szerént sem-
mi törvényes vallomást nem tehetnek. Megjegy-
zést érdemel az-is, hogy valamint a 'Férjf i  Szé-
mélyek tökéletes időkorokban tett vallomáso-
kat viszsza nem vonha t tyák , úgy szintén az 
Aszszonyok-is Házasságok* első Esztendejében 
tett kötéseiket , Egyezéseiket , és akárminémű 
vallomásaikat nem retractálhattyák, mert a' most 
citált 128-dik T r ip . Ti tu lus tsak a' tökéletes 
időkoron alól tett Fassiokat állitya retractáltat-
ha tandóknak , már pediglen a' Fejér nembél i -
ek' Férjhez lett menetelekig a' T . 1. r. 112 t . 
szerént, vagy A t y a i , vagy Tutor i hatalom, és 
gondviselés alatt lóvén, ' szoross értelembe-vé VP, 
tökéletes időkort tsak Fcrjhezmenetelehkel , mely 
által az Atyai hatalom, és Tutorság alóli fel-
szabadúlnak, é r n e k , az honnan önként köveu 
kezik , hogy Férjhezmenetelek' első Esztende-
jében tett Fassiojokat nem retractálhattyák. 

A' Retractatio  hiteles h e l y e n , és a ' .Ketra-
ctálónak Személyes megjelenésével szokott meg-
e s n i , és minthogy a' Retractátionak ereje a' 
Iraescriptiót félbeszakasztya,  ha hitel esen m e j . 
«izonyittatik ide je , és megtét e l e , azért erről 
azon hiteles helyefc,  milyenek a' Fejérvári Káp-



Uk 
talan , a' Rolos-IVlonostori Convent , a' Feje . 
delmi' törvényes Petsét-tartó Provinciális Can-
cellariiis, Guherninlis Secretáriusok , Rirállyi-
Tábla ' E lö lü lő je , és Itélő-Mesterek hiteles T e . 
s t imoniumoka t szoktak adni , és pediglen a' 
Káp ta l an , és Convent magok nevek a la t t , a" 
többiek pedig Felséges Fe jedélmünk ' neve és 
Petséttye alatt. 

A' Contradictiók pedig azon Itélő-Szék előtt 
is, melynek Jurisdictioja alatt a' Káros Tet te t 
tseiekedő vagyon, tétet tethetnek , és pediglen 
úgy, hogy a* Káros Te t t leirattatván környűN 
állásosán, u t ánna vettessék az e l lenmondás , és 
ó ly ' kéréssel nyújtattassék-bé az Itélő-Széknek, 
hogy a' maga valóságában az Itélő-Szék' Jegy-
ző könyvében béirattatva , az e l lenemondónak 
jövendőbéli bizonyságul hiteles párban , vagy 
Protocolli Extractusban kiadattassék. A' Retra-
ctatioról-való Tes t imoniumoknak külőmbféle 
formáit  lásd a' következendőkben : 

Retractatio 
Mulieris  in primo Connnbii anno. 

Nos Franciscus etc. Damus etc, quod Ma 
gnifica  Comitissa Susánna Fidelis nostri nobis 
dilecti III. S. R. I. Comitis Emerici Teleki de 
Szék Consors, Filia vero aeque fidelis  nostri 
Spectabilis ac Magnifici  Comitis T . T . de T . 
ex Magnifica  Comitissa T . Consorte sua , Fi-
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lia vero Generoşi T . ' d e T . suscep ta , et pro-
ven i t a , in p r imo vitae suae Conjugalis anno 
coram Majestate nostra personaliter consti tuta 
per m o d u m , formamque  solemnis Protestatio-
ni% Contradictionis, et Hetractationis vi vae vo-
cis suae Oraculo significavit  Majestati nostrae, 
pariterque retulit eo modo , quali ter ipsa u n i -
versas fassiones  etc. (ut i in revisione aetatis 
cum Retractat ione. Cimmedia te sequent i ) 

Retractatio  speciális. 
Nos Franciscus etc. Damus etc. quod No-

bilis Antonius Filius Egregii quondam Gabri-
elis T . de T . ex Nobili Foemina T . tune con-
sorte sua susceptus, et progeni tus , coram Ma-
jestate nostra personali ter const i tutus , per mo-
dum formamque  Solemnis protestat icnis , con-
tradict ionis , annii i i lat ionis , Cassationis , Inli i-
bitiouis i tem, et Revocationis significavit  Ma-
jestati nostrae hune in m o d u m , quali ter pro-
u t idem protestáns intel lexisset , et percepisset , 
praefatus  Genitor, Genitrix, fratres  camales et 
uterini , imo et iam ipse protestáns in imper-
fecta  aetate sua, et sub Tu tora tu const i tutus , 
ex inanimadvertent ia et animi simplicitate ra-
tione Bonorum, Ju r ium* et por t ionum sua rum 
p a t e r n o , mate inoque aviticarum ubil ibet in 
haereditario j>iobis M. TranssiUaniae Pr in ţ i -



p»tu , et par t ibus e idem incorporat is existen. 
t i um babitaruin quasdam fassiones,  Transacti . 
o nes, impignora t iones , vendi t iones , concambi . 
ales pe rmuta t iones , ac abal ienat iones in prae-
jud ic ium et d a m n u m Juris sui Successorii , et 
avitici manifestum  fecissent,  et celebrassent, 
s ignanter vero idem Protestáns in b o n i s , et 
Jur ibus Possessionariis, per decessum praescri-
p to rum Geni tor is , et Genitricis in se et Fra-
tres suos devolutis , per divisiones, divisionari-
asque adjus ta t iones se-se p l u r i m u m damniii-! 
c a tum rescivisset , nec eisdem sub Tutora tu 
const i tu tus eo, quod sui Juris non fuisset,  oc-
currere ullo modo potuisset , et de administra-
t ione b o n o r u m , J u r i u m , et por t ionum posses-
s ionar iarum avitico videlicet , et alio quovis 
Jure legit imo se t angent ium et concernent iu in 
rat iones a Tu to r ibus suis exigere non voluis-
set, ac Praefatorurn  Genitoris et Genitricis, item 
Fra t rum uter inorura , et carnal ium, ut et pro- 1 

prias Fassiones , Transact iones , impignoratio-! 
nes, vendit iones, cambiales permuta t iones , et 
abal ienat iones in praejudic ium et d a m n u m Ju-
ris Successorii factas,  et celebratas , veluti si-
bi praejudicios»s et damnosas revocare, retra-
ctare, l i t terasque superinde sub qu ibuscunque 
verborum formulis,  et Clausulis emanatas cas-
sare, annihi l lare, viribusque destitutas p ronun-
ciare, iisque contradiccre i u h i b e n d o , et iubi-



b c r e vel let cont radicendo, prout omilia in prue-
missis notata revocavit , re t rac tavi t , cassavit, 
annih i lav i t , itern vi r ibusque desti tutas , et in 
Judicio exhibenti noci turas pronunciavi t , iis-
que c o n t r a d i x i t i nh ibendo , e t i n h i b u i t contra-
d i c e n d o coram Majestate nostra p u b l i c e , et 
m a n i f e s t e  personali sua adstant ia , vivoque vo-
cis suae Oraculo, et e loquio , n o n d u m cxple-
to 24-o aetatis suae anno , sed anno j?rout me-
tiri po tu imus visu, et ex fide  digna relatione 
nobis consti t i t viginti tres natus , et in 24*11™ 
versrens , reservata silii facultate  adminis t ra ţ i c 7 

Tutora tus , et de bonorum suorum adminis t ra-
t ione a Tu tor ibus suiş debitas rationes haben-
di , ratasque suas port iones materno aviticas 
sorte divisionaria sibi cedere deben t e s , quali-
te rcunque abal ienatas , viis modis , et proces-
sibus Patriae legibus congruis pro se reasseren-
di. Harum nostrarum Judicialis et autbent ic i 
Sigilii noştri Transsilvanici m u n i m i n e robora-
t a rum vigore et Tes t imonio Li t terarum medi-
ante da tum etc. 

Retractatio 
Plenipotenticiriae,  et Contractus  mariti 

per uacorem nori consentiente se celebraţi. 
Nos Franciscub etc. damus etc. quod No-

bilis foemina  Susanna T . Egregii T . de T . 
consors coram nobis personali ter cons t i tu ta , 



/»8 

j,or m o d u m formamquo  Solemnis protestatio-
nis , et revocationis retulit Majestat i nostrae 
hunc in moduin : qual i ter anno isthoc curren-
te binis qucque vicibus, et ult imariae quideni 
die 4-a Sep tembr i spraed ic lus mari tus ipsius qua 
Flenipotent iar ius cuin reliquis possessoribus 
possessionis T . certuni quemdamCont rac tu in ce-
lebrasset , cu jus tenore Terri tori i dictae pos-
sessionis T . subdivis ioncm iidem possessores 
in certa parte inchoassent , et in terris coramu-
li ibus antea indivisis u t c u n q u e peregissent , 
ast quia praefati  caeteri possessores ment iona-
tum Contractum latius in terpre tando eandcm 
dijMsionem in terris et iam aliis a praefato  ex-
ponen te pacifice,  et longo usu possessis con-
t inuare ve l len t , contra Jura Regtii, et positi* 
•vas Leges, c u m q u e datnno et praejudicio Ex-
pouen t i s manifesto  ; vellet proinde menţ iona-
turn Contractum absque scitu et consensu suo 
celebratum tanquam a praefatis  possessoribus 
in sinistram partéra s u m p t u m , in omnibus 
punc t i s , et clausulis, sic et mariio suo trans-
la tam antea p len ipoten t iam , in q u a u t u m hac 
in Causa cutn damno constituerjt is transe<ris' 

O ' 

sae subinfertur,  revocare, annihilare, cassare, 
prout nostri in Conspectu personali sua adsis-
tent ia revocavit , cassavit , viribusque destitu-
tas pronunciavi t , iisque contradixit protestan-
do, Harum nostrarum eti . Datum etc. 



25- Mi  ci Per'  rendéri-kivúl-való  tiltási  ar 
ellenemondásnál  btr-é nagyobb erővel,  és 
minövell 

A' Per' rendén-kivül-való Ti l tás egy ó lyan 
törvényes c se lekede t , mely-á l ta l valakit köz-
h a t a l o m m a l a ' k á r u n k r a tet t cse lekedetnek foly-
tatásától , vagy t éendő cselekedetnek té telétől 
e l t i l tunk, té te t ik-meg ez vagy Fe jede lmi paran-
tsolat m e l l e t t , vagy Birói pe tsé t m e l l e t t , In-
structioval Regiusok á l ta l , és megbizonyi tása 
véget hiteles Relatoria vétetik rólla. 

Az e l l en tmondásná l erőssebb, és ha ta lmasabb , 
mer t ennek megtételével a' megt i l to t t Személy -
nek a' t i l tot t cselekedetnek megtéte lére-való 
szabadtsága a 'következő Birói í té le t ig elenyész-
tetik a n n y i r a , hogy ha a ' megt i l t a to t t i télete-
sen megnyere t te t ik , a ' t i l tás u t á n , m in t Birói 
petsé tnek, vagy Fe jede lmi paran tso la tnak meg-
sértője, és á l ta lhágója , a' t i l ta tot t Tárgyra for-
dítot t költségeinek megforditásától  egészszen 
elzárattatik , az e l l enmondás e l l enben n o h a a* 
tselekedetnek fólytatására-való  szabadtságot meg 
akadályoztattya , azt mindazoná l t a l el - n e m 
enyészteti , ' s annálfogva  a' költségeknek meg-
fordításától  sem zárja-el a' Cselekvőt p. o. Pé-
ter m i n d e n elöre-való intetés-nélkül Pá lnak az 
házát megveszi , és annak megigazitásához ké-
szül, azonban János min t Vér, vagy Szomszéd 

IV.  Darab u 
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Péter' szándékának e l l ene -mond , ez-által János 
a' Praescriptio' ideje alatt ind í tandó Perre-v<u 
ló Jussát fenntartya  ugyan , de Pétért az éjuJi 
tésben meg nem akadályozta t tya , s azért h 
megnyeri a' kereset alá vett házat, arra telt iga 
zitásbéli költségeit Péternek tartozik megfizet 
n i . E l lenben pedig ha János Bírói petsét mel 
lett Pétert az ép í t é s tő l , és ház - igazítástól el 
t i l t ya , Péter Bírói hozandó Jtéletig tartóéi 
megszűnni az építéstől, mert kü lőmbeu az épi 
tésre tett költségeit elveszti. 

2k'  Mi  az Admonitio,  és hányféle,  's  íru 
ket  jegyezhetünk  mindenik'  neméről  kiilör 
kiilónl 

Az Admoni t io , vagy megintetés , egy ó i y a 
törvényes cselekedet, mely-szerént valaki m l 
maga Jussának fenntartása  véget valaminek inegj 
tételére, vagy elhagyására törvényesen megintet. 

Ha Instruct io, vagy m a n d á t u m mellet t téte-
t ik-meg Írottnak,  ha pedig tsak szóval vitetik 
véghez, Szóbélinek  neveztetik. Hogy ha törvé' 
nyes RegiusoU által vitetik-véghez, Törvényéé 
nekj  ha pedig ólyan Személyek által, kik tflf 
vényes Regiusok nem lehetnek , Barátságos 
megintésnek hivattatik , és ez a' T ö r v é n y b e a 
minden törvényes erő-nélkúl-való. 

Továbbá még kétféle  lehet a* t ö r v é n y e s nieg 
intetés, t . i. Szükséges,  és Hasznos,  az Kis 
az, a' mely«t Törvényeink el múlhatat lanul meg 

4 



tétetni parantsolnalî , mint p. o. a' T . 2' r. <>4. 
t. szerént a' Zállogban, J egyruhában , Leány i 
negyedben , Menyegzői a jándékban , Paraszt 
ember ellen Urától kérendő elégtételben, az A. 
U. r. 1» 28' a. szerént — a* Levél felkérés-
ben a' T . 2. r. 30 t. szerént — a' s implex Dn-
tálista Özvegy ellen az A. 3- r. 25. t. szerént, 
a* D e p o s i t u m b a n (a' C. /»." r. 1 0 - t . ) v i n c u l u m -
ban, a' szökött Jobbágy ( 5 .  r. 31. t . és az 
17Q1 26. art. Feleség (C.  1. r. 8« a.) vagy el-
veszett harang, (az A. 5. r. 24' t . ) szeréntva-
ló felkérésekben,  az oculara Revisióknak, és a ' 
c o m m u n i s Inquis i t io ' e l t i l tásaiban A . 4. r. 1. 

t . 32. a . s z e r é n t , úgy a ' vesztegető Özvegy A s z . 
szonyok ellen az A. 3. r. 25. t. szerént, és az 
Egyházi Jóknak elfoglalói  ellen az A. 1. r. 5, 
t. 1. a. szerént, a' Prov. 13O. t. szerént az A . 
dósságban, és egy-szóval mind azon Perekben 
melyek Contractus , vagy Articulusnál-fogva, 
Execution kezdődnek. 

Hasznosnak  mondgyuk azt, melyet megté-
tetni Törvényeink ugyan nem parantsolják, 
de még-is hasznosan tétetik-meg, p . o. az Osz-
tályos Perekben, Metalis Reambulat iokban. 

Megtétele' módgyára-nézve vagy Személyes, 
vagy Füstyéröl  , vagy Jószágáról-való  . Sze-
mélyesnek  mondattatik akkor , mikor az Ad-
nmnitioról-való Szóbéli , vagy Írott Instructio, 

* 



avagy Fe jede lmi parantsola t egyenesen a' meg. 
intetend<5 Személy előt t olvastatik-fel  a ' Regi. 
usok ál ta l , és rendszerént i lyennek kell lenni 
m i n d e n intetésnek , ha-tsak a' meg in t e t endő 
személyesen fel  t a lá l ta tha tó , hogy ha ped ig sze-
mé lyesen nem ta lá l t a tha t ik , házi Cselédgye, 
vagy Jobbágy ja által-is t é te t t e the t ik -meg , és ha 
Cselédgye által té te tődöt t -meg, Filstyérvl,  vagy. 
is Lakó-házáról,  ha pedig J o b b á g y a által té-
te tődüt t az I n t e t é s : Jószágáról  té te te t t Inte-
tésnek hivattat ik. Lásd erről a ' T . 2« r. 24. t. 
1, 2, 3, 5. §-a i t . 

Gyakorta a' Törvényes megin te tés tsak ma-
gára t é t e t i k .meg úgy , hogy azt s emmi Tör-
vénybe-való idéztetés nem követi , némelykor 
pedig úgy t é t e t ik -meg , hogy ha kivánt czéljá-
ban fogyatkozik  , azonnal a' Törvényben-való 
idéztetés-is n y o m b a n köve t i , az első Simple.r 
vagy magános intésnek neveztetik , a' máso\ 
dik pedig Idéztető m e g i n t é s n e k , vagy-is Citá-
toria Admoni t ionak hivattat ik. 

Megjegyzés,  m in thogy a' fenn  citál t T . 2. 
r . 24« t . szerént a' Személyes Törvénybe-való 
idéztetések , vagy-is Citatiok , és Evocatiok ti-
l a lmaz ta tnak , a' Citatoria Admoni to r i a Instru-
ctioval procedáló Regiusnak nagyon kell ügyel ' 
n i a r r a , hogy az Inst ruct iót tsak addig olvas-
sa-fel  a ' meg in te t endő Nemes Személy előtt, 
a ' medd ig az Admon i t i ó t foglalja  magában , it? 



ten m e g á l l v á n , és a' megin te te t t Személynek 
feleletét  bévévén, azzal ettől e lmenvén, a' men-
n y i b e n Citatiót, vagy-is Törvénybe-való idéz-
tetést fogtá l  magában , anny iban aztat a' Per-
be Idéztetendőnek a* Regius eleibe eléál l i tan-
dó valamely Házi-Szóigája, vagy Szolgáló em-
bere előtt olvassa-fel,  's ha szűkség, annak 
Anyai nyelvén megmagyarázván ez-által idéz-
ze Törvénybe az Idéztetendőt , mer t k ü l ő m b e n 
a' Per e l len téendő kifogás'  megállí tásával az 
a' Felperes ' kárára törvényesen le-fog  száll í t tatni . 

A' Zállagos Perekre-nézve még kétféle  a' 
megin te tés , vagy nagyobb summával , vagy 
kissebb summával-való megintetés , — nagyobb 
summával -va ló megintetésnek mondat ta t ik az, 
a' mikor a' megintés ' alkalmatosságával az el-
zállagosító a' megin te tendő zállagban tartót 
az egész zállag summával megkinál ta t tya , és 
a Jószágnak kibotsátására intet i , 's ennek hel-
lyé vagyon mind anny i szo r , valahányszor az 
egész zál lag-summa tudva vagyon. 

A' kissebb summával-való meginte tés akkor 
té te tődik-meg , mikor az egész zállag s u m m a 
a' kiváltani akaró elzállagositó előtt ésméret-
l e n , és e'szerént szokott megtétetni , hogy a' 
legi t imálandó egész summának lefizetése  aján-
asa mellet t 3 forintal  a ' zá l l agban tartót meg-

kinal tat tya, és az egész zállag summának meg-
J 'zonyítására, és a zállagos Jószágnak ki-bo-



uátására meginte t i . — Mind a' kettőnek ereje 
e g y , t. i. a' zállagban tartónak az a' köteles-
sége , hogy minden további Per-nélkül ha ké-
sedelmezonek Ítéltetni nem akar, a ' zá l l ag sum-
mának felvételével  a' zállagos Jószágot kibo-
tsássa. A' Törvényes megintetések rendszerént 
15 napra szoktak megtétetni , kivévén a' Sze-
mélyes Nemességnek megbizonyí tására indí-
tandó Perekben-valót, mert ezekben a z A d m o -
n i t i o , Citatio helyet szolgálván, a' Citationak 
Természeti t követi a' Terminusra-nézve. 

A' Perek'  kczdetekre-való  Tör-
vény  es-lépésekr  Öl. 

2ó. A' Pereknek  kezdetekhez  minó lépések 
tartoznak? 

A' Pereknek kezdetekre a' következendő lé-
pések szükségesek, u. m. Perbe-való Idéztetés, 
mely Citatio,  Evocatio,  vagy Certijicatio  ál-
tal eshetik-meg, a' Leváta vagy íieresetes Le-
vél , melyről az Első  Fö  Czikkelyben  szóllot-
tunk , Proclamatio,  vagy-is Ki-kiál tás , és a ' 
Megjelenés, vagy-is Comparitio. 

20. Mi  a Citatio,  's  Evocatio, miben kii-
lómböznek  egymástól1 

A% Citatio,  és Evocatio  terroészetekre-néz-
egyek , megtételek' m ó d g y á r a , és az Itélő-

Székekre-nézve pedig kü lőmbözők , m o n d á m , 



1)027 természetek re-nézve egyek, mert mind a 'Ci-
tatio, mind az Evocatio az Alperesnek a ' F e l p e -
res által törvényesen tétetett Perben-való Fdéz-
tetése. Megtételek módgyára-nézve külőmböz-
nek a b b a n , bogy a' Citatio Instructio mellet t 
az Evocatio Fejedelmi parantsolat mel le t t té-
te t ik-m«.í , és pediglen a' Citatiők a' Kerület*' 
béli Székek* e l e ibe , az Evocatiok által pedig 
felsőbb  Itélő-Székekre u. m. a' Törv. K. Tá-
blára, 's Diaetára idéztetnek az Alperesek. 

27. Hányféle  a Citatio,  vagy Evocatio ? 
A' T . 2. r. 18- t. 2. jf.  szerént a' Citatio-

nak és Evocationak következő nemei eml í t te t -
nek, u. m . Simplex,  Peremptorialis,  insinua-
tionalis , Admonitoria  , Introductorialis,  és 
Reambulatoria,  ezeket tehát szükség meglát-
n u n k külőn-külőn mit tégyenek, 

Si mplex Citatio  , vagy Evocatio  azért az, 
a' melyet semmi törvényes megintetés meg-
n e m előzött. 

Admonitoria  pedig az , melye t Törvényes 
meginte tés e lőzöt t -meg, és ez lus inuat ional is-
nak-is neveztet ik , és ennek a -T. 2. r. 18. t. 
Ö. és 7 i . t. 6. és 7. jTsi szerént helye vagyon 
a* rövid fólyamatú  Perekben. 

Peremptorialis  az , a' mely egy bizonyos 
m i n d e n további Pert kirekesztő időpontra té-
tetik-meg ú g y , hogy ha ezen időpontban az 
Alperes maga védelmére meg-nem jelenik, azon 



Törvényes idő Szakasznak, melyben az idézte-
tés" terminussá esett, eltelésével minden továb-
bi védelemtől elzárattatik , és ennek a' legrö-
videbb fólyamotú  Perekben lehet helye. 

Az Introductionalis  az , mely mel le t t azért 
idéztetik valaki Perbe , hogy valamely Jószág-
nak Birtokába-való béiktatásnak el lent-ál lot t . 

Ay Reambulatoria  az, a' melynél-fogva  vala-
ki azért szóllittatik Perbe, hogy az határ-jegyek 
kijártatásának , vagy megigazit tatásának el lene-
szegezte magát . 

Ezen külőmböző nemein-kivül a' Citatio 
vagy Evocatio,  vagy Személyes, avagy ó lyan 
mely-ál ta l maga a ' Perben idéztetendő Szeméi-• 
lyesen szóllittatik , vagy-is idéztetik Perbe a' 
Procedens Regius tó l , és ennek máskor helJye 
n e m lehet , ha tsak a' Perbe-szóll i tandó fogva 
n i n t s e n , vagy pedig még Cselédje sintsen, 
Lakóházáról,  vagy-is Filstyéról,  a' midőn Cse-
íédgye á l t a l , vagy Jószágáról-való  , a ' mikor 
szólgáló embere által idéztetik Pe rbe , az-az. 
Cselédje, avagy szólgáló embere-e lő t t , az Evo-
catorium m a n d a t u m , vagy Citatoria Instructi-
onak lett felólvastatásával,  a' Regiusok azon 
Cse léd , vagy Jobbágynak meghagy ják , hogy 
Gazdájoknak Perbe lett idéztetését hirré tegyék. 

Vagy végezetre  személlyes megjelenésre 
va ló , a' midőn valaki úgy idéztetik P e r b e , 
hogy annak meghalgatására az Itélő-Szék előtt 
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maga Személlyében megje lenn i köteles légyen. 
Külömbőzik ez a' Személlyes Citat io ' vagy 

Evocatiotól abban , hogy a' Személlyes Citati-
óban noha személlyesen idéztessék, mindazon-
által a' Törvényes Szék előtt a' Pernek meghal-
gatására megje lenni n e m köte lez te t ik , e l l en-
ben pedig a' Személlyes megjelenésre való Ci-
ta t ioban, vagy Evocat ioban az Allperes füttyé-
ről  vagy Jovairól  idéztetik , de úgy hogy a* 
Keresetnek meghalgatására Személlyesen meg-
jelenni köteles légyen , és ezt tsak a' Törvé-
nyektől kiszabott esetekben lehet meg tenn i , a' 
m i n t a' Törvényes Személlyek' esmerettsége 
rendében az Allperestől írott Fő - c ikkelyben 
bővebben lá thatni . 
2?. A' Citatio\vagy  Evocationak  megálhatá-

sara a'  Peres Feleli  részéről  mik kívántatnak! 
A' Citationak, vagy Evocat ionak hellyes 

voltára nézve a' peres Feleknek Személlyek ré-
széről a 'következendők kivánta tnak-meg, u. m. 
a ) Hogy az idéztető Fel iperes a' Perlekedés-
re alkalmatos Személy légyen, mer t kü lömben 
Személlyes Fellperessége ellen teendő kifogás 
által keresetétől e lmozdi t t a t ik , a' Tabu ia r i s 
Instructionak 70. §-sa szerént. — b) Hogy az 
idéztetendő Alperes Perbe idéztethető légyen, 
mert kü lömben az Allperesség' helytelensége' 
tekintetéből a' Személlyes Felperesség ellen té-
endő kifogás  mellett a' Fel iperes megint Ke-



resetétől elzárattatik , i nnen láthatni okát an. 
nak-is hogy a' T . 1. r. 12C). és 2. r. 23. titu-
lussaiban azok, a' kik törvényes koron alól való 
Személlyeket idéztetnek Perbe, az idéztetteknek 
hólt Dijjak* megfizetésével  miért rendeltessenek 
megbünte t t e tn i , c) Hogy illő Törvényes Ítélő . 
Szék' eleibe idéztessék az Allperes, mert kü-
lömben a' Felperes az í télő Szék ellen téen-
dő kifogás  mel le t t Keresetétől megint elfog  j 
mozdi t ta tn i a' T a b . Instr . 6o §. szerént. 

2Q. A' Citatoria  Instructio,  és azzal va-
ló procedurára-nézve  mik kívántatnak  ? 

A* Citatoria Instruct io részéről, úgy az 
azzal való procedúrára nézve a' Processus el-
len tétetni szokott kifogásnak  elkerülése végett 
a ' következendők szükségesek : a ) Hogy ab-
ban mind az idéztetendő Felperesnek, m i n d a z 
Alperesnek vezeték , és kereszt nevek, sőt ha 
többen ugyan azon egy nevüek lennének , a' 
megkülömbözte tő tulajdonságok-is (no ta cha-
racteris t ica) kitétetődjék. t>J,Hogy  a ' P e r ' T á r -
gyává lett Jók, vagy tet t magok szükséges kör-
nyülál lásaikkal tökélletesen ki tétetődjenek, úgy 
t . i. hogy ha Jók, minémű Jók, avagy felkel-
lietők-é, vagy fekvők?  és ha felkelhetők,  nemek-
re, számokra, vagy mennyiségekre, és érdemek-
re nézve , ha pedig fekvő  Jók, Jurisdictiokra, 
m^ tyekben feküsznek,  helységekre , fekvések-
nek szomszédjaikra, meny i ségekre , és^minó-



műségekre nézve, úgy jegyeztessenek-fel,  hogy 
azoknak valóságok, minémüségek , és menyi -
sédekre nézve semmi kétséget ne lehessen ta-
lálni . A' Tettre-nézve annak idejét, hellyét , 
megelőző és vélle öszve-kaptsólt kömyti lál lá-
sait úgy kell e léhozni , hogy az egész valósá-
gában a' Bírónak azonnal esmeretes légyen. 
Ha hatalmasság' Tet te kerü l -e lé , annak Tet te Í 
leírásában világosan kikeli fejezni,  hogy a' ha-
talmaskodó maga tu la jdon Személlye szerént 
követte-é-el, vagy pediglen más-által tétette, és 
ki á l t a l ? egyodúl-é vagy többekke l? és kik-
kel ? mer t ezeknek kinem fejtésével  a' Biró 
tökéletes í téletet nem hozhat, kivált ha Com-
m u n i s InquSsitio kérettetik a' Felek által, mert 
ennek meghatározásában a ' fenn  eléhozott kör-
nyülállások óly ' szükségesek ; hogy azok nél-
kül tökélletességre a' Communis lnquis i t io n e m 
mehet , lásd mind ezekről a' T . 2. r. 26, és 82. t. c ) 
Hogy illő i dőpon t r a , vagy Terminus ra téte-
tődjék a" Citatio vagy Evocatio, az-az, hogy az 
Erdélyi Jurisdictiokbéliekre-nézve 8-ad n a p r a , 
a' Magyar Országtól Erdélyhez ragasztott Ju-
risdictiokbéliekre - nézve 15-töd n a p r a , és pe-
diglen valamint fennebb  a 'Törvényes Idő-sza-
kaszról szólva emii te t tük, úgy hogy azon 8-ad 
vagy 15-töd nap törvényes Idö-szakaszbéli sza-
bad vagy-is mives napra essék , lásd erről az 
A, 4. r. 1. t . 1Q. art . 



Go 
Megjegyzés'.  Minthogy gyakorta megtíh-

ténik hogy a' Citatoria Instruct io, vagy Fe je . 
delmi idéztető parantsolat ' megirása a lka lma, 
tosságával minden környülál lások tökéletesen 
tudva n i n t s e n e k , arra-nézve a' bevet t Stylus 
a ' ki tudható tőhb környülállásoknak a' Kereset' 
Rendében jobb móddal való feljegyezhetések-
re-nézve , ezt a' kifejezést  á l l i to t ta-meg, a' Ci-
ta tor iában, vagy Evocator iában betétetni : Ka-
tioné prctevia coram latius declaranda. 

A' Processus nemének megáll í tására - nézve 
pedig e z t : Juxta  Mo  dam  et Processum alias 
in similibus obseruari solitum.  — Mely ki-
fejezésekkel  az ezen pontokkal tétethető Pro-
cessus ellen való kifogás  e lmelőz te t ik , azom-
ban esziben tartván a' Felperes fennebb  a1 Ke-
resetes - Le vélnek készítése rendéről meg-ir t 
Rendszabásokat, szorgalmatosan ügyelvén arra, 
hogy ha mi környülállások a' C i ta to r ia , Evo-
catoria, vagy Certificatoriából  kimaradtanak vól-
n a , azokat a ' Reresetes Levél' Rendében szor-
ga lmatosan feljegyezze. 

30. Mi  a Certijicatio,  mikor  vagyon hel-
lye, és hányféle  i 

A' Certijicatio  , vagy-is hírtétel által ér-
tyük valamely törvényes cselekedetnek törvé-
nyes hatalom mellet t véghezvitelének előreva-
ló hírétételét . — Hellye vagyon egy átallyá-
ban a 'paraszt Embereknek Filíalis vagy Ispány ' 
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Széke' eleibe való idéztetésekben, az Executio-
nak véghezvitelében , a' Törvényes Remediu-
moknak élésében, a ' Szavattyasnak eléállitásá-
ban , a' régi Pereknek maradékokra való leszál-
l í t á s o k b a n , és a' panaszos Levél mellet t kez-
dődni szokott legrövidebb fóllyamatú  Perek-
ben, milyenek az A. 3- r. 8. t. szerént, az ha-
talmasan elfoglalt  Jók' viszsza-adattatására , és 
u?yan azon rész 25-dik titulussá szerént a ' J egy -
ruha, és Özvegyi tartás' ajánlása mellet t Férje-
iknek Jószágait kinem botsáttani akaró Özve-
gyek ellen , az A. 3. r. 29. t. szerént a' köz 
hellyek felosztására,  ugyan azon rész 32« t. sze-
rént , a' kortsomárlás l imitatiojára ; a' 40-dik 
t i tulus szerént , a 'Malmak ' , és Gátak' leszállít-
tására , — az Határjegyek' kijártatására , vagy 
megigazitásokra a' T . l .r. 85 t. és az 17Q1. 49. 
art. szerént , kibotsátandó Bisztosoknak kiké-
résekre instantia mellé való idéztetésekben. 
Végezetre a' C. 5- r. 27. Edic tuma szerént; a' 
Prod uctionale Forum előtt folytatandó  Perek-
ben való idéztetésekben. Az honnan a' Certi-
ficationak  következendő nemeit jegyezhettyük 
i t ten fel;  a) Instantia mellé midőn valaki pa-
naszos Levélnek halgatásáról tudos i t ta t ik , a' 
most megirt legrövidebb fóllyamatú  Perekben. 
b ) A. 4- r . 1. t. 39. art. és a' T . Instr. 60. §. a' 
harmad-hólnapi előrevaló hirtétel, a' régtőlfog-
va fóllyamattyokban  megállott Pereknek, az 



elhalálozott Peres Feleknek maradékaikra téen. 
dó leszállitásokra-uézve. c ) Elt i l tó vagy-is Iti. 
hibi t ionalis , mely szerént az Allperes megnetn 
j e lenésü l hozott terhelő Ítéletnek tellyesitésbe 
való vételét ujj í télet felett  való Fejedelmi ti | . 
tó parantsolat tal (^Inhibit ionale n ó v u m m a l ) ell 
t i l tya a' Tab . lns t . 120. §. az A. 4. r. l . t . 13. 

• a. szerént. cl) Az Appcllatioról  való lemon-
dás mellet t je lente t t ujj í téletnek meghalga-
tására való hírtétel CCertificatio  ad excipieu-
d u m nóvum cedendo a p p e l l a t i o n i j ' Tab . 
lns t r . 131« §• szerént, e) A' Repulsio okádd* 
sára való hirtétel a' Tab . Instr. 15Q. sze-
r é n t , melynélfogva  az Execut iot Repuisioval 
megakadál lyoztató közben-vetett repulsiojának 
Okadására meghivattat ik. f)  Escecutiora  vagy-
is a' melyei Bírói í télet Cont rac tus , vagy ar-
t iculus mellet t kiviendö Executioról tudosit-
tatik az a' ki ellen aa Executio kiviendő az 
A. 4. r. 10. t. 1. art . szerént. 

31. Mit  értünk  az Instructio  és  RelatO' 
ria által  1 

Azon irás mely magában foglallya  a' Cita-
t ionak, Certificationak,  és Admonit iónak fog-
l a l a t t y á t Instruct ionak szokott neveztetni . — 
A' Regiusoknak, kik a' Ci tat iót , Cért/icatiót, 
és Admonit ió t , avagy inhibitiót megtészik, ar-
ról adott hiteles bizonyításokat Relatoriának 
m o n d j u k , azon Személyt pedig kinek részére 
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vitetnek ezek véghez, egyszóval Exponensnek 
nevezzük, azétt i ten elébb az Instruct ió készité-
se módjá t , azután a' Relatoriáknak miként lé-
endó leiratásokat kelletik meg lá tnunk . 
52. Az Instructió  hány részekből  áll,  melyek 

azok  , s mit kell  azoknak  hellyes  készíté-
sekben kovetniink  ? 

Az Instructió ezen bárom Fő részekből áll: 
u. m. Ingressus  vagy kezdetből,  Speciesjacti, 
vagy a' Tett"  leírásából,  és Petitio  , vagy ké-
résből.—  Az Ingressus magában foglal  lya az 
Exponensnek , és annak a' ki el len ez proce-
dáltatni akar, kereszt és vezeték neveket, prae-
d ica tumaika t , ha vágynák , és ha az Exponens 
liivatalánál-fogva  p rocedá l t a t , azon hivatalét-
is, azután az t : hogy törvényesen kívánt pro-
cedálni , és végezetre a* procedúrának n e m i t , 
azaz: hogy a d m o n e á l t a t n i , certiíicaltatni , ci-
tál tatni , vagy inhibeál tatni akarja-é, 's ha zál-
lagos a' T á r g y , melyben az Admoni i io téte-
t i k , nagyobb vagy kissebb Summával kinál-
t a t tya -é? ha pedig Certificatio  Execut iora-ó ? 
vagy Instantia m e l l é , vagy valamely Törvé-
nyes menedék felett  való-é a' Certificatio. 

A Facti  Species  azon Te t tnek , mely felett 
procedáltatni kiván, világos, környülállásos, és 
rövid leírása..— Enuek készítésében pedig azon 
rendszabásokat kell követnünk, melyek feljebb 
Keresetes Levélbéli Tet tnek leírásáról előre bo. 

i 
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tsáttattak.A'/fe'res  annak feljegyzését  foglalja  m j . 
gában , a ' m i t , tudni i l l ik ezen lépése által kiván 
magának megada tn i az E x p o n e n s , p . o. Nagy 
Káli Nagy Lajos Puszta Sz. Miklósi Gáspár Pé. 
tértől Puszta Szent Miklóson lévő két zállagog 
Sessioját kiváltani akarván, a' zál lagban tartót 
a* zállag summának ajánlása mellet t a' Jószág, 
nak kibotsátására előre tartozik megin te tn i , az-
ért a' meginte tő Instruct iót e'szerént fogja  ké-
szít tetni: annak most leirt három Fő Részeihez 
a lka lmaz ta tva : és pedig az Ingressus  N. Káli 
Tek in te tes Nagy Lajos Ú r , ki Fia Nagy Káli 
Néhai Nagy Andrásnak Feleségétől Habos Má. 
r i á tó l , az Urat Puszta Sz. Miklósi Tekintetes 
Gáspár Péter Urat én ál talam szokott Jussom-' 
nak letétele mel le t t Törvényesen admoneál-
t a t t y a , és egyszersmind ezen kezemben lévő 
egész zállag summával megkinál ta t tya ily okon: 
(már  ezután hövethezik  cC Fcicti  Species  el 
szerént)  Az Exponens Úrnak fenn  emii te t t édes 
Anuya 'Osz tá lyos RészébenNemes Kolo's-Várme-
gyében Puszta Sz. Miklóson a' Fa lu ' dereká-
b a n Novo Petru, és Dávid Juon két Colonica-
lis T e l k e i Curia helyett assignáltattak vala, 
u t ánna kiszakasztott külső Allodiaturákkal egy-
gyut t , de ezen Rész-Jószágot a' távúl-létel mi-
at t nem használhatván 1782 Esztendőben Apr. 
24-én k ő i t , és mássában ezennel az Úrral kö-
zöltető Contractus szerént 6co, hatszáz M. fo-



rintokbött tizenöt Esztendeikig kiválthatatlanúl 
záMagban általadta az Úrnak, minthogy pedig 
ezen Jószág mint törvény es Orökössét az elzál-
Jagositó Aszszonynak, egyenesen az Exponens 
Urat i l le tné , nem múlatta-el az Exponens Úr 
az Urat több izben a 'zál lágos summának felvé-
t e l é r e , és a' Jószágnak ki botsa tására barátságosan 
megtanálni ,de az Úr mind e' mái napig azt azEx-
ponensÚrnak nagy kárával elmulat ta telyesiteni; 
(a  kérés  következik  észerént)  annakokáért mos-
tan az Urat én általam Törvényesen admone-
áltat tya, és egyszersmind az egész 6oo. hat-száz 
M. forintokból  álló, és itten kezembe lévő zál-
lag summával megkinál ta t tya, tessék az Úrnak 
most mindjár t , vagy legfeljebb  15 napúk alatt 
ezen zállag s u m m á t felvrnni,  és a' niegir t jJó-
szágot kibotsátani , melyet ha az Úr cselekszik, 
az Exponens Úr jó-neven fogja  venn i , , a' kü-
lőmböző esetben pedig protestáltatván költsé-
géről, fáradságáról,  a' Jószág' ,haszonvételéről, 
és a' morositás' büntetéséről , azt fogja  követ-
ni az Úr ellen , a' mit a' Törvény, és igazság 
hoz magával, légyen azért ez az Úrnak hirével, 
és tudtára, et i terum protestatur. 

33. A'  Fielatoriáknak  helyes készítésekben 
mire kell  vigyáznunk? 

A' Relatoriáknak készítésekben a' követke-
zendőkre kell Ügyelni u, tu. — \ ) Hogy azok 

1K Darab. h • i 



azon Itélő-Székhez útasitassanak , melyhez a' 
Procedens Regius tartozik, vagy a' kitől kihoJ 
tsáttatva vagyon, úgy t. i. hogy ha Szólga-Bí. 
r ó , vagy Vármegyei Assessorok a' Generális 
Székhez, ha Cancellisták a' Felséges Fejede. 
lemhez. — 2) A' Vármegyei Regiusok magok 
szólgálattyok' ajánlása mellett jelentsék egész 
alázatossággal, hogy .kitől, kihez, és mi végre 
küldettet tek, a' Helátoriának kezdetében, mely-
nek leiratásával. $ ) Az árkus papiros' közepe-
ben felírják  Instructiv.  /») Azután elől kezdve 
az Instructiót szórói-szóra leírják. 5) Ennek 
bévégzése után tegyék-ki m i k o r , az-az: m e m 
n a p o n , h ó n a p b a n , és esztendőben mentek-el 
azon helyre, és Személyhez, az hová, és melv-í 
hez küldettettek, az ellen miként procedáltah, 
és a' procedúrára mit felelt  a' megintetet t Idéz-
tetett , vagy Certificaltatott,  avagy eltiltatotţj 
Személy a' Feleletett szórói-szóra béirván. 6)| 
Ezekután arról, hogy a' dolog úgy ment légyen 
véehez, a' mint leirattatott, hiteles bizonyságot 
tegyenek, és magok' ajánlása mellett n e v e i k e t 

alája-irják. 7 ) Az e'szerént elkészített Reláto-
ria küldendő Levél' módgyára fogattatik-ttszve» 
's annyi petséttel, a' mennyin voltak a' Proce-
dens Regiusok, bépetsételtetik, és a' tiszta kííH 
ső részére a' Generális Szék' Tagjainak közön' 
ségesen adattatni szokott Ti tulusnak felírása 
mellet t azon Székhez útasittatik a' nélkül hog? 



a' Szék' hellyé felírattatnék.  8) Az igy bépé-
tsételve elkészített Relatoriát felnyitás  végett 
köteles az Fxponens a' Vármegyéken a' Fő-Is-
pányhoz, a' Vidékeken pedig a' Fő Kapitányhoz, 
vasy valamely Vármegye' , vagy Vidék' Fő-Birájá-
hoz, Vice-Rapi tánnyához, vagy Nótáriussához 
benyúj tani , mert külömben törvény es ereje nem 
lészen, a' Városokon pedig a' F ő - B i r ó , vagy 
Hadnagyhoz, vagy Nótár iushoz, a' Székelyek 
Marus - Széken-kívül Relátoriával nem élnek, 
hanem tsak Tes t imoniumokkal , azért nállok e-
zen formalitások  nem szükségesek. IMarus Szék* 
ben pedig a' felnyitás  F ő , vagy Vice Király-
Biróhoz, vagy Szék' Nótáriussához tartozik. 

Nagyobb világositásnak okáért a' fennebb 
irt Instructiovai tett Procedúráról készitett Re-
latoriát ide vettyük, feltévén  azt, hogy Proces-
sualis Szólga-Biró procedált vele. Aján-
lom Nagyságtok, Regyelmeteknek alázatos szol-
gálatomat! 

Jelentem alázatosan Nagyságtoknak, Regyel-
meteknek , hogy ezen folyó  1802 esztendőben 
Septembernek 7-ik napján Nagy Káli Tekinte-
tes Nagy Lajos Úr engem Tisztem, és hivata-
lom szerént megkeresvén, szokott Jussomnak 
letétele mellett kulde-el, az ide álább irt, és ke-
zembe nyúj to t t Instructiovai, és abban megirt 
C -ntractussal, és summa pénzel, az alább meg-



nevezett helyre, hogy aszal procedálnék, mely-
is szórói-szóra igy vuia megírva : 

Instructio. 
Ide  a fennebb  irt Instructiót  szórói-szóm 

be kellene  Írni,  de  rövidségnek  okáért  elhagy, 
jak,e's  tsak  a Relátoriának  több részeit  irjuk-leM 

Én-is azért Tisztem, és Hivatalom szerént <t' 
fennirt  napon , hónapban, és esztendőben, a'ke-
zenibe adott fennebb  leirt Instructioval, é? hoz-
zá tartozókkal e lmentem ezen Nemes Kolo's-
Vármegyének Alsó Kerületébe Puszta Sz. Mi lJ 
lós nevezetű Helységbe , ottan lévő. Puszta Sz* 
Miklósi T . Gáspár Péter Úr* Nemes Udvar-Ilqfl 
zához az holott-is a' most Tisztelt Urat Szea 
niélyesen találván ő kegyelme előtt a' fennirt 
Instructiót szórói-szóra felolvasván  , a' kezeinél 
be vólt egész zállag summával megkínáltam, 
és az Instruct ioban bővebben megirt Jószágl 
nak kibotsátására törvényesen admoneáltuin, 
mely Admoni t iomra tön ilyen feleletet:  értem, 
hallom,  párt kívánok.  Mely Admonit io én 
ál ta lam e'szerént, menvén véghez, i r tam-meg éufl 
is Nag 

y sagtok nak, Kegy el me te knek ,fide  mea me-
d ian te (vagy igaz Hitem-szerént) szokott p e t s é -
t em, és tu la jdon kezem' alájairása alatt a' fenn-
jegyzett helyen, napon , és Esztendőiéin. ' - í j 
Nagyságtoknak,Kegyelmeteknek alázatos szolgája 

Komis László, j 
Tekintetes N. Kolo's-Vármegye' egyik Hites Szólga-Biráj3' 
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A" bt'fogás  után-való Külső Titulussá pedig ez: 
Illustrissimis,  Spectabilibus,  Magnificis, 

Genetosis, Egregiis  , eí  Nobilibus  Domino 
Dominis Supremo et Vice  Comitibus,  Supre-
mii et Vice  Judlium,  caeterisque Juratis 
Assessoribus et Notari  is Inciytae  Sedis  Ju-
diciariae  Nobilium  Inclyti  Comitatus  Kolos 
Domino , Dominis humiltime colendissimo, 
ubservcindissimis. 

Megjegyzés.  Ha Gubernialis , vagy Tabu la -
ris Cancellisták procedálnak 1 nsiructióval fen-
nebb m o n d á m , hogy a 'Felséghez útasitsák Re-
lá t i joka t , melynek elkészítésében tsak az a' 
külőmbség vagyon , hogy: a ) Deákul írják, és 
j)ediglen úgy , hogy az előre megszóllitást ily 
formán  botsátván: Sacratissima Coesareo Re<"ia 
ct Apostolica Majestas Domine Domine nobis 
natúral i ter Clementissime , Benignissime! 

Utánna azon módulag, valamint a 'Vármetrvei 
Regiusok jelentik kitől, hova, és mi ve^rekűl-

^ t 

dettet tek. A' Deák' Stylus formái  s ze r én t , 's 
ezután az Instructiót maga valósága szerént le-
írván a' Procedúrának mikor , és miként lett 
véghez-menetele' krtrnyűlállásait, valamint szin-
tén Test imoniumot- is a' Deák Stylus* formái 
szerént le írván, Ö Felségének hoszszas életet, 
és szerentsés Uralkodást kívánva subscribál ják. 
Nagy Levél módgyára béfogva  bépetsételik, és 
az Ö Felsége Titulussá' felírása  mellett Ő Fel-



ségéhez útasit tyák , melyet azután a' Királvi 
Táb la ' Praesesse, vagy valamelyik Itélö-Mester 
avagy a' Provinciális Cancellarius, vagy vala-
melyik Gubernial is Seóretárius nyithat-fel, 
mely felnyitás  valamint az Alsó Jurisdictiók. 
nál , úgy szintén a' most megirtak ál tal , e'sze. 
rént szokott megtétetni , hogy t. i. a' petséte. 
ket tartó papiros szélit ollóval olyan tsinosan 
kivágják, hogy a' petsét maga épségében meg. 
marad jon , 's azután azt írják. Anno p. o. 1022 
apert. per N. N. Sup remum Inclyti Comitatusd 
]N. N. Comitem vel Supremum J u d l i u m , vei] 
INotarium, aut Cancellar ium Provincialem, vei 
Secretarium Gubernialem, Magistrum Protonom 
ta r ium, vei Praesidem Tabulae Regiae. 2) A | 
Vármegyei , és Vidéki Szólga-Firák Hivatalok-
nálfogva  tsak egyedül procedálnak Ristructioj 
mel le t t , az Assessorok pedig ketten. 3) A'fenni 
irt Admonitoria Insti uctioból és arról-való Rela-
tioból egész útasitást lehet venni a' többféle 
Instructióknak , és Relatoriáknak rr.egkészité-
sekre , mert a' mi az ins t ruc t ió t i l l e t i , annak« 
csak lngressussára, és petitiojára-nézvé jöhet-
nek valamely közönséges változások, a' Facti 
Species a' Tárgytól fügvén,  azért azokat a'vál-
tozásokat summásan ezekben jegyezzük-fel,  t. i. 
a ) Ha az Instructio Citatoria az Ingressusban 
az admoneáltat tya helyet kell tenni Citáltattya, 
u tánna vetvén a' Törvényes Széknek nemét, 



melyre ci tál tat ik Generál is , vagy Partialis Szik-
re, és a' Terminust a ' melyre c i tá l ta t ik tudn i -
illik 8-ad napra-é vagy 15-öd n a p r a ? p. u. Tör -
vényesen ci lá l ta t tya ezen T e k i n t e t e s Nemes 
K o l o ' s - V á r meg yenek közelebbről akárholott-is 
ta r tandó Geiíeralis Székére, vagy Felső, avagy 
Alsó Kerületebél i Part ial is Székére, mától-fog-
va Törvényesen számlá laudó 8-ad napra , — 
b ) Ha Certificatoria  az Iugressusban az Admo-
neál ta t tya helyet t Certificáltattya,  és min t -
hogy a' Certificatió  sokféle,  tehát annak ne-
mét- is ki-kell tenni ln s t an t i a mel lé -é?Execut i -
o ra -é? Repuls io okoskodására-é ? Nóvum ce-
d e n d ó n a k megha lga lására -é , vagy az Inhibi t i -
jiak Novumára-é? 's megin t mi tsoda T e r m i -
n u s r a , és mi tsoda F o r u m ' eleibe ily formán: 
Törvényesen Certificaltattya  mátólfogva  törvé-
nyesen számlá landó 8-tzad napra Execut iora , 
vagy türvéuyesen Certificáltattya  ezei^i T e k i n -
tetes íNemes Kolo 's-Vármegye' Törvényes De-
rék Székére panaszos Levelének meghalgatásá-
r a , vagy Repuls io ' ok -adására , vagy Nóvum, 
védendő  Appellationi  bévéte láre , mától Tö r -
vényesen számlálandó 8-ad napra iuxta Mó-
dúm  et Processum alitin in similibus obsei-
vari solitum. c) A' Petitiora uézve- hasunlólag 
ezen formulák  az Adnipneáitattya  helyett tó-
te tődnek , ezzel az hozzáadással , hogy a' Cita-
t ióban, úgy az lns tant ia m e l l é , vagy N ó v u m , 
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avagy Repulsio* okadására-való Certificátióbaa 
ezen formula  után: iuxta Modum  et Proces. 
sum alias similibus observări solitum nu'y 

ö 
ez adattatik-kozzá: Piatione praevia coramla, 
tius declaranda  , és végezetre minthogy ezek 
megjelenésit kivánnyák az idéztetettnek, tzeti 
forma  helyett , melyet ha az Ur  tselehszih,  tíz 
Exponens Ur  jó-neven fogja  venni, ezt heII 
tenni a' mikorra , és az hová az Ur akár meg t 

jelenik, akár nem? az Exponens Ur az Ur el t 

len azt fogja  elkövetni , a' mit a' Törvényes 
Rend , és igazság hoz magával , légyen ez azl 
Urnák hírével , és tudtára , et protestatur. {/1 
A' mi már a 'Rela tor ia készítésit illeti, a 'most 
fennirt  változásokhozképpest a' Regius-is aS 
Procedura nemének kitételében fogja  alkalmaz* 
tatni , még pedig ú g y , hogy az idéztetettnek 
Fiistye'röl  tette-é, vagy Jószágáról, nyilván fo  ;-
ja kijelenteni p. o. En-is azért a' fennirt  Hó-
n a p b a n , és Napban a' fennir t ,  és kezemben 
adott Instructioval T i sz tem, és Hivatalom-sze-
rént elmentem a' fenn-is  megirt Nemes Rolo's 
Vármegyébe Puszta Szent Miklósra , Providus 
Rimpián Juon Puszta Sz. Miklósi Tekintetes • 
G á s p á r P é - t e r Ur' Jobbágya Házához, kit-is 
élőmbe hivatván ő előtte a' fennirt  Instructiót 
felolvasván,  és Oláh-nyelven megmagyarázván, 
Ő általa Rimpián Juon által az Instructióban 
bővebben megirt dolog felett  most tisztelt G á s-
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p á r P é t e r Urat m á t ó l s z á m l á l a n d ó n y ó l -
tzad napra c i t a l t a t á m e z e n Tekinte tes Nemes 
Iíolo's V á r m e g y é n e k k ö z e l e b b r ő l t a r t a n d ó Tör-
vény  e s G e n e r á l i s Székére Törvénybe, y a g y cer-
tificáltatárn  ezen Tekinte tes Nemes holo 's-Vár-
raegyének közelebbről tar tandó Generális Szé-
ke eleibe panaszos Ins tant jának, vagy nóvum 
cedeudo Appellat ioni meghalgatásra, avagy Re-
pulsionak ok-adására , vagy certificáltatám  ki-
viendö Törvényes Executiora. 4. Az Evocaţi-
ók  Fejedelmi parantsolal mellet t szoktak té-
tettetni , azért az il lyetén parantsolatok készí-
téséről alább eléliozandó Rendszabások reudé-
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ben erről-is megemlékezünk. — 
34« Mit  értünk  a Pernek  ki-kiáltatásánl 

hói és. niike'fit  szokott  nie.gtétettetni? 
A' ki-kiáltás nem egyéb, hanem az Allpe-

resnek az el lene inditott Pernek a' Törvényes 
ítélő Szék előtt való felvétele'  alkalmatossá-
gával az ítélő Szék' Dictaturáján uj jabbani Per-
be való idéztetése, vagy-is megszóllittatása, szo. 
kott pedig a' Dictatura Jegyzője által az Elől-
ülőtől vett panjntsolat mellett o' Reresetes Lo 
vél külső felírásának  elolvasása-után ezen for, 
máva l : kiáltatik  elobbszÓr  , másodszor,  har-
madszor  megté te tn i , mely alkalmatossággal , 
ha az Allperes részéről maga vagy Procurato-
ra megjelennek, a" Perhez hozzá szállani azon-
tú l megengedtetnek, hogy ha pedig senkisem 



jelenik-meg, a* kikiáltó Actuarius a' Proclama, 
tionak feljegyzése  alkalmatosságával, mely igy 

szokott megtétetni . A' Heresetes Levél kűlsci 
aljára Die T . mense T . anno T . p . o. pro. 
clamata est praesens Causa in Dictatura 
Inel.  Tabulae  Regiae per IV.  IV.  Juratum  Ta. 
bulae Regiae Scribam,  et Notarium,  vagy 
1822. September 1 4-kén Tekinte tes Nemes Ko-
lo's-Vármegyének Generális Széke' Dictaturáján 
a' jelenvaló Per' kikiáltatott Istvánfi  Péter irtt 
Vármegyei Scriba által, vagy még rövidebben; 
proclamata die 4-a Septembris 1822. p e r N . N . 
Actuar ium ; e' szokott feljegyeztetni  pro I.  ne-
mo a' mely annyi t tészen , bogy az Alperes 
részéről senkisem jelent-meg. — 

Következett ez a' Tr ina forensis  proclama-
tio helyett , melyről Mátyás 6. D. 77. art. 
Ulászló 1. D. 38, a. 2. D. 7. art . szóllanak, nyo« 
mát láthatod a' T . 2. r. 18. titulussá 7 g-ban. 

35. Mit  értünk  a'  Comparition,  vcigyt 
megjelenésen? és elmulatdsának  mi a ' kó-W 
vetkeze'se  ? 

A' megjelenés  vagy Comparatio  a ' pro-
clamatioval tellyesedésbe vett Citationak, v a g / | 
Evocationak Szü lemennye , és azon tettet je-l 
lent i , mely szerént a 'Törvénybe idéztetett Al-
peres a' Törvényt kiszolgáltató Biró előtt , az 
arra meghatározott Idő-ponthan elé áll. E' két-
féle  Személlyes  a' midőn az Alperes maga tu-



lajdoii Személlyében jelenik-meg az A. 4• «"• 
1. t. 15- «""I. szerént, és nem Személlyes,  mely 
szerént a' Perbe idéztetett maga Személlyesse, 
va<"V-is Procuratora által áll-elé Perének védel-
mére, ugyan azon art. szerent. Ezen megjele-
nés elmúlatásának min t a' Törvényes Bírónak 
hatalma megvetésének következése az, hogy az 
Alperes a' megnem jelenés ú t tyán a" Felpe-
res' egész keresetén marasztatik , az-az: m ind 
annak megtételére köte lezte t ik ; a' mit a' Fel-
peres keres az A. 4. r. 1. t. 15. art. szerént , 
tsak hogy a ) Keresete megbizonyítva légyen, ó) 
Természet , Isten, ésHaza'Törvénnye ellen ne lé-
gyen . c) Azon esetben-is ez az Alperest ter-
heli , a' mikor Személlyesen megjelenni köte-
l e z t e t v é n , tsak Személlyesse által jelenik-meg, 
az A. 4« r« 1- 15- a. szerént, ha tsak törvé-
nyes mentő okot, vagy-is ól lyant , a' melv le-
hetetlenséget foglal  magában , bébizony itta ni 
n e m tud a T . 2. r. 59. t. szerént, azomban 
hogy ha óllyan történet adná-elé magat , hogy 
a ton egy Személy ugyan azon egy időre két 
külömböző Ítélő Szék eleibe Személlyes meg-
jelenésre lenne Perbe idéztetve, az íllyen eset-
ben , ha egyikén Személlyesen megjelenik , 
a másikon procuratora áltaJ-is minden terhel-
tetés nélkül jelenhetik-meg, mert lehetetlenség-
re senki sem köteleztethetik az A. 4- r. 1.1. 38. 
a. szerént. — Ellenben ezen mentség megszü-
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nik, lia az egyikre, vagy mind a' kettőre netn 
Szeniéllyes megjelenésre vagyon idéztetve , 
inert itten semmi lehetetlenség a' megjelen, 
hetesben nintsen. A' Felperesnek egész készü-
lettel keűletvén a' Perbe szállani , bebizonyító 
Írásainak fogyatkozásából  való mentsége bé nem 
vétethetik a" Tab . Instr. 40 §, és a' T . 2- r. 
f.Z,.  t. 5. szerént , e l lenben az Alperesnek 
hellyes okokból Di la t io , vag}'-is idö-haladék, 
engedtet ik , a' Tab . Instr , 55, és 5Q. §. szeréntJ 

IV. F Ó - C Z I fi  fi  E L Y. 

A Pert  késleltető  módokról.1 
5Ö. Melyek  a ' Pert  késleltető  módok  ?1 
A' Pert késleltető módok közé számláltat-

nak a) Dilatio és Prorogaţiy  vagy idő-hala-
dék. b) Prorogata,  és c) a' Pernek a' perle-
kedő Feleknek maradékokra való leszállítása 
(Condescensio Causae in Haeredes.) 
5". A' Dilatio miben külömbózik  a'  Proro-

gatiotól,  és mit kell  értenünk  ezek által,  mit 
ként  lehet Dilat  iot nyerni, s mi a'  bünte• 
tése, az ok-nélliül  Dilatio val élüknek  ? 

A' Dilatio,  es Prorogatio,  melyek közfitt 
tsak az a külömbség vagyon, hogy ez határo-
zatlan, ama pedig meghatározott idő-pontú , 
nevek alatt jön azon birói í télet, melynél fog-
va a' már elé-vet t , és Seriesbe iktatott Pernek 
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ellátását törvényes fontos  okokból más Idősza-
kaszra balasztya. A' Törvényes okok, melyek-
ből ez m e g ^ o 6 ' * 1 6 1 ' 1 0 ' ' 1 * a z o k ' a * 2 " r* 
t. W r > n t , a' melyek valamely erkőltsi, vagy 
természetes lehetetlenséget foglalnak  magokban 
mil íyenek; a ' betegség, a' nagy viz áradások» 
ut tyában Tolvajok , vagy e l lenkezőFél 'emberei 
általvaló megfosztatások,  Szüléknek,Gyermekek-
nek, vagy Testvéreknek Feleségeknek történt ha-
lálok, inert ezekben, és az ezehez hasanló esetek-
ben a' rneg-jelenés méltán lehetetlennek állit-
tathatik. Kérettetik ez a 'Pe r ' fó l lyamat tyában  a-
zon birói Széktö' , mely előtt a' Per' függőben  va-
gyon, 's ha megtagadtatnék, szabadsága vagyon 
az azt megkivánónak Recursus' ú t tyán a' Fel-
séges Királlyi Guberniumhoz fól lyamodni,  mert 
ha a' megnem jelent Allperes' megnem jele-
nésének hellyes mentsége bévehető , annyival 
inkább hellye lehet a" megjelent Alperes Di-
latio kérésének. _ Regente'n  a' mint láthalni 
Mátyás 2. D. 6. art. a' Dilatiot csalárdul ké-
rők nyelv váltságon marasztattak , 's a' min t 
Ulászló l . D. 14. art. bizonyittya, az I té lőSzék ' 
Házából magok , vagy Procuratorailí addig ki 
sem botsáttattak, mig eleget nem tettek, vagy 
kezeseket nem állítottak; mostan pedig a ' T a b . 
lnstr . 132. szerént a' költség , és ez-által 
okozott kárnak megfordításán  - kívül mél ta t lan-
ság' büntetésén marasztatnak. 



Megjegyzés:  a) A' Dilatio vagy P r o r o g a t u l 
kérés Per' fóllyamattyában  íllyen formán  szo. 
Kott készit tetni , p. o. Az Alperes N. N. legiti. 
mái t Procurátora által minekelőt te ezen Per. 
hez szólhatna, solemni cum Protestatione  Di. 
latiot  kér  a következendő  okokból.  (Itt már 
az okok bébizonyitó Írásaikkal együtt elészám. 
l á l t a t n a k j b) Szokott pediglen közönségesen 
adat tatni a' következendő törvényes Időszakasz. 
Í2 . ha tsak a' környülállások hoszszabb idő. o " J 

re való megengedését nem sürgetik , mert az 
í l lyen esetben : a' józan okosság, és ezen me-
nedéknek czéllya , mely az, hogy a' peres Kél! 
meghalgatat lanúl igazságától el ne zárattasséti 
önként azt kivánnyák: hogy elegendő Idő szaí 
kasztassék a' Dilatiora szorultnak maga meni 
tsége' megszerezhetésére. 

38. Mit  értünk  a Pernek  leszállításán, 
miért szükséges,  és miként  tétetik  ? 

A' Pernek maradékokra leszállítása által 
értyük azon Törvényes lépést, mely szerént a*; 
perlekedő Felekből eggyikének, vagy másiká-
nak, avagy mind kettöjeknek a' Pernek foly-
ta alatt lett elhalálozásokkal a' Per az elhalá-
lozottnak örökösseire leszállittatik. Szükséges ez 
azért , mert a' megholtak sem nem perelhet-
nek, sem megnem perel te thetnek, annálfogva 
ezen Törvényes lépés-nélkűl a' Pernek annyi-
val-is inkább félbe  kellenék szakasztódni, hogy 



Perbe idéztető Felperes, és idéztetett Allperes-
nélkül a" Per nem fólyhat,  már ped igmeghó l t 
Felperes maradéka az Alperest nem idéztette , 
's a' megholt Alperes maradéka sem idézte-
tett Perbe, tehát ezek között a - leszállitás-nél-
kül a' Biró ki előtt a' meghól tnak maradéka es-
meretlen,igazságot nem szóigáltathat. Szállíttatik 
pedig a' Per az örökösökre azért; mer t ezek az örö-
kösödéstiél-fogva  képviselői meghólt e l e j eknek , 
's ennélfogva  valamint az Örökségben, úgy az 
azon fekvő  Terhekben-is Elejeknek Személlyes-
seík — ' s továbbá minthogy a ' P e r b e való idéz-
tetés reájok intéztetve n in t sen , szükségeskép-
pen kelletett a' Törvényhozónak előre gondos-
kodnia a r ró l ; hogy az i l lyetén Terhekben kö-
vetkezett örökösök tudósittathassanak , mely e-
zen lészállitás-által történik-meg: fundáltatik 
a' T . 2. r. 51, és 6l« t. a' T a b . Instr. 6o. § -án , 
és az A. /j. r. 1. t. 3Q. art iculussán. — Szokott 
pedig a' három hónapi hírtétel mellet t valón 
kívül a' Procuratori Alltgatiók' fólytatása'  ren-
dében Levata formában  t é t e tn i , a' min t t. i . 
a' leszállító Fél következő feliratását  akarja le-
írni előre botsáttya a' leszállítást illyen formálag: 

A' Feliperes  legitimált  Procuratora  által 
törvényes Tudomány-tétel  mellett  (Solemni 
cum Protestatione)  ezen Pert  az (éhkor  's 
ekkor  itten a'  közbe-jött  halál'  idejét  kiír-
ván) meghalálozott  Alperesnek  N.N.  tör-



vényes Maradékaira,  és Örökosseité  ezennel 
leszállittya.  — 

5().  Az három hónapi hírtétel  mellett 
való leszállításnak  mikor  vagyon hellyé,  e's 
mit kell  e'  körül  megjegyeznünk  ? 

Az három hónapi hírtétel mellet t valóié, 
szálkásnak (az  A r. 1. t. 5Q. art. a' Tab. 
lnsf.  Oo- jf-sával  öszvevetve) hellye vagyon ak-
kor a' mikor valamely Per 12. vagy tőbb Esz. 
tendoktől-fogva  elévétetleníil áll , s az alatt 
a' perlekedő Felek vagy mind , vagy azok kör-
zűl valamelyik meghalálozott , mert ha egyik-
sem halálozott-meg, kinek-kinek a ' m a g a Tette 
tudva lévén , ezen hírtétel és leszállítás szük-
ségtelen. Három hónapi hírtétel mellet t va l l 
leszállításnak mondat tat ik ez azér t : mert a' 
Felperes Perét másképpen nem fólytathattya, 
ha tsak azon Törvényes Időszakasz előtt há l j 
rom hónappal Alperessét leszállítás mellet t i 
nem Certificáltattya  a' Pernek fóly  tatására, 'sţ 
az illyen Certificatió  ellen semmi kifogásnak 
nintsen hellye másképpen, hanem ha későbbre ' 
min tsem kellett, té te te t t , azért a' Trimestralis 
Certificatioról  kőit Helatoriáuak bemutatása 
mellett a Per azón lépésben, a' melyben meg-
állott vala, fólytattatik.  Az három hónapi hír-
tételről való Instructio következendő három 
részekből áll u. m. a ) Azon Tet tnek mely fe-
lett, azon időnek melyben a' Per' indíttatott és 



b) Azon lépésnek, a* melyben megállott rö-
vid l e í r á s á b ó l , és c) A' k i h ó l t F é l ' m a r a d é k á -
ra-való leszállításból p. o. a' fennebb  elého-
zott zállagos Processusról tegyük-fel  azt, hogy 
az Alperes Puszta Sz. Miklósi Gáspár Péter, 
János nevezetű Fiát hagyván maga után, meg-
lialálozott, és a* Per' derekas felelete  mellett 
13 esztendőtől-fogva  függőben  hevert, tehát ha 
a' Felperes Nagy Lajos azt fólytatni  kivánnya, 
tartozik három hónapi hirtételt előre botsáta-
ni i ly formán:  Titt.  Nagy  Káli  Nagy  Lajos 
Úr  az Urat  Puszta Sz.  Miklósi  Gáspár Já-
nos Urat,  ki  Fia  Néhai  Gáspár Péter  Úrnak 
én általam  szokott  Jussomnak  letétele  mel-
lett  , mytól törvényesen számlálandó  három 
hónapra Tekint.  Ns.  Kolo's-Vármegyének  akár 
holott-is  tartandó  Generális Székére  Certi-
Jicáltattya  ily okon: Tudva  lehet az Úr  előtt 
hogy az Exponens Ur  az édes  Attya ellen 
Puszta Sz.  Miklóson  az Exponens édes  An-
nyának részében jutott,  e's  Cur  iának assignált, 
de  azután az Úr  édes  Attyának  elzállagosi-
tott  két  paraszt Telkek,  és Allodiumok  iránt 
1802-dik  esztendőben  Septemberriek  2-ik nap-
ján Pert  indítván  Tekintetes  N>  mes Kolo's-

^Vármegye"  Törvényes  Derék  Széke  előtt,  és 
az Actoratus,  és Processus Exceptiokon  még 
a múlt  1805-dik  Esztendő  Januarius  20-án 

IV.  Darab n 



és részszerént  Augustus'  2U-ke'n  általmenvén 
ugyanazon Esztendő'  September  14-Aén az 
akkori  Alperes'  derekas  feleletére  megkíván. 
íaíó  Replica tétel  végett  az Exponens Ur« 
naA általadattatván,  azólta  ezen lépésben 
mind  e'  mái napig elévétetlenül  állott,  ezen 
Peri annakokáért,  az Úrra,  mint a ' fennirt 
akkori  Alperes Ur  tulajdon  Fiára,  's  annál-

fogva  Törvényes  maradékára,  e's a ' kérdés-
Aen forgó  Jóknak  Birtokossára  ezennel Tör-
vényesen leszállítván,  én általam  Törvénye-
sen Certificáltattya  az ilyenekben  a'  Törvé-m 
nyéktől  kiszabott  út, és mód-szerént  mától 
számlálandó  három hónapok'  eltelésével  a* 1 
fennforgó  Pernek  a ' tisztelt  Generális Szék  . 
előtt  leendő  folytatására  , a ' mikor  , és az% 
hová akár  jelennyék-meg  az Ur,  akár.  nem, | 
az Exponens Ur  maga Perét  folytatván,  azt I 
fogja  az Ur  ellen elkövetni,  a' m/ í a ' Tör-\ 
vény, és igazság hoz magával,  légyen azért  J 
ez az Urnák  hírével,  és tudtára,  et prote- .1 
statur. 

A' Prorogátákról. 
40. iWií értünk  a ' Prorogáta"  Jussa  általi 

's  kikre  terjedi 
A' Prorogáta' Jussa által értyük a' Törvé-

nyeknek azon Jó t é t eménny i t , melynéP-fogva 
bizonyos Személyek bizonyos idő alatt Perrel 



nőm fárasztathatnak,  terjed ezen Törvények* 
J ó t é t e m é n n y é — a) A' Törvényte len időkorú 
Árvákra, a' T . 1- r. 129 t. szerént. b) Az ú j -
jonnan kinevezett Fő-Papi Méltóságokra ( P r a e -
l a tu sok ra j a' T . 2- r. 50 t. szerént. c) A' Ne-
m e s Ö z v e g y - A s z s z o n y o k r a , az A . 4- r . 2 t . s z e -
rént. d ) A' F e j e d e l e m , és Ország rend-kivül-
való dolgainak eligazítására rendeltei tekre, az 
A. k'  r. 1. t. 41. art. és 2. t . szerént, kikhez 
járúlnak az Hadban foglalatoskodó  Katonák-is, 
Mátyás 6. D. 7. art. szerént. 

41. A'  Törvénytelen  idókorbe'li  Aruák  Pro» 
rogátájoknak  mi a fundamentuma,  meddig 
tart,  és mikor  nem használ? 

A' Törvénytelen időkorbéli Árváknak Pro-
rogátájok fundáltatik  az ők gyenge idejekben, 
és gyáva sorsokban, és az ebből a ' köz-társa-

f 

ság' jova' elémozditására rendeltetet t Ügyelők-
nek azon kötelességekben , melyszerént ezek-
hez min t Ügyefogyottakhoz  könyörületességgel 
viseltetni köteleztetnek azon okból- is , hogy 
Szüleiknek elvesztésekkel Tutorság alatt-is ele-
gendő bátorságban lenni nem tartat tatnak, a ' 
m in t ezt a' T . i . r. 129. t. bévezető, és első 
§-saiból kihúzhatni. 

Innen vagyon az, hogy a' ki az i lyen Árvá-
kat TöÁényes időkor előtt Perbe idéztetné, az 
idéztetettnek Díjjá1 megfizetésével  bűntet tet ik 
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a' T . 1. r. 132 titulussa-szercnt; tart ez a* Tör-
vényes időkornak vagy-is 12-dik Eszrendőnek 
eléréséig, a' most irt T . 1. r. 129. t. szerént. 
A' T . 1. r. 130 t. az ilyetén Árvákat ezen Tör-
vény* Jóté teménnyétői elrekeszti az ólyan Pe-
rckre-nézve, melyek Szüléik' életekben indít-
tattak, 's a'szerént szállottak reájok. A' T . 1. 
r. 151. t. pedig azon Perekre-nézve a' melyek-
re az Árvák' nevében tett ellent-állások , és 
mondások adtak o k o t , p . o. a' béiktatásnak, 
határ-jegyek' jár tatásának, szemmel-való meg. 
vi 'sgáltatásnak, vagy köz-vallatásnak ellentáll-
ván , melyekben ha az ellentálló Árvának hit 
letétel í téltetnék, arra a' Törvényes időkornak 
elérése előtt tsakugyan nem szorittathatik a' 
T . 1. r. 130. titulussa-szerént. 

Zj2.  A'  Nemes  Özvegy-Aszszonyoknak  Pro-
rogátájok"  fundamentuma  mii miért nem 
élhetnek  ezzel a'  Városi,  vagy nemtelen Em-
bereknek  Özvegyeik-isy  és a'  Nemes  Ember 
özvegye ezen Jussától  mikor  zárattatik-ell 

A' INemes Aszszonyok Prorogátájoknak fun-
damen tuma a 'Fér jek ' halálából származott szo-
morúság, a' maradott Jóknak esmeret len álla-
pottyából származott azon veszedelem, nehogy 
Urok' mellékes Attyokfiai  által megtámadtat-
va mint a' Törvénykezéshez nem értők, meg-
károsittassanak. 

Noha a' gyászos szomorúság a' Városi Pól-



gároknak, és más Nemteleneknek Őzvegyeiket-
is egyaránt érdekli, mivel mindazonáltal ezek-
re Nemesi Jószágok, melyeknek óltalma' te-
kintetéből leginkább állittatott-fel  ezen Proro-
g á t a , nem szál lanak, a* Prorögáta' Jó té temén-
j i y i v e l sem bírhatnak. 

A' Nemes Aszszonyok-is tsak úgy részesül-
nek belőlle , ha erről Fejedelmi parantsolatot 
vesznek, és azt az illő Itelő-Székeknek bémú-
t a t t yák , vagy-is kihirdet ik, melynek ereje a' 
Fér jnek halálától-fogva  számlálandó egy eszten-
dő, 's három-napig t a r t , 's valamint másokat 
attól , hogy az ezzel élő Aszszony ellen semmi 
Pert ne indíthassanak , úgy szintén az ilyetén 
Ozvegyet-is mások ellen indí tandó, vagy fóly-
ta tandó Perektől elrekeszti, melyre-nézve ha a' 
Prorogátával élő másokat Perrel fárasztana, 
azonnal másoknak-is útat nyit az ellene-való 
Per ' folytatására. 

A' Fejedelmi fenn  emiitet t parantsolatnak 
formája  ez: 

Nos Leopoldus etc. memoriae commenda-
mus tenore praesentium significantes  , qu ibus 
expedit Universis, et singulis : quod nos con-
dignum habentes respectum (vei condignam 
ra t ionem) Viduitatis, et Orbitatis Nobilis Foe-
minae T . T . Egregii quondam T . de T . reli-
ctae Viduae, in quam ipsa ob recentem dicti 
quondam D o m i n i , et Mariti sui mortem de-
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venis9e nobis pe rh ibe tu r , Universas et quasli. 
be t ej'us causas , tam per ipsam contra alios, 
quam per alios quoslibet contra ipsam ratione 
q u o r u m c u n q u e negot iorum suorum, Bonorum, 
et J u r i u m , Por t ionumque Possessionariarum, 
rerugaque quaruml ibe t mobi l ium ubivis intra 
a m b i t u m haereditarii Principatus nostri Trans-
s i lvaniae , par t iumque eidem reincorporatarura 
exis tent ium babi tarum jam antea m o t a s , vel 
in posterum quovis modo movendas , irao et-
i am a Praefato  Mar i to , et Domino quondam 
suo in ipsam der ivatas , et quomodocunque 
condescensas intra un ius integri anni Circu» 
l u m ( 'Curr iculum) et t r ium dierum spat ium a 
die obitus Praefati  Mariti sui computanduin 
gratiose, et c lementer differendas  et prorogan. 
das esse dux imus , prout difTerimus,  et proro-
gamus praesent ium per vigorem. — Proinde 
Vobis I l lustr ibus, Magnificis,  Generoşii , Egre-
giis, Nobil ibus, Agilibus, Prudent ibus item ac 
Circumspectis Consiliariis nostris Regii in di-
cto Magni Transsilvaniae Pr incipatu Gubernii 
Actual ibus Int imis, Magistris nostris Protono-
tariis, ac Juratis Tabulae nostrae Regiae in eo-
demMagno PrincipatuTranssilvaniae Judiciariae 
Assessoribus , sic et causarum noi t ra rum Pu-
blico Fiscalium Directori, Supremis item et V. 
Comitibus, Supremis Judl ium, Jurassoribus No-
tariis Sedriarum, quorumcunque Comitatuum 



saepedicti M. Transsi lvaniae Prîncipatus, pa)> 
t i umque eidem reincorporatarum , Supremis 
i tem V. Capi taneis , S u p r e m i s , V. Judicibus-
que Regiis, Jurassoribus , et Notariis quorum-
vis Districtuuro, Sed iumque Sicul ical ium, Pru-
dent ibus denique, ac Circumspectis Primariis, 
Regiisque Judic ibus , caeterisque Juratis Sena-
to r ibus , ac Civibus Sedium, Distr ictuum , Ci-
vitatum , et Oppidorum nostrorum tam Saxo-
nical ium , quam aliorum , cunctis etiam aliis 
J u d i c i b u s , et Justit iariis antelati haereditarii 
nobis Transsilvaniae Principatus , et par t ium 
eidem reincorporatarum praesentium noti t iam 
habituris, barum serie c o m m i t t i m u s , et man-
damus firmiter,  quatenus acceptis praesentibus 
a modo deinceps vos quoque intra t empus 
praespecificatum  praescriptas annota tae T . cau-
sas universas pro d i la t i s , et prorogatis babere 
debeatis, et teneamini ,neque eandem ad quorum 
vis Instant iam vestro adstare Judicio, et Judicatui 
cogere, et compellare, aut ipsam propterea in 
persona,rebusque ac bonis eiusdemUniversis im-
pedi re, turbare, molestare, et damnificare  prae-
summatis , vel sitis ausi, modo a l iqua l i , secus 
no'n facturi  , praesentibus perlectis exhibenti 
restitutis. Datum in L. R. Civitate nostra Clau-
diopoli die vigesima Marţii anno Domini mil-
lesimo Septingentesimo Nonagesimoprimo. 

A' Prorogata* Jussától elrekesztetnek még a* 



Következendő esetekben a' Nemes Özvegy 
szonyok, u. m. i ) Ha Urát álnokul meg<",ite 

2) Ha maga vétkes cselekedeteivel okot szól . | 
gákatot t az együtt-lakástól-való felóldozásra. 
3) Ha Fő-váltságra Í té l te te t t , mert a' T . 2. r . 
43 t . szerént ezen esetben minden Jussait el. 
veszti. /1) Ha a' házassági szövetség' megsem. 
misitésével Urától egészen elválasztatott , mert 
a* hói semmivé lett a' Házasság, semmivé let* 
tek az abból folyó  keresztek-is. 

43. A'  Praelátusi  Prorogátánah  mi a fun-
damentuma  , meddig  tart,  és minő Jókra• 
nézve ? 

A' Praelátusi Prorogáta jussának fundamen-
tuma a' Praelatussággal nyert Jók állapottyá-
nak tudatlansága , avagy a' mely tsak ugyan 
annyit tészen, hogy a 'Praelátusok ú jonnan nyert 
Hivataljok után járó Jószágaiknak állapottyok-
kai esmérkedve nem lévén Jovaikban az ebbé-
li tudatlanság miatt könnyen megkárosittathat-
n á n a k , tart ez Esztendeig a' Jóknak általvétele' 
napjától kezdve, a' T . 2. r. 50. t. szerént, mely 
idő alatt a' Jókat Tárgyazó Levelekkel meg-
esrqérkedhetnek. Hogy pedig a' Praelátusok 
ezen Törvény ' Jótéteménnyivel élhessenek szük-
séges: 1 ) Hogy ú jonnan kinevezett Praelátu-
sok légyenek, mert ha régiek, akkor a 1 m a g o k 
Jovaiknak állapottyokat, és az azt tárgyazó Le-
veleket tudhattyák , és ennél-fogva  Prorogátára 



h e s z ü k s é g e k , se jussok n e m lehet . 2) Hogy a 
Káptalan', vagy C o n v e n t ' Jova i tó l az ú j o n n a n 
nyer t Praelátusi hivatal u tán járó Jószágok meg-
külőmböztetve legyenek, mer t ha amazokkal 
e g y e k , akkor minthogy a 'Kápta lan ' , vagy Con-
v e n t ' t ö b b Tagja i a' Jóknak á l lapot tyá t tud-
g y á k , a'Prorogátának meg in t n e m lehet helye. 

3) Hogy Praelatusi és n e m ped ig len Ösi 
Jószág vagy előt te való Praelatustól maradot t 
adósság , vagy követett valamely hata lmas el-
foglalás  felett  pereitessék az ú j Praelatus, mer t 
az ösi Jószágának Leveleit tudhatván a' Prae-
la tus , valamely adósságot rakván, vagy hatal-
masságot maga a' Praelatus köve tvén , ezek-
nek ál lapot tyok tudatlanságával magát nem 
men the t i . — 

Uk'  Az Ország'  rendkivi'il-való  dolgainak 
eligazításában  foglalátoskodóknak  Proroga-
tája minnfundáltatiky  meddig  és kikre  néz-
ve tartt  ? 

Azoknak kik a' Fe jede lem' vagy Ország' 
rendkivűl-való dólgaiban kirendel te tnek Pro-
rogatájok azért hozattatott-bé, hogy mivel ezek 
a' köz-jónak haladékai nem szenvedhető elő-
raozdittásában közelebbről, és egyenesen fog-
lalatoskodnak a* magok magányos jussaikról 
nem gondoskodhatnak , 's e 'nélkul a követ-
kezne, hogy a" midőn ők a 'közönséges jót m u n -
ká lkod jék , akkor tu la jdon Jovaiknak te temes 



kárát vallani kénszerittettetnének , mely a'kri2. 
társaság* intézetével ellenkezne , lásd erről az 
A . 4. r. 2. t. Az i l lyen Köz-jónak elömoz. 
di tásában foglalatoskodók  közé számláltathat-
nak azok , a'kik követtségben , Orátorságban, 
vagy Nunciusi hivatalban külső Hatalmasságok, 
hoz kű lde t t e tnek , úgy szintén azok-is, a' kik 
az Ország' kebelében investigatiokra, vagy va-
lamely Delegatum Forumokra rendel te tnek, 
avagy az Hazáért ellenség ellen hartzólnak, az 
hadakozás vége-szakadtáig, Mátyás 6. D. 7. art. 
szerént. Innen láthatni , hogy a) Azok a' kik 
rendszerént-való Hivatalokat viselnek ez Ha- t 
zában, minthogy ezek Hivatalok mellől-is ma-
gok Jussaikra ügyelhetnek, 's azokat védelmez-1 
hetik, prorogátával nem élhetnek. A) Azok- i s | 
a' kik rendkivűl-való Tárgyokban, vagy b e n n l 
az Hazában , vagy külföldre  rende l te tnek , h a l 
Testvéreikkel osztozatlanok, és nagyobb T e s t - l 
vérek, kinek a' Jószág ól ta lma, és védelme k ö - l 
telességében áll, otthon maradott Prorogátával j 
n e m élhetnek. — Ezen Prorogáta idejét meg- t 
határozni nem lehet azért , mert azaz illyen 
Személlyekre bizott kötelességeknek bévégezé- i 
sektől függ,  már pediglen ezek valamint rend-
kivül-valók, úgy szintén bizonyos időre szab- | 
hatat lanok. 



v . F Ő - C Z I R K E L Y . 

A' Törvényes  Kifogásokról. 
45. Mit  értünk  a Töruényes  Kifogáso-

kon,  'Í hány félék  1 
A' Törvényes Rifogás'  neve alatt jön azon 

ellenvetés, a' mely vagy tsak egyedül a' je len-
való Pert vagy pediglen a" Pert- is , és a' Per-
lekedésre való további szabadságot-is egészen 
elenyészteti . Az illyetén kifogások  a' Pernek 
azon ál lapottyára-nézve, melyben tétetődhet-
nek, bárom félék:  vagy Per-dereka előttiek, vagy 
Per-derekabéliek, vagy elegyesek. A' Per-dere-
ka előtt valók, a' melyek Simple  meknek-xs  ne-
veztetnek azok, a' melyek tsak minekelőt te az 
Allperes a' Per -derekához szóllana tétetődhetnek 
azért; mert ezek tsak a' jelenvaló Pert szakasz-
tyák úgy félben  , hogy szabadságában ál lyon 
a* Fe lperesnek , a' Pernek letétele mellett más 
Pert kezdeni. Derekas kifogásoknak  monda t -
tatnak azok , melyek tsak az Allperesnek de-
rekához lett szóllása után té te tődhetnek , ' s ezek 
Peremtorialis  vagy Per enyésztető kifogások-
nak neveztetnek azért; mert ha itéletesen meg-
á l l í t t a tnak , nem tsak a' jelenvaló Pert, hanem 
a' Perlekedésre való további Just-isegészen el-
enyésztetik annyira , hogy Uradalmon belől az 
egy Appel la t ion-kivül , ha azt maga idejében 
megtette, a' Felperesnek semmi egyéb lépése 



n e m marad az A, U-  r. 1. t . Uh•  a r t iculu S S a 

szerént, i l lyenek a' Praescriptio és Calumnia. 
Az elegyesek  azok : A ' melyek mind a' 

Per-dereka előtt, mind a' Per-derekában-is téte. 
tődbetők, 's azért mellékes kifogásoknak-is  ne. 
veztetnek azon okból, hogy sem a' P e r t , sem 
a' Perlekedésre-való Just egyenesen elnem e. 
nyésztetik, ezek közzé számláltatnak a' Tanú-
bizonyságok, és a' bebizonyító Levelek ellen, 
való kifogások. 

46. Melyek  cC Per-dereka  előtti  magány-
latos kifogások,  \s megtételekbén  mitsoda 
Bendet  kell  követni,  's  mit kell  egy átallyú-
ban roll  ok megjegyeznünk  ? 

A' Per-dereka előtt-való, vagy-is magány-
latos kifogások  a' következendők : a) Az Ité-
lő-Szék. b ) A' Biró vagy Bíróság, c ) Series. 
d \ Személlyes Felperesség, és e) A' Per ellen' 
való kifogások  ; megtételekben éppen ezen 
Rendet , melyei most számláltuk-elé, kell meg-
tar tani ; mert a' ki ezen Rifogásokból  valamel-
lyiket a' Rendnek felzavarodással  elébb mint-
sem kellene teszi-meg, ezáltal az elhagyott ki-
fogásoknak  megtételére-való Jussáról lemon-
dot t a zé r t ; mert annak félben-hagyásával  at 
azon kifogás-által  megorvosoltatkató sérelme-is 
jóvá hagyottnak tartatik , igy p. o. ha valaki 
az Itélő-Szék, Birák , és Felperesség ellen te-

ttethető kifogásait  elhagyva, a' Processus el-



len fogna-ki,  már ezen tettével az Itélő-Szek 
i l l endőség i t , az Ité JŐ-Birónak Törvényes vól-
t á t , ezeknek hozott í téletekkel élve a' Felpe-
rességnek megálhatóságát , annak semmit el-
lent nemvetve azonnal megesmer t e , 's azért 
ezek ellen ki-sem foghat  többé , ha tsak Pro-
curatori Revocatioval nem él , a' T a b . Instr. 
04, és 69. §-ai szerént. A' kifogással  élo Al-
peres ez-által Felperessé válván, a 'Fe lpe re snek 
pedig kötelessége lévén maga keresetét bebi-
zony í t an i , önként fóly:  hogy a' kifogó  Alpe-
res' kifogását  megbizonyitani tartozzék, ha tsak 
a ' Seméllyes Felperesség ellen nemessége fo-
gyatkozása ' tekinte téből nem fog-ki,  me r t ezen 
esetben mint ól lyan kifogó,  a' ki Felperessének 
nemességét tagadgya, a' nemesség' megbizonyi-
tása' terhét a' Felperesre rázza a' T . 2. r. 3Ó« 
t. szerént, 's annak megbizonyítására a 'Fe lpe -
resnek bizonyos Idő-szakasz engedtet ik, melyet 
ha meglehet, a' kifogó  Alperes Dijjával bünte tő-
dik. Eze n kifogások  mingyá r t a ' Pár vétel-után 
szoktak megtétetni illyer formálag:  Az Alperes 
fenn  legitimált  Procuratora  által,  minekelőt-
te a Perhez szállana,  p. o. az Ite'lö-Szék,  vagy 
N.  A . Urnák  Bírósága,  vagy a Felperes,  vagy 
Processus ellen,  Törvényes  Tudomány-tétel 
mellett  kifogást  tészen, a ' következendő  o-
kokból.  (It t  a ' kifogás"  okait,  és jegyzői  hív 
kezekre  beadandó  bizonyító  Leveleit  halén-
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nének elészámlállya,  és ítéletet  kér)  hiv R e . 
zekre m o n d á m azért, mer t az óllyan kifogáso. 
hat támogató D o c u m e n t u m tsak a' Birónak 
meggyőződésére adat ta t ik-bé , 's nem-is lehet 
másképpen; mert a' Pernek i l lyen ál lapottyá. 
ban az Alperes a' Perhez még nem szóll; h a . 
n e m éppen azt elmellőzni törekedik , 's azért 
kifogásával  a' Birót arról akarja meggyőzni , 
hogy vagy a' Fo rum , vagy a' Biró , vagy a' 
Felperes , vagy a' Per ó l y a n , melybe Törvé-
nyesen nem éreszkedhetik, 's annál-fogva  Fel-
peressévei Documentuma egyenessen nem-is 
közöltethető. Meddig, és mitsoda 1 épésekig ter-
jeszthetik-ki a' kifogásbéli  Felelkezésekben a' 
Felek Íratásaikat, fenneb.b  az első Fő-czikkely-
ben a' közönséges Perbéli Keresetes-Levélnek 
Részei' eléadásokkal feljegyeztük. 

47. Az Itélö-Szék'  illendősége  ellen-ualó 
Kifogás,  mitsoda  fundamentumon  épülhet? 

Az Itélő-Szék illendősége ellen-való Rifó-
gás, azon okból tett ellenvetés, hogy az ítélő-* 
Szék, melyre az Alperes Törvénybe idézte te t t , 
vagy az Alperes Személyére, vagy pedig a 'Re- ' 
reset' Tárgyára-nézve n e m i l lendő, 's követke-
zőleg nem-is hozhat í téletet - F u n d a m e n t u m a 
ezen Rifogásnak  a' T . 1. r. Q. t . és az A. 3. r. 
G. t. melyek szerént a' Nemessek tsak a' ma-
gok i l lendőBirá jok előtt köteleztetnek Törvény-
be á l l a n i , Per* Tárgyaira-nézve pedig a' T . 



Prol. 14- t . mely szerént a' Bírónak h a t a l m a , 
tsak a" maga Jurisdict iója Kerületének határai 
közzé szorittatik, appróbbra véve a" dólgot mi-
nó fundamentumokból  lehessen ezen Kifogás-
sal é l n i ? tökél le tesebben á l ta l lá that tya az . a ' 
ki a' közönséges Törvényeknek esméretségek ' 
harmadik része utolsó Fö-Czikkelyét, m e l y b e n 
az ItélÖ-Székek a' magokTárgyaikka l számlál ta t -
nak-élé, szemesen megfogja  olvasni , úgy szin-
tén a' T a b . Instr . 20, 25. Jf.  az 1792, 94, 95, 
()6, 97« Provisionalis a r t iculusokat , úgy az 168O-
béli 6. art. a' T . 2. r. 75. t. az A. 4« r. 1. t. 
12. art. 76. t. 13. art. a' C. 3. r. 13. t. 1. a . 
5. r. 27. Ed i . az A. 2. r. 8. t . 2. art, 3. r . 6-
t . l . a. S igmond 2. D. 8. a. és a. T . 3. r. 11. 
titulussát szemügyre veszi. 1772-ben kőit Ke-
gyelmes Fe jede lmi Rescr iptum ál ta l , a' Crida-
lis Per béhozat ta tván, a1 r ende l t e t e t t , hogy a ' 
Cridatarius el len ind i t andó adosságos Perek 
másut t ne , hanem tsak azon I té lő-Széken, m e l y 
előtt a' Crida kinyi t ta tot t , vétethessenek-elé , 
i n n e n ha valaki illyen szinü Pert más I télő-
Szék előtt ind í tana , Alperessének mél tó okot 
ád az ltélő-Szék e l len-való kifogásra,  's ha-
sonlóképpen a' fekvő  Jók ' Successiója, Zál log ' , 
vagy Csere', avagy örökös vásár' e l ronta tására , 
avagy akármely Cridát nem tárgyazó T á r g y 
felett  a' Cridális Itélő-Széken kezdené a 'Peré t , 
az ltélő-Szék' i l lendősége ellen-való Kifogásra, 



a' Tárgynak hozzá nem tartozása tekintetéből 
méltó okot nyúj t , és megállitatván a' kifogás, 
a* Felperest maga heresetének, uj jabb Perrel, 
más és i l lendő Itélő-Szék e lő t t -va ló Keresésére 
kénszeriti. 

48. Ay Biró ellen-való  kifogásnak  mi 
fudamentumai  vágynák,  e's  azokról  külön-
'  külön  mit jegyezhetünk-meg  ? 

A" Biró ellen-való kifogás,  egy azon ok-
ból tett e l lenvetés , hogy a' Biró valamely te-
kintetből a' jelenvaló Perre-nézve interessatus 
lévén, nem Ítélhet, tétetik ez az Itélö-Széknek 
egy vagy tőbb tagjai e l l en , Fundamentumai 
ezen Kifogásnak  a' kedveze's  vagy gyűlölség.  A' 
kedvepésnek Kutforrásai  az Atyafiság,  a' fele-
tébh-való barát tság, és Successio.— Az Atya-
fiság'  tekintetéből az egyenes ágazatban min-
den gráditsbéli külömböztetés-nélkül a' mellé-
kes ágazatban pedig ha büntető a' Per, a' ne-
gyedik izig ezt-is belé tudva, ha polgári a 'Per , 
a* második izig, és ebből való tekintetből tett, 
és megbizoyitott Kifogás,  a' Birót Itéiő-Széké-
ből kikőlti , mert ha valamelyik Feres Féllel , 
i l lyetén őszve-köttetésben vagyon a' Biró , a' 
Perlekedő Félnek azon természetes vonszódás-
b ó l , melyei az Atyafiak  egymáshoz viseltet-
nek, vagy legalább viseltetni tartoznak szárma-
zott k^ltsönős szeretet mia t t , méltó g y a n ú j a 
lehet a' Biróra. A' Barátság gyakorta erősseb-



ben höti-öszve az azt hiven fólytató  Személye-
ket az Atyafiságnál,  mer t a' nagy Barátság t i -
toknokja s z o k o t t lenni a' barátok' sziveinek, 's 
azért nem könnyen sér te t ik -meg, ne-hogy a* 
m e g s é r t e t e t t jó Barát ellenséggé válván, vólt jó 
B a r á t t y á n a k t i tkos dólgait felfedezze,  azért a ' 
P e r l e k e d ő F é l , és Biró között megbizonyí tot t 
nagy Barátság mél táh gyanúra , és ebből folyó 
kifogásra  szólgáltat okot. 

A' közös Successió a ' részrehajlásra annyi -
val fontosabb  gyanú t támaszt a ' Biró e l len, 
mennyivel bizonyosabb az , hogy az i lyetén 
esetben a' kereset ' megnyerése , vagy elveszté-
séből a* Biróra-is különös haszon, vagy kár há-
romlik , az emberi szív azomban maga haszná-
nak keresésére, vagy kárának akármiként lé-
endő eltávoztatására ha j landó légyen. 

Ezen okokból azért a' Tab . Instr . 68. §-sa 
a' Birót arra kötelezi, hogy ha valamelyik Pe-
res Féllel Atyafiságát,  vagy a ' Per alatt lévő 
Jókhoz közös Successioját érzi, 's t ud ja , azt a ' 
Törvény-Széknek a ' végre , hogy a' Peres Fe-
leket jókor az iránt tudósíthassa, megje len ten i 
t a r toz ik , Itélő-Székéből mindazonál tal a ' Pe-
res Feleknek Bírósága ellen teendő kifogásnak 
itéletesen léendő megállítása előtt kikelni más-
kor nem tartozik, hanem ha halálos büntetést 
tárgyazó a' Per. 

IV.  Darab 7 



A' gyülölségnek kútforrásai  lehetnek a) Re. 
Jigiók' külőmbségei. b) Igaz, vagy vélt meg. 
hántásé rt-való boszszuállásnak kívánása. 

Az első Fundamen tumból praetendál t Gyíi-
Jőlség tsak akkor szülhet megálható kifogást, 
lia tökéletesen megbizonyittatik az, hogy a' ki-
fogás  alá-vett Biró nyilván-való gyűlölséggel 
viseltetik a' más Religióbéliekhez, és azokat az 
hol tsak l ehe t , n y o m n i , és megrontani igye-
kezik , mert kü lőmben egy józanon gondolko-
dó Bíróról i lyent feltenni  nem lehet azért, hogy 
kedves Hazánk' alkotmánnya-szerént a' né_iy 
bévett Relígiók egyenlő szabadtsággal birnaLj 
a' többieknek pedig czabad gyakorlások enged-
t e t e t t , de a' józan-okossággal-is az i lyen tore»( 

Kedés nagyon el lenkezik, a' m i d ő n , hogy e\\ 
vagy a m a , e z e n , vagy más Religióban szüle-i 
tétt , vagy nevekede t t , nem nék ie , hanem a' 
Bőlts Teremtő ' rendelésének tulajdonithatóbb»' 
és e 'mel le t t mind a' természet', mind az Isten^ 
nek hagyott rendelései , és parantsolati a' F<-
lebaráti-szeretetet, Nemzetség, Religió és más 
tekinteteknek megkülőmböztetések-nélkűl an-
nyival inkább kötelességünkké tette , mennyi-i 
vei bizonyosabb az , hogy azon egy Teremtő-j 
nek munkái , 's azon egy Megváltóban Atyafi-
ak légyünk. 

A' második fundamentumból  származott 
gyűlölség annyival megálhatóbb Rifogást  szül» 



m e n n y i v e l bizonyosabb a z , hogy a' megrom-
l ő t t e m b e r i természet , a* megbántásról , álha-
tatos bosszúállásra gerjed, megromlot t termé-
s z e t mondám azért, mert a' józan-okosság, és 
az E v a n g é l i u m i t a n í t á s , a ' r o s z s z á t j ó -
val viazontagólni igen bőltsen parantsolják , 
usryan-is a' megbántó Fél , maga tettét vagy 
szántszándékkal, vagy hibából t e t t e , vagy tör-
ténetesen, a' történetes cselekedet a' Cseleke-
dőnek nem tula jdoni iható; az hibás vagy csak 
azért-is megbotsátható , hogy minden gonosz 
szándékon-kívül-való. 

A' gonosz szándékból származott cselekede-
teknek pedig fundamentuma  az irigység, mel-
lyet leginkább táplál , és hizlal a' megbán-" 
tott Félnek boszszankodása, 's ebből származott 
gyötrelme; tehát megfójtó  szere a ' J ó t é t e m é n y , 
mely azt b izonyi t tya , hogy a* megbántódot t 
Fél az Irigység' munkája által, semmi boszszan-
kodásra , és gyötrelemre nem gerjesztetet t , 's 
igy az irigység maga Követőit  bánatra gerjeszt-
vén, megszégyeníti. 

Minthogy a' B í r ó , a" fennebb  megmondot t 
forrásokból  származó kedvezéssel, vagy gyűlöl-
séggel, nem-tsak a' Felpereshez, hanem az Al-
pereshez-is viseltethetik, láthatni, hogy ezen ki-
fogást  a' Felperes ú g y , mint az Alperes meg-
teheti, 's ennél-fogva  tehát ez mind a' két per-
lekedő Féllel közős. * 



Helye vagyon ennek mindjárt a' Per* kezde-
tében, úgy, hogy ha éhkor a' Felek tudva el. 
múlatnák, ítéletével élve, többé ellene ki-nem 
foghatnak  , tudva mondám azért: mert ha a* 
teendő kifogást  szülhető okok a' Per1 fólyamat-
tya alatt későbbre tudódnafc-ki,  annak megté-
telétől a* Felek el-nem zárattathatnak. Lásd 
ezen kifogásról  a1 Tab. Instr. 06, 67, 68* §-ait 
a' T . bevezető 14, 15« 10. titulussait, és 'Sig. 
Király  G. D. 5. articulussát. 

4Q. Miben  áll  a Ser  ies ellen-való  Kifogás, 
mikor  lehet helyei 

A* Series ellen-való Kifogás,  abból szárma-
zott ellenvetés , hogy a' Pernek elévételével a' 
Series nem tartatott-meg, szóll erről az A. 4. 
r. 1. t. 45. a. úgy a' 15 t. i s , az 1791-béli 
50-dik art. 's a* Tab. Instr. 65 jf-a  melyutól-
só-szerént e* következendő három pontokból 
tétetődhetik. a) Ha a' Per a' nélkül vétetődött 
vólna-fel,  hogy a* megelőző Törvényes-Széken 
a' Tab. Instr. 28« §• szei-ént készíttetni, 's pu-
blicaltatni parantsolt particularis Seriesben bé-
nem tétetett vólna. b) Ha a* megelőzött Peri-
ódusban a' Particularis Seriesben bé nem tett 
Per Felsőbb Rendelés-nélkűl a* jelenvaló Pe-
riódus alatt tétetnék-bé. — c) Ha a' közben 
kötött Egyezés, avagy Bírói ítélet által ellát-
tatott Per iratnék-bé a' Particularis Seriesbe, 
vagy pedig valamely Per , minekelőtte Series-



be tétettetnék, elévétettetnék. Ezen Kifogás  az 
1791-béli 50. articulus-szercnt, a' Particularii 
Seriesnek lett eltörlésével, a' Királyi Táblán-
kivűl, a' több Itélo-Székeknél helyet másképpen 
nem nyerhet, hanem ha a' Per vagy Generális 
Seriesbe még bé-nem Írattatott, vagy ha bé-
irattatott-is, itéletesen, vagy egyezés által bé-
végeztetett. 

50. Mi  a'  Személyes  Felperesség  ellen-va-
ló Kifogás,  minő fundamentumokból  fólyhatl 

A' Személyes Felperesség (Personalis  Acto-
ratus) ellen-való Kifogás  azon okból tétetett 
ellenvetés, hogy a* Felperes megkívántató Sze-
mélyes tulajdonságainak fogyatkozása  miatt, a* 
perlekedésre elégtelen, vagy pediglen, hogy az 
Alperes' környűlállásait felvéve,  töle meg-nem 
pereltethetik, ezen kifogásnak  kútforrásai  a' 
következendők: a ) Ha a' Felperes törvénytelen 
időkori a' T . 1. r. H l , és 126 tt. szerént, vagy 
ha a Per alatt lévő Tárgyakra-nézve , másnak 
hatalma alatt vagyon, igy p. o. Ha az Apai, 
vagy Tutori hatalom alól ki-nem kőit , *s fej-
nem szabadúlt F i u , vagy Leány, maga neve, 
és Személyében kezdene valakit perelni , Ösi 
Jószágainak viszszaszerzése végett, vagy más 
Tárgyakra-nézve-is, mert ezen állapottyában az 
Attya', vagy Tutora' hatalmában lévén , maga 
nevében nem perelhet, b) Ha ki olyanok el-
len perelne, kiket perrel fárasztani,  a' Törvé-



nyéktől tilalmaztatik , milyenek a' F iak , h^ 
'Anyáikkal a* T . l . r. 53 t i tulussában megirt 
eseteken kivül perelnének, mer t ezek a* T . j; 

V. 51, t . szerént Attyáikkal , kiknek hatalmúi? 
alatt vágynák, jrefleKedhi  tilalma'ztatnak. V 

A' TutorSág alatt lévő Árvák , Tutbraikkal 
a" Tutorság alól-való felszabadulások  előtt,- mért 
ezeknek Tutoraik Attyok helyett falók  a* T. 
1. r. 124- t. szérént. 

A' Paraszt" érriberék, Nemes ember ellen Pert 
indí tani t i lalmaztatnak a' T . 3.*r. 31. titulus-j 
sában, azon- okból : hogy a' Paraszt emberek, 
a" Nemes Embereknek alattokvalói, és a 'Nenies 
Emberek a' Parasztoknak Pátronussai , kikhez 
egész tisztelettel tartoznak, c) A' kik mások-
nak képviselői lévén, azoknak megsértett , vagy" 
elidegenittetett Jussaikat tu la jdon nevekben kép-
viselői , vagy Tiszti Hivatalok' kitétele-nélkül 
perrel keresik p. o. Gáspár, Jánosnak Tutora,1 
vagy Plenipotent iár iussa , János Jovaíhak visz-
szaszerzésekre Pert i n d i t , Jakab e l l e n , de tu-
la jdón Személyében , a' nélkül , hogy Tutori , 
vagy Plenipotentiariusi Hivatalát ki-tenné, vagy 
Ferentz Péternek elidegenit tetet t Jószágait ki-
váltás végett megveszi , 's nem a' Péter' nevé-
ben , kit azon Jószágok illetnek, hanem a' ma-
ga tula jdon nevében kivánnya kiperelni; mert 
mind ezeknek a* Per alatt-való Tárgyakhoz ma-
gok tula jdon Személyekre-nézve semmi kere-



s e t é k n in tsen, ámbátor Hivataljuk , vagy kép-
viselőségekn él-fogva  méltán pe re lhe tnek , lásd 
erről a' T . 1- r. 27. t. d)  Ha v a l a k i infámizál-
tatott itéletesen, mert az ilyen minden Jussait 
elveszti a' T . 2. r. 30- t . ' s z i r én t , ide járulhat-
nak még e) Ha ki az Attyának bunei miat t 
pere l te tnék-meg, l . Lajos' D. 1Q art. szerént, 
melyben megállittatik , hogy a' F iu W Attyá-
nak rendetlen vétkes cselekedetéért se Személ-
lyében , se Jovaiban meg-ne károsittaesék , és 
meg-ne Í t é l t e s s é k . / ^ A' T . 2. r • 78. t. szerént, 
ha az Apa, vagy Testvér Perét elveszti, annak 
életében Fia , v a g y Testvére Nóvummal élni 
t i lalmaztatik aiíért; mert ezen Szabadság egye-
dül magát a' Per lekedő , 's Perit elvesztett A-
tyát , vagy Testvért illeti, azért ha a' Fiu , vagy 
Testvér Nóvummal élne, méltán Személyes Fel-
peressége kifogás  alá-jőhetne. -£-•! ~ zii ^ 

Ezt tartya a' T a b . Instr; 70. §. a' mely egy 
szersmind megálli t tya azt-is: hogy, ha az ézeii 
kifogást  támogató okok , a' Per' derekát illet-
nék, maga a' kifogás-is  el látás végett oda vettet* 
tessék iléietesen, a' mely köruyülál lásban, mi-
dőn a' Per derekas Itéleitetel véget az ítélő-
Székre béadattatik , kötelessége a' Birónak a' 
derekas ítélettétel 'alkalmatosságával legelőbb-
ször-is, ă Per' derekára vetett kifogásnak  hel-
l y e s , vagy helytelen voltát megállí tani , 's ha 
a' Kifogás  megnem állít tatnék a' Per' derekas 
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a l lapot tyáról í téletet hozni, — m o n d á m pedig, 
ha meg-nem ál l í t ta t ik , mer t a' Per' derekára ve-
te t t Felperesség ellen-való kifogásnak,  a' P e r ' 
derekának lett megállí tásával a' jelenvaló P e t 

egészen elenyésztetett , tehát több derekas Íté-
le t re szükség n in t sen . 

51. A' Processus ellen-uciló  Kifogás  mi' 
ben áll,  '$  mi okokból  tétettethetik  ? 

A' Per vagy-is Processus ellen-való Kifő-
gás azon e l lenvetés , me ly azért tétetődik, hogy 
a ' Processusban, egy ólyan fő-hiba  tétetődőtt, 
m e l y mia t t a' m e g n e m álbat , a' Perek formái-
ról való Rendszabásoknál-fogva.  Tétetődik pe-
dig a ' következendő p o n t o k b ó l : a j Ha a' meg-
kívántatot t szükséges előre-való Törvényes meg-
inte tés e lhagyat ta tot t , mer t kü lömben a ' Tör-
vények azt haszontalanul állították vólna-meg. 
b) Ha a ' Perbe-való idéztetés, a' T 2." r . 24. t. \ 
határozása ellenére tétetet t vólna, az-az, ha va-
l a k i , a* jószágos Nemes Ember el len füstyéröl,  ' 
vagy Személlyesen, a* Jószágtalan , de még-is 
residentíatus Nemes E m b e r el len Személlye-
sen tétetné az idéztetést, mer t amazt Jovairól, 
emezt pedig füstyéröl  idéztetni a 'megir t Tör-
vény parantsól lya. c) Vagy pedig ha Személ-
lyes megjelenésre, az azt megkívánó eseteken-
kivűl hivattatott ; vagy idéztetett-vólna, avagy 
az idéztetés helytelen hellyen T e m p l o m b a n t. 
i. avagy piatzon , mezőn, vagy utozás közben 



tétetet t-volna, a'vagy d)  Helytelen időpon t ra , 
ú g y m i n t : az Erdéllyiek között 15-öd napra , Ma-
g y a r O r s z á g i a k 8-ad napra , avagy törvénytelen 
időn , és időre eső időpontra , u . m . Innep -na -
pokon tétetődőtt , avagy az i dőpon t , a' mely-
re idéztetett i n n e p - n a p o k r a , vagy Törvényes 
Ido-szakaszon-kivűl eso napokra esik, az A. 
r. 1. t. 19. art . bizonyítása szerént. e) Vagy 
ha az idéztető Instruct ioban az T . 2« r. 26, és 
82. t i tulussaiban m e g i r t , és a' dolog' derekát 
i l lető fő  környülál lások, m i n d az idéztető In-
s t ruct ioban , m ind pedig az ebben foglaltatni 
szokott: Eatione praevia coram latius de-
claranda  , kifejezés  m e l l e t t , a ' Keresetes Le-
vél* R e n d é b e n , feljegyeztetni  elmellőzt&ttek, 
melyek-nélkűl t. i. sem az Alperes magát ól tal-
mazni , sem a' Biró helyesen i t é l n i , n e m tud-
hatnák, a' min t ezeket a' T . 2. r. 83« t. a* kö-
vetkezendőkben terjeszti, úgy m i n t : 1) Ha a ' 
Per alatt lévő Jóknak fekvések  hellye, Szom-
szédjai, és más megkülömböztető jelei u . m . 
a' Ju risdictio, Helység, ennek más ó lyan n e -
vezetütői, megkülömböztető nevezete, fel-nein 
irattatik. 2) Ha hatalmas a' cselekedet, a n n a k 
története he lye , ideje, hatalmaskodónak neve, 
felvett  Társainak neveik , és az, hogy a ' hatal-
maskodó jelen vó!t-é? vagy ba jele n nem vólt 
maga ,paran tsó l ta -é? és küldötte azon hatalmas-
kodó Személ lyeket , az hatalmasság' megtéte-
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lére , mert ezek valamint egymástól nagyon 
kü lómböznek , úgy a* Birónak az ítélettételre, 
a ' bévádóltatöt tnak pedig maga mentségéretisz. 
t á n megtudn i igen szükségesek, mondám liogy 
kü lömböznek azér t : mert a' felvétel  és elkfil. 
dés m i n d a' felvevőnek,  és küldőnek, mind a' 
felvétetet tnek,  és küldetet tnek, a' küldés és fel-
vé te l ' helyén jelenléteket, előre-való tanátsko. 
zásokat , és a* dolog' véghezvitele felől-való  köz-
végzéseket jelentik. — El lenben pedig, a' pa-
r a n t s o l a t , és hagyomás , a' parantsolónak tá-
vúi létét je len tvén , a' köztanátskozást kire-
keszt i , és igy a' parantsolatból , és hagyomás-
-ból tselekedőknek tselekedetek, a' parantsoló-
n a k , kinek rendeléséből esett, az egész Tet t tu-
la jdoni t ta t ta t ik i n k á b b , mintsem a' cselekedői-
nek , kiknek kötelességekben állott parantsoló 
Uroknak rendelésit tel lyesit teni , valamint színé-
tén , ha e l lenben valamely Urnák cselédjei , 
vagy szólgáló Emberei történetből hatalmassá* 
got követnének, p. o. béhajtattya Péter kárból 
a' Pál ' Marháját , azomban Pálnak Cselédjei és 
Embere i Pálnak más Jószágában-való léteiében, 
a ' Péter ' Istállójára rohannak , és e r ő s z a k o s a n 
o n n a n kiveszik, ezen erőszakos cselekedet Pál-
nak nem tulajdonit tathat ik; mert ez az ő tud-
ta , és hírenélkül történt , hanem a' h a t a l m a s -
kodó Cselédjeinek egyedül imputálható , t e b á t 

. n e m oknélkül kívántatik mind ezeknek az ide-
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z ő Instructióban , vagy Leválában világos kife-
jezése. f )  A' régtol fogva  elővétetlenul heverő 
Pereknek folytatásában  fennebb  a* Pereknek 
leszállítása Rendében elékozott okokból hel-
lyesen tétettethetik kifogás,  a' Per' fóllyamat-
tva ellen, azon Fundamentumból - i s , ha három 
hónapi elor^-való hírtétel (Trimestral is Certi-
f icat ioj  vagy egészen elhagyattatott , vagy n e m 
illendő időre s avagy idő-u tán té te tödőt t , az 
A. 4.' r. 1. t. 30. art. szerént. 

Megjegyzés:  A' Tab . Instructio kelése e-
]ott, annak 71. §-a szerént, ezen kifogás  téte-
tiidőtt azon okból- is , ha a' Felperes ldézteté-
sébén kinem fejezte  , rövid vagy hoszszu Pro-
cessuson akarja-é keresni az Alperest , de min t 
hogy azt megítélni az A. 0. r. 8- t. 5". a. sze-
rént a' Biró, nem pedig a' peres Felek' köte-
lességéhez tartozik, ezen kifogásnak  Funda -
mentuma azón idéztetésbéli kifejezéssel  juxta 
modufn  ét Processum alias in similibus ob-
servări solitum,  a' megin t Tab . Instr. §-ban 
elenyésztetettnek állíttatik. A' Tab . Instr. 72. 
§-a azt álliitya: bogy ha az idéztető Relatori-
ának hibás vólta miatt esik-meg, a' Processus 
ellen-való Kifogás,  és az hiba ólyan, mc-lyet 
a' Procedens Regiusok magok részekről követ-
tek-el, tehát ekkor az Itélő'Szék az A. 4. r. 1. 

34. art. szerént, ha a' Regiusok jelen vágy-
j a k azonnal mindgyárt , ha pedig jelen n in -



tsenek bizonyos Terminusra elé á l l í tván , ve, 
lek a' hibát potóltassa-ki, vagy jobbittassa-meg, 
hogy ha pediglen a' hiba az E x p o n e n s részé, 
ről t é t e tödő t t , visgállya-meg, vallyon a' here. 
setes-Levélnek Rendében a' Coram latius  ki. 
fejezésnél-fogva,  n intsen-é kipotólva? és csupán 
azon esetben, ha kipotólva n in tsen , állittsa-meg 
a* kifogást.— 

52. Itten  a% Mellékes  Kifogásokról  mit 
jegyezhetilnk-meg  ? 

A* Mellékes Kifogásokról  i t ten kevessetje. 
gyezünk-meg azért; mer t a' bizonyságok ellen 
mitsoda Kútfőből  tétetődhetik hellyesen a' Ki-
fogás,  fennebb  a ' Törvényes Személlyekről szói-
ló könyvben, és nevezetesen a' n - d i k Fő-czik-
k e l y b e n , a' Tanúbizonyság ' tulajdonságairól 
szólva bövön eléadtuk. — A ' második nema| 
ezen Kifogásoknak  pedig, a' bébizonyitó Leve-
lek 'hi telessége el len tétetni szokott Kifogás  lé-
vén , erről ezen könyvnek 6-dik Fő-czikkelyé-j 
b e n , m i d ő n a ' bébizonyitó írásokra fogunk] 
jönni , bővebben elé fogjuk  adni , azért az In-< 
quisitorio Relatoriákról itte.n annyi t adunk-elé, 
hogy a' Tab . Instr. 75.. § . szerént ezek ellen 
az azon o k b ó l , hogy ta lám a' Compulsorium 
bénem Íra t ta tot t , és elé n e m mútat tathatnék , 
té tetni szokott kifogásnak  , ha a' Regiusok ól-
lyanyok, kik Tiszti Hivatallyoknál-fogva  Coro-
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ulsorium Mandatum melle t t , e ske t te the tnek , 
hely n e m adattathatik. 

Pert  eleny észtető  hi fo-
gásokról. 

A* Praescriptioról  mennyiben szólha-
tunk  itten, és azon vélekedés  : ha ki Prae-
scriptiot  allegálván,  attól,  elesik,  a ' további 
védelemre-való  Jussától  elzárattatik  , béve-
hető-é  ? 

Az Ap . U' r. l . t . 26. articulussánál-fogva 
a ' Per-enyésztő vagy-is derekas kifogások  köz-
zé számlá l t a tnak , a' Praescriptio  vagy Idd-
múlás , és a' Calumnia  vagy Patvar.  Vágy-
nák ugyan a1 kik ezen kifogásoknak  harmadik 
n e m é t a' tárgyas Felperességben helyheztették, 
de h ibá san , mer t az enyésztető kifogásoknak 
természetek az, hogy nem tsak a' Per t , h a n e m 
a' perlekedésre-való Just-is elenyésztessék, már 
a* targyas Felperesség ellen-való kifogás,  vagy 
csupa t agadáson , vagy Qualification,  vagy a* 
Praescriptio, vagy a' Calumnia tekintetéből fog 
á l lani . — A' csupa tagadáson fundált  kifogás, 
a ' Felperesnek bébizonyitásai-által elenyészik, 
tehát sem a' Pert, sem a 'perlekedésre-való Just 
e lnem enyésztetheti. A' qualification  áll í tott , 
ha a' qualificans  K i f o g ó  a' maga qualifica-
tioját megnem bizonyit tya, hasonlólag elenyé-
szik , 's ha szinte a' Felperes ezen megmon-



dott két módon Keresetétói elmnzdit tatnek. ; s
 ; 

ujj í té letreveheti dólgát , és segíthet m a g á n . „ j l 
A' más két eléhozott F u n d a m e n t u m a , a ' 

praetendál t tárgyas Felperesség ellen-való Hí. 
fogásnak,magokra-véve  tulajdonképpen-való de. 
rekasKifogások,  mely szerént láthatni,hogy a' tár. 
gyas Felperesség-ellen-való Kifogás,  a' pertel. 

- enyésztető Kifogásoknak  nemei közzé nem szám-
láltathatik. A- Praescriptionak minémüségét , 
erejét, és Fundamen tumá t a' magános Törvé-
nyek esmerettségeinek első Könyve' első Ké-
szében bőven e l éad tuk , azért i t ten tsak azon 
vélekedést lássuk, mely szerént, némelyek azt 
ál l i t tyák, hogy a' Praescriptioval magát védel-
mező , és attól itéletesen elrekeszletett Alpe-
resnek további védelmére Jussa nem lehet, a-
zért, mert Praescriptiótallegálván, önként meg-
esmérte . vólna, hogy a' kérdés alá vett Jók n e m i 
tu la jdoni , hanem idegenek légyenek. Ezen vé-1 
lekedést bénem vehetőnek áll i t tyuk a' követ-1 
kezendökből : a ) Mert az-is, kinek a' Perben 
forgott  Jók t u l a jdona i , Praescriptiora foghat 
ázért , mert az a' védelemre legrövidebb ú t , 
mivel a' Praescriptionak megállításával a' Fel-
peres mind a' Pertől mind a' további p e r l e -

kedésre-való Jussától egészszen elzárattatik. —-
ha pedig megnem állíttatik a ' Praescriptió , 
míg eziránt öszve-felelkeznek  , a' tulajdonos 
idch. n y é r , a' Per alatt lévő Jóknak oltalmára 



s z o l g á l ó ne talán el tével lyedet t , sott elveszett 
Leveleinek megszerzésekre , melyekkel Jovai t 
d e r e k a s a n védelmezhet i , b ) Mert noha a' Prae-
s c r i p t i ó t v é d e l m ü l felvévó  láttassék-is t i tkon 
m e g e s m é r n i azt: hogy a ' Kereset alatt-való Jók 
i d e g e n e k , és n e m tu la jdona i l é g y e n e k , abból 
m i n d a z o n á l t a l a' nem következik , hogy azok 
a' Felperesé l é g y e n e k , melyre-nézve köteles 
a ' Biró a' Felperest arra szorítani: hogy meg-
bizonyi t tsa , hogy azok tu l a jdon Ové légyenek , 
már p e d i g ezen bizonyit tásra felelkező  Jussa 
vagyon az Alperesuek, úgy arra-is: hogy azok-
ra t e t t maga ellenvetését megb izony í thassa , 
mely el lenkező fe le le t ,  és bébizonyitás tu la j -
d o n k é p p e n véve nem egyéb , hanem a' Prae-
s c r i p t i o ' á l l a t á s á n t ú l - v a l ó v é d e l e m , c ) A ' F e l -
séges Második Jó'scf  Császár Fe j ede lmünk ál-
tal béhozott ujj per lekedő R e n d n e k , me lynek 
ha kötelező ereje n in t s en - i s , mindazoná l t a l 
magyarázó Decretum erejével bir , 10-dik § -an 
az ha t á roza to t t : hogy a ' Praescriptio felett-va-
ló Felelkezések itéletesen el lát tatván a' Prae-
script ionak m e g n e m állításával a' Felek to-
vábbi lépéseiknek megtételére utasí t tassanak. 

A* Patvarról. 
54. A' Törue'nyes  Patuaron mit értünk? 
A' Törvényes Patvar vagy-is Calumnia a ' 

2. r . 70. t i tulussá az A. 4- r. i . t . 14. arti-



culussával való öszvevetések bizonyítások szerént, 
n e m egyéb hanem csalárd és ravasz u tón va. 
ló Pernek indítása, vagy fólytatása,  mondám 
pedig hogy a' T r ip . 2-dik Rész. 70 t . az Ap. 
4. r. 1. t . 14. ár t iculussával való öszveveté-
sek szerént azért; mer t az irtt Tr ipar t i ta l i sTör . 
vény azt ál l i t tya l -só § - s á b a n , hogy a' Calu. 
m n i a valaki el len kettős szín, vagy külőmbö. 
zŐ ú ton tsalárdúl-való Per indí tás . A' Pert pe-
diglen csak a* Felperes indi that tya, az honnaa 
a ' következne, hogy Patvaron tsak a ' Felperes 
marasz ta ta tha tnék, már pedig az A. 4. r . 1. t. 
megir t t 14 articulussa a ' Patvaron marasztatni 
ál l i t tya az ólyan Alperest-is, a' ki Perének ki-
kiáltása* alkalmatosságával jelen-lévén , 's hoz-
zája n e m szólván, megnem jelenésen a' Felperes* 
keresetén marasztatva Prohibitával kívánna él-
n i , azért ezen Törvényeknek öszvevetése an-
nyival szükségesebb, hogy kü lőmben telyes 
Deíi init ióját a' Calumniának meg-nem nyer-
h e t t y ü k , n e m nyerhet tyük - meg pedig azért; 
rtiert a ' Calumniának, vagy-is Patvarnak talp-
köve, a' csalárdság, a ' m i n t ez megtetszik ugyan 
azon Tr ip . Törvény i -ső jf-a  ezen szavaiból: 
Quae licet  pluribus in Causis, atque Casi-
bus ex dclosa  Litigantium Machinatione, 
etc. committatur.  Már machinálódni , vagy-is 
practicalni , tsalárdkodni nem tsak a 'Felperes-
inek a' Per indí tásban, hanem az Alperesnek-is 



maga meptíége* rendében a ' Per* fólyamattyá-
ban l e h e t , ugyan-is a' T . 2. r. 5U. t . szerént 
maga L e v e l e i t mástól felkérheti,  és á tok iránt 
p e r e l h e t , azonban ha Alperessétői , vagy más-
t ó l P e r b e idézte tve, a' Felkér t Leveleket pro-
ducálja, minekelőt te az azok i ránt indi tot t Pe_ 
re el lát tatnék,nyilván-való csalárdságot követ-el, 
tehát méltán marasztathatik Patvaron, n e m ma-
rasztathatnék pedig ha a ' Patvar csupa álnok 
Per inditásban ál lana. 

55. Hány  kútfőből  származik  a" Patvar? 
A' Calumnia három fő  kút-forrásból  szár-

mazhatik, u. ro. a ) Ha két ú t o n . b) Ha két-
szin alatt perel valakivel ugyan azon egy do-
log felet t ,  és c j Decretalis büntetésből a' T . 
2, r. 70 t. 1. szerént. Hét ú ton l ) Perelni 
monda t ik valaki a ' következendő esetekben : 
a) Ha ugyan azon Perben két Citátióval, vaţrjr 
Evocatióval, az előbbeni Citatiónak, és Evoca-
t iónak, t. i. letétele nélkül , avagy két egymást 
meg-nem szenvedhető Törvényes menedékek-
kel az A. 4. r. i . t. 57. a. szerént él. b) Ha 
valaki az Appel lá l t Perét az Appellatioról-va-
ló lemondás-nélkúl ú j j í télet mellet t felélesz-
tene , avagy ha ugyanazon egy Tárgy felett, 
két külőmböző Itélő-Szék előtt azon egy Alperes 
ellen inditana P e r t a ' T . 2. r. 70 t. 2. 3 §. szerént. 
c ) Ha ugyan azon Perben Uradalmon belől 

IV.  Darab. 8 



kétezer kívánna Nóvummal élni , Ulászló' 5, 
D. 11. art. szerént , avagy lia Nóvumát nem 
fólytatná,  ugyan azou Törvény-szeréut . 2) Két 
szín alatt mozdíthat valaki Pert a' követkézén, 
dó ese tekben : a ) Ha mástól felkért  Leveleit 
a' Per-fólyás'  rendében elé-adná , avagy akár. 
mely más do lgo t , mely ' Birtokában vagyon, 
mástól álnokul praetendálna a' T . 2. r. 54 t. 
1. szerént. b) Ha mást Dossának, Leányi Ne-
gyedének , vagy a' zállagos s u m m á n a k lefize. 
téséről m e g n y u g t a t n a , az-az nyugta tó Levelet 
adna , 's azután ugyan az iránt azt, a' kit meg. 
nyugta to t t perbe fogná  , c ) Ha két egymással 
ellenkező t i tulus alatt keresi a' Per alatt lévii 
Jókat , p . o. zállag és örökös vásár, vagy Ado<l 
m á n y , és megvevés' titulussá alatt a T . 2- r-
70. t . szerént. 3 ) Decretalis büntetésül a' kö-
vetkezendő esetekben határoztatik a' Patvar, u. 
m . a ) Ha valaki NóvumGrat iosum mel le t t fel-
élesztett Perétől itéletesen elesik az A. 4. r. 1. 
t . 40. a. szerént. b) Ha ki Perének kikiáltása' 
alkalmatosságával jelen-lévén , meg-nem jele-
nésen szenvedi magát convincál ta tni , 's az e'-
szerént hozott Ítélet ellen Inhibi t ionale Nó-
vummal él a' Tab . Instr. 11Q §-a, és Ulászló' 
5. Decretuma l l -d ik art . szerént, vagyhamé l - j 
tán- is ék Inhibit ionaleval, de azt a' T ö r v é n y e s 

idő alatt fólytatni  elmúlatta a' Tab . Instr, 120 
szerént. c) Ha ki Törvényeseu e l l á t t a t o t t 



perét N o t u m Gtatiosutn n é l k ü l fel  élesíteni kí-
vánná az A. 4. r. 1.1. 40. a. szerént. d)  Ha ki Per 
közben tett Egyezés mellet t bévégzett Perét Nó-
vum Gratiosummal-is, újra elé-vétetni méré-
szelné, lia-tsak az Egyezés éllen közbe-jött ál-
nok csalárdság miatt e l lene-mondot t vólna; tnert 
ezen esetben az álnokság és, ravaszság senki-
nek sem kedvezhetvén , maga sérelmének ~Or-
vosóltathatására annyival inkább é l h e t , hogy 
az ellenkező Fél' csalárkodásával adott erre okot. 

50. Mi  a büntetése,  és a Per elvesztét 
miként  kell  érteni? 

A' Patvarnak bün te tése , az abban maraszla-
tot tnak hólt Dijja , és a' Pernek Uradalmon 
belől-való elvesztése, azcjji egy eseten-kivúl, ha 
Nóvum Gratiosum mellett a' Per '-derekában 
hozott ítélet által keresetétől e lmozdit tatot t , 
mert ezen esetben örökös halsjaiásra-is Ítélte-
tik. Mondám pedig a' többi esetekben, hogy 
Uradalmon belől veszti-el büntetésül a' Peri t , 
mert a) Az-is a" ki a' legfelsőbb  ltélő-Széken 
elveszti Perét, a t tó l 'e lesetn ek mondat ik , azért 
még sem zárattatik-el Uradalmon-kivül Feje-
delmi Hegyelem mellett-való újj ítélettel élni , 
tehát azonképpen a' ki Patvaron maradván U-
radalmon belől Perit elvesztette, azon vagy-is 
Uradalmon-kivűl Fejedelmi Hegyelem melle t t 
azt annyival inkább megüjji thattya hogy; b) 
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Megtör ténhet ik : hogy a' legfelsőbb  Itélő-Szé. 
ken marasztatik Patvaron, és pedig fuudamen. 
t u m nélkül , és mivel innen tovább a ' P e r nem 
vitethetik, a' kftvetkezne,  hogy a' Szegény p e . 
res Fél a' Birónak hibás Ítélete miat t maga 
törvényes keresetétől örökre elzárattassék, még 
pedig hibáján-kivül, a' mely az egyenes igaz-
sággal ellenkezik. 

57. Ha  a'  Per mozdításban  álnokság  kóz~ 
be nem jön, vagy á'  kettős  szín  vagy út egy. 
mással megegyeztethetö,  vagyon-é a Patvar-
nak helyei 

Minthogy a' Patvar a' csalárdság' szülemén-
n y é , önként fóly  , hogy ha az elhibázott Per-
mozdi tásokban, vagy folytatásokban  semmi ál-j 
nokság , és csalárdság közbe nem jö t t , a' Pat-
varnak-is helye nem lehe t , kivált ha a' kettős 
ú t , vagy szin megegyeztethető min t p. o. a) 
Valakinek Elei , vagy Tu to ra egy harmadik el-; 
len Pert indítottak , de erről e' semmit se® 
tudván, a* nélkül , hogy az előbbeni Per moz-
d í t á s t , vagy-is Törvénybe-való idéztetést letet-
te vő lna , ú j jonnan Alperessét Perbe i d é z t e t i , 

minthogy a' tudatlanság az álnokságot innen 
kirekeszti, a' kettős idéztetésért Patvar' bünte-
tésin nem marasztathatik , hanem az A l p e r e s 

költsége' megfordithatása'  végett dijját f izeti  az 

A. U. r . 1. t. 37. a. szerént. 6) Valakinek 
harmadiktól Inscr ipt ióban biratott t Jószágot a 
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Fejedelem az Inscrípt ió ' ideje" bételése'vel a ján-
dékoz , 's ez az e lőbbeni Birtokost az Inscri-
ptiós summával megkiná l ta t tya , és a' Jószág-
nak kibotsátására megintet i egyfelől,  másfelől 
pedig ne hogy az Inscriptió felett-való  Duna-
tiója a' Statut iónak héjánossága miat t erötelen 
légyen, státuáltat tya magát , azomban a' jelen-
való Birtokossá a" Jószágnak az Inscriptiós sum-
mát felvenni ,  és a' Jószágot kibotsátani n e m 
akarja egyfelől  , másfelől  pedig a' Sta tut iónak 
e l l e n e m o n d , és igy ezen cselekedeteivel két 
Perre nyú j t alkalmatosságot t. i. az Inscriptiós 
Jószág' kikeresésére egyre , a' Statutió ' purisa-
tiójára-nézve a' másodikra , mindazonál ta l a ' 
Felperes ú j Inscriptiónalista Patvaron nem ma-
radhat azér t , mert Alperesse' tu la jdon tettével 
azon kettős Perre adván a lka lmatosságot , tsa-
lárdsággal nem vádóltathatik a' T . 2. r. 71. t . 
szerént. c) Péter, Pálnak Szamosfalvi  Jószágát 
elébb zállagon, azután superaddit iót adván, örö-
kösön megveszi. Azonközben Jakab ezen Jó-
szágért Perbe rántya , itten Péter Jakab el len 
mind a' két t i tuluson a' nélkül, hogy csalárd-
ság jónne-közbe, magát védelmezhet i , 's ket-
tős t i tuluson lett védelméért Patvaron n e m roa-
rasztatik. Lásd erről a' T . 1- r. 82. t. 5. §'. 

58. A rosz lelhiesméretíi  Birtokos  Patvart 
a llégúlhat-el 

A' Calumnia Kifogásának  megtételére a' jó 



Lelkiesméretfi  Birtokosnak vagyon Jussa a' T. 
2. r, 71. t. Q.§. szerént, azért ha rosz Lelkiesmére-
tü a' Birtokos Alperes, Calumnia fejéből  a' Fel. 
peres" keresete ellen ki nem foghat. 

VI. F Ó - C Z I H K E L Y . 

JT  Bé-bizonyitásról,  és  erre 
szólgáló  Eszközökről. 

5Q. Aíig  a'  Felek  a Simplex  Exceptiók-
ban foglalatoskodnak  , minek neveztetik  a' 
Pernek  állapottyal  az ezen Per'  állapottyá-
ról a* Per'-derekára-való  általlépést  minek 
mondjuk,  és miben áll? 

A' meddig a' Felek a' Simplex Exceptiók-
ban foglalatoskodnak,  a 'Pernek állapottya Ex-
ceptivus, vagy-is Ki-fogásosnak  neveztetik, mi-
nekutánna pediglen az Alperes , a' Per' Tár-
gyához szóll , a' Per* mer i t umra , vagy-is de-
rekára szállottnak mondattat ik. A' Pernek ki-
fogásos  á l lapot t j ából , a' derekasba lett állat-
szállítása Litis contestatio,  Per bébizonyitás-
nak, vagy-is Perhez-való szóljásnak neveztetik, 
a' mely nem egyéb , hanem tsak az Alperes-
nek a' Felperes' keresetére egyenesen tett fe-
le le te , 's innen noha a' Felperes maga kerese-
tét mindétig derekason tészi-ís-fél,  mindazon-
által addig a' Per'-derekára szállottnak nem 
mondattat ik, mig az Alperes egyenesen a 'Per-



l i g 

nek derekas kérdésére nem felelt,  a ' T a b . Instr. 
50* §. szerént. 

ÖO- A'  Bebizonyítás'  szüksége  honnan szár-
mazik! 

Az Alperesnek ezen felelete  ólyan lehetvén, 
mely a' Felperesnek keresetét homályba hoz-
za, vagy az Felelőnek feleletét-is  bizonytalan-
ná tégye. — A' Biró pedig bizonytalanságban 
Ítéletet nem mondhatván , önként következik, 
hogy az erősitett áll i tásoknak, melyeket az el-
lenkező F é l , ellenkező állításaival homályba 
hozott, bébizonyit tatniak kellessék, *s tehát az 
ellenkező felelkezésekböl  származik a' Bé-bi-
zonyitásnak szüksége. 

6l . A' Bébizonyitáson mit értünk,  hány-
féléi 

A' Bébizonyitás által mint fennebb  a' kere-
setes Levélről-is mondottukj^ «rtyük az erősito 
perlekedő Félnek azon cselifi  -de té t , mely-ál-
tal maga állítását igaznak lenni okokka l , *s 
Bébizonyitó EszközőkkeUis megmuta tn i igye-
kezik, mely-is kétféle,  Telyes  Bébizonyitás, és 
nem Telyes.  Telyesnek  mondat ik akkor, a ' m i -
kor maga bizonyítását úgy teszi-meg az erősí-
tői hogy a 'Bi ró annak valóságos voltáról egész-
szen, és annyira meggyőződik, hogy semmi hel-
lyes kétsége az ellenkezőről n e m lehet. A'em 
Telyes  pedig, mikor egész bizonyosságot n«m 
Merezhet. 



A' nem telyes háromféle:  Félnél  nagyobb, 
és Félnél  kissebb,  és Féligvaló  Bébizonyitás. 
Féligvaló  Bébizonyitásnak  mondat ta t ik az, a* 
melyhez ha még anny i erejű Bébizonyitás já-
rú l , Telyes t tészen. Félnél  nagyobbnak  mon-
dat ta t ik az, a' mely a ' magában foglaló  okok-
ra-nézve a' fél-bizonyitást  felyűlhaladgya  ugyan: 
de telyes bizonyítást még sem tészen. 

A' Félnél  kissebb  a z , a ' mely a' magában 
foglalt  okokra-nézve még félbizonyitásnak  ere-
jével sem b i r , p . o. A' Röz-Felperes vádolja 
Péter t , hogy Pálnak az Házát felvervén,  Pált-is 
megöl te vólna, és kintsit-is elvette, Bebizonyí-
tásul Biró* eleibe bémúta t tya Pálnak vasas lá-
dá já t , melyben Hintse ál lot t , és á' mely a ' tör-
ténet ig a' Pál* Kamará jában, a' történet után 
a' Péter Istálójának hij jában tanál ta tot t , e' fél 
bébizonyitásnál kissebb bébizonyitás, mer t no-
ha gyanússá tészi Pétert, hogy Hintsre-való vá-
gyódásból ő vitte-véghez a' gyi lkosságot , oro-
zást, vagy-is ház felverést  , de mivel könnyen 
megtör ténhetet t az , hogy az igaz gonosztévő 
maga hibájának eltakarása kedvéért, Péter1 hire 
nélkül annak Istálója hijjára vitette-fel  azon lá-
dát , a' Birót ezen cselekedetről még félig  sem 
teszi bizonyossá. 

De bémúta t tya a' Ládával együtt Péter-
nek Jantsár kését-is, mely a 'megöle t t e te t t Pál* 
teste mellet t véresen találtatott , e ' m á r fél  pro-



bát tészen, mert félig  megbizonyosodik a Biró 
arról , hogy ezen gonosz tett Páternek tulaj-
donít tatható légyen, azomban egész bizonyos-
ságot még sem hoz, mer t noha Péternek tulaj-
dona légyen a' kés, azt tolle a' gonosztévő szép 
szín alatt elkérhette, vagy ellophatta, 's a' sze-
rént vélle a' gyilkosságot megtehet te , és igy 
a' Bíró Pétert ártat lanul áll í taná bűnösnek. 

Továbbá a* köz Felperes a' ké s , és Láda 
mellett bébizonyittya azta t - is , hogy Péter a* 
megöletet t Pállal őszve-verekedvén azelőtt, Pé-
ter Pált halállal fenyegette,  ezen bébizonyitás 
Félnél nagyobb, de még sem teljes mer t no-
ha nehéz gyanúk viszik arra a' B í r ó t , hogy 
ma jd telyes hitelt ad jon a' Felperes állatásá-
nak , a* még sem bizonyos sohonnan-is , hogy 
éppen ő , és nem más vitte volna véghez a' 
kérdett gonoszságot. —. Végezetre a' köz Fe l -
peres mind ezek mellett még egy hiteles min-
den Hifogáson-kivűl  szemmel látott Tanú -bi-
zonyságot-is hoz-elé, a' b é b i z o n y i t á s telyes, mert 
az eléhozott jegyek u. m. Láda, kés , és előre-
való verekedésből származott fenyegetés,  és a' 
szemmel látott T a n ú , annak valóságát, a n n y i -
ra megáll ittyák, hogy a* Bíró a ' Felperes Ke. 
resete valóságáról , és annak egészszen Péter-
nek tulajdonithatásáról nem kételkedhetik. 

62. A Bebizonyításnak  mi a Czélja,  és 



ezen Ózdinak  elérhetése  végett  a" Be'bizonyiJ 
tdsról  miket  kell  megfontolnunk  ? 

A' Bebizonyításnak Czélja, a' Birónak, 
Per* rendében állított Tárgynak valóságáról va. 
ló megyöződése, mert a' Birónak kötelessége 
a' peres Feleknek igazságát szóigáltatni , azt 
pedig mind addig megnem tehe t i , mig az ál. 
l i tott dó logró l , és annak valóságáról tökél le . 

tessen megnem győződik, úgy hogy az ellen-
kezöről legkissebb gyanúja se lehessen többé. 

Szükséges azért i t ten meglá tnunk , hogy ti 
mi t , és mivel tartozzék Bébizonyitani . 

03. fii  tartozik  Bébizonyitani? 
Tekintsük-meg tehát elöbbszór hogy 

tartozik bébizonyitani , mely Tárgyban csalha-

tat lan Rendszabásnak szóigálhat azon Törvény' 
Régulája — Affirmanti  incumbit Probatio, 
avagy az erőssitő tartozik Bébizonyitani csal-
hatat lan Rendszabásúi szóigálhat e z azért mert; 
o ) A' Bébizonyitással vagy az erositő vagy • 
tagadó tartozik, már a' tagadónak mivel ő ta-
gadva semmit-sem erŐsit, mit bizony itson-meg» 
semmije sintsen, tehát az erositő vagy-is 
l i tó köteles a' Bébizoyitással. — Innen mond-
ja Justinianus  Probatio per rerum natu-
ram negantis non est, azaz, a' dólgok' termé-
szete szerént a* Bébizonyitás a 'Tagadóhoz n e 0 J 

tartozik, b) Az erösitő éppen azért, hogy azzal a 

mit a' Törvényben e rős i t , magának kiván h a S Z* 



n á l n í , és az ellenkező Félnek á r t a n i , a' Bíró 
clott gyanússá lesz, 'a  kitelt addig nem-is nyer-
het, miglen a' Birónak mél tó gyanú já t e lnem 
törli, ezt pediglen a' Bébizonyitás által-irthat-
tya-ki; tehát a' Bébizonyitással köteles az Erő-
s i g c ) Semmi sints annál b i z o n y o s a b b : 
hogy a' szabad akaratot felvéve,  a' belső gon-
do la tok , és a" külső beszéd között szükséges 
őszve-köttetés n in tsen , annál-fogva  egyebet gon-
dolhat va l ak i , egyebet ál l i that szóval , ál l í tá-
sának azért tsak annyi hitele lehet , a' meny i t 
n y o m n a k az annak megerőssitésére elé-hozott 
okok — tehát szükséges az erősítőnek maga 
erősítéseit bébizouyi tani . — 

6/».  fii  tartozik  elöbbszor a'  Perben be-
bizonyítani,  '5  mitsoda  kivételek  lehetnek  a" 
részben ? 

Ezt igy megá l l í tva , min thogy a' Perben 
lévő első e rős í tő , vagy áll í tó a' F e l p e r e s , 
önként következik, hogy ő tartozik e löbbs tőr 
ál l í tását béb izonyi tan i , ha tsak. a ) A' közön-
séges Törvény a' Felperes mel le t t nem har-
tzól , az az, a' Felperes a' Törvények állal a' 
bébizonyitás terhétől menté tétetik , p . o. a ' 
Rirályi Fiscus a' reája Törvény szerént szállott 
Jok iránt inditott Perekben a' T . 2- r. 39. t. 
3. §. szerént. b) A ' Pernek természete a' bé-
bizonyitást az Alperesre nem hári t tya, m i u t p . 
o. a' F iu és Leány Ag kötöt t örökösödés fe-



121* 

let indítot t Perekben a' T . 1. r. 37. t . szerént. 
A' Perbe rántot t Fiu Ágnak a' Jók' örökttsö. 
désbéli természeteknek bébizonyitása köteles-
ségéve tétetődik azér t : mer t a* T. 1. r. t. 
szerént ők a' Jószágos Leveleknek tartói, Con-
serva-torai. c ) Ha az Alperes készakartva vagy 
vigyázatlanságból a' Bébizonyitás ' terhét magá-
ra vá la l ta , és a' szerént a' Felperest a' bébi. 
zonyitástól men té tette, d)  Ha tsak mind a' 
két Fél nem erősítő, mert ezen esetben kiki 
a' maga erősítését megbizonyí tani kötelezte, 
t ik, min t p. o. a* T. 1. r. 82. t. 5. §• szerént. 

Péter Páltól egy szántó Főide t zálog titu-
lussá alatt keresne, 's Pál azt erősítené : hogy 
a' nem Zálog, hanem örökös, vagy pediglen a' 
T . 2. r. s82- t. 7, és 8. §-sai szerént, Péter Pált 
nagyobb hatalmasságért perelné, azomban Pál 
azt á l l í taná, hogy ő akkor, mikor az hatalmas-
ság tétetödőtt , azon helységben sem vó l t , ha-
nem holo 'svárt , vagy Szebenben , mind a ' két 
esetben mind a' Felperes, mind az A l p e r e s e-
rősitő, tehát mind a' kettő' állításának Bébi-
zonyitásával tartozik. 

65» Hányféleképpen  szólhat  az Alperes 
a'  Perhez , 's  abból a Bébizonyitásra-nézue 
minő kóvetkézések  származhatnak  í 

Az Alheres három módon szólhat a' Per-
hez, (vagy-is List contentá lhat )úgy mint : a )Fel -
peres egész heresetét megesmérve, és hellyes-



nek állítva, a* mely esetben minthogy az Al-
peresnek tu la jdon va l lómása , ós megesmérése 
többet nyom ezer Tanúb izonyságná l , a' Felpe-
res minden további bebizonyítástól ment . b) 
A' Felperes keresetét kerekdeden tagadva, mely 
esetben az egész Bizonyitás-terhét a' Felperes-
re hárintya, mert a" T . 2. r. 32, t. § . szerént, 
ha a' Felperes Keresetét megnem b i zony i tya , 
az Alperes azonnal felóldoztatandó.  c ) Másfe-
lesitve vagy-is qualificalva,  az az, egy részben 
a' Felperes Keresetét megesmérve , más rész-
ben pedig megtagadva, p . o. Péter Páltól Per 
u t tyán száz forint  adósságot keres, 's Pál a' Bi-
ró előtt álva megesméri , hogy vett száz forin-
tot költsön, de t agadgya , hogy azoknak megfi-
zetésekkel ez úttal tartozna, mert azokat vagy 
lefizette,  vagy lefizetések'megállított  ideje még-
elnem jött vólna , ezen esetben , min thogy 
mind a' két Fél erösitó, mind a' két Fél erő-
sített állítását bébizonyitani tartózik. 

66. Tárgy  aira-nézve a Be'bizonyittás  hány. 
féle  ? 

Tárgyaira nézve a' Bébizonyitás kétféle  u . 
m. a Tett  és Törvényes  Bébizonyitás; az el-
ső a' mint mar fennebb  a 'Keresttes-Levél ren-
déb en-is mondottuk az , mely szerént a' Te t -
t e t , es annak környűlállásait kivánnya meg-
mútatni , hogy éppen a'szerént tö r tén tek , a ' 
mint ő állította. A' Törvényes Bébizonyitás a ' 



Tel tnek Hazánk irott , vagy szokásbeli Törté, 
nyeinkhez-való alkalmaztatásában áll , szüksú. 
ges mind a* kettő a' Pernek tökéletességére 
mer t minden Per ez báromból áll : Matériá-
ból, Formából,  és Törvényből. 

Materia  maga a' Tet t , mely felett  a' Felek 
pere inek , és annak környúlállásai . 

Formája  azon mód mely szerént a1 Törvé-
nyek ' értelmeihez képest a' Per indí tandó és 
Biró eleibe terjesztendő. — a' Törvény  magá-
ban foglalja  a' Tet tnek Törvényhez lelt alkaU 
maztatásából következhető azon kérdéseket , és 
azoknak elhatározásokat , melyekből ha vala-
melyike fogyatkozik,  a' Per nem tökél le tes , a' 
fogyatkozás  pedig a' tökélletes Bébizouyitás-
által potóltatik-ki, 

07. A'  Törvényes  Bébizonyitás miket  fog* 
lalhat  magában ? 

A' Törvényes Bébizonyitás ezen három 
dolgot foglalhattya  magában , úgy m i n t : a) a' 
Tet tnek a' Törvényhez lett alkalmaztatásából 
kihúzott következéseket, b) Törvényes elmél-
kedés, vagy-is Juris  Theoriát,  mely a' Tör-
vényeknek talp-jovallat tyaikat , vagy-is Prirtcit 
piumaikat  magában foglalván,  ezeknek ószve-
vetésekből valamely fontos  törvényes kérdést 
fejt-ki,  p. o. va l l j on és mitsoda Jókból tagad-
hattya-ki az Atya valamely F i á t ? és m i t s o d a 

okokbó l? c) A' P rocessus formájához  tartozó 



t é r d é n e k megfe j t ésé t ,  p . o . e ' vagy a m a T á r g y 
r ö v i d , vagy hoszszú fóllyamatú  Per' út tyán ke-
r e s h e t ő - é ? avagy e' vagy ama Perben, a' ma-
gányos Kifogásoknak  vagyon-ó hel lyek? Azért 
a' maca Keresetét jól és hasznoson elintézni 
kívánónak mindezekre szemesen ügyelnie kell, 
mert az hellyes Bébizonyitástól a ' j ó vagy ked-
vetlen Ítéletnek hozatala függ.  Mind ez, mind 
a' Tettnek Bébizonyitása miként légyen-meg-
téendő, megláthatod azokból a' Rendszabások-
ból, melyek fennebb  az első Fő-czikkelyben 
a' Keresetes-Levél' készítéséről Írattattak. 

68. Mit  értünk  a Bébizonyitó Szerek  ál-
tal,  és azok hányfélék  ? 

Azomban Bebizonyító Szerek' neve alatt 
jönnek mind azok a 'módok , és Eszközök, mel-
lyekkel állításainknak valóságát régi Eleinktől 
vett Hagyomány, vagy kedves Hazánknak írott 
Törvényei ' útmútaiásoknál - fogva  megmútat-
ni törekedünk. Ha a' Régiség hagyománnyai t 
raegvisgállyuk, óllyan bébizonyitó szerekre ta-
lálunk, melyek közzül némelyek a) Méltán 
törvényteleneknek állíttathatnak azért: hogy a' 
Bébizonyitó Szer , és megbizonyítandó Tet t 
között semmi a' józan-okosságnál-fogva  meg-
esmérhető őszve-kötetés közben nem" jön — i l -
lyenek a' Babonás Mesterségek  , Sors,  vagy 
Bab-vetés, Tüzes-vas,  vagy forró  avagy hi. 
deg  vizzel-való  megpróbáltatás  , Bajvívás 



( D u e l l u m J kinoztatás  ( T o r t u r a ^ b) Mások 
pediglen  gyanúsoknak ta r ta t ta tha tnak illyenek 
a* kirioztatás,  Magányos-Levelek,  e's  a tá. 
vulabb okokból  vett gyanúk,  c ) Némelyek 
törvényeseknek ugyan , de keveset Bébizonyit. 
hatóknak, min t a' közelebb, sót még a' legkö. 
zelebb-való Jelekből vett g y a n ú k , ezekből ki. 
húzott feltételek,  a' Te t tnek P e r ' ú t t y á n kívül-
való esmeret tsége, végezetre, d ) Mások telyes 
hitelességű, és bébizonyi tó erővel Biró törvé-
nyes Szereknek ál l í t ta thatnak azért; mert a' jó-
zan okosság' világánál-fogva,  tellyes bizonyos-
ságba, a' Tet t rő l , és annak környülállásairól 
helyheztet ik az I té lő-Birót j i l lyenek a' részre-
haj lás-nélkúl szemmel-való megvisgálás, a' tö-
kélletcs vallatás , vagy a' bévádól ta tot tnak tő« 
kéletes tu la jdon maga Vallás-tétele. 

Megjegyzés'.  Azon Bébizonyi tó Szerekről, 
me lyek fennebb,  az a be tű a la t t , eléhozattat-
tak, lásd a' közönséges Törvényeknek esme-
rettségeikről irt könyvnek Első  Része g-dih 
Fó-czikhelyében,  a'  Q^-dik  Kérdést. 

O9. Mit  értünk  «'  kinoztatás-által,  's  le-
het-é tökélletes  Szer  az Igazságnak  kitanul' 
hatására ? 

A' Kinoztatás-által értyük a' közönséges 
k inyomozásban a' vétkes Tet t ről terhes gy a" 
núval megterhel tetet t Személynek erőltető Esz-
közök-által-való kikérdeztetését; Czéllya e n n ^ » 
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jioíjr a kikérdeztetett a' nékie tu la jdoní to t t 
retkes cselekedetet megvalja , szerei a" megpál-
tzáztatás, körmének lebűzattatáía , s z u r o k k a l 
való csepegte tés , vagy tüzes-vassal-való sütte-
tés, ez gyanus-is , és a' természetes Igazsággal 
és a' Peres rendszabásokkal ellenkező bizonyí-
tó Szer-, gyanús azért  \ mert az ez alá vetett 
Személy, vagy ólyan kemény t e s tű , hogy a' 
kinoztatás' Szereit kiálja , vagy ólyan gyenge , 
ho^y hinnem álhattya, 's ennél-fogva  hazudhat 
az első esetben az Igazat meg-nem valva, ha-
zudhat a' második esetben a' kínoknak elkerü-
lése' kedvééit maga ellen valva, 's igy a' Biró 
mind a' két esetben tsalattatva marad* — E/-
lenkezik  a'  természetes  Igazsággal,  mert ez 
azt kivánnya, hogy az ártatlan meg-ne bünte t -
tessék , már pedig ezen bizonyító Szerben a' 
bévádóltátott minekelőtte a' nékie tu la jdoní to t t 
Tettről törvényesen megítéltethetnék , bün-
tetés alá vettetik , 's a' szerént kérdeztetik-kí; 
de ellenketik  a ' Peres rendszabásokkal-is, 
mert ezek azt k ivánnyák, hogy a 'Fe lperes ma-
ga keresetét megbizonyí tsa , melyet ha meg-
nem tehe tne , az Alperes az alól azonnal fel-
oldoztassák, ezen bébizonyitó Szerben pedig 
ellenkezőleg azAlperes arra erőltetik,, hogy ma-
ga ellen valva, Felperes' keresetét bizonyu-
tsa-meg. 

• IV.  Darab n 



70. A" Biró az igazsfig'  kipuhatolása  vc. 
get soha sem élhet-e'  véllel 

Ezen olinál-fogva  tehát sokan , és nem oh. 
nélkül azt álli t tyák, hogy rz a' bébizonyitó S í e . 
rrk közzül m in t Törvényte len Eszköz' kiirtató 
légyen , ezen ál látást egyátaljában bévelietó. 
n^k tar tanok, ha csak gyakorta a' köz-társaság, 
nak Jova tzégéresebb bűnös Tet teknek eláradá-
sával annyira fel-nem  háborí t tatnék, hogy kil-
l ő m b e n ha csak ilyen Szerekhez a' Biró nem 
nyű iha tna , a' köz-társaság' tsendessége fel-nem 
a l h a t n a , azért azt m o n d j u k , hogy ha a' köz-' 
bátorság az ólyatén tzégéres vétkekről bévá-
dól ta to t t , és terhes gyanú alá-hozott bűnös em-
bereknek életekkel együtt fel-nem  álhat , Jus-
sa légyen a* Birónak a' bűnöst Tor tura által-
is val lat tatni , mert: a ) A' Köz-társaságnak bol-
dogsága', és bátorsága' fenntartása  a' legfőbb 
Törvény , melyből a' több Törvények m a g o k 

lételeket veszik , és a' melynek fen  ntartásárai 
tzélozniok kell. b ) Mert a' köz-tapasztalás bi* 
zonyit tya , hogy gyakorta a' Birák t u d a t l a n -

ságból , h ibából , és gyakorta készakartra eg 
vagy más tekintetből í téletekben az Igazsíág0' 
megvesztegették, a ' T a n u k hitaszegettek vóUa"' 
mindazonál tal senki sem állította még J a í t : j 
hogy tehát az Itélő-Székek , 's vallatások t ö r " 
vénytelenek , és egyátal jában kitörőitetők , 
gyeuek . c) A' Bőltselkedéssel biró, és műnket' 



i s r é s z e l t e t ő Régiség, mely az ólyatén kinzó 
S z e r e k által-való vallattatásnak mód já t béhoz-
t a , tudatlansággal nem vádóltatl iatik, annál-
fogva  ezen Szernek behozatala mia t t sem ki-
báitathatik , ok-nélkül pediglen azt bá nem. 
hozta , tehát mük sein vethettyiik-el egyátal já-
ban, hanem az ennek ellenére fennebb  elého-
zott, és megtartására hartzoló okokat egybevet-
ve azt ál l i t tyuk, hogy csupán csak a' köz-bátor-
ságnak a' bűnről vádoltatott Személynek léte-
lével , vagy-is fennmaradásával  végső ütközeté-
ben lehet helye, 's még pediglen úgy, ha : 

Klóbbször  ólyan Je lek , és bizonyítások ad-
ják magokat elé , melyek a' Bírót a' bévádól-
tatott Bünöstiek tulajdonítot t bűnről szinte meg-
győzik, a' Bünöá maga hibáját még-is vakme-
rően eltagadja. Másodszar  Midőn a' Bűnös 
hibáját önkéntesen megesmérte , 's megvallot-
ta , de a' főbb  környulállásokat u. m. vétkes 
Társai t , vagy elbrzott Jóknak hói lét'éleket meg-
vallani nem akarja. 

71, A' Magános  Leveleknek  miért nem 
. adhatunk  "gesz  hitelt? 

A' magános Leveleknek, és bizonyító Irá-
soknak tökéletes hitelt nem lehet adn i azért, 
mert: a) Hogyazok valójában azé légyenek-é , 
vagy sem? a' kinek tu la jdoni t ta tnak, vagy Bi-
zonyságok által, vagy az írás' öszvevetéséből 



a' Bírónak e lébb megkel l gyöződ te tn ie , 's így 
m i n t h o g y a' Birót magokra további bizonyítás 
nélkül m e g - n e m győzhet ik, önkén t következik, 
hogy tehát tökéletes Bébizonyi tó Írásoknak nem 
t a r t a t t a t h a t n a k , nem az E/ső esetben: ha Bi-
zonyságok által b izonyosodik-meg a' Biró ar-
ról : hogy azon M a g á n o s Levelek azé légyenek, 
a ' kinek tu l a jdon i t t a tnak , mert akkor n e m ezek, 
h a n e m a' Bizonyságok győzik-meg a' Birót ar-
ról ; hogy azok igazak l é g y e n e k , és hi tel t ér-
d e m e l j e n e k . Nem  a második  esetben azért: 
mer t a' tapasztalás t an i t tya , hogy sokan irnak 
egy-formán,  's még a ' mi gonoszszabb , sokan 
t anü l t ák -meg másoknak í r á s -mód já t tökélete-
sen követni , igy c s u p á n a* be tűknek őszve-
vetésekből tökéletes bizonyosságra a ' fennfor-
gó kérdésbe a* Biró soha sem jöhet . 

72. Mit  mondunk  Indiciumnak,  Prae*| 
sumptionak,  Extrajudicialis  facti  Notorie-  ] 
tásriak,  's  ezeknek  bizonyító  erejekröl  mit tat-
tünké 

A' T e t t n e k , ennek követőjével öszveszövet' ; 
kezett környülá l lásokból kihozott gyanús Jel 
Indiciumnak  szokott neveztetni , az ezen Je-
lekből okoskodva, arról hozott í té le t , hogy ez, j 
vagy amaz vólt a' b ű n n e k követője, Praesum- 1 
ptionak  neveztetik. A' Bírónak arról, hogy a ' Î 
b ű n e lköve t t e t e t t , és hogy e z , vagy amaz lett 3 
r ó l n a követője, törvényes renden-k ivű l köz-hír-1 
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1,01 vett tudósításon épül t esmeretsége; a* Te t t -
nek Törvény rendin-kivül-való esmeretségének, 
•vagy - i s Extrajudicialis  facti  Notorietásncik 
hivattatik. Ezek mind ólyan bébizonyitó Sze-
rek , a' melyek csak lehetősségen fundáltatva 
tökéletes bizonyosságot a" bűnnek tör ténetéről , 
és annak követőjéről nem szerezhetvén, telyes 
bébizonyitást nem-is tehetnek, hanem nagyob-
bára csak arra nyú j tanak a' Birónak funda-
men tumos okot, hogy a' bűnös T e t t e t , annak 
k' irnyűlállásait , és Szerzőjét közönséges kinyo-
moztatás által k inyomoztassa . 

73. Mit  mondunk  közönséges  kinyomozta' 
tusnak?  hányféle,  's  mindenikről  ktílón-kü-
lón mit jegyezhetünk-megl 

Közönséges kinyomoztatásnak mond juk azon 
Törvényes cse lekede te t , mely-szerént a ' Biró 
a' bűnös Te t tnek , annak környűlál lásainak, és 
követőjének esmeretségére hit-szerént letett val-
lomások által kiván j u t n i , e'  kétféle  Közön' 
se'ges  ( 'Generá l is ) és különös  (Speciál is) Az 
Első  az: mely-szerént a' Biró még az előt te 
nem esmeretes gonosz Tet tnek , és ennek Szer-
zőjének esmeretségére kiván jutni . — A' má-
sodik  vagy-is különös  az, mely-szerént, a ' m á r 
a' közönségesből vett esmeretségek-szerént a ' 
bűnös Tet tnek, és annak Szerzőjének tökélete-
sebb esmeretségére jutni törekedik, 's ezt szelid 
vallornásnak-is szoktuk mondan i . 

1 



m 

Vagyon még ezen-kivűl egy legközönségesebb 
ki-nyomozás-is, melye t az A- 3» r. 4Ö- t. fog. 
lal m a g á b a n , és közönséges Circalásnak szo-
kott neveztetni, melyet a' Felsőbb Rendelések 
szerént minden harmadik esztendőben a' Ke-
rületek' Tisztyei köteleztetnek véghez-vinni, a' 
Kerületekben lévő Helységekben, ne talán ta-
] á 11 a tó akármely Bűnös köz-lakások ellen egy 
átal jában - véve , még pediglen ú g y , hogy a' 

u ' 
Falu ' Öregeitől feladott  kissebb Bűnösöket bű-
n ö k h ö z mérséklett büntetésekkel azonnal még-
is büntet ik. A' tzégéresebb vétkekről vádóltat-
takat pedig elfogattatva  a* Rerúlet ' Tömletzé-
be köz-kereset alá vettetés végett küldik, 's mind 
ezekről készült Jegyző-könyveket a' Tisztség' 
út tyán a' Rirályi Gubern iumnak bémútat tyák. 
Azért itten erről többet nem-is szőllunk , ha-
nem a' mi a' fennebb  irt közönséges Inquisiti-
ót illeti , ennek megtételére a' Birót felbuzdil-
hat tya. Elsőbbször  A' bűnös Tet tnek történe-
téről vett közönséges hir, a' Törvény ' ú t tyán-
kivüi-való esmeretség a' bűnös Tet tnek Teste , 
vagy CCorpus  Delicti)  és magának a' Bűnös-
nek Törvény ' úttyán-kivül lett tu la jdon fela-
dása, vagy mások által-való feladattatása.  Főbb 
c^éljai pedig ezek : hogy a ) A' Tet t , és annak 
szükséges környűlállásai . b) Annak Szerzője, 
és Társai tökéletes világosságra hozattassanak. 

Megjegyzést érdemel i t ten az , hogy akír-



mint-is adattassék e g y , vagy más Személy-fel 
•valamely vétkes cselekedettel , a' közűnséges 
l n q u i s i t i ó előtt, egyenesen arra utasítani az ln-
q u i s i t i ó t nem lehet azért ; mert ez-által Ilire, 
n e v e , és betsülete az Inquisiiió alá vettetnék 
nagyon megkissebbittetik, és igy személyes sza-
badságaiban az ólyan minekelőtte törvényesen 
mcffitéltetett  vólna, a' köz-társaság' fundamen-
tumos kötése e l l en , mely-szerént minden Ta-
gok , magok magános , és közönséges Jussaik-
nak sérthetetlen bátorságában hely heztetnek, 
nagyon megsértetik egyfelől  , másfelől  pedig 
Törvényeink , a' törvényes kinyomozásokban, 
minden suggessiót , vagy sugallást keményen 
tiltanak , már pedig az ilyen esetben a' sugal-
lást elkerülni nem l ehe t i 

2U'  A'  nem telyes Be'bizonyitásnah  még 
hány nemei vágynák,  's  mit kell  azok köz-
zül megjegyeznünk!  , 

A' nem telyes Bébizonyitásnak még két 
nemei vágynák , t, i. a' meggyilkoltatott hal-
doklónak vádolása , és a' gonosztévőnek vallo-
mása' rendében Társainak feladása  , hogy pe-
dig ezek fél  erejű Bébizonyitást tehessenek szük-
séges, és pediglen  az elsóre-riézve,  hogy a' 
gyilkóltatás környülállásaival fellégyen  ruház-
va, és azon környülállások a' Tet tel , és a' bé-
vádóltatott Személyei megegyezhetők légye-
nek. A' mdsodikra-nézve  hogy a feladó  azt 



önkéntesen minden erŐltetés-nélkül, és a* Tett-
hez illő környűlállásokkal felruházva  tegye-mejj, 
's hogy ólyan Személyt, a' ki másként-is g y a . 
ţ ius vádoljon-bé, szükségesek ezek azér t : mert 
kü lömben az ellenkezőröl-való gyanút e l -nem 
hárinthat tyák, ha erőltetés jön közbe, nem az-
ért, mert akkor gyanakodni lehet, hogy a' köz-
bejöt t erőltetés okozta az i lyen feladást,  ha a' 
környülál lások a' Tet te l meg-nem egyeznek, 
gyanús lesz a* vádolás azér t , mert ezek ellen-
kezőt b izonyi tanak , ha a' Személy be t scs , és 
gyanú alá nem hozható gyanús a' feladás  az-
ért , mert a* köz-tapasztalás bizonyi t tya azt, 
hogy gyakorta nevezetes betsben-való Embe» 
reket óly reménységtől viseltetve, hogy ezek-
nek é rdemekér t , és betsületek ' megkissebbité-
se' eltávoztatásáért a* bévádló Bűnösök-is , a' 
reájok báromló büntetéstől megmenekednek , 
bévádóltat tak, 's vádoltatnak. 

Ezen két Bébizonyitást i l lyeneknek lenni 
kelletőknek arra, hogy fél  erejű próbát tegye, 
nek m o n d á m azért, mer t ha mindgyárt a ' f enn 
irt tulajdonságokkal telyesek-is, egész próbát 
nem tehetnek azért, mert tsak egy minden ki-
fogáson-kivül  való Tanú-bizonysághoz hason-
l ó k , már pedig egy i l lyen Tanúb izonyság , 
egyedül tsak fél  bizonyítást tészen. — 

75. Melyek  a tellyes  Bizonyítás  Nemei  \ 
mit értünk  ci be'vádóltatotnak  tulajdon  va,U 



lomása-által-  és hogy tellyes  Bizonyító  e-
róvel bírjon  i minó tulajdonságokkal  kell 
bírnia  ? 

A* tökelletes Bizonyosságra hozó telyes Bi-
zonyítások ' nemeik közzé számláltatnak a' bé-
vádóltatottnak m a g a tu la jdon , és tökélletes val-
lása, és ennek Bizonyságok által-való meggyö , 
zettetése. A' bévádóltatot tnak val lomása által 
é r t y ü k azon Törvényes T e t t e t , mely szerént 
a' vétkes Te t tnek követője Biró eleibe állitva, 
tudva és a 'kérdéseket értve önkéntesen eléad-
gya, és megvallya, hogy önnön maga követte-
el a' kérdésben forgő  b ű n t . Arra hogy hiteles 
légyen, a' következendők kívántatnak, u . m , a ) 
Hogy az ítélettétel végett öszve-gyült, és ítélet-
re leült Itélő-Szék előtt , vagy pedig ennek a' 
végre kiküldöt t Tagjai előtt t é te tőd jék-meg , 
ez pedig kívántatik azért: hogy kü lőmben Tör-
vény rendénkivul lévén, még a' Biró előtt té-. 
endő u j j bizonyításba fogyatkozna  egyfelől  , 
másfelől  pedig a' kikérdezésnek, m in t törvé-
nyes Jur isdict io ' Szüleménnyének , törvényes 
Jurisdictioból fóllyónak  kell lenni , már pedig 
ebből follyó  nem lesz , ha tsak a' Törvényes 
Itélő-Szék, vagy Biró által nem vitettetik vég-
hez. b) Hogy qualificata  az a z : környülállá-. 
sos l é g y e n , mert a' ki tudgya a' tö r téne te t , 
annak környülállásait ele tudgya adni . —- c) 
Hogy fundamontumos  légyen, az az: hogy aa 



eléadott környülállások a' T e t t e l , és m e g v á l j 
bűnös ' tulajdonságai val megegyezők légyenek 
mert külömben magok az eléhozott környűl. 
állások, ha a' megvalló Szemely tulajdonságai, 
val e l lenkeznek, azt fogják  megbizonyítani , 
hogy a' vallomás nem igaz, és igy a" Birónak 
gyanú já t e lnem fogja  hárintani . — d)  Hogy 
szabadon tétetődgyék, mert külömben kitsikort 
lévén a' Birónak az ellenkezőről való gyanú-
ját e lnem fogja  törölni , értein pedig a 'szabad 
vallomáson azt , a' mely minden ketsegtetés 
vagy kénszerités-nélkül tétetődik. c ) Hogy ál-
hatatos légyen, vagy-is ó l lyan, melyet a 'meg-
valló bűnös még halála* tör ténetében se vonjon-
viszsza , mert a' viszsza-vonás kétségbe hozza 
a B i r ó t , hogy vallyon a" v a l l o m á s n a k , vagy 
a'viszsza-vonásnak adjon-é hitelt, az il lyen kétség 
pedig, a' val lomással , következőleg a" Bébiíonyi-
tással ellenkező állapotról-való méltó gyanút el-
lnem törli , 's következőleg, minthogy a ' tel lyes 
Bébizonyitásnak tula jdona az ellenkezőről min-
den lehettséges gyanúnak eltörlése , önként 
fóly,  hogy a' viszsza-vont vallomás tellyes Bé-
bizonyitásúl nem szóigálhat. — 

? 6* Mege'rdemli-e  hogy a bevádolt  atottnak 
vallomása'  viszsza-vonására, tekintettel  lé• 

gyen Biró ? 
Minthogy a' bévádóltatottnak, a 'vallomás-

tétel alkalmatosságával, ál lapottya, és környúl-



állásai ól lyanok lehetnek, melyek miatt maga 
ellen önkéntesen vall, noha vagy egészszen ár-
tatlan,vagy ha bünös-is ,de könnyebbí tő környűl-
állásai miatt , a' t u l a j d o n i t h a t á s a , és következő-
leg megitélése-is k ö n n y e b b ü l h e t n e , megtétele 
után pedig észre-vévén vallomásbéli h i b á j á t , 
azt viszszá-vonni kivánnya, melytő l min thogy 
meghalgatat lanúl n e m kárhoztathatik, elsem zá-
rattathatik, szükséges i t ten a 'va l lomásnak visz-
bza-vonásáról egy keveset e lmé lkednünk , m i n d 
a' B i ró ra , mind a' vallómását viszsza-vonóra-
nézve. A' Biróra-nézve azér t : mer t ennek fel-
véve a' Tr ipar t i tum Prologialis 14-dik tit . 5« 
<Ş-ban foglalt  azon Intést : A' Biró az Ítélet-
ben se igen kegyetlen,  se igen kegyes  rie lé-
gyen , mert minden  ítélet-tételben  az Irgal-
masság az Erköltsel  az az : az Igazsággal 

'öszve-k'óttettetue  vágynák,  és ezeknek  öszve-
liöttetésekhen  áll  az egyenesség,  az honnan 
Sz.  Gergely  azt mondja,  hogy minden  a'ki 
igazságoson ite'l,  mérő  komponát  tart  kezé-
ben, és abban az Igazságot  az Irgalmasság-
gal egyenlöleg  hordozza,  az Igazság-által  a" 
bűnösökre  ítéletet  mondván,  az Irgalmasság-
gal pedig  a'  büntetést  mérsékelvén,  hogy az e-
gyenes méréssel  némelyeket  az egyenek  Igaz-
sággal  megjobbítson,  némellyeket  pedig  Ir-
galmasságból  elengedjen,  a'  ki  az Isten  íté-
letét  szeme előtt  hordozván  , és reszketvén 
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minden  tárgyban  retteg,  ne hogy az Igaz. 
tág'  úttyából  kitérve  elessen , mert az hói 
az Igazság  a'  maga módját  felji'il  haladja, 
kegyetlenséget  szili, a'  felettébb-való  kegyes, 
se'g  pedig  a'  jó Rendtartásnak  hanyatlását 
okozza.  Az í télet tételben kivált, a' midőn PóU 
gár-Társának , *s Felebarát tyának életéről , és 
e'hez hasonló értékű betsületéről , Jovairól 's 
szabadságáról i tél , igen szemesnek kell lennie, 
n e hogy hirtelenkedésből , vagy maga elő-Ité-
letéuek szoros követéséből , az igazság' üttya-
ról ki tér jen, melyet könnyen követhe tne , ha 
a' megvalló bűnös vallomásának viszsza-vonásá-
ra egy vagy más tekintetből ügyelni , ' s az tbé -
venni e lmúlatná . A' bünösre-nézve azért: mert 
valamint a' Biró az Í t é l e tben , az Igazság' út-
tyát követni köteles , úgy a' bünösnek-is mi-
dőn a' Biró előtt , a' ki a* Menyei ítélő Bíró-
nak ekkor képét viseli, val lomásra, vagy val-
lamássának viszszá-vonására eléáll , szükséges 
a' legnagyobb pontossággal , és szorgalmatos-
sággal lelki esméretét megvisgálni, és tsak azt 
a' mi igaz , minden akár mely tekintetnek-is 
félre-tételével  e l éadn i , jól megfontolván  az t , 
hogy az igaz vallómás a' meg jobbúlásnak jobb 
részét teszi, 's annálfogva  Lelki könnyebbűlést 
hoz. El lenben pediglen az Hazugság vakmerő 
megátalkodásnak tanúja , és a' Lelket terheli. 



77- AJ  bévéendb  viszsza-vonás erejere-
nézve miket  kell  megjegyeznünk. 

Ezen előre-való intések mel le t t , a' viszsza-
vonásról , e' következendőket jegy ezzük-meg ; 
és pedig idejére-nézve , azután értekére-nézve. 
Ideje're-nézve  megkell tökinteni, hogy a' megtet t 
vallomásból hozott í télet e l ő t t , vagy azután 
té te tődöt t -é? Ez a' megkülömböztetés megkí-
vántatik azért, mert az ítélő Biró í téletet hoz-
ván, maga Hivatallyának eleget t e t t , 's azért 
azt, vagy menedék-nélkűl , vagy Felsőbb Bi-
rónak Reudelése-nélkül többé megnem változ-
tathat tya , azért az ilyen esetben kötelességé-
ben áll a' Bírónak, ha a' Per felsőbb  Biró elei-
be ha to t t , a' vallomásnak viszsza-vonását kör-
nyülállásosan feljelenteni,  ha pedig előtte áll 
még az elláttatott Per , a' felsőbb  Birótól a' 
Pernek ujjabbi ellátására, a' környülál lásoknak 
feljelentése  mellet t rendelést k é r n i , vagvha 
Törvényes menedéknek helye vagyon , a' bé-
vádóltatottnak az azzal-való élésre útat nyi tn i . 

Hogy ha pedig a' Vallomás' nyomán a' Per 
még elnem lá t ta to t t , a' viszsza-vonásnak érte-
két szükség megvisgálni ; a' viszszavonásnak 
érteke által azt értvén , hogy a' viszsza-vonás-
nak megállitására eléhozott okok, milyen fon-
tosok, s azoknál-fogva  a' viszsza-vonás egész, 
fél,  félnél  nagyobb , vagy félnél  kissebb  el-
lenkező Bebizonyítást tészen-é ? mert a' me-



n y i e l len Bizonyítást te'szen , éppen annyit 
von-le a' tu la jdon vallomáson fundált  Bébi. 
zonyitásból , 's annálfogva,  a ) Ha a ' viszsza-
vonásból vett ellen Bizonyítás t e l lyes , a' va|. 
lomáson épült Bébizonyitás egészszen eltöröl, 
tetett , és igy a' hévádóltatott tökélletesen fel. 
ó ldozta tandó az egész Kereset alól, mert az el-

' l e n t Bizonyítással ártatlanságát megbizonyítot-
ta. ö) Ha félnél  nagyobb Bizonyítást tész a* 
viszsza-vonás, úgy a' vallómáson épült Bébi-
zonyitás félnél  Uissebbé le t t , és igy a' Kére-
setnek Bébizonyitása' héjánosságával a' hévá-
dóltatott az alól felóldoztata  ndó. c) Ha a' viszsza* 
vonás,fél  el len bizony itást tészen,úgy a'vallómá-
son épült Bébizonyitás fél,  Bébizonyitáshoz ha-
sonló, 's azérta ' két ellenkező bizonyítás egymást 
el törölvén, a' bévádóltatoit a' jelenvaló Pertől 
felóldoztatandó.  d) Hogy ha pedig a' v i s z s z a -

vonás Félnél kissebb ellen Bizonyítást tészen, 
úgy a" vallomáson épült Bébizonyitás Félnél 
nagyobb Bizonyítást tészen, 's annálfogva  bű-
nösnek mél tán ítéltetik, de nem rendes bün-
tetésre, mer t ennek hellye tsak ott vagyon, az 
hói a' Bébizonyitás tellyes , 's igy ezen eset-
ben a' Bébizonykásnak nagyobb vagy kissebb 
voltához mérsékleti birói szabad tetszésre bí-
zott büntetésre Ítéltethető. 

78. Mit  tész* az egész fi  ereset alól,  vagy 
a jelenvaló Pertől  feloldoztatni,  's  renasze-



re'nt-való  büntetésnek  mit mondunk,  mit me-
gint birói szabad  tetszésrehagyott  büntetésnek? 

At egész Keresettől feloldoztatni  anny i t 
tészen , mint a' Vád alól valakit úgy felszaba-
d í t a n i , hogy azon vádért soha többé Kereset 
alá ne vettetlethessék , e l lenben pedig a' Per-
től feloldoztatni  annyi t tészen , mint a' jelen-
való Pert további időre úgy halasztani , hogy 
ha tőbb Bébizonyitásra-való szerek szereztet-
hetnének, akkor a' Per újra fólytattathassék,  és 
ennélfogva  az illyen felóldoztatás  a' büntetést 
e lnem tör l i , hanem tsak halasztya. Rendes 
bünte tésnek értyük az t : melyet a ' T ö r v é n y h o -
zó, ez, vagy ama bűnre szabott , ha azou kör-
nyülállások alatt té tetődnének, melyek alatt a' 
Törvénythozó fontolta  akkor, mikor a' bünte-
tést szabta. A' Birói szabad tettzésre bizott bün-
tetéseknek mondat ta tnak azok, melyeket a' 
Tor vényhozó szabott u g y a n , de alkalmaztatá-
sokat a' Bíróra hagyta. 

7Q. A'  fennebb  eléhozott  Tulajdonságokkal 
felruházott  vallomást  miért tartyuk  egész 
hitelii  bébizonyitás szerének  ? 

[Vlondgyuk továbbá, hogy a' fennirtt  tulaj-
donságokkal tett vallomás telyes bizonyitást 
t égyen , mert ha tökélletes a' vallomás, úgy a' 
Biró e l ő t t , a' T e t t h e z , és annak Szerzőjéhez, 
illő köruyúlállásokkal felruházva,  szabadon és 
álhatatosaa tétetödőtt , már a' Te t thez , és a u -



nuk Szerzőjéhez megvallott i l lő környűlállások 
azt bizony ityák, hogy igazán akart vallani, ini. 
vei ezek vallomását meg erősitik, a* szabadság, 
és álhatatosság azt: hogy igazán valhatott , mert 
maga telyes szabadságában vólt, igy vagy más-
ként va l l an i , a' Biró előtt való vallomás-tétele 
a' Birót arról meggyőzi, hogy önnön maga a' 
bűnös , és nem más idegen, Személy tette azon 
vallomást , úgy szintén a 'val lomás- té te lnek kör-
nyülállásairól-is, ennélfogva,  sem a' valló Sze-
mélyre , sem a' vallomás' környúlál lásaira, 's kö. 
vetkezőleg, sem a' megvallott történetre,és annak 
Serzőjére-nézve, semmi méltó gyanúja a' Bi- < 
rónak fenn  nem maradhat , i lyen bébizonyitás 
pedig t e lye s , az honnan önként következik, 
hogy a' tu la jdon tökélietes vallomás, tellyes 
bebizonyítást t égyem 

80« Mit  értünk  a búnröl, és annak kör-
nyülállásairól  Tanti  - bizonyságok  által  lett 
meggy özettetésénl 

A' bűnről , 's annak környűlállásairól , és 
Szerzőjéről , Tanúbizonyságok ' vallomásaikból 
szerzett bizonyság, Tanubizoilyságok által-való 
meggyőzettetésnek neveztet ik , 's hogy ez tel-
lyes bebizonyításul szolgálhasson, a' követke-
zendő tulajdonságokkal kell bírnia, ú g y m i n t : 
a) Legalább két Tanúbizonyságból ál jon, mi-
vel egy egyedül egész bizonyságot nem hozhat, az-
é r t mert az ellen mondásról kivált ha elmés ra-



rasz netö vádoltatható, hét tőt pediglen elégsé-
g e s n e k m o n d u n k azért, mer t egyik a* másiká-
nak vallomása' igazságát megerősíti , b ) Hogy 
héttő elégséges légyen megkivántatik , hogy 
mind a' kettő ólyan sorsú, és tu la jdonságú Sze-
mélyek légyenek , kiknek hitelességekhez tel-
l y e s s é g g e l s emmi gyanú ne férhessen,  mert ha 
g y a n ú s o k a' Személyek , gyanús lesz a' valló* 
mások-is, és igy a' dolog' valóságáról a' Birót 
bizonyossá nem tehetik, c) A 'Val lók biteltet-
ve vá l j anak , megkivántatik ez azé r t , mert az 
Esküvés Istennek segítségül . és bizonyságúl 
óly feltétel  alatt-való hívása, hogy ha a" meg-
hitel tetet t igazat nem m o n d a n a , azonnal bün* 
tesse-meg , már minden józanan gondolkodó 
előtt az Isteni tu la jdonságok t. i. hogy az Is-
ten minden t t u d ó , tehát t u d j a , hogy a' meg-
hiteltetett igazat , vagy hamissal m o n d ; Min-
d e n h a t ó , tehát megbün te the t i , és legigazságo-
sabb Biró, annál-fogva  az hamis v a l l ó t b ü n t e -
tet len sem h a g y j a , tudva lévén; maga örökös 
kárára az igazságot meg-nem vesztegeti, 's igy 
a' Biró-is bizonyos arról, hagy a' Valló igazat 
kiván vallani, d)  Hogy a' Tet t rő l , és annak 
miként lett véghez-viteléről tula jdon maga ér-
ző orgánumai á l t a l vett tudományból val l jon, 
mert ha mástól vett tudományból vall, úgy a ' 
Bíiót a' d o l o g ' valóságáról bizonyossá nem te-

lf.  Darab 10 



heti , m i n d addig, míg az első kút-forrásra  nem 
ju that , mert az hallomásokból-valö eléadás, ţ , 
első, második, és harmadik halló által , nagyi, 
t á s , vagy kissebbités-nélkül soha sem , vagy 
igen ritkán *dattathatik-elé, 's e 'mel let t az hal-
Jomást vallók , azzal a' kitől az hallomásokat 
vették , tsak egy bizonyságnak tartattatnak, 
m e r t ezek tsak annyi t bizonyítanak , hogy az 
hal lot t dolog előttek beszéltetett , a' dolog' va-
lóságát pediglen anuy iban, a' m e n n y i b e n inegA 
tanulha t ta a' tu la jdon érzéseiből első eléadú 
val ja-meg. A'környülál lásokról vallók sem licit-
ha tnak a' Birónak valamely fuudamentumo$ 
bizonyosságot , mert az i lyen vallók vagy meg-
egyező leg , vagy e l lenkezőleg , vagy külőmbo-
zőleg vallanak , és egyikféle  vallomásból-is a' 
Biró a' Tet tnek m i k é n t , és ki-által lett vin-
hez-vitelére tökéletese n nem juthat , mert meg-
egyezőleg vallani m o n d o m azokat , a' kik kü-
lön-kü lön a' Tet te t vagy mege lőzö t t , vagy 
n y o m b a n követett, egy-egy környülál lást hoz-
nak -c lo , a' nélkül hogy a' Te t tnek v é g h e z v i -

telét látták v ó l n a , 's annak miként lett törté-
netéről va l lanának, p. o. Péter a' Há'songafrd-
ba megölve találtatik, a' gyanú vagyon Pál''3» 
a' Biró nyomoztat tya a' dolgot, 's egyik Valló 
azt vaija, hogy látta Pált hajnalba köppenyege-
şen a' Há'sougárd - felé  menni . Más Valló « z t : 

hogy lát ta azoa helyhez közelíteni, az hói í^* 



ter ta lá l ta to t t , az harmadik a z t : hogy nyóltz-
óra tá jban Pált látta az Há'songárdba búkálni . 
A' n e g y e d i k a z t : hogy Pállal találkozott az 
Há'songárdból-való lejövetelében , a' ki i vi â q n 
kívül, és megáta lkodot t Physyognom iá jú vólt, 
a z ötödik az t : hogy a' Bogdánfi  Fogadójában 
jiálinkázott vél le, 's a' min t ottan elé, 's hátra 
járt, köppenyegi t l ee j t e t t e ' s hát a' karja véres, 
a' min t a' köppenyege után lenyúlik , az hü-
vejjéből véres késit kiejti , 's ezen nagyon el-
sohajtya magát , és sirni kezd, okát kérdi , de 
semmi t sem tudliat tölle , az hatodik azt val-
ja, hogy azelőtt-való estve ók hárman Vinkler-
nél Ménesi bort ittak, ital-közben Péter Pállal 
őszveszóllal kozot t , sött egymásnak hajába-is 
kaptak , 's ekkor Pál nagyon fenyegetődzett 
vólna Péterre, a' Biró ezen kinyoinozást vévén, 
a' megöletet tnek testét vi°sgáltatty,a 's úgy ta-
lálja , hogy kés-szúrás miatt hólt-meg , mind-
azonáltal noha mindegek a' környülállások ar-
ra múta tnak , hogy Pál ölte vólna-meg , ege'sz 
bizonyossággal még-is a' Biró Pált meg-nem 
Ítélheti; mert egyik sem valja azt,hogy látta vólna 
a' történetet , 's hogy éppen Pál lett vólna az, 
a' ki a' gyilkosságot követte volna-el, ezen elé-
adot t környülállások azért fél  próbánál többe t 
nem tésznek , ' s igy a ' Biró ha több bébizo-
nyitás hozzá nem járúl , Pált a' jelenvaló Per-
tói feloldozza. 



Ellenkezőleg vallani monda t ta tnak azok, 
a' kik egymással ellenkező környülállásokat kü-
lön-külön hoznak-elé, p. o. egyik azt mondja 
mikor a' gyilkosság esett , Pállal Szamosfalván 
v ó l t , a' másik hogy a' történet előtt Há'son-
gárdban találkozott vele. Az harmadik:  hogy 
éppen akkor Hójában vál tanak. A' negyedik 
hogy az Há 'songárdba együtt voltak, és a' lár-
mát hallották azon az helyen, hói a' Történet 
ese t t , 's igy tovább a' tóbbi-is egymást meg-
rontó környülállásokat hoznak-elé. 

Külőrnbözőleg vallani mondat ta tnak azok, 
a' kik a' dologhoz éppen nem tartozó környül-
állásokat hoznak-elé. Ezeket igy elévéve bizo-
nyos az: hogy az ellenkezőleg, és a' külőmbö- .! 
zőleg Vallóknak vallomásaikból a' Biró a' tör-
ténetről , és annak szerzőiről még méltó gya- ,i 
nura sem juthat ; mert emezek a' dologhoz é p - S 
pen nem tartozó környülállásokat hoznak-elé, ii 
amazok közzíil pedig a' mit az egyik épitet t , 
a ' másik egészen elrontot ta . 

'S igy tehát bizonyos az-is: hogy ha önnön 
érzékenységeikkel szerzett tudomány ból a Tett-
ről, és annak Követőjéről a' Vallók nem valla-
nak, tökéletes bébizonyitásúl vallomások nem 
szóigálhat ) A'  Te t t vallomásoknak elege-
d e n d ő , és megálható okát a d j á k ; mert a" ki 
t ud ja , és tudománnyá t tu la jdon organumai ál» 
tal szerzette, va l lomásának fundamentumát ,  's 



következe» dől cg t u d o m á n n y á n a k elégséges oka-
it e lé- tudja számlálni . J)  Hogy az i l lő í té lő-
szék avagy ennek Kűldötjei előtt t é t e tőd jék ; 
niert a' kikérdeztetés törvényes J u r i s d i c t i o n a k , 
melyei csak az illő Szék bir , valóságos követ-
kezése, és szüleménnyé, 's a ' m e l l e t t a r ra , hogy 
az Itélő-Biró a" val lomás ' valóságáról , hogy t . 
i. az a' feljegyzett  Vallók , és n e m m á s kiko-
hólt Személyek által , és éppen azon a' m ó d o n , 
a' min t megirat tatot t , té tetődött légyen , töké-
letesen meggyőződjék, más jobb ú t tya n in t sen ; 

81. Az ilyeténképpen  Tanúbizonyságok 
által'Való  meggyőzettetés  tökéletes  bébizo-
nyitást tészen-é? 

Az i lyen tulajdonságokkal biró bizonysá-
gok által-való meggyőzettetés tökéletes bébizo-
nyitást tészen azér t : mert a J Ha tökéletes az 
ilyen meggyőzettetés, az ké t , vagy több m i n -
den Hifogás  felett-való  meghitel t T a n ú b i z o n y -
ságokból áll , a' kik szemmel látott tökéletes 

c 
fundamen tumon  épült , és mind a ' T e t t e l , m i n d 
a' bévádóltatottal megegyező környülá l lásos , 
az illő Biró e l ő t t , törvényes kérdeztetésre te-
szik va l lomása ika t , 's azért nem lehet róllok 
feltenni  azt, hogy igazat vallani , vagy n e m a-
karlak, vagy nem valhattak vólna. b) A' Bőlts 
Alkotó, az Igazság' kútforrása'  megtalá lhatásá-
r a , ezen három Eszközt rendel te u . m . a' jó-
zan okosságot, az érzékenységeket feljülhaladó 



dólgokra-nézve , érzékenységeinket az azok}>a 

botló dólgokra-nézve, és az ezeket elkerűlőkre 
nézve, az emberi hiteles eléadást, ha ép az El. 
n i e , és tökéletesek az érző O r g á n u m o k , töké. 
letesek az ezeken épül t Igazságnak kitanúllia-
tása ' Szerei-is, tökéletesnek kell tehát lenni a j 
Ember i eléadásnak-is, mert kü lőmben a' B ő l t s 

Alkotóra , 1 nagy tökélet lenség háromlana , mel-
lyet vagy tsak meg-is gondolni vétek. 

A' Szemmel-való  megvisgálásról. 
82. Szemmel-való  megvisgúlásnak  mit 

mondunk,  '« hányféle  ? 
Szemmel való megvisgálásnak mondjuk a-

eon Törvényes Te t t e t , mely szerént Birói vé-
gezésből , vagy pedig a* Feleknek köz-akarat-
tyokból az egyenetlenség alá hozott Tá rgyak , 
az Itélő-Szék Tagjai és más szava bévehető 
Személyek által fundamentumosabb  Itéltetés vé-
gett Szemmel megvisgáltatnak, ezen megvisgál-
tatás valamint a' Tárgyak vagy pólgári Pert , 
vagy bünte tő köz Keresetet i l l e t n e k , kétléle 
Pólgári  t. i. és hózkeresetbéli 

83* A." Pólgári  Szemmel-való  megvisgál* 
tatásról  mit jegyezhetünk-meg  ? 

A' Pólgári Szemmel való megvisgáltatás-
ról a' következendöket kell megjegyeznünk : 
hocy a ) Ennek hellye légyen a* hatalmason 



e l f o g l a l t  Jókban . — b ) Határ Jegyek kijárta-
tásában, és megigazit tatásokban. c) MalmoK' 
«áttyai által okozott károknak meghatározások-
kan. — d") Arendában kiadott , vagy zálogban-
is birt Jókban tett károknak, vagy Jobbítások-
nak megál l í tásokban, "s ennélfogva,  néha a* 
Biró midőn t. i. a' per lekedő Feleknek bébi-
zonyitásaikból a' dolog valóságára nem jut-
hat, önkéntesen szokta megtétetni , néha pe-
diglen a' panasló Felperes' arra intézett kere-
setinél-fogva  rendeltetik-ki nevezetesen a' Mal-
mok iránt t ámadot t egyene t lenségben , 's az 
Határ-Jegyek kijártatásokban, a' melyekben mi-
n é m ü Per fólyamattyát  követünk lásd a' kö-
zönséges Törvények 'esmére t t ségeinek l -ső Ré-
sze 16-dik Fő-czikkelyében, a'fólyó-vizek  hasz-
nairól tett 132-dik Rérdés alatti megfejtést ,  és 
a' Magános Törvények 'csmeret tségeinek 4-dik 
része n - d i k Fő-czikkelyében az Határ-jegyek-
röl kiirtt Processus' rendit . e) Mind a' ket-
tőben a' dolog 'valósága Szomszédok, és Szom-
szédfalúbéliek  által nyomoztatik ki-hitlés mel-
lett. Biró által rendeltetik-ki az hatalmas cse. 
lekedetek' Jószágbéli jobbítások , és károsítá-
sok iránt inditott Reresetekben, 's hasonlókép-
pen határ-köz-Jegyesek ( Commetaneusok ) és 
Szomszédok áhal-vitetik véghez, ha* mindazon-
által Jobbításoknak, vagy károsittásoknak meg-
állítása forog  fenn ,  még ahoz értő^Mester-em-



berek-is kívántatnak , mert kü lömben való. 
ság k inem tudat ta tba t ik , ha tsak azok, a' kik 
a* mesterséget az azzal járó szerekkel, azoknak 
árrát tu la jdon tudománnyok szerént esmérik, 
m e g n e m álli t tyák. f )  A'hely* szinén tett meg. 
visgálás u tán , a' felvett  Vicinusok, és Comme. 
taneusoknak vallomások , vagy ott helyben , 
vagy a' kiküldött biztosok szállásain, vagy ha, 
min t az hatalmas cselekedetek felett  való har. 
madnap i Szék, az egyenetlenség alatt lévő ha-
tár-rész helységében tartatik, az Itélő-Szék szi, 
nén vétet tetnek-bé. g) Ha az ellenkező Fél a' 
k i rendel t szemmel való megvisgáltatást betil-
tani kivánnya , azt az A. r. 1, t . 32. a. sze-
rént az erre meghatározott időpont előtt Er-
délyben nyól tzad, a' Par t iumban pedig 15-ód 
nappa l téendő betiltással megakadállyaztathat-
tya , e l lenben pedig , a' kivitel nap ján , és al-
kalmatosságával , sem e lnem ti l that tya , sem 
ellentállással m e g n e m akadállyoztathattya, na-> 
gyobb hatalmasság' bűne büntetése alat t . 

QU.  A" höZ'Keresetbéli  szemmel-való  meg' 
visgálásról  miket  kell  megjegyeznünk  ? 

A' köz-Keresetbéli szemmel-való megvisr 
gáltatás a' magok után bizonyos nyomot ha-
gyó bűnös cselekedeteknek megvisgáltatások-
ban nyer h e l y e t ; i lyenek pedig a' lopás, gyil-
kosság, hamis L e v é l , vagy pénz készítés, s 
tőbb ezekhez hasonlók. Áll pedig azon szem-' 



mei látható és a' gonosz Tettnek valóságát meg-
bizonyító szernek megvisgálásában. Azért ha 
gyilkosságról vagyon a' Szó, e z : ü t é s , vágás , 
szúrás, vagy e t e t é s , avrgy fullasztás  által es-
he te t t -meg , melyért ezek a' megölet te te t tnek 
Testén visgáltatnak , és nevezetesen ha külső 
erő által tétetett a' gyilkosság, a' s e b , vagy 
béllyeg , mely a' történt halálnak fundamen-
tumára múta t , megvisjáltató, val lyon halálos 
•vólt-é vagy s e m ? Ezsn visgáltatásnak törvé-
nyes véghezvitele a' kívetkezedőket kivánnya: 
a ) Hogy ahoz értő o.-vcs , vagy Seb-orvos ál-
tal tétettessék. b) Hogy ez orvosi hivatallyára 
meglégyen hitelve. c ) Hogy magáról a' 'seb-
nek ál lapot tyáról tégyei bizonyságot, még pe-
dig d)  Hiteles bizonyi'ó írásban, me lyben ál-
lítása helyes okokkal legyen megbizonyitva. 
e ) Hogy ha a' Processusbéli Tisztnek híre-nél-
kül , a' megölettetettník teste el temettetet t , 
azt azonnal ásattassa, visgáltassa-meg, mer t 
az i lyen kötelességet restül elmúlasztó Tisşt 
a' Felsőbb Rendelések szerént hivatalja' elvesz-
tésével bünte t te t ik , Iád erről az 17Q9*ben 10l6. 
szám alat t kőit Gubenial is rendelést. Ha pe-
dig etetés által történ a' gyilkosság a' Test a-
hoz értő meghütől t feb-orvos  által felbonta-. 
t a n d ó , 's a' be l ekbenés gyomorban a' méreg 
megkeres te tendő. Ha Gyermek elcsinálása fo-
r o g fenu,  bába által f  méhe megvisgáltatandé* 



Ha hamis Levél készittés forog  fenn,  mag a 

az haínis Levél Bitó által megvisgáltatandó. 
Ha pedig hamis pénz készítés a' Tárgy, ma»} 
az hamis pénz, és a' készítő szerek mint bűn-
nek testei, megvisgál'atandók lésznek. 

85- A'  Pólgári  peres ügyekben  bébizo. 
nyitó Szerek  mik szoktak  leginkább  lenni, 
a'  Leveleknek  erejek  honnan függ,  mi és hány-
féle  a" petsét matériájára  és képe're-nézve? 

A' pólgári peres Ügyekben eléforduló  bi-
z o n y i t ó Szerek többnyire a1 törvényesen ké-
szült Levelek szoktak lenni, ezeknek pedig hi-
telességek a' petsétek.ől függ,  minekelőtte an-
nakokáért a' bébizonyitóLevelek nemeiről szóU 
lanánk , szükség meglátrung mi légyen a' Pe-
tsét, és hányféle  és minő erővel bir ? 

Verbőtzi Tripártitumának második része 
13-dik ti tulussában az: állittya hogy a' Petsét 
egy ólyan esméretes legy , a' mely Aranyra 
vagy más Ertzre, vagy Viaszra nyomtatva min-
den Tet tet megerősít, t. i. ezen Törvényes Czik-
kelyben Verbőtzi azt eszi-fel,  hogy az ólyatt 
Tettek óllyanok előtt készültek a* kik hiteles 
I'etséttel Birók, és Hvatallyoknál-fogva  az 0" 
lőttök véghez-ment Tattnek nagyobb hiteles-
ségére magok Petséttyikkel azt megerősítették» 
az az: a" kezek alá bízat Petsétnyomónak mio* 
mivelő Petsétnek képit vagy Ertzre metszette1 ' 
ték, és a' Levélhez fügesztették,  vagy Viaszra 



nyomtat ták, és azt alkalmaztatták a' Levélhez, 
m o n d á n » pedig hogy Ertzre m e t S 7 e t t é k a" Pe-
tsét' képi t , mert szokásban vólt a' regi Kirá-
lyok' idejekhen a' privilegiumos Levelekre a-
ranyra metszet Petséteket függeszteni  , a' Ró-
mai Pápáknak pedig Bulláikra ónból öntöt t 
Petséteket fügeszteni,  az honnan magok a 'Le -
\elek-is arany vagy ónos Bulláknak neveztet-
t ek , min t 11-dik Andrásnak Decretuma-is az 
arany Petsétröl arany Bullának neveztetik — 
mondám továbbá hogy viaszra nyomtatva al-
kalmaztatták a' Levelekhez, mert u tóbbi , idők-
ben az értzes Petsétek hellyett viaszra nyomot t 
Petsétek hozattattak-bé , és pediglen a" Prívil-
légium író massájához képest vagy Fa , avagy 
réz pixisekbe öntött fejér,  vagy veres viaszra 
nyomtat ta tva függesztették-fel  , tarka se lyem 
sinorokon a' privillegialis Levélhez, vagy pe-
diglen a' pri villegialis Levélre csepegtetett vi-
aszra nyomta t t a t t ak , függesztettek  pedig ha 
Pergament re , vagy-is állatok böriből ' készítte-
tet t iró-papirosra Írattatott a' Prvil legium, nyo-
matta t tak pedig a' papirosra írott P r iv i l ég iu -
mokra . A' mi a' Petsét Képit illeti megint két-
félék  vóltak a' Pe tsé tek , úgy-mint egygyesek, 
és kettőse  k  , Egyesek voltak azok, a' melyek 
csupán csak egy képet hagytak. — Rettösek, 
a' melyek két képet hagytak a' nyomta tásban , 
ilyenekkel éltek a* régi Királyok, a' min t eze-



]íf>t  láthatod Pray György  U m a k a' Petsétek. 
ről irott e lmélkedésében. 

8Ö- Hányfélék  a Petsétek  hitelességek, 
re nézve, melyek  az hitelesek  , melyek  me« 
gint «'  nem hitelesek  ? 

A' Tr ip . fenn  citált 15. t. 2. szerént a' 
Petsétek kétfélék,  u. m . Authentica vagy-is Hi-
telesek,  és nem Authentica  vagy-is nem Hi-
telesek.  Hiteles Petséteknek mondat ta tnak azok, 
melyek közönséges hatalomnál-fogra  állitattak, 
fel,  és azért telyes hitelűek , milyenek a' Fe-
jedelmek' , az Ország' rendes Birái , a' Conven-
tek' és Káptalanok' Petséttyei. 

/Vem hitelesek  azok : a' melyek magános 
Személyektől állittattak-fel,  és magok magános 
dolgaikra álkalmaztattak, mondám pedig : hogy 
a' nem hitelesek azok, melyek magános Sze-
mélyektő l á l l í t ta tva , magános Tárgyokra al-
ka lmazta tnak; mer t ha az ilyen Petsétet felál-
lító és azzal élő Személy köz-Hivatalban va-
gyon , 's hiteles Hivataljánál-fogva,  annak Tár-
gyaiban kőit Levelekre alkalmaztat tya magá-
nos Petséttyit —• köz-Hivatal nál-fogva  közönsé-
ges és annál-fogva  telyes hitelű Petsétté vá-
lik. Ilyen az első hivatalbéli Tiszttől-fogva  az 
utólsó szám felett-való  Assessor, vagy hütes Es-
küdt petséttyéig minden Tisztviselőnek Pe-
tséttye tiszti kötelességeikhez tartozó Írásbéli 
liitel és munkálkodásokra-nézve. —. 
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87- A'  közönséges  hiteles Petsétek  kik-
által,  és miniódon  állittatnak-fel  1 

A' közönséges hiteles (vagy- i s Publ ica Au-
t h e n t i c a j Petsétek, vagy Ország' Gyülése-által 
állit tatnak-fel,  Ar t icuíusnál - fogva, 'vagy  ped ig 
a' Fejedelem' Decre tu ina , Rescr ip tuma , vagy 
Privillegialis Levele m e l l e t t , — az első m ó -
don felállított  Petsé teknek példái t lá tha tn i az 
lÖ5()-dik béli 3-dik Ar l icu lsban , mely szerént , 
az Ország' Rend je i négy Petsétet ál l i tottak-fel , 
az elsőt az Erdélyi Vármegyék ' számára , egy 
fejű  Sas Czimerrel , és ezzel a' kürül -való Írás-
sal : Sigillum  Comitatuum  Transsiluaniae.— 
A' másodika t a' Székely nemze t számára, egész 
JNap, és fél  Hóid czimerrel , ezzel a' körül-való 
Irrással : Sigillum  ISationis  Siculicae.  Az har-
mad ika t , a' Szász Nemzet ' részére , hét To r -
nyokból álló Cz imer re l , 's ezzel a' körül-való 
Írással : Sigillum  Nationis  Saxonicae.  —• A 1 

negyedike t , a ' JYlagyar Országi részekre - nézve 
kettős kereszt, és négy fólyó  Czimerre l , 's ez-
zel a' körül-való Írással : Sigillum  Partiuni 
readnescarum, 

Az elsó a' S t a tuum Praesidens, vagy e^yik 
I télő-Mesternél , a' Második  az Udvarhely-Szé-
ki Fő-Tisztnél , az harmadik  a' Szászok' Is-
p á n n y á n á l , a' negyedik  a' Részek' Í télő-Mes-
rénél , vagy a' Bihar-Vármegyei Fő - I spányná l 
tar tat tatni rendel te t tek , óly hozzátétel lel , hogy 



az ezen petséttel meg-nem erősitetett végezi, 
sek, Ország-gyűlése* Végzéseinek ne tartassan*!» 
lÓQ2-béIi 10-dik ar t iculusban, megint négy j,e . 
tsétek állittatnak-fel,  egyik a' Guberniumra, 
másik a' G u b e r n á t o r r a , az 3 -d ik , és 4-dik a' 
két ltélő-Mesterekre-nézve , úgy hogy az elsú. 
vei a* Gubern ium' Rendelései, a' másodikkal 

*a' Gubernátor ' Rendelései , és adomány-Leve-
l e i , az harmadikkal , és negyedikkel a' Törvé-
nyes dólgok hitelesi t tet tek-meg, 's tartott ezek-
nek erejek azon Esztendő Május ' 1-ső nepjától 
fogva  Jul ius ' 11-kéig, a' mikor-is dicsőségesen 
Uralkodot t l -ső Leopold Császár ezek helyett 
a' kétfejű  Sas czimerű petséteket hozta-bé, mel-
lyekkel mái napig élnek a' Felséges Fejedel-
münk ' Személyében kormányozó Fő-Hivatalok. 

Fejedelmi Decretum, Rescriptum, vagy Pri-
vilegium meliett felállított  közönsége» petsé-
t e k ' nemeikkel élnek a' Káptalanok' , Conven-
tek' Vármegyék' , Székek', és Vidékek'Tisztségei, 
és Itélő-Székeik, úgy szintén a' Városi Taná-
tsok, és más Prívilegíált Társaságok, az Hiva-
talos tárgyaikká tett" munkálkodásokban. Jfl 

88. Hitelességekre-nézue  melyek  ci közoh-
séges Petsétek? 

A' mi a' hitelességeket illeti; minden közön-
séges, es hiteles Petsét közönséges h i t e l e s s é g ű , 

mert az i lyennel megerősített Levélnek , raif 
denüt t telyes hitele vagyon. 



8Q. Hitelesítő  erejekre-nézue  vapynak-é az 
egész O&zágra-ne'zve  közóme'ges  , hát resz-
szeréntes közönséges  Petsétek  ezen Petsétek-
néljogua melyek  az hiteles helyeké 

A' mi pedig hitelesítő erejeket nézi, noha 
a' Felséges Királyi Gubernium' Rendeléseire-
nézve , azokat az egész Hazára-nézve élő pe-
tséttyével meghitelesitheti , mivel mindazonál ta l 
mindenféle  törvényes Tet tek ' egyezések', köté-
sek', vallástételekuek bévelietésére, és hitelesí-
tésére egvik helynek-is közönséges hatalma 
uiu tsen , azért mert a' Szász Nemzet maga ke-
belében , és Tagjai között véghezviendő i lyen 
Tet teknek hitelesítésére maga különös petsét-
tyével bíró, a' II-dik Andrástól nyer t Privile-
giumnál-fogva,  a' Városok a' T . 3. r. 13 t. sze-
rént a' magok Pólgáraik között téendő i lven 
Tettekre nézve különös hatalommal birnak, an-
nyira; hogy a kebelekbéli Polgárok' Tet te ikre 
nézve, más közönséges hiteles helyen tett val-
lomások minden erő- nélkül-valók légyenek; ön-
ként következik: hogy közönségesen hitelesítő 
petsét, az egész Fejedelemséget felvéve,  nintsen, 
azomban mivel a' Magyar, és Székely Nemes-
ség maga egyezéseit, és Vallástételeit akár Gu-
bernial is Secretáriusok , akár Itélő-Mesterek, 
akár Ráptalan és Convent előtt megálhatólag 
teheti , ezekre-nézve a' meg'irtt helyek részsze-
réntes közönséges petséttel biroknak tartat tat 



hatnak , 's ennél-fogva  hiteles helyek k ö z z é 
törvényes Expedi t iókra-nézve m é l t á n számlál-
ta tha tnak , a' Felséges Királyi G u b e r n i u m , a* 
Méltóságos Törvényes K. T á b l a , a' Fejérvári 
Kápta lan , és a' Kolosmonostor i Conven t . Úgy 
n e m kü lőmben a' Vármegyék ' , Székek', és Vi-
dékek' , Tisztségeik; 's Itélő-Székeik , a ' Kebe-
lekbél i Tárgyakra-nézve , és a' t u l a jdon Juris-
dict iőkkal biró Közönségek, és Társaságok, kö-
zönséges Hivatalos munkákra-nézvc . 

QO. TS  év-szerént  a hiteles petsétek  közzé 
melyek  számláltatnak? 

I n n e n mérve már a ' d ó l g o t , hiteles petsé-
tek közzé számlál ta thatnak : a ) A' Fejedelem* 
pe tsé t tye , melyei Kormányozó i , és Itélő-Birói 
t á rgyokban él. b) A' három Nemzet ' petsét-
tye i , melyekkel az Ország'végzései erősíttetnek-
meg. c) Az Ország' közönséges Leveles Tár-
házainak Petsét tyei . d ) Az Ország Gyűlése-ál-
ta l felállított  I téló-Székeknek, mi lyenek : a' K. 
G u b e r n i u m , az Udvari Cancellar ia , K. Thesau-
rariatus, K. Táb la , Vármegyék Székek, Vidé-
kek tiszti Hiva ta la ik , és Ilélő-Székeiknek De* 
Cretum, Rescr ip tum, vagy Privillegiumnál-fog* 
va felállított  Petset tyeik. Lásd ezekről a' T. 
2. r. 13. t i t . 

Ql. Csupa Magános  Petsétek*  nevek alatt 
minő Petsétek  jönek? 

A' csupa Magános Pe tsé tek 'nevek alat t ér-
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tetődnek a' magános Nemes Famíl iák ' Cziina-
r es petséttyeik , úgy a' magános Embereknek 
neves , vagy mesterség' czimerét hordozó pe-
tsétjeik , melyekkel az azokat biró Személyek 
magok magános dolgaikban szoktak élni , ezt 
pedig m o n d o m azért ; mert ha közönséges hi-
teles hivatalnál-fogva  annak Tárgya iban alkal-
maztatnak, azonnal közönséges, 's annál-fogva 
hiteles Petsétekké válnak , az i lyen magános 
Petsétek. 

Q2. Melyek  mondattatnak  igaz, melyek 
megint hamis Petse'teknek,  's  az hamis Pe-
tsét készítőknek  mi «'  büntetések? 

Igaz, és hamis petsétek-is vágynák. Igaz Pe* 
tséteknek mondat ta tnak azok, melyekkel élnek 
azok , a ' kiknek azoknak felállitásokra  , vagy 
azokkal-való élésre hatalmok vagyon. Hamis* 
saknak pedig azok , melyek az igaz Petsétek-
nek hasonlatosságára ólyanoktól készíttetnek, 
a' kiknek azokkal-való élhetésre szabadságok 
n in tsen . 

Az hiteles Petséteknek hamis koholói, vagy 
azokkal tudva elői, a ' T . 1. r* 14 t . szerént hi-
tetlenség' büntetésén marasztandók, az magános 
petsétek' koholói pedig a' Sérelmes F é l ' p a n a -
szos keresetére birói szabad tetszéses büntetés-
sel bün te tendők . 

93. A' Petsétek  minő erővel  birnakl 
1P» Darab. ti 



A' Pet6étek vagy hitelesítő, vagy kötelez,*, 
erővel birnak. Hitelesítő erejek abban áll, hogy jj 
a' Petsét' jelenléténél-fogva,  mind az, a' mi a* 
petséttel megerősít tetet t levélben irva vagyon, 
ha a' józan-okossággal, és Istennek Törvénnyé-
•vel nem ellenkezik, hitet érdemlővé lesz, 's in-
n e n a* közönséges hitelességű petsétekkel me j . 
erősített Leveleknek az egész Országban telyes 
bitelek vagyon , mert kü lömben az ólyan Le-
velekkel bizonyítónak, vagy parantsolónak ha-
t a lma füstbe  menne , 's éppen ez az oka, hogy 
m ű nál lunk a' két hiteles Regius' alá-irásrik, 
és Petséttyek alatt irott Contractusoknak , és 
más Leveleknek a' T . 2 - r . 15. t . rendelésének 
megváltoztatásával telyes hitelek vagyon. 

qk. Mikor  vesztik-el  a hiteles Petsétek 
magok  erejeket? 

A' hiteles Petsétek magok erejeket, és hite-
lességeket elvesztik a' következendő esetekben: 
a ) A' Fejedelmeknek Pe t sé t tyek , melyeken 
nevek felirva  vagyon, azoknak halálokkal azon-
na l elenyésznek, a' mint ezt az lOQl-béli 2-^' 
ar t iculus nyilván bizonyit tya, a' midőn áztál-
Jittya , hogy az öreg Apafi  Mihálynak halála 
után V Fejedelmi Petsét' héjánossága mia^i 
s emmi törvényes Expedit iók nem tétethettek, 
"s annál-fogva  az ú j Fe jede lem' U r a l k o d á s á i g 

az Ország'-^vülése két ú j Petsétet állitott-fel» 
b) Hogy ha elvesznek a' T . 2. r . 14. 18, 19 



szerént. c) Ha árticulusok által megerőtele-
nit tet tek a' T . 2. r. 14: t. 26. §. az aÓ98-béli 
13. art . szerént. d)  Ha a' petsét-tartó hitetlen-
ség' bűne büntetésén marasztatik , ha csak a' 
nota alatt k ő i t , és az ólyan Petséttel megerő-
s i t e t t Levelek azután újra n e m erősittettek-
meg , az Apr . 4. r. 11. t. 3-ik art. szerént. e ) 
Ha gonosz kéz által az igaz Petsétekkez hason-
ló petsétek kohóitattak a' T . 2. r. 14. t. 49, 
és 5 0 , szerén t , vesztik pedig ezen esetek-
ben erejeket a' valóságos hiteles Petsétek azértj 
mer t nyilván-való veszedelmeztetése forog-fenn 
a' hiteles Leveleknek hamis Levelekkel-való 
ösz vezavarodásókra. 

95. A' hiteles Petse'tekneh  kötelező  ere-
jek miben álUl 

Rötelező erejek a' hiteles Petséteknek abban 
áll, hogy a' Felsőbbnek irott parantsolat tyának 
az alatta-valót mindenekben engodelmeskedni , 
az hiteles Petsétnek jelenléte kötelezi; ugyan-is 
mit kellessék az Felsőbbnek akarattyával meg-
egyezőleg, az alattvalónak cselekedni az irás 
múta t tya , de ha azon iráson Petsét n in t sen ,az 
hitelt nem érdemlő Jegyzésnek tartattatván, az 
alattvalót nem kötelezi , a' Petsét tehát ád hi-
telt az Írásnak, és következőleg az kötelezi az 
alattavalót az hiteles Írásban foglalt  Rendelés-
nek telyesitésére. Innen Sz. László' I. D. 4 

* 



czikkelyében , 2. D. 26. czikkelyében Kálmán 
1-ső D. 5 , 6 , 14, és 25 czikkely e iben , a* Petsétet 
megvetők bizonyos büntetésekre kárhoztatnak, 

96. Minó  hiterjedések  vagyon a' kötelez, 
tetendökre-ne'zve  az hiteles Petse'teknek? 

Az hiteles Petséteknek a' köteleztetendőkre 
nézve, erejek már szélesebb,, már keskenyebb 
kiterjedésű ; mert a' Fe jede lem, Ország-gyülé. 
se, R. Gubern ium Petséteiknek az Ország min-
den Lakóssa i , akár-mely R a r b é l i , és sorsuak 
légyenek. — A' Rintstartó Tanáts* Petsétinek 
csak az alatta lévő Ramarai Emberek , a' Fő-
Tisztek Petsétinek csak a* kezek alatt lévő Vár. 
megye ' , Szék', vagy Vidéknek Lakóssai, a' Fő-
Birák, V. Rapi tányok, és Vice Rirály-Birák pe-
tséteinek csak a' Rormányok alatt lévő Kerületek' 
Lakóssai. — A' Püspökök' , és Esperestek' Petsé-
teinek csak azon Megye , és Vallásbéli Embe-
rek köteleztetnek engedelmeskedni , az honnan 
a' Petsét' Tárgya , és az aztat küldőnek külőmb-
ségekhezképest az ellene-szegző engedetlenek-
nek-is büntetések külőmböző, a 'Fe jede lmi idéz* 
tető Petséten-kivűl a' többi Petséteknek általha-
gásáért 200 M. f.  articularis büntetés szokott 
szaba t ta tn i , az idéztető Petsétek' általhágói el-
len mi büntetések batároztattak, lásd fennebb 
a ' Törvényes Személyekről irtt Könyvnek- a* 
Regiusokról szólló Fő-Czikkelyben tett ez irán-
ti jegyzéseket. 



A' Leveleknek  hitelességekről. 
(j7.  Mit  értünk  a Levél  által,  bizonyító 

erejeket  honnan ve'szili,  es hányfélék  e' rész-
ben ? 

V a l a m e l y történt do lognak e léadása , v a g y 
véghezv iendő Tárgynak m e g h a g y á s a , ha Írás-
ba tétet ik, Levé lnek nevezte t ik . A ' L e v e l e k b i -
zony í tó erejekre-nézve va lamint a' Pe t sé tek , 
m e l y e k t ő l h i te lességek f ü g g ,  ú g y osztatnak; 
m e l y n é l - f o g v a  n é m e l y Levelek  telyes  hitelű-
ek  azér t ; mert t e lyes h i te lű Petsétekkel erősi t -
tetnek-rneg, n é m e l y e k nem hitelesek,  mert n e m 
hi te les Petsétekkel birnak, p . o . E g y kiküldött 
Szó lga -B iró a* reábízott Hivatalos m u n k á l k o -
dásról p , o . T ö r v é n y b e idéztetésröl Relatoriát 
ir, 's azt szokott Petséttyével megerős í t i , vagy 
a' Törv . Rir. T á b l a m a g a í t é l e té t Rirályi Pe -
tsét alatt k i a d j a , vagy akármely V á r m e g y e i , 
Székbé l i , vagy Privi légiált Tanát snak I té lő -Szé-
ke a' maga e lő t t történt Tárgyakról szokott Pe -
tsét tye alatt b i zony í tó Leve le t ád ki, ezek hi-
te les Levelek lésznek; mert az e lső Hivata lná l -
fogva  közönségessé lett , a* többiek p e d i g arti-
cu lus , vagy Fe jede lmi e n g e d e l e m b ő l nyert hi-
te les Petsétekkel erös i te t ték-meg a ' k i a d o t t L e -
veleket . 

Ha a' Szólga-Biró e l lenben maga magános 
dólgaiban ir valamely Levelet, minthogy ezek-



ben Petséttye nem a' Hivatal ' erejénél-fogva 
alkalmaztatik, a' Levél n e m hiteles. 

Q8« Az hiteles  Levelek  közié  melyek  szám-
láltathatnak  név-szerént! 

Az jhiteles Levelek közzé számláltatnak a' 
következendők: — a ) Az egymástól független 
Uralkodói Udvarok között közakarat tal tett al-
kalmok (Tractatus  Aularum)  b) A' Fejedel-
meknek Hivataljoknál-fogva  kiadott Leveleik, 
u. m . Decre tumok , Rescr ip tumok, Privilégiu-
mok, és Törvényes parantsolatok. c) Ország-
gyűlése' munká lkodása i , és végzései, — d)  Az 
Ország' közönséges Leveles Tárházaiból a ' meg-
kívántató jelességekkel kiirtt Levelek, és kia-
dások. — e) Ország' végzése által felállított 
Itélö-Székeknek hitelesen költ munkálkodásaik. 
J ) Azon közönségeknek , melyeknek magok 
hivatalos Tárgyaiknak kiadásokra-nézve közön* 
séges Petséttel-való élés, Decre tum, Rescr iptum, 
vagy Privilégium által engedtete t t -meg , azon 
Petsétek alatt költ munkálkodásaik . 

gg.  Aliként  osztattatnak  még  a' Levelek, 
's  melyeket  mondunk  állortz  ás oknak! 

Osztattatnak még a ' Levelek Allortzás,  és 
Hibás  Levelekre.  Állortzásoknak mondat ta t -
n a k azok, melyekben vagy az eléádó , va<:y a' 
Tá rgy , melyről a' Levél költ, vagy a' t i tu lus , 
vagy a' Levél készíttetőnek szándéka kohólta-
tik-ki, vágy-is szinleltetik Innen : a ) A' kiadó 
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színleltetni mondat lat ik akkor, a' mikör annak 
neve a l a t t , hírén, 's tudtán-k ivűl, egy harma-
dik ád-ki valamely Levelet, p . o. a ' F e j e d e l e m ' 
neve a l a t t , egy Privi légiumot valamely Dica-
steriura', vagy Itélő-Szék' neve alatt, valamely 
bizonyító Leve le t , vagy í t é l e t e t , azoknak hi-
rek , és tudtok-nélkül , vagy valamely két bi-
zonyos Személyeknek nevekben, azoknak tud-
tokon-kivűl valamely egyezést ir-meg egy har-
madik , a' mint az i lyeneknek példái t bőven 
eléadja a' T . 2. r. H . t. az 50-dik §-phustól-
fogva  a' 80-dikig. b) A' dolog szinleltetik ak-
kor, a' mikor valami ólyas adattatik-el , vagy 
cseréltetik, vagy ajándékoztatik, a' mi vagy so-
ha sem vólt, vagy ha vólt másé vólt. ^ S z á n -
déka a' Levél iratónak szinleltetik a k k o r , a' 
mikor a' kiadó Regiusok a' Levelet más érte-
l e m m e l , mintsem az írató szándékozott irják-
ki, p. o. Péter Tes t amen tumában Pálnak hagy-
ja Örökségeit, azonban a' Regiusok Örökösnek 
Jakabot ir ják. d)  A' T i tu lus szinleltetik ak-
k o r , mikor a' Fassionak , vagy-is Contractus-
nak , a' valóságosnál egészen külőmböző T i tu -
lus adattatik p. 0 . Péter eladja az Házát Já-
nosnak, azomban csere Contractust irnak ról-
la, Csere-szine alatt egy Majort adván, a ' m e l -
lyet mar régebben Jakabnak örökös árron el-
adott vala. — Itt valamint a' T i tu lus , úgy ma 
ga a' dolog-is valamely részében, a ' m e n n y i 
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b e n t . i . az elcserélt Majort illeti, színlelve 
•agyon a' Ti tu lus azért: mert e' valósága sze-
rént örökös eladás vólt, a' dolog azért, mert a' 
szinleltetik elcseréltetni a' mi másé , ezekről 
szóll a* T . 1. r. 71. t. midóu a' színes cserék-
ről beszél. 

100« Hibás,  vagy-is viciata  Levélnek  mit 
mondunk,  *s az hibásitás  hányféleképpen  té-
teltetik-ţnegl 

Hibás, vagy-is viciata Levélnek mondattatik 
az, a* melyben vagy Correctio,  vagy vakarás, 
vagy kitörlés  olyantól tétetve találtatik, kinek 
annak megtételére semmi szabadsága nem le-
hetet t , és ha ezen meghamisítások, a' Levélnek 
a lko tmány részeiben té te t tek , azok Birói íté-
lettel megál l í t t a tván , az akként meghibásitott 
Levél fulmináltatva,  vagy-is megsemmisít tetve, 
az ltélő-Szék' Laveles Tár jába tétetik, és on-
nan soha többé ki nem adattatík a' T . 2* r. t 
14. t. 82. §• 15. t. bévezető §. és a ' T a b . Instr. 
80* §. szerént. 

Ha ki maga ok-Levelét valaki - által igy 
meghibásittatva észre - veszi a' T . 2. r. 17. t . 
szerént hiteles hellyen ellene m o n d j o n , nehogy 
abban megegygyezni láttassék. -— mondám hogy 
bibásitott Levélnek tartatik az alkotmány -ré-
sziben corrigált Levél, mert alkotmány-részek-
nek tartattatnak a' T . 2. r. 1. szerént, a1 

kiadásnak napja , és Esztendeje, a* Személyek-
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neve i , az egyezés , Kötés, vagy m á s val lástéte l -
nek n e m e ' k inevezése , 's ha pénz forog  fenn , 
annak s u m m á j a , és m i n é m ű s é g e , ha p e d i g 
fekvő  Jószág, az H e l y s é g n e v e . . 

Correctionak  p e d i g azt m o n d j u k , m i d ő n 
v a l a m e l y szónak egy v a g y tŐbb syl labáji m e g -
változtatnak ú g y , hogy a' s zóbó l egészen m á s 
szó jön ki, 's köve tkező leg maga a' Levé l ér-
t e lmében- i s megvál toztat ik , már az i l y e n vál -
toztatás a ' L e v e l e t gyanússá , és h i te l -né lkül -va-
lóvá tészi. H a s o n l ó k é p p e n m é l t á n l i ibáztat tya 
a' Levé lnek h i te lességét a' f ennebb  m o n d o t t 
a lko tmány ' részében tett vakarás, avagy a' szó-
nak kihúzása , m e r t a' vakarás az egész szónak 
k ivakarása , és más szóval való kipótolása . — 

A' kitörlés avagy Cancellatió  az egész szó-
nak keresztül vont vonások ál ta l -valő m e g s e m -
mis i t t é se , — már m i n d ezek-által a' Lévé! m a -
ga É r t e l m é b e n n a g y o n megvál toztat ik , t e h á t , 
n e m oknélkűl az i l y e n k é p p e n hibásitott L e -
ve lek- i s gyanúsokká , és m e g s e m m i s í t e n d ő k -
ké lésznek. M o n d á m t o v á b b á : hogy ha i d e -
g e n kéz-által tétettek a' meg ir t hibák , m e r t 
ba ö n n ö n magok a' Levé l készittók a' Levél* 
kiadása alkalmatosságával , a' Fe leknek m e g -
egyezésekbő l tették, megjobbitásoknak tartat* 
tatnak , 's azért a' Levél ' h i te lességi t m e g n e m 
r o n t y á k , mert erre hal ta lmok- i s v ó l t , sőt a* 
tapasztalt hibákat megjobbítani kötelosségek» 



ben-is ál lot t , 's azért a* Tab . Instr. kelése e . 
lő t t az i lyetén megjobbitások a" Levélnek vé-
gére az alája Írások után tétettetni szokott îl. 
l y e t é n kifejezéssel .  Correcta  per eosdem,  vagy. 
is ugyan azok-által  meg-is jobbittatott,  szók. 
tak vala törvényesít tetni . A ' T a b . Instr . 6.3. 
azt tészi kötelességekké a 'Leve leke t készittő, és 
kiadó Bíráknak, vagy Regiusoknak , liogy a' 
megir t kifejézés  u tán a' megjobbí tot t szók a' 
megjobbitás* nemével együtt tétessenek-ki, még 
pedig ha a' Levél testesebb, a' lapnak és rend-
nek, me lyben a' megjobbí to t t szó találtalik 
feljegyzésekkel  együt t . 

101« A' Ficiatió  mikor árt  a* Levél  tu-
lajdonossának  ? 

Megjegyzésre mél tó az i t ten : hogy a' fenti 
irtt h ibási tások, vagy az hibásitott Levélnek 
tula jdonossá h í réve l ; 's tudtával álnokúl tétet-
tek, vagy annak hire, és akarat tya-nélkül , 's azért 
az első esetben az ólyan Levelek , vagy csak 
a z é r t - i s , hogy a' csalárdság* és ravaszság' 
senkit sem pártfogolhat ,  mél tán megsemmisít-
t e lhe tnek , mer t mél tó hogy a ' ki álnokúl másl 
megrontan i törekedik, törekedésének méltó bu-
ját vallj a. — Ellenben ha a' tu la jdonosnak hí-
rén , megegygyezésén , és akarattyán kívül es-
tek az hibásittások, minthogy hibáján kivül va-
gyon a' T u l a j d o n o s , másnak gonosz tettéért 
megnem károsittathatik, — önként fóly,  hogy 



1,a az ólyatén Levelek másonlatos részeikben 
hibásittattak vólna érdemekben, és hitelessé-
gekben m e g n e m csonki tandók. Ha pedig al-
kotmányos részeikben hibási t ta t tak-meg; min t -
hogy ekkor magokra megnem álhatók, ha pri-
villegialis Levelek lennének az A. 4- r - 13- t. 

2. a. és az 17Ql-béli 31 art iculusok' hasonla-
tosságához k é p e s t , uj j Privilegialis Levelekkel 
felcseréltetendők  , annyival-is inkább, hogy a' 
Levél Tula jdonossának mind egygyet tészen , 
akár t ü z , vagy Ellenség által enyésztessék-el 
a* Levél , akár pedig gonosz kéz által a' meg-
irtt hibákkal megsemmisíttessék , tehát Felsé-
ges Fejedelmünknek- is , valamint az első Ese-
tekben, úgy ez utólsóban-is kötelessége a' meg-
károsittatott tu la jdonost adandó ujj Privillégi-
u m m a l a' kártól megmen ten i . — 

• f 

102. A'  gyanús Levélnek  hamis volta 
minő esmérteto  Jelekből  világosittat  hátik 
meg ? 

A' gyanús Levélnek hamis vólta , e' kö-
vetkezendő pontokból hozattathatik világosságra 
úgy -min t a) Petsét részéről b) Az alá-iróról , 
és í rás 'módjáró l , c) A' kiadásról : d)  A' Sty-
lus ' részéről, e j A' megkívántató jelességekről 
és f )  Más hozeá járúlható megkivántatókról 
és pediglen. Elöbbször  a ' Petsét résréről a' 
következendökbŐl , ú g y m i n t : a) A ' körűiva-
ló í rásból , ha t . i. a ' körúlvaló írása más mint -
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sem a* valóságos Petsété p . o. az Erdélyi ma. 
gyar Nemzett neve alatt kőit l66o-béli Levelet 
mu ta tna valaki-elé , 's a' rajta találtató Petsét. 
nek körülírása e' l enne : a' magyar Nemzet 
Petséttye , holott a' felül  ír takból tudjuk azt: 
hogy az Erdélyi magyar Nemzet Petsét tyin ez 
a ' k ö r ü l - i r á s v ó l t : Sigillum  Comitatuum  Trans-
siluariiae,  b) Ha a' Petsét' massája más vólna 
min t sem közönséges szokásban vett massa vólt, 
p . o. s á rga , F e j é r , vagy veres viasz hellyett 
kék , vagy zöld Spanyolviaszra vólna nyomva 
a ' P e t s é t , m o n d á m s á r g a , fejér,  vagy Veres 
viasz hel lyet t , kék vagy zöld viaszra vólna nyom-
va a' Petsét azért : mert a ' Fe jede lmek ' idejé-
ben . nevezetesen a' sárga vagy fejér  viaszból 
készített fél  a lma forma  gobóllyékba a' Feje-
delmi Petsét veres Spanyolviaszra nyomtatva 
lá tható tőbb privillegialis Levelekben, c) A' 
Petsét ' formájáról  ha p . o. a' kerék Petsét hel-, 
lye t t négyszegű , vagy a ' kerék s imma helyett 
kerék de retzéses Petsét nyomtatva látszatnék, 
a ' min t ezeket a' T . 2- r. 17. t. és Pray György 
Urnák a' Petsétekről irtt Elmélkedéséből Ősz-
vevetve lehet látni. 

Másodszor:  Az aláíróról, és aláírás' módjáról , 
ha. t . i. más vagyon aláírva mintsem kellene, 
p . o . Sz. László hellyett , vagy első András, vagy 
5-ik László, melyet a' tisztelt Királyok Ural-
kodása idejekből lehet megesmerni , az aláírás 
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módjáró l ha az Ura lkodó F e j e d e l e m aláírása 
jobbról l enne n e m pedig bal ról . 

Harmadszor,  a ' kelés ' hel lye és idejéről , 
h a t . i. a ' k iadot t L e v é l ' i d e j e a' k iadónak hol ta 
u t á n r a , vagy születése elöt t re , avagy ped ig ól-
lyan időre , me lyben azon hivatal t , melynélfog-
va a' k iadot t Levelet i r ta , és Í rha t t a , még él-
n é m érte vólt, esnék. A' kiadás  hellyéróL  , ha 
hitelesen megbizonyi t t a t ik , hogy a' k iadó azon 
időben egészen más , és o n n a n távúllévő he lyen 
v ó l t , p . o. Felséges F e j e d e l m ü n k ' neve a l a t t 
mú ta tnék -bé egy 1791-ben Bétsben kőit privii* 
legialis Levél, m in thogy akkor Ditsőséges Ural-
kodásához méghozzá nem ju to t t v a l a , ö n k é n -
tes a' következés , hogy az egész Privi legial is 

f 
Levél hamis kö l t emény l e g y e n , vagy O Felsé-
ge 1317 Augus tus 17-kén Kolosvárat lévén, ha 
.erről a' napról Bétsben kőit pr ivi l legial is L e -
vele múta t t a tnék-e lé , a ' kelés' hel lye kö l temé-
nyes vóltát megbizony í taná . I n n e n vagyon az : 
hogy némely Hivatalokra lett kinevezésről kői t 
Dip lomáknak kelések' hel lye m á r P á r i s , már 
A c h e n , már P r á g a , már L e m b e r g , Ko lo ' svá r , 
Brassó,Szeben, Déva , és V a j d a H u n y a d 's a1 t . 
n o h a m i n d azok a ' Felséges Udvari Cance l -
lar ián Bétsben adat ta t tak-ki . 

A r egyedszer  a' Stylusról vagy-is í r á smód já -
ról, ha t. i. az í rásmódja más, m i n t az, a' me l -
lyel azon időben mikor a' Levél k ő i t , é l tek , 
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avagy pedig nyilván-valő Törvény-által tiItotJ[ 
kifejezésekkel,  mil lyenek a' T . Q. r. n # J ; 
j f - b a n  /Von obstante  Lege vei Decreto Kegni 
noştri  hiiiusmodi  Transumto  volumus p[m 

dem adhibere.  — vagy, Non  obstante  annu-
ali  Revolutione  jarn transacta  Donationem 
aliquam  executioni  demandare  teneantur1 
vagy az A. 4. r. 13. t . l . art iculussában kiirtt 
ezen Clausulával : Salva  Jure  Fisei  kőit vóU 
na a* priviiegialis Levél Statutori um rnanda. 
tum , avagy T r a n s u m t u m , min t a' Stylussal-
ellenkező Levelek erötelenek lennének. — I 

Ötödször,  A' megkívántató Jelességeknek 
bijánosságáról, ha a ) A' Petsét hibázna, úgy hogy 
annak semmi jele, és nyoma n e m látszatnék; 
mer t ha jele t. i. a' Pe rgamenen által-vitt tar-
ka sel lyem S ino r , melyről a' Petsét függött, 
vagy a* jukok, melyeken a' sinór által vólt vi-
ve, vagy Petsét' helye, és nyoma látszik, a'Le-
vél nem hibáztatható a' Petsétnek héjánossága-
miat t a' T . 2- r. 17. t. 2. §. szerént. b) A' 
privillegialis Levélnek a ' T . 2. r 17. t. 2. jflfl 
és az A. 5. r. 7. t. 1. art. szerént megkívánja* 
tot t kihirdetése hibázik, c) Ha 1030-béli Juli-
lius 10-kétől-fogva  a' Caucellarius, és l6Ó7-be-
li Április 20-ától-fogva  a' Cancel la r ius , vagy 
Secretárius alá-irása a' privillegialis L e v e l e k e n 

hibá zna, a' Ditsőségesen Uralkodó Austriai Ház 
Uralkodása alatt valamint a* Decretumokat , és 
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R e s c r i p t u m o k a t , úgy a' Privi!legiump*at-is a 
Cancellanuson-kivul , a' Referens  Consi l ianus 
szokta aláírni . — 

Hatodszor,  más hozzá j á rú lha tókbő l , ha , 
a) Vagy corrigálva, vagy cancel lá lva, vagy va-
karva a lkotmány-részekben l ennének . & ) H a a z 
i lyen hibásit tások, vagy más hozzáadások, más 
tentával vagy betűkkel ta lá l ta tnának írat tatva. 
c) Ha a' Papiros ifiabb  l enne , min t sem a ' L e -
vél kiadása* ide j e , p . o. 1810-béli Cont rac tus 
18l6-béli papirosra l enne i rva , avagy ó lyan 
időre esnék a' Contractus ' d a t u m a , m e l y b e n 
még a ' p a p i r o s Malom sem vólt felállítva,  ez az 
oka, hogy a' Felséges Rirályi G u b e r n i u m ezen 
század 'e le jén k e m é n n y e n megparantsól ta a ' p a -
p i ros-mai mok' b i r tokossa inak , bogy m i n d e n 
Esztendő elein készi t tendő papirossakra n e m 
csak a' ma lom ' nevét, hanem az Esztendő 6zá-
mot is á rkusonként nyomta t t assák . — 

103« Hányfélék  még az Ok-levelttk  ? 
Az Ok-levelek vagy e rede t iek , vagy hite-

lesen últal-vett, vagy hitelesen másólt , vagy pe-
dig tsak csupán másólt Levelek a) Aze re -
deti Levelek azok, a' melyek a' do log ' tö r t éne-
tekor, .az elóre-való jegyzésekből i l l endően le-
irat tatva, hitelesen adat ta tnak-ki . b) Által-vett 
vagy íratott , vagy-is T r a n s u m t u m o k n a k m o n d -
juk azoka t , me lyekben az eredeti Levelek 
valamely hiteles helynek felelete,  és hiteles 
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bizonyság-tétele mellett szórói-szóra által-írat-
t a t n a k . c ) Az hi te lesen másó l t , vagy v id ima. 
ta Copiák azok, melyek az eredeti Leveleknek 
valóságos mássát va lamely hite les , és a' Törvény, 
to l erre meghata lmazott Szemé lyeknek tulaj , 
d o n Petséttyek alatt kőit bizonyitásokkal meg-
erősitve m a g o k b a n foglallyák.  d)  A'  csupa má-
solt Levelek az Eredet ieknek m i n d e n hiteles 
bizony i tás -né lkű l általírtt mássai , p . o. Péter 
Pál lal , János és Jó'sef  köz-biróságok alatt egy 
csere vásárra l é p n e k , a' köz-birák az erről-va-
l ó Contractus' pontya i t magoknak e lébb fel-
jegyzik, 's ezen jegyzés Minutumnak  nevez-
tetik. Ezen i n i n u t u m o k b ó l tökél letes Stylusban 
vett Contractust magok Petséttyek és aláírások 
alatt adnak-ki a1 Fe leknek , ez eredeti Levél, 
vagy- i s Originális Contractus, Pálnak a' Gyer-
meke i megosztozván , T y t u s a' második Fia 
Hyerotheustól m i n t nagyobb Testvértől meg-
kivánnya, hogy hiteles párban adja-ki néki a' 
Cseréről-való Contractust , 's ez a 'Királ ly i Táb-
lán annak törvényes hi te lessége alatt hiteles 
mássába vészi; e' T r a n s u m t u m . 

De n e m jöhet a' T ö r v é n y e s Királyi Táblá-
ra, hanem két arra kibotsátott Gubernial is Can-
cell istáknak hiteles bizonyítások mel let t véteti 
u g y a n azon Cancellisták által párba; ez hitele-
sen másól t , vagy- is vidimata Copia. 

S iető levén a' d o l o g , Ti tus sok Czeremon>a 
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után nem járván, maga szórói-szóra leír ja , vagy 
két Nemes , de n e m hites Személy által irat» 
tya-le, e" csupa másólt Levél. 

104. Az eredeti  Leveleknek  hitelességek-
hez mik kívántatnak! 

Az eredeti Leveleknek hitelességekhez e* kö-
v e t k e z e n d ő k k ívántatnak, és pedig len ha hite-
les h e l y e k e n , u . m. h á p t a l a n , vagy Convent 
előtt véghez-ment Tárgyakról szól lanak. — a ) 
Hogy a' Levél irók hiteles he lynek, vagy-is ól-
lyan helynek, a' mely n e m tsak hiteles petsét-
tel , hanem törvényes k iadásokra , törvénytől 
adatot t szabadsággal-is bir a' T . 2. r. 13. t . 2. 

szerént t a g j a , és azon hiteles helyen je len-
lévők légyenek, b) Hogy a' Vallástételt béve-
vő Kápta lan , vagy Conventbéli Személyek ket-
ten legyenek jelen a' Vallástétel ' bévételén, az 
A. U. r. 18. t. szerént, mer t a1 Procurátori , és Ple-
nipotent iar iusi k inevezésen, vagy-is Const i tu-
tión-kiv ü l , mas Vallastételt, egy Kápta lan , vagy 
Conventbéli Személy egyedül bó-nem vehet, 
*s ha bé venné-is , a' Törvényben meg-nem ál-
ható. c) Hogy a" Vallásttévők az hiteles helyen 
Személyesen je lennyenek-meg, azt kívánván a' 
S tylusnak ezen formája:  N. N. corcim nobis 
personaliter  constitutus.  — Mindazonáltal ha 
törvényes akadály miat t meg-nem jelenhetnék, 
az azon hiteles helytől kibotsátott Regiusok 

*V>  Darab 12 
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előtt maga vallomását megteheti , d)  Hogy a ' 
Káp t a l an , vagy Conventbéli Személyek hiv&ég. 
re, balgatásra , a' Leveleknek hiteles másolá-
sokra, tartásokra, kikerestetésekre, és kiadások-
ra hittel legyenek kötelesek, az A. r. 18. t. 
szerént. e) Hogy a' tett Fassiókat bévett Sty-
lus szerént irják-meg, és adják-ki; mert a 'S ty . 
lus a' szokás által behozott Törvényeknek egyik 
része, ha tehát törvényes Fassiót akarunk ten-
n i , szükség a' Stylust megtartani , f )  Hogy a' 
kelés' helye napja , hóid napja , és Esztendeje 
tökéletesen feljegyeztessenek,  g ) Hogy az ek-
ként bevégzett Fassiónak leirása' végével: Le-
cta , Correcta  , et Extradata,  a' kiadóknak 
aláírásokkal együtt feljegyeztessenek,  t. i. a' jó 
rend , és azon nagy vigyázat, ne hogy valamely 
hiba a' kiadóknak vigyázatlanságok miatt tör-
ténnyék, az i lyetén hiteles helyen t e t t , és ki-
adandó felvallásnak  leírásában megkivánnya, 
hogy a' kiadandó Levelek pontosan felolvas-
tassanak , 's a' mi hiba az írónak vigyázatlan-
sága miatt történt, a' kiadó által megjobbittas-
sék , 's hogy ezek tökéletesen megtétettek lé-
gyen a' törvényes B i r ó - i s meggy ő z e t t e s s é k , 
a' törvényes szokás az i lyen kiadásokban a' 
fenn  irtt formát  t. i. Lecta , Correcta, et Ex-
tradata , avagy mególvastatott 's megjobbitta-
t o t t , és k iadat ta to t t , a ' kiadónak aláírásával 
együtt feljegyeztetni  rendelte, h) A' magános 
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S z e m é l y e k között té te tendő felvallások,  m inek -
előtte a' fenn  irtt m ó d o n alája Í ra t ta tnának a ' 
felvalló  Fe leknek mególvas ta tandók , 's ha a ' 
Deák-nyelvet nem tudnák , beszéllo nye lveken 
megmagyarázta tandók azér t , hogy akara t tyok 
ellen a' kiadó által valamely hiba ne tétettes-
sék , és csak jóvá-hagyások u t á n alája i ra tan-
dók a' T a b Instr . 03 , és 1Ö5 §-sai szerént a' 
mint ezeket ezen ide irtt formából  bővebben 
által- láthatod. 

Formula  Testamentariac  Dispo-
sitionis  coram Magistro  Pro-
tonotario  factae. 

Nos Franciscus Pr imus etc. Damus pro me-
moria etc. quod Magnifica  T . Spectabi l is , ac 
Magnifici  Comitis T . de T . Consors nos t ram 
personali ter veniens in praesent iam, t u m Cor-
pore, e iusque Viribus s a n a , tum m e n t e , ani -
mique Dotibus conspicua spon t e , ac l i b e r e , 

vivaecjue vocis suae eloquio coram nobis fassa 
e s t , par i terque retuli t Majestati nostrae hune 
in modum : Quali ter ipsa Terrestris huius vi-
tae fragilitatia  bene conscia , mul t i sque alio-
rum exempÜ3 persvasa, n e m i n i t a n t a securita-
te, vel un icum superfuisse  m o m e n t u m , q u o fu-
gacis instar umbrae fatis  cedendum esse , me-
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mori men te , recordari necesse non foret.  Cot 
pusque quantumvis vegetum, multo rnagis ae. 
rumnis ident idem lacessitum, mox cădere ve . 
r endűm non esse t , stante adliuc pede certaaj 
q u a m d a m Disposit ionem maturo judicio, e t 
bene ruminata animi Deliberatione in Forma 
Tes tament i , piique Legaţi composuisset , eam-
que post decessum suum observări vellet invio-
late. Quibus dictis exhibuit nobis Libellum 
eundem propria manus suae subscri ptione, ac 
SigilJo suo consveto m u n i t u m , velut ultimam 
volunta tem suam post decessum eius in omnu 
bus punct is observandam suppl icans nobisde-
bita cum instantia humil l ime , quatenus nos 
fassionem  suam , et Tes tamentar iam Disposi-
t ionem ul t imam suam voluntatem complectei)-
tem exaudire, pro lirmiore authent ia transuoi-
mi , et transcribi , praesentibus Litteris nostris 
inseri , et inscribi facere,  e idemque robur, et 
solemnitates , quibus similes fassiones,  Lega» 
tiones, et Testamentar iae Dispositiones muni-
ri solent, Sigillo nostro judiciali , et authentico 1 
addere dignaremur, clementer exaudita Fassi' 
onis suae Testamentar iaeque Dispositionis Li' i 
be l lum recipimus in baec verba: Én etc. qui-
bus subscriptum erat nomen Testantis talif'er 
T . T . m.p. erantque Sigillo eiusdem cons*e* 
to subscriptioni suffixo  Caeraeque nigrae Hi»* • 
panicae impresso c o m m u n i t a e , et roboratae, 
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patenterque in papiro confectae  et emanatae , 
super praemissa i taque dictae F. fassione  ţali-
ter uti praemissum e s t , ex veris suis origina-
l ibus n o n abrasis, n o n cancel lat i s , nec in ali-
qua sui parte vitiatis , aut suspect i s de verbo 
ad verbum , s ine d i m i n u t i o n e et a u g m e n t o , 
variat ionequo prorsus aliquali transumta , e í -
dem in persona sua adstanti perlecta , ab ea-
d e m ratibabita, i teratoque confirmata  in f i d e m 
e ius nos q u o q u e praesentes Litteras nostras 
T e s t i m o n i a l e s , sub S ig i l l o nostro judic ia l i , e t 
autbent ico , eoque Transsi! vanico , in forma  le -
«ralis, et l eg i t imae Fass ionis e i d e m fatenti,  pro 
d i spos i t ion i s suae caute la , et robore necessa-
rias extradandas d u x i m u s , et c o n c e d e n d a s c o m -
m u u i Jus t i t ia , et aequitate svadente , D á t u m 
e tc . 

Testimonium  super Fassionibus• 
Fassio  perennalis. 

N o s Franciscus Primus etc . D a m u s pro m e -
moria per praesentes s ignif icando,  qu ibus e x -
pedit universis et s ingul i s , quod Nobi l i s T . de 
T . coram Maiestate nostra personal i ter c o n -
st i tutus, sponte , et l ibere, vivaeque vocis Ora-
cu lo fassus  e s t , pariterque retulit Maiestat i 
nostrae hunc in m o d u m , qualiter ipse c o n d i -
g n u m babens respectum Nobil is T . de T . qu i 
plurima beneficia  in ipsum cumulasse t , s i -
gnanter (hic enumerări debent  merita:  I t tea 
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e lé kell számlálni azon indí tó okúi szolgáló jó. 
t é t e m é n y e k e t , m e l y e k n e k tekintetéből a' f e( . 
vallás t é t e t i k j q u o r u m intu i tu Piaefatus  T. e t 
T . totales et integras Possess iones T T . portíó. 
n e s q u e Possessionarias in Possess ion ibus T, et 
T . Comi ta tuque T . e x i s t e n l e s liabitas , simul 
c u m cunct i s suis u t i l i t a t i b u s , et appertinenti-
i s , qu ibus l ibe t terris, sc i l icet A r a b i l i b u s , cul-
tis , et incu l t i s agr is , pratis, foen i l ibus  pascu-
is , campis , sy lv is , virgultis , n e m o r i b u s , Mon-
t ibus , v a l l i b u s , v ineis , v inearumque Promon. 
toriis , atque fluviis,  p i sc in is , piscaturis , aqua-
r u m q u e decurs ibus , m ó l e n d i n i s , ac eorumdem 
l o c i s , et general i ter o m n i b u s u t i l i t a t i b u s , et 
p r o v e n t i b u s , quovis n o m i n i s vocabu lo vocita-
tis, ad easdem possess iones , et port iones pos-
sessionarias de jure , et ab ant iquo spectauti-
bus , ét pertinere debent ibus m e m o r a t o T . eius-
que haeredibus , et posteri tat ibus, utriusqtie se-
x u s universis dedisset , donasset , et contulisset, 
prout dedit , donavit , contu l i t , coram Maiesta-
te nostra perpetuo , et irrevocabiliter tenendas, 
poss idendas , pariter et h a b e n d a s , barum no-
strarum judic ia l i s et authent ic i S ig i l i i muni-
m i n e roboratarum vigore , et T e s t i m o n i o Lit-
terarum m e d i a n t e . D á t u m etc . 

105. A' Transumtumok  hányfélék?  's  rrlfi' 
lyek  a Simplex,  's  melyek  megint a Töri>e' 
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nyes Transumtumok,"  s kifogás  alávettethet 
tök-él 

A' Transumtumok, vagy-is másójtatott Le-
velek kétfélék,  Simplexek  , és Törvényesek, 

Simplexeknek  mondatnak azok , melyek a'v 

T ö r v é n y t ő l megkívántató jelességek nélkül t é -
tetnek-meg, 's ezeknek hitelek nintsen, ha tsak 
az eredeti Levelek bé-nem mütattatnak a' T . 
o. r. 15. t. bévezető és l-ső §-phassai szerént. 

A' Törvényesek  azok,  melyek a' Törvény-
től szabott Jelességekkel bírnak , az ilyetén 
Transumtumok, vagy Privilégiumok, vagy más 
közönséges munkálódásokból , vagy magános 
Levelekből irattalnak-által, a' közönséges hiva-
talos munkálódásokból kiirtt Törvényes Tran-
sumtumoknak az eredeti Levelekkel egyenlő 
erejek vagyon a' T , 2. r. 15. t. 2> é s3 .§ . s ze -
r é n t , és az 1754-béli 3-dik articulus szerént 
tetszésében áll, még-is az ellenkező Félnek a' 
Törv ényes Transumtumok ellen-is kifogni  , "s 
lia a' kifogás  fundamentumos  , a' kifogás  alá 
hozott Transumtumnak bémütatója, az eredeti 
Levélnek béadására szorittatik a' T . 1. r. 
t. 12. §• analógiája , és a' Tab. Instr. 83. éfc 
88-dik §. szerént. A 'magános Levelekből kiirtt 
Transumtumok ha Törvényesek-is az ellenke. 
ző Résznek ellenvetésére, az eredeti Levelek, 
nek elémütatása-nélkül tökéletes bizonyitásúl 
nem szóigálhatnak, kiváltba collocatoriüm man-
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dá tum, vagy-is elbelyheztető Fejedelmi paran, 
tsolat mellet t kőit a' T r a n s u m t u m , mert azi | , 
lyenek a* T a b . Instr. 82. §. szerént méltán.Sim. 
plex Transumtumoknak tartat tatnak. 

106. Ha  a'  Transumtum'  bemutatója aZ 

eredeti  Leveleknek  be'mútatásúra  szurittatih, 
azt a'  Káptalan,  vagy Conventböl  mino úton 
nyeri-kil 

Ha a' T r a n s u m l u m a t bémútató Fél arraszo. 
rittatik i téletesen, bogy az eredeti Levelet l)é« 
mutassa , ekkor a ' dolog a' Királyi Gubernium-
hoz bé je lente t ik , ennek parantsolat tya mellett 
a' Convent , vagy Káptalan a' maga tagja által 
a* kivánt Levelet az illő Itélö-Széknek bémú. 
ta t tya, és minekutánna ez a' T ransumtummal 
öszvevetve, a ' T r a n s u m t u m ellen tett Kifogást 
e l - l á t t a , az eredeti Levelet a* Convent, vagy 
Káptalan Biztossának viszszaadja , e' pedig a' 
Káptalannak , vagy Conventnek előbbeni hel-
lyére viszszatétel-végett béadja. 

107. A' Törvénytelen  Fejedelmektől  nyert 
Privilegialis  Leveleknek  erejek  ha transum• 
máltainak,  kétség-alá  hozható-é? hát az Ok-
Levelekről  mit tartunk  e'  részbeni 

Törvényte len Fejedelmeknek Privilegialis 
Levelek erŐtelenek lévén, ha mindjár t a ' T r a n s -
sumtumhoz formálitássaira-nézve  semmi kifo-< 
gás nem férne-is  bébizonyitó erejére-nézve« 
mindazonál tal magok a' Levelek, és Transum* 
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tumok-is Kifogás  alá hozhatók azért; mert az 
eredeti Levelek magokban-is e r ő t e l e n e k . — E l -
lenben a' mi az Ok-Leveleket illeti, mivel eze-
ket az A. U' r. 1. T . 7- a. Törvényeseknek 
megál l í to t ta , sem el lenek, sem a' belőllök ki-

c w 

irtt törvényes T r a n s u m t u m o k ellen valamely 
Kifogásnak  helye nem lehet. 

108. Melyek  tartattatnak  néu-szerént  hite-
les Törvényes  Transumtumoknak? 

A' T. 2. r 15. t. 2. és 5- §-ai szerént tör-
vényes, és hiteles Transumtumoknak mondat -
latnak azok , a' me lyek a' T ö r v é n y e s Ki rá ly i 
Táblán Evocatio , és Proclamatió m e l l e t t té te t -
tetnek , vagy az osztozó Atyafiak  között t áma-
dott osztályos Per' rendében a* Leve lek ' tar tá-
sáról hozott itélett mel le t t , a 'Levé l - t a r tó A tya -
fi'  kezénél találtató Levelekből k i i r t t Pá rok , 
mert mind a' két e se tben a' másó l t a t andó Le-
velek elébb az ltélő-Szék által megvisgál ta tnak , 
valyon törvényben megálhatók-é vagy sem? és 
csak a' megálbatók iratnak-ki T r a n s u m t u m -
ba, n e m külömben Káptalan, vagy Conventbo 
letett Privilegialis L e v e l e k b ő l , vagy más e lö l -
tek véghez-vitt felvallásokból,  vagy általok tel-
lyesitésbe vett törvényes tettekről szól ló fel-
jegyzésekből , vagy a' nállok béveit l iber Re-
giusokból Requisitorium mandátum, vagy - is 
kikerestető Fejedelmi parantsolatoA mellett irat-
tatnak-ki. 
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Továbbá ugyan-azon Ti tu lus ' 2-dik §-ában 
az állíttatik, hogy a'Törvényes Transumtumok 
a' rendszerént-való Ország' Bírái előtt Octava-
]is terminusokan Citatió mellet t tétettetnek 
Innen azt liozhattyuk-ki , hogy az Itélő-Széke-
ken itéletesen kiadat ta tni szokott Párok , tör. 
vényes T r a n s u m t u m o k n a k tartattathatnak, úgy 
szintén az alsóbb Biró' Széke előtt el-iáttatott, 
és felsőbb  Biró' í télete alá felbotsátott  perek, 
nek birói hiteles a lá - i rás , és petsét alatti 
kiirások-is törvényes T ransumtumoknak tartat-
ta thatnak, melyekből önként következik, hogy 
a' törvényes T ransumtumok négy-félék;  — a ) 
Káptalan ' , Convent' , Királyi-Tábla ' , vagy Királ-
lyi Gubern ium' Archívumaiból , Requisitoriu-
mok mellet t kiirt T ransumtumok . b) A' Tör-
vényes Királyi Táblán Proclamatió mellett ki-
adattatott T ransumtumok . — c ) A' Törvényes 
ítélet mellett hiteles Petséttel biró ltélő-Szé-
kéktől kőit törvényes Párok , és végezetre d) 
A' Törvényesen kőit Transmissionalis Levelek' 

10$. Vctllyon  törvényes  Idö-szakaszon-ki• 
vili  lehet-é  hiteles  Transumtumokat  kiírat-
ni , és  hol ? hát a' Törvényes  Királlyi  Táti 
blán kikháltatás  mellett  mikor lehet  tranffî* 
sumáltatni? 

A' Convent, Káptalan, és Királlyi Guber" 
n ium Archívumaiból requisitorium Mandatul» 
mellet t törvényes ldő-szakaszokon-kiv"I- ' s ^1* 
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írattathatnak a' T ransumtumok , — Ellenben a' 
Királyi Táblán proclamat io mellet t vagy a ' 
Per' fólyamattya  Rendében megítélt törvényes 
p á r b a n , és transmissionalis Levelekben kelni 
szokott törvényes Transumtumok egyedül tsak 
törvényes Idő-szakaszokban adat tathatnak-ki . 
2-dik Ulászló l . D. QÓ« a. szerént. 

110. A' Törvényes  Királlyi  Táblán,  Káptalan, 
és Conventen-kivül  mikor,  hol és mi-módon 
lehet törvényes Transumtumokat  kiíratni  ? 

Az 1754-béIi 3 art iculusnak Homlok-irá-
sában az eredeti, és hitelesen másólt Levelek-
nek elromlástól-való megmentésekről emléke-
zet tétettetvén, a' Transumtumoknak kiadhatá-
sok a' Királyi Táp iának , Káptalan és Convent-
nek tu la jdoní t ta t ik , az honnan a' következne : 
hogy tehát a' Királyi Gubern iumban , vagy más 
itélő-Székeken , i lyetén T r a n s u m t u m o k n e m 
kelhetnének , azomban megkell jegyeznünk , 
hogy törvényes pár formában  , és Transmissi-
onalis Levé lben , nem csak a ' Királyi Guber-
n i u m az ellőtte fólyó  Perekben, hanem az alsóbb 
ItélŐ-Székek-is, Itélő-Biró? hatalmaknál - fogva 
adhatnak-ki T r a n s u m t u m u k a t , sőt a' Királyi 
Gubernium Archívumából Requisitorium Man-
da tum mellett-is a' Királyi Gubernium Leve-
leiből h i te les , és Törvényes T r a n s u m t u m o k 
adattathatnak-ki, m e r t a' fennebb  irt articulus 
a' Királyi Tábla ebbéli hatalmát, csak a' Pro-



188 

clamatio mellett e'végre béadandó Leveleknek 
Transummál ta tásokra nézt eml i t t i .— de ez ál. 
tal a' fólyó  Perekben megítélt Pároknak, vagy 
Transmissioknak kiirattatását megnem tiltya , 
sott Requisi torium Manda tumok mellett az 
Ország' közleveles Tárházaiból törvényes Tran-
sumtumoknak kiadatását nyilván megáli tya, 
az honnan minthogy a' Felséges Királyi Gu« 
bern ium leveles Tár ja , az Ország' leveles Tar-
jai közzé méltán számlál tatandó , önkéntes a' 
következés, hogy a* fenn  irt módon itten-is Re-
quis i tor ium Mandatum mellet t törvényes Tran-
sumtumok kelhetnek, és kelnek-is. 

111. A ' Transumtumokat  kiadó  hiteles 
Hely'  Tagjainak  az hiteles Transummálta-
tásra.ne'zve  mi a Kötelességek?  's  a régiség 
vagy más veszély-által  veszedelmeztetett  Le-
veleknek  fenntartások  iránt az nbk'he'li  Ar• 
ticulus mit rendel  ? 

A' most irt Articulusnak a' T . 2. r. 15. 
t. az A. 4. r. 18- titulussával , és a' T a b . In-
structió 82-dik §-val lett őszvevetése bizonyí-
tása szerént a' T ransumtumoka t kiadó Biró» 
Káptalan vagy Convent köteles előre az ere-, 
deti Leveleket szorossan megvísgálni , hogy 
törvényesen kőltek-é? és minden hibásitás-nélkül 
•alók-é? és csak azokat a* melyek minden kétsé-
gen-kivűl való törvényes erővel bíróknak találtat-



nak hiteles T r a n s u m t u m b a n k iadn i . A' régi-
ség' miat t öszve szakadozás vagy az Írásnak le-
mosúdása , és egyéb veszedelmek alá-vetett kö-
zönséges, vagy magános Levelek, hogy a'vesze* 
delemtől megmentessenek , Kápta lanokba , Con-
ventekbe bévétetni , és ha m i n d e n kétségen-ki* 
Vül törvényeseknek ta lá l ta tnak, Liber Regiusba 
béira t ta tni , és T r a n s u m t u m b a a' bémúta tónak 
- k i a d a t t t a t n i , a' kétség alá jöhetők pedig Or* 
szággyülésének, vagy a' Rirályi Táblának tör-
vényes megvisgálás , és határozás végett által-
adat ta tn i rendel te tnek , a' fennirt  1754-béli 5-ik 
a r t icu lus ál tal . 

112« A'  Transumtumohnak  ttansumtu* 
maik hiteles erővel  birók'él 

A' T . 2. r. 15» t. 3. §. azt tar tya i hogy 
a' T r a n s u m t u m o k b ó l kiirt T r a n s u m t u m o k hi» 
teles erővel nem bí rha tnak , — El lenben az 
1754-béli 3-dik ar t iculus azt határozza : hogy 
a' Liber regiusból kiirt T r a n s u m t u m o k az ere-
deti Levelekkel egy hitelességüek légyenek, a ' 
közönségeknél, vagy más Magános Személyek-
nél talál tatók pedig a Törvényes Rirályi Tá -
blán proclamat io mel le t t szoros megvisgálás 
ú t án , a' Co nventekben , és Kápta lanokban pe-
dig ólyatén Requisi tor ium Mánda tum mel le t t , 
melyben rövideden a' Levélnek Tárgya és Re-
quisi tumai kitéve légyenek, feltaláltatván,  szo-
ros megvisgálás m e l l e t t , t ranssummáltatva tö-
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kélletes erővel bírjanak , azért ezen articulu, 
átal a' nevezett Triparti tal is Törvény megvál. 
toztatván, méltán azt ál l i that tyuk; hogy a'fenn 
irt módon kiirt T ransumtumoknak Transum. 
tumaik-is eredeti Leveleknek telyes hitelessé-
gekkel bi rnak, valamint szintén azon Transurn-
tumoknak- is u j jabb T ransumtuma i , melyek 
Per-fólytában  Biró eleibe béadattatván, az ho-
zott í télet által hiteleseknek álli tatlak, a'mint 
ezt a' T . 2. r. 15. t. bévezető és 2. §-ából ősz-
ve-vetőleg lehet meglátni . 

115. A' Vid.ima.ta  Copiáknak  mi hitelek 
vagyon 1 hát a'  simplex Copiáknak  ? 

A* Vidimáta Copiáknak vagy-is Regiül 
Bizonyítás mellet t másoltatot t Leveleknek hi-
telek vagyon , ha az ellenkező Fél eljenek ki-
nem fogí  vagy a' B í rónak , a' Regiusok hite-
lességek felett  méltó kétségek nintsen, a' Sim-
plex: Copiáknak ellenben semmi bébizonyitó 
erejek nintsen, mivel eredeti Leveleknek meg-
lételekről semmi bizonyítással nem bírnak. 1 

114. A" Törvényes  Királyi  Táblán  Pro-í 
clamatio mellett  transumálandó  Levelekn  eh 
millyen a'  Levatájok  ? 's  mit kell  azzal cs 
lekedni,  ha a kivánt  Transumáltatást  ith 
letesen kiakarjuk  nyerni 1 

A' Törvényes Rirályi Táblán hitelesen nií-
sóltataridó Leveleknek Levátájok ' formája  et'• 
189.2-ik Esztendőben November* 12-dik napján 
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a' Méltóságos Törvényes Királyi Táblának 
Nagy Káli Nagy Lajos a' következendő hite-
les Leveleket T r a n s n m á l t a t á s véget béadván 
úgy m i n t : 1 ) l60()-ben Május 16-kán Gyula-Fe-
jérvár tbóldog emlékezetű Erdélyi Fejedelem Bá-
tbori Gábortól annak aláírása alatt kőit és függő 
Petséttyével megerősitet Armalis Levelét ,melyei 
Nagy Káli Nagy 'Sigmond életben vólt Péter 
és János Fiaival együtt megnemessi t te tnek. — 
2) Karátsonfalvi  Tóth Pál , és Mosoni Jánosi 
P é t e r , Nemes Marus-Széki Hites Assessorok' 
köz Bíróságok alatt l 6 l5 -ben Martius* 12-kén 
hajdoni Nagy 'Sigmond, János, Péter , és Lu-
káts maradott három gyermekei között, a 'Nagy 
K á l i , B ő i , és Nagy Ernye i , Apjokról reájok 
szállott Jószágokban véghezvitt osztályról szól-
ló Levelet. 3 ) Egy ^722-ben "Nagy Ernyei Be-
lemen Jó'sef,  és Bői Pál Tamás Nemes Ma-
rus Széki Hites Assessorok' köz Bíróságok alatt 
kőit csere Levelet, mely-szerént Nagy Imre a* 
maga Nagy Ernyei részét Nagy Mihályal , an-
nak Bői részével örökösön elcseréli. Kikiáltat-
tya előbbször , másodszor , harmadszor, és hi-
teles Párban magának (vagy T r a n s u m t u m b a n ) 
kiadattatni kéri. 

Megesvén e'szerént a' t ransumálandó Le-
veleknek kikiáltatása, vagy találtatik valaki a* 
Felek közzül, a' ki y a g y Párt kiván belőllek, 
vagy pedig Kifogást  tészen e l l enek , mind a' 



két esetben a' Tab* Instructio 88 §-a szerént 
a ' Feleknek a' felelkezésre  szabadság engedte» 
tik , sí»t ha szükse'ges állatásaiknak bébizonyí. 
tásokra Exmissio-is adattatik , 's annál-fogva 
birói Ítélet által láttatik-el a' kérés, vagy Ki. 
íogás e l é b b , 's azután ahozképest a' másólta-
tásról-való határozás tétet ik-meg. Vagy pedig 
sénki sem szóll hozzá, ekkor a' Proclamatának 
felírásával  a' Törvényes Királyi Táblának a' 
Proclámált Levata az abban eléhozott Levelek-
kel együtt a' Dictatura' Elölülője által béadat-
tatik , az hólott-is mindenik Biró egyenként 
a' Leveleket megvisgálván, ha kinek mi ellen* 
vetése lenne , annak ellátása mel le t t itéletesen 
a' kért másóltatás megengedtet ik, vagy a' kör-
ny űlállásokhoz-képest vagy egészen, vagy né-
mely Levelekre-nézve megtagadta t ik , 's ezek-
nek megállításokkal végre irattatik-ki a' Tran-
s u m t u m , a' megrögzött Stylus-szerént , mely-
nek eleje a" másóltatásra-való szabadságnak mi-
ként lett megengedtetését az ezt k ö v e t ő n e k , 

magokat a' Leveleket szórói-szóra minden je-
lességeiknek leírásokkal együtt, 's végezetre ai 
arról-való hiteles bizonyítást, hogy s z ó r ó i - s z ó r a 

minden változtatás-nélkül magok' tulajdon ere-
det i valóságokból írattattak, és a' Feleknek a 
szerént adattat tak-ki, foglalja  m a g á b a n , és 4 

kiadás' helye és ideje feljegyzések  után, az erc" 
detí Leveleknek kiadásáról irtt bérekesztő kl* 



fejezés  m e l l e t t , az illő Itélő-Mester ' aláírása, 
és Ő Felsége' Petséttye alatt adattat ik-ki . 

A' Requis i tor ium mellet t kiadat ta tni szö-
kött T ransumtumoknak Stylussa abban külőm-
bözik a' most megirt tól , hogy az első részében 
a* Requisi torium Manda tumnak miként lett 
vé te lé t , t a r t á sá t , és annak n y o m á n a' kivánt 
Leveleknek felkeresését  foglalja  m a g á b a n , a ' 
többi részében a' kikiáltatás melletti T ransum-
tuméval majd egy , mer t a' bizonyító béfeje-
zés egy, hanem az aláirás, és petsét más. 

A' Vidimáta Copiáknak kiirása* m ó d j a ez: 
leirattatik t. i. mássában egészen az eredeti Le-
vél' m inden jelességeivel együtt , 's annakután-
na , a' Regiusok ezen Copiát maga eredeti Le-
velével öszveólvassák , 's végre hogy minde-
nekben megegyezőnek talál tatott , maga erede-
tével hiteles bizonyítást irnak-alája ilyen for-
mán : Praesentem Copiam , e veris suis origi-
nal ibus , sine d i m i n u t i o n e , immuta t ione , vei 
variatione prorsus aliquali descriptam , c u m 
iisdem collatam , ac in omnibus punct is et 
clausulis conformem  esse , hisce fide  nostra 
mediante testamur Claudiopoli die 21. Septem-
bris 1822. 

(L. S.)  ÍV. N. et N. N. (L.  S . ) 
Regio Guberniaíes Cancellistae ad hunc vidi-

mationis Actum legitime exmissi. Vagy magya-
IV.  Darab 13 



rúl . Hogy ezen Copia maga eredeti Leveléből 
m i n d e n kissebb változtatás-nélkül irattatott-le 

's azzal őszveólvastatván, mindenekben meg. 
egyezőnek találtatott légyen, arról ezennel ig a z 

hitűnk-szerént bizonyságot tészünk, Rolo'sváratt 
1822 Esztendőnek September Hónapja ' 21-dik 
nap ján . 

N. N. és N. N. 
Tekin te tes Nemes Kolo's-Vármegyének Hi-

tes Assessorai. 
A' Transumturaoknak kiirások' külőmbféle  for-
mái t bővebben által-láthatod a' következendő 
Stylus ' pé ldázat tya iból . 

A' Rolo'smonostori Conventből kikerestetö 
Fejedelmi parantsolat mel le t t kiirtt Transum-
tum ' formája,  és pediglen a ) Az Előljáró be-
szédnek formája. 

Nos Conventus Beatae Mariae Virginis de 
Kolosmonostra : memoriae comrnendamus te-
noré praesent ium significantes  , quibus expe-
dit universis , et singulis : Quod exbibitae et 
praesentatae sint nobis Litterae quaedam 
cratissimae suae Maiestatis Leopoldi S e c u n d ^ 
Dei Gratia Electi Romanorum Imperatoris sc-ni» 
per Augusti , ac Germaniae , Apostolici HurfW, 
ga r i ae , Bobemiaeque Regis , Archiducis Au* 
striae, DucisBurgundiae , Magni 

Principis Tr«"s 

silvaniae , Comitis Tyrolis et S icu lopim, 
min i Domini nostri Clementissimi, Benig"1 5" 
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feimi  Requ i s i tor iae , pro p a r t i b u s et in person i s 
iNobi l ium J o a n n i s , F i l i i Gabrie l i s , Fi l i i q u o n -
d a m L u c a e , Fi l i i d u d u m A l t e r i u s Gabrie l i s 
Lázár de S ó ó s - M e z ő , J o a n n i s i t e m Fi l i i a l ter i -
us J o a n n i s , Fi l i i q u o n d a m G e o r g i i , Fi l i i Pe-
t rask , F i l i i p r i d e m Cons tant in i B o h a t z e l de 
praedicta S ó ó s - M e z ő in su i s i p s o r u m propr i i s , 
r e l i q u o r u m q u e Fratrum s u o r u m g e n e r a t i o n a -
l i u m , Lázár, et Bahatze l c o g n o m i n a t o r u m ; to» 
t ius d e n i q u e F a m i l i a e P r a e k u p , al ias Ha luger , 
d e e a d e m praedic ta S ó ó s - M e z ő n o m i n i b u s , et 
in person i s sub A u t h e n t i c o e i u s d e m Sacrat is -
f>iraae  S u a e M a i e s t a t i s S i g i l l o J u d i c i a l i , e o q u e 
T r a n s s i l v a n i c o , m o r e s o l i t o c l a u s a e , confec tae 
et e m a u a t a e , n o b i s vero praeceptor i e s o n a n -
t e s et d i r e c t a s , in verba s e q u e n t i a : b) A' ki-
heres te tő parántsolat ' párja. 

L e o p o l d u s S e c u n d u s De i Gratia E l e c t u s R o -
m a n o r u m Imperátor s e m p e r A u g u s t u s , G e r m a -
n i a e , H u n g á r i á é , B o h e m i a e q u e R e x , D u x Bur-
g u n d i á é , M a g n u s Pr inceps T r a n s s i l v a n i a e , Co-
m e s T y r o l i s , et S i c u l o r u m , F i d e l i b u s nostris," 
H o n ó r a b i l i C o n v e n t u i B e a t a e Mariae V i r g i n i s 
d e Ko losmonos tra , Gratiam nos tram Caesareo 
R e g i a e q u e P r i n c i p a l e m ! E x p o n i t u r Maiestat i n o -
s t rae pro partibus, et in personis IMobilium Jo -
a n n i s F i l i i Gabr ie l i s , F i l i i q u o n d a m L u c a e , 
Pi l i i d u t i u m alterius Gabriel is L á z á r d e S ó ó s -



196 

M e z ő , J o a n n i s i t e m Fi l i i a l terius Joannis , Fi. 
]ii q u o n d a m G e o r g i i , F i l i i Petrásk , Fi l i i p r i . 
d e m Constant in i Bohatzel de praedicta Sóós-
M e z ő , in suis ipsorum propri is , reliquorurtj. 
que Fratrum s u o r u m G e n e r a t i o n a l i u m Lázár, 
et Bohatzel c o g n o m i n a t o r u m , tot ius denique 
F a m i l i a e Praekup, alias Kaluger de e a d e m prae. 
d ic ta Sóós-MezŐ, n o m i n i b u s et personis: Qua-
liter I i d e m paribus Lit terarum , e t Litterali-
u m I n s t r u m e n t o r u m , u tpote : Donat iona l ium, 
Privi l e g i a l i u m , F a s s i o n a l i u m , Transact ional ium, 
C o m p o s i t i o n a l i u m , Contractua l ium, Divisiona-
l i u m , M e t a l i u m , a l i arumque quaruml ibe t Cau-
s a l i u m , s ignanter vero Arrnal ium per Serenis-
s i m u m q u o n d a m Transs i lvaniae Pr inc ipem Ge-
o r g i u m Rákótzi A n n o mi l l e s i tno sexcentes imo 
q u i n q u a g e s i m o - o c t a v o , die prima m e n s i s Au-
gusti inter re l iquos p l u r i m o s Praedecessoribus 
q u o q u e e o r u m d e m e x p o n e n t i u m gratiose col-
latarum , et per kos ipsos e x p o n e n t e s rite, et 
l e g i t i m e spec tant ium , sub q u i b u s c u n q u e ver-
b o r u m formulis  c o n f e c t a r u m ,  et emanatarum 
i n Sacr i s t ia , sive conservatorio Conventus ver 
stri repos i tarum, et locatarum ad praesens pro 
Jurium s u o r u m t u i t i o n e , et defens ione  pluri-
m u m indigerent , e ssentque e a d e m eisdemsurfl' 
m e necessaria, quae quia in dicta SacristiaS'" 
ve Conservatorio Conventus vestri haberi ^1".-; 
gnoscerentur , proinde vobis harum serie com* 
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m i t t i m u s , et m a n d a m u s firmiter,  quatenus ac-
cept i s praesent ibus s tat im vos, praescriptas Lit-
teras et Litteralia Instrumenta in Sacristia si-
ve Conservatorio Conventus vestri repositas , et 
locata d i l igenter requirere , et re invenire , re-
qu i s i tarumque , et re inventarum tenores , et c o n -
t inent ias de verbo ad verbum , s ine d i m i n u t i -
o n e et a u g m e n t o , var iat ioneque prorsus al i -
qual i in T r a n s u m t o Li t terarum vestrarum sub 
S ig i l lo vestro C o n v e n t u a l i , e i sddm e x p o n e n t i -
b u s Jur ium suorum uber iorem futuram  ad Cau-
te lam necessarias extradare m ó d i s o m n i b u s de-
beat is , et t e n e a m i n i , caveatis n i h i l o m i n u s n e 
d o l u s aut fraus  hac in parte cont inga t a l iqua-
l i s , s ecus n o n facturi.  D á t u m in Libera Regi -
aque Civitate nostra C laud iopo l i , die v ige s ima 
octa?a m e n s i s Januarii A n n o D o m i n i raillesi-
m o S e p t i n g e n t e s i m o n o n a g e s i m o - p r i m o . 

Q u i b u s taliter recept is nos e i u s d e m Sacra-
tissirnae suae Maiestat is mandat i s uti t enemur 
et par est , s u m m a c u m d e m i s s i o n e et reveren-
tia obedire , satisfacereque  c u p i e n t e s ţ post se-
r iara, d i l i g e n t e m q u e R e q u i s i t i o n e m nos tram 
r e i n v e n i m u s , tandem in Conservatorio Conven-
tus nostri ab e x p o n e n t i b u s desideratas Arma-
les tam in Protocol lo Conventus nostri A u -
thent ico , q u a m v e r o in ips iss imis Original ibus , 
quarum q u i d e m tenor sequitur in h u u c m » -
dum: e ) A' kikeresett Levél' Párja. 
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Nos Georgius Rákótzi Dei Gratia Princep s 

Transsi lvaniae, Partium Regni Hungáriáé Do, 
m i n u s , et S icu lorum Comes etc. d)  A' Levél, 
pek belső és külső Solemnitássainak leírások, 

Et Subscriptum erat loco consveto Georgius 
Rákótzi m.p, erantque S ig i l lo Praefati  Serenis-
s imi Principis Aul ico , et Authent ico , super ce-
ra rubra ducti l i in Concha l ignea super Zona 
Şericea pendent i impressive c o m m u n i t a e et 
roboratae , atque in Pergameno patentei- con-i 
scriptae , et emanatae . Inferíus  autem in re-
flexione  Litterarum scr iptum erat,- A n n o mii. 
l e s imo sept ingentes imo-tert io , secunda Mártii 
praesentes Armales Litterae exhibitae , perle-
ctae , proclamatae , et publ icatae sunt- in Ge-
neral i Congregat ione l l lustriss i tnorum Comi-
tum , Magnatum , B a r o n u m , et N o b i l i u m In-
clyti Comitatus Szólnok Interioris in Posses-. 
s ione Betb len celebrata per JosephumVaas de 
N a g y - B á n y a Jur: e iusdem Comitatus Szólnok 
Interioris Notarium m. p. Contradicente e * p a r -
te Oláh-Lápos I l lustriss imo Comite Domino 
D o m i n o Michaele Mikes de Z a b o l a , erantque 
Protocol lo Conventus nostri Authent ico hoc mo* 
d o insertae: e ) A' bérekesztő bizonyító része 
a ' Transutnturanak, 

Quarum quidem sic requisitarum , e t rein« 
ventarum tenorem et cont inent iam L i t t e ra rum 
praescriptarpm Armal ium , et s imul exemţio* 



n a l i u m , nos q u o q u e ad m a n d a t u m Altefatae 
Sacrat iss imae suae MaiestatisX.itteratorium prae 
sent ibus nostris de verbo ad verbum s ine di-
m i n u t i o n e , et a u g m e n t o , var iat ioneque pror-
sus al iquali inseri , et inscribi facientes  par si-
ve T r a n s u m t u m huiusmodi Jurium Praefato-
rum E x p o n e n t i u m uber iorem futuram  ad Cau-
te lam necessar ium, sub S ig i l lo nostro Conven-
t u a l i , et Authent i co fideliter  et c o n s c i e n t i o s e 
ex tradandum d u x i m u s , et c o n c e d e n d u m . Dá-
t u m Sabbatho p r o x i m o , ante D o m i n i c a m quar-
tam Epiphaniae D o m i n i , A n n o M i l l e s i m o se-
p t i n g e n t e s i m o n o n a g e s i m o pr imo. 

Lecta , Correcta , et Extradata per Petrum 
P á l m.p. Archivi Conventus B. M. Virginis de 
Kolosmonos tra Conservatorem. 

A' F e l s é g e s Királyi Gubernium' Leve les Tár-
jából kikerestető Fe jede lmi parantsolat m e l l e t t 
kiirtt T r a n s u m t u m ' formája  ; a) Az Elöljáró 
beszéd. 

JNos Franciscus S e c u n d u s Dei Gratia Ele-
ctus R o m a n o r u m Imperátor , s emper A u g u s t u s 
Germaniae , A p o s t o l i c u s Hungáriáé , B o h e m i a e -
que Rex , Arch i -Dux Austriae , Magnus Prin-
c e p s Transsi lvaniae , C o m e s Tyro l i s et S i cu lo -
rum e t c . M e m o r i a e c o m m e n d a m u s tenore prae-
sent ium, quibus exped i t universis , et s ingu l i s , 
q u o d F ide l e s nqstri Generoşi Secretarii Guber-
n ia l e s A n t o n i u s Horváth de Magyar Zsákod, 
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Dávid Vaiiia de Páva , S t e p h a n u s de Hannen. 
k e i m , J o a n n e s Sándor de Sz. D o m o k o s , Joa. 
c h i m u s B a e d e u s d® Sárberg, Josephus Biszirai 
de e a d e m , Michaél Orosz de Fejér-Egyháza, 
Michae l Renderes i de Felső-Szál láspataka, Ste. 
p b a n u s T ú r i de T a m á s f a l v a ,  Joannes Tartler, 
S t e p h a n u s Rosnya i de M . Jára , et Ladislaus 
Csedő de Csik Sz. G y ö r g y , Archivi Gubernia-
les curam b a b e n t e s , retulerunt Maiestati no-
•trae qual i ter i i d e m alias Litteras nostras sibi 
ips i s praeceptorie sonantes , et directas sum< 
m o quo d e c u i t honore , et obed ient ia in haec 
verba receperint . b ) A' kikerestető parantso. 
lat' párja. 

Franc i scus S e c u n d u s De i Gratia Electus 
R o m a n o r u m Imperátor s e m p e r A u g u s t u s , ac 
Germaniae , A p o s t o l i c u s Hungár iáé , Bohemiae-
q u e Rex , A r c h i - D u x Austr iae , M a g n u s Prin-
ceps T r a n s s i l v a n i a e , C o m e s T y r o l i s , et Sicu-
l ó r u m etc . F i d e l i b u s nostris Generos is Secre-
tariis Gubernia l ibus A n t o n i o Horváth de Ma-
gyar Zsákod , Davidi Vajna de Pava , Stepha-
n o de H a n n e n h e i m , Joanni Sándor de Sz. Do-
m o k o s , J o a c h i m o B a e d e u s de Sárberg , Jose-
p h o Bisztrai de e a d e m , Miahaél i Orosz de Fe-
jér-Egyháza, Michaél i Renderesi de Felső-Szál-
láspataka , S t e p h a n o Túri de T a m á s f a l v a ,  Jo-
anni Tartler , S tephano Rosnyai de M. Jára, 
rt Ladis lao CsedŐ de Csik Sz. György Grati-
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am nostram Caesareo Regioque Principalem! 
Expon i tu r Maiestati nostrae in personis Nobi-
Jis Georgii, i tem Egregiorum Joannis , et La-
dislai Cancellariae nostrae Regiae Provinciális 
IVlajoris Transsilvaniae Scribarum , ac Jurato-
rum Notar iorum, o m n i u m Vajda de Sóós-Me-
ző, Fi l iorum Gabrielis quondam Vajda de Sóós 
Mező, Qualiter i idem Paribus altissimae Deci-
sionis, Die 8-va mensis Augusti Anno 1785 in 
Causa Fiscum nostrum Regium inter et Nobi-
les Cops tan t inum, S imeonem, Eremiam Vajda, 
et Basilium Hoszszú, eo rumque Condivisiona-
les ratione duorum F u n d o r u m in Possessione 
Sóós-Mező, in Comitatu Szólnok interiori exi-
s tent ium m o t a , ipsos quoque Exponen tes de 
Jure tangente emanatae s u m m e indigerent , —-
Proinde vobis harum serie c o m m i t t i m u s , et 
m a n d a m u s firmiter,  qua tenus acceptis prae-
sent ibus statim praescriptam alt issimam Deci-
sionem in ArchivoGubernial i diligenter acqui-
r e r e , requis i taeque , et reinventae tenores , et 
cont inent ias in Transumto vestro sub Sigillo 

4 & 
nostro Judiciali , annotat is Exponen t ibus sine 
d iminut ione , et augmento , variationeque pror-
sus aliquali extradare niodis omnibus debea-
tis, ae teneamini , secus non facturi.  Datum 
in Libera Regiaque Civitate nostra C 1 a u d i. 
o p o l i die Secunda mensis Maji Anno Do. 
oiini Mil les imo, Octingentesimo quarto. — 
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c) A ' Parantsólat' so lemnitássának léirása. I n 

do r so exteriori ab una e a r u n d e m Litterarum 
nostrarum Int i tu lat io s e q u e n s legebatur. Fi . 
de l ibus nostr is , G e n e r o s i s Secretariis Guberni. 
a l ibus A n t o n i o Horváth de M a g y a r Zsákod, 
Dávid Vajna de Páva , S t e p h a n o de Hannen. 
b e i m , Joanrn Sándor de Sz. D o m o k o s , Joachi. 
m o B a e d e u s d e Sárberg , J o s e p h o Bisztrai de 
e a d e m , Michae l i Orosz de Fe jéregyháza , Mi-
chael i Renderes i de Fe l ső Szál láspataka, Ste-
phano* T u r i de T a m á s f a l v a ,  Joanni Tartler, 
S t e p h a n o Rosnya i de M. Jára, et Ladis lao Cse-
d ő de Csik Szent György n o b i s di lect is . — 

I m m e d i a t e inferius  pro parte et in personis 
N o b i l i s Georgi i i t e m Egreg iorum Joannis et 
Ladislai Cancel lar iae nostrae ProvinciálisTrans-
s i lvanicae Majoris S c r i b a r u m , ac Juratorum 
Notar iorum o m n i u m Vajda de S ó ó s M e z ő , in 
finale  autem Margine Requis i tor ium, ab alte-
ra , eaque exteriori parte erant S ig i l lo Judici-
ali et a u t h e n t i c o , e o q u e Transs i lvanico , 
m e d i o v ide l icet loco so l i to , super hostia ru-
bra, papyro tec ta impress ive C o m m u n i t a e ac 
roboratae , t u m m o d o consveto Clausae con-
fectae  et emanatae m o d o vero a p e r t a e , adje' 
cta Paulo inferius  subscripto S ig i l l o Lecta» 
Correcta mpr. Cui q u i d e m Mandato nostro» 
xuius ex praeattactis Secretariis nostris Gubc'" 
n ia l ibus , uti t enebatur , et par est obedire» ö4" 
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tisfacereque  volens, post di l igentem in Archi-
vo C a n c e l l a r i a e nostrae Provinciális Transs i l -
vaniae factam  Investigationem , ac Requisit io-
nem dedato octavae Augusti Ann i 1785 Altis-
s imam Decisionem huius tenoris reinvenit . —• 
d)  A' Levél leirása vagy-is pár ja . Josephus 
Secundns etc. e) A' párban vett Levélnek so- u 

lemnitássai . Et Subscr ip tum erat a Sinistris 
Josephus mpr . a dextris au tém Coraes Caro-
lus Pálffi  mpr . Paulo inferius  ad M a n d a t u m 
Sacrae Caesareo Regiaequae Apostolicae Ma-
jestatis p ropr ium, Josephus Intzédi mpr. erat-
que in forma  Rescripti Regii Clausa , confe-
cta et ei^ianata, modo vero aperta cuius par-
te ab una Int i tulat io sequens legebatur . —• 

Il lustr ibus, Reverendo, Spectabi l ibus , Ma-
gnificis,  Generosis , Egregiis, P rudent ibus , ac 
Ci rcumspectis N. N. Consiliariis nostris', in 
Haereditario nobis J\lagno Transsilvaniae Prin-
cipatu Gubernial ibus Fidel ibus Nostris sincere 
n o b i s d i lec t i s , per B u d á m C i b i n i i , ExOf fo . 

Ab altera vero parte erat S ig i l lo Caesareo , 
Regio Judipiali Authent i co , super Hostia alba 
papyro t e c t a , impressive c o m m u n i t a , et ro-
borata. f )  A' bérekesztő b izonyi tó írás. 

Quam q u i d e m D e c i s i o n e m Reg iam n o n 
abrasam, n o n Cancel latam , nec i n aliqua su i 
pa r t e s u s p e c t a m , S e d o m n i prorsus vi t io et 
A u g m e n t o , variationeque prorsus al iquali trans-
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s u m m i , praesen t ibusque Litteris nostris inscri-
bi fac ientes ,  praenota t i sque N o b i l i b u s , ac Egre-
g i i s J o a n n i Georg io , e t L a d i s I a o o m n i b u s Vajda 
d e S ó ó s M e z ő Jur ium s u o r u m u b e r i o r e m futu-
ram ad C a u t e l a m neces sar iam s u b S i g i l l o no-
stro Provinc ia l i T r a n s s i l v a n i c o A u t h e n t i c o ex-
t r a d e d i m u s . — D á t u m in Libera R e g i a q u e Ci-
vitate n o s t r a , C l a u d i o p o l i die d e c i m a nona 
M e u s i s Juti i i A n n o D o m i n i M i l l e s i m o Octin-
g e n t e s i m o Quarto. Et subscr ipturn erat a Sirii, 
s tris , L e c t a , Correcta, et extradata per Michae-
Jem Orosz de Fe jér -Egyháza , Secre tar ium Gu-
b e r n i a l e m a c t u a l e m I n t i m u m . m p r . 

A' T ö r v é n y e s Királyi T á b l á n proclamatio 
m e l l e t t kő i t T r a n s u m t u m ' formája,  a ) Az elől-
járó Beszéd . 

JNos F r a n c i s c u s p r i m u s Div ina favente  Cle-
m e n t i a Austr iae Imperátor , A p o s t o l i c u s Hun-
gáriáé , B o h e m i a e q u e R e x , A r c h i - D u x Austriae, 
D u x Lothar ing iae , et Sa l i sburg i , M a g n u s F r i n -
c e p s T r a n s s y l v a n i a e , e t S i c u l o r u m C o m e s . etc. 
M e m o r i a e C o m m e n d a m u s t enore praesentiurn 
s ign í f i cantes  q u i b u s e x p e d i t univers i s et Sin* 
g u l i s ; q u o d n o b i s d ie n o n a m e n s i s D e c e m -
b r i s , A n n i M i i l e s i m i O c t i n g e n t e s i m i dec imi 
q u i u t i , s tante v i d e l i c e t t e r m i n o celebrat ionH 
et Cursus J u d i c i o r u m T a b u l a e nostrae Regiae 
in T r a n s s y l v a n i a , Part ibusque e i d e m reiiícar-
porat is Judic iar iae , juxta Caesareo Regio Prin* 
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c i p a l e m e c o n s e n s u universorum nostroruru 
F i d e l i u m Sta tuum et o r d i n u m trium Nat io -
n u m antelat i haereditarii n o b i s , Magni Prin-
c ipatus Transs i lvaniae , par t iumque e i d e m re-
incorporatarum factam  Ordinat ionem per di-
st inctas Per iodos c o n t i n u a e , ac p r o x i m e a F e -
stő Sanct i Martini Epi scop i usque ad quartam 
D o m i n i c a n i A d v e n t u s , in Libera Reg iaque 
Civitate nostra Marus Vásárhely durante , ad 
q u a m utpote T a b u i a m nos tram R e g i a m Ju-
dic iar iam Causae F i d e l i u m nos trorum Regn i -
co larum Transs i lvaniae , par t iumque e i d e m re* 
incorporatarum e publ i ca et approbata eorun-
d e m Consve tud ine tam per formam  brev ium 
J u d i c i o r u m , qam e t iam l o n g o Lit is procesau 
determinări , et adjudicari sol i tae ( ' excepţ ia 
Diae ta l ibus^ universae general i ter fuerant  p to -
rogatae, una c u m F i d e l i b u s nostris s incere n o -
bis et respective d i lect i s , Spec tab i l ibus , Magni -
ficis,  Generos is , i tem et Egregi is S a m u e l e Co-
mi te R e m é n y , Libero Barone de M a g y a r G y e -
rő Monostor , Camerario, et Consi l iar io nostro 
Status Regii i t em nostri in M a g n o Transs i l -
vaniae Principatu, part ibusque e i d e m reincor-
poratis Gubernii Consi l iario utrobique Actu-
ali Int imo, ac praefatae  T a b u l a e nostrae Re-
giae J u d i c i a r i a e , in persona nostra P r a e s i d e , 
Magistrisque nostris Prothonotar i i s , ac Jura-
tis toties dictae T a b u l a e nostrae Regiae J u -
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riiciariae Assessoribus pro faciendo  Causanti. 
bus J u d i c i o moderat ivo in e a d e m T a b u l a no* 
stra Regia Judiciaria p r o T r i b u n a l i sedentibus, 
const i tut i s , f ac tapr imum  prae foribus  Litigan-
t i u m uti moris est , et Consvetudin i s receptae, 
l eg i t ima per N o b i l e m S a m u e l e m Cs ia , prae-
dictae T a b u l a e nostrae Regiae Judiciariae Seri* 

> b a m , ac Juratum Notar ium proc lamat ione Fi-
de l i s noster Generosus Michaél Székely de KiU 
l y é n Camererius noster , et alter per Magnum 
nos trum Transsy lvan iae P r i n c i p a t u m , partes* 
q u e e i d e m reincorporatas Magister Prothono* 
tarius n o b i s d i l ec tus e x h i b u i t , et praesentavit 
Litteras quasdam Sereni s s imi q u o n d a m Prin* 
c ip is Transs i lvaniae Michaé l i s Apafi  de Anno 
M i l l e s i m o S e x c e n t e s i m o Octuages imo Nono* 
die vero d e c i m a sept ima mens i s Juni i , ad In-
c l y t a m Univers i ta tem Sed i s nostrae Siculioa» 
lis Udvarhe ly directas, m e d i o quarum Francis-
c u m Gyula i de Marus IVemethi , pro Judice 
Regio e i d e m Sedi S icu l i ca l i c o m m e n d a v e r a t , 
pe t ens nos debita c u m lnstant ia h u m i l i m e qua-
tenus nos easdem transumi, et transcribi, prae* 
sent ibusque Litteras nostris patent ibus verbo-
tenus inseri , et inscribi facientes  e i d e m sub 
S ig i l lo nostro Judic ia l i et a u t h e n t i c o , eoquő 
Transs i lvanico extrădări, et emanari facere  di' 
gnaremur. — Q u o audito fideles  nostri since» 
re nobi s et respective di lect i , Spectabi les , Ma* 
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gnifici ,  Generoşi , Egregii praelaudatus S á m u -
el Comes Kemény Liber B a r o d e Magyar Gye-
ro Monos tor , Camerar ius , et Consil iarius no-
ster Status, Regii i t em nostri in Magno Trans-
si lvaniae Pr ina ipatu , partibusque e idem rein-
corporatis Gubernii Consi l iarius, utrobique A-
ctualis i n t i m u s , ac praefatae  Tabulae Nostrae 
Regiae Judiciariae in persona nostra Paeses , 
Michaél i tem Comes To lda lag i de Nagy Ertse, 
S á m u e l Sz. Iványi de Seps i Sz. I v á n y , Jose-
phus Comes Te lek i de Szék Camerarius no -
ster, Dániel Zejk de Zejkfalva,  et S i m e o n R e -
m é n y Liber Báró de Magyar Gyerő Monostor , 
hic q u i d e m supernumerarius , i l l i vero A c t u a -
les e iu sdem T a b u l a e nostrae Regiae Judic ia-
riae Assessores, Ludovicus porro Csiszér de Gi-
dófalva,  et S i g i s m u n d u s Cseh de Alsó Cserná-
ton, Prothocoll istae arnbo Prothonotariales , tan-
dem Sámuel Mátyás de Páva, Josephus senior 
Fü löp de Vadad, N ico laus Rováts de Rézdi-Vá-
s á r h e l y , Josephus B e d ő de Rálnok, Balthasár 
Csipkés de Aranyos Rákos, N i c o l a u s Orbán de 
Márkosfalva  , Joannes Szóiga de Vargyas, Jo-
sephus Várhelyi de Létzfalva,  S tephanus junior 
Intze de Lisznyó, Josephus György de Ikland, 
et Georgius Mihály de Bere, Juraţi o m n e s F o -
ri utriusque in Transsi lvania Causarum Advo-
caţi, ac d e n i q u e Paulus Miske de Szent Mi-
hályfalva,  e t P e t r u 3 Szász de Illentzfalva  , pet i -
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erunt paria e a r u n d e m Litterarum sibi ipsis coti-
ced i , et extrădări, q u i b u s de Jure e i sdem con-
cess is exh ib i tarum per praefatum  F i d e l e m n o -
s trum G e n e r o s u m M í c h a é l e m Székely de Kil-
l y e n Protbonotar ium Lit terarum tenor et ver-
bál i s Cont inent ia sequitur in haec verba : b ) 
A' hevéV  párja: 

Michaél Apafi  Dei Gratia Pr inceps Trans-
s i lvaniae , par t iumque R e g n i Hungáriáé Domi-
nus , et S i c u l o r u m Comes , S p e c t a b i l e s , Magni-
fici,  G e n e r o ş i , Egregi i , e t N o b i l e s , A g i l e s , ac 
Strenui F i d e l e s n o b i s S incere d i l ec t i , Salutem 
et Gratiam n o s t r a m ! A' T e k i n t e t e s Székely 
Nát ionak n e m utó l só Részének tudván, Nemes 
Udvarhe ly Széket l enn i , m i n d e n k o r o n Fejedel-
m i Hivatalunknak esmértük i l y e n kedves Hi-
ve inkre-való R e g y e l m e s gondv i se l é sünket , mi-
d ő n azért R e g y e l m e t e k , és Nagyságtok-Kirá ly 
Biráját taval lyi E s z t e n d ő b e n Isten e' vi lágból 
kiszól l i totta vó lna; a ' N e m e s Szék, hogy követ-
k e z e n d ő maga kárának, és maga akadál lyinak 
ez eránt-is orvoslását láthassa, Regye lmetekhez 
és N a g y s á g t o k h o z való F e j e d e l m i Ke-
g y e l m e s s é g ü n k n e k továbbra terjedhető jová-
ra i l l endőnek esmértük m e g - h i t t betsül letes 
U r Híveink be lsőbb Tanátsunk Fő Generáli-
sunk T e k i n t e t e s , N e m z e t e s Széki Te lek i Mi-
h á l y , és B e t h l e n Elek Uramék által Kegyel-
m e t e k n e k betsűletes Hívünket Maros Németh i 
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Gyulai Ferentz U r a m a t , Taná t sosunka t , Kü-
küllő Vármegyének Fő- Ispánnyát Rirály-Biró-
ságra r ecommendá lnunk , Regyelmeteket azért; 
és Nagyságtokat megnevezett kedves Úr Hivünk 
Fő Generálisunk á Ital Fejedelmi Auctori tásunk 
szerént kegyelmesen akartuk requiralni , nieg-
irtt betsűletes Hívünket Méltóságos Fejedelmi 
recommendat iónkra a' Király-Biróságnak Tisz-
tére bévenni, hozzánk-való igaz Hűséginek meg-
mutatásának esmérvén lenni , ne posthabeálja. 
Mi-is az iránt Regyelmeteknek, 's Nagyságtok-
nak hozzánk megmuta tandó engedelmes Hü-
ségit kegyelmesen agnoscalván Gratia nostra 
Principali eisdem benigne propensi manemus . 
Dátum in Curia nostra Alsó Porumbák , Die 
17-a mensis Juni i A n n o 1Ö8Q. 

e) A' T r a n s u m m á l t Levél' Solemnitássai . 
Et subscr ip tum erat a sinistris Apafii  m.p . 

Inferius  vero ad marginem a dextris scr iptum 
legebatur ; Udvarhely-Széknek. Erantque has 
Litterae ad formam  Lit terarum missilium con-
volutae, ac Sigillo eiusdetn Principis prout vi-
d e b a t u r , super cera rubra ductili impressive 
communi tae , ac roboratae , tunc clausae con-
fectae,  et emanatae, pos tmodum vero apertae. 
In exteriori e a r u m parte Intitulatio sequens 
erat; Spectabilibus Magnificis,  Generosis, Egre-
giis, et Nobilibus, Agilibus ac strenuis, Capi-

i i . Darab. H 
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taneo Supremo, Vice Judic ibusque Regiis, 
ratis Assessoribus, ac Notariis, Pr imoribus item, 
et potioribus Primipilis , Pedi t ibusque Pixida-
riis, toti denique Universitati Dominorum Li-
ber t inorum Siculorum Sedis Siculicalis Udvar-
hely etc. Fidel ibus nobis sincere d i lec t i s , al-
tera vero parte legebatur . Anno 1689 28-tava 

Juni i praesenta tum, et pub l ica tum in Székely 
Keresztúr. 

d ) A' bérekesztő bizonyítás. 
U n d e nos instanté peti t ione annotat i Fide-

lis nostri Michaelis Székely de Kilyén, prae. 
memoratorura i tem Fidel ium nostrorurn Sa-
muel is Comitis Kemény Liberi Baronis de Ma-
gyar Gyerö Monos to r , Michaelis Comitis Tói-
dalagi de Nagy Értse , Samuelis S z e n t - l v á n v i 
de Sepsi Sz. Ivány , Josephi Comitis Teleki 
de Szék, Danielis Zejk de Zejkfalva,  Simeoriis 
Kemény L. B. de Magyar Gyerő Monostor, 
Ludovici Csiszér de Gidófalva,  Sigismundi Cseh 
de Alsó Csernáton, Samuelis Mátyás de Páva, 
Josephi Senioris Fülöp de Vadad, Nicolai Ho*| 
váts de Kézdi-Vásárhely, Josephi Bedö do Dál' 
nok , Balthasaris Csipkés de Aranyos Rákos» 
Nicolai Orbán de Márkosfalva,  Joannis Szól _ 
ga de Vargyas, Josephi Várhegyi de Létzfalva». 
Stephani Junioris Intze de Lisznyó , Josep1 '1 

György de Ikland, Georgii Mihály de B e k * - -

Pauli" Miske de Sz. Mihályfalva,  Petri Szász 
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de Ilentzfalva  , coram nob i s h u m i l l i m e facta 
c l ementer exaudi ta , et faventer  admissa prae-
scriptas Litteras n o n abrasas, n o n Cancel latas , 
n e c in ul la e a r u m parte s u s p e c t a s , s ed o m n i 
prorsus vit io, et susp ic ione carentes , de verbo 
ad verbum s ine d i m i n u t i o n e , e t a u g m e n t o , va-
r iat ioneque prorsus al iqual i t r a n s u m m i , et trans-
scribi praesent ibusque Litteris nostris patent i -
bus inscribi facientes  e i d e m exhibent i , rel i-
qu i sque Paria e a r u m d e m p e t e n t i b u s , sub Si -
g i l l o nostro judic ia l i , et a u t h e n t i c o , eoqua 
Transs i lvanico extradandas d u x i m u s , et cpn-
c e d e n d a s c o m m u n i Justit ia et aequitate sva-
dente , D a t u m in Libera Regiaque Civitate no-
stra Marus-Vásárhely d ie Q-a m e n s i s Decern-
b r i s , A n n o m i l l e s i m o o c t i n g e n t e s i m o d e c i m o 
qu in to . 

A' Párokról. 
115 Mit  nevezünk Ok-Levelek*  Párjainak 

e's  a'  Párok  hányfélékí 
Ok-Levelek' Párjainak nevezzük azoknak vagy 

birói , vagy Regiusi hite lesség alatt kiadattatni 
szokott Mássaikat, 's azért vagy Tőrvény rend-
bél iek. vagy Törvény' rendén-kivül-valók. 

Törvény  rendbéliek  azok, me lyeket az e g y -
gyik Peres Fél a' Per' rendén l té lő-Szék' e le i -
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be beadott Levelekből az e l l enkező Rész' ki . 
vánságára arra bozott í té le t me l l e t t az ítélő-
Szék' tu la jdon hi te lessége , és petséttye alatt 
szokott kiadni . 

Törvény  rendin-liivül-valók  ped ig azok, 
m e l y e k e t a' va lamely törvényes lépésnek meg. 
lé te lére kibotsátott Regiusok' magojt mun-
kálkodások' rendéről irtt b i zony í tó írásokból, 
azon F é l n e k , m e l y e l l e n a' l épés té te te t t , az 
iránt béje len le t t kérésére magok hivatalos hi-
te lességek , és petsét tyek alatt szoktak kiadni, 
p . o. Rali Nagy Lajos , Puszta Szent-Miklósi 
Gáspár Péter e l l e n a' Kolo 's -Vármegyei Gene-
rális Széken indítot t Per' r endében beadott bi-
zony í tó L e v e l e k b ő l , ha az Alperes törvényes 
Párt kérne, 's az ItélŐ-Szék' hozott í t é l e te mel-
lett a' Pár kérésnek he lyt adva, azokat hiteles 
mássokban kiadja, ez Törvény' rendén-való Pár 
lészen; mert a' Per' rendében béadott Levelek-
ből , az e l l enkező Résznek i té le tesen megállí-
tott kérésére, a' törvényes Szék' hitelessége, és 
pe t sé t tye alatt adattatik-ki. 

E l l e n b e n , ha a' Fe lperes által tétetett Ad-
m o n i t i o r ó l , és Perben-való idéztetésről kólt Re* 
l a tor iákbó l , ezen lépéseknek m e g t é t e l e ' alkal-
matosságáva l t e t t kérésére , a 'megintet te te t t , 
idéztetet t Alperesnek ád Párt a' Procedens S ^ 1 ' 
ga-Biró, vagy Regiusok , a' Pár Törvény' r e n " 
d in -k ivű l -va ló , mert mineke lő t te a' dolog "M 
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rói ltélő-Szék előtt megfordulna,  az ellenkező 
Félnek ki jelentet t kérésére, a' Reg ius , maga 
hitelessége, és petséttye alatt adta-ki. 

Il6. A' Pár kérés  a Pár adástól  miként 
külömbözik  , miben megint a'  közóltetéstól, 
vagy-is communicatiotól? 

A' Párt kivánó részéről ezen Törvényes Lé-
pés Pár kérésnek, a' Biró' részéről Pár-adásnak 
neveztetik, lásd a' T a b . Instructió 6 l §-á t . 

A' Pár kőzőltetéstől nagyon külömbözik, 
mer t a' Pár kiadással, a' Per' rendében béada-
tot t Leveleknek hiteles mássai adattatnak-ál tal 
a' Párt kérő Fé lnek . 

A' közlésben  pedig  magok a' béadott Leve-
lek mególvasás végett viszszavárás mellett adat-
ta tnak-ál ta l az ellenkező Félnek. 

117. A' Per rendin-való  Pároknak  kiadá-
sa minó esetekben  tagadtatik-megl 

Minthogy a' Párok ütasitó Eszközül szőlgál-
nak , az azokat kérő Félnek, maga védelme' 
megtételére a' Törvényes védelemtől pedigTör-
vénnyeink-szerént , senki el-nem zárattathatik, 
önként következik, hogy közönségesen véve a' 
dolgot, a' kért Pá roknak kiadása meg-nem ta-
gadtathatik, a' Tab . Instruct ió ' 6 l §-a szerént. 

Közönségesen véve a' Pár meg-nem tagad-
tathatik mondám azér t : mert Hazánk' Tőrvén-
nyei a' I'ár-adást a' következendő esetekben 
nyilván tilalmazzák, úgymint a ) A' Szántszándé-
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kos Gyi lkosságban, és b) A' nagyobb Hatal. 
másságok' öt eseteiben ti l tya az A. 4. r. 1. t. 
25. Articulussa. c) A' Tiszta Adósságok iránt 
a' Városi Polgárok között támadot t Perekben 
az A. 4. r. 4. t. 1. a. cZ) Az Alsó Székeken 
100 forintot  feljűl  nem haladó Adósság iránt 
indí tot t Perekben az A. 4. r. L\, t. 2» a. e) A' 
Privilégiumokból ha azok a' Párt kérő Felet 
nem illetik a' T . l . r. 42, és 2. r. 15-titulus-
sai, és a' Tabuiar is Instructio ' 6 l §-a szerént. 

Ellenkezőleg, ha a' Párt kérő Felet egyenló-
]eg illeti a' Privilegialis Levé l , a' Párt tölle 
megtagadni nem l e h e t , innen ha a' Per Fiu, 
és Leány-ágbéli Atyafiak  között successio felett 
v a g y o n , a' Successiót megáll í tó Privilegialis 
Leve lekből , ha azok F i ú t , és Leányt egya-
ránt i l letnek, a' Leány-ágnak Pár adattathatik, 
ha pedig némely Levelek Leányokat nem il-
letnek , azokból Párt nem nyerhet az egyenes 
igazság' út-mútatása a' T . l . r. 42. — 2. r. 15. 
t t . és a' T a b . Instr. 61. Jf.  szerént. f )  Ha a' 
Per'-dereka előtti Kifogásoknak  megállításokra 
béadott Levelekből kérettetnék a' Pár a' Tab. 
Instr. 6 l . §. szerént. 

118. A* Per rendin  kért,  és kiadattatniJ 
meghatározott  Pároknak  kiadásában,  minőţ 
ügyeletet  kívánnak  Hazánk'  Törvénnyeil 

Hogy a' Felek , egymás el len, az iránt n e 

panaszólhassanak, hogy valamelyik Fél ' pári-
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altatásra minden megkívántatott Leveleit bé-
nem a d t a , Biró' kötelességéhez a' következén-
dők tartoznak, a) Hogy a' Perlekedő Feleket 
arra szorítsa, hogy a' Felperes a 'Keresetes-Le-
vél' rendében, az Alperes pedig a' Per '-dereka 
előtti Kifogásokon  ál talmenve téendő első de-
rekas feleletében  a' Per' óltalmára, vagy maga 
mentségére tartozó minden bébizonyitó Leve-
leket adják-bé , 's ezpk-szerént a' kért Párok 
ha csak T ö r v é n y , vagy Contractus által n e m 
t i lalmaztatnak, adattassanak-ki , ez-által mind-
azonáltal attól, hogy ha a' Per' ál lapottya vala-
mely ujjabb bizonyító Ok-Levelet készíttetni, 
avagy eddig esméret len , és tsak most találta-
tott Levelet béadat ta tni megkivánnya , hogy 
ezeket beadhassák a' Felek meg-nem akadál-
y o z t a t h a t n a k , következőleg az ezekből-való Pár 
kéréstől sem til tattathatnak-el , a' Tab . Instru-
ctió 62 § ' szerént. 

b) A' Felek által e'szerént béadott Levele-
ket az ltélő-Szék' Jegyzőjével egy Lais t romba 
írattatva , ezen Laistromat a' béadott Levelek-
kel, a' Perlekedő Felek' je lenlé tekben, a' vég-
re ólvastassa-Öszve, hogy megtessék, ha valyon 
a' Levátában, vagy első derekas feleletben  be-
adott Levelek mind megvagynak-é? 's e'szerént 
megvisgálva, a 'Fe leknek további bá torságokra , 
a'Jegyző', vagy-is Nótárius' alirása alatt adassa-ki, 
és c) Ha a'Párt-Kérő a 'Lais t romba vett Levelek 

Sai • • 

m r- / - « 



közzül va l lamel ly ikábő l Párt írattatni n e m ki. 
v á n n a , azt azon Laistromra a* Leveleket béa-
dó Fé lnek jövendőbé l i b izonysága végett j e . 
gyeztesse-fel  , ne hogy az ekkor az i l y e n Le-
ve lekbő l Párt venn i n e m akaró u t ó b b ujj Pá r 

kéréssel m i n d a' Birót , m i n d a' Pár kiiratása 
véget t maga Leve le i t béadó F e l e t fáraszthassa. 
d)  A' m i a' Pár' kiadása Sty l lussát i l l e t i , an-
nak eleje a' Pár-kérést és arra tett Birói íté-
l e tnek tartását, következő része ped ig mago-
kat a1 párra kikért Leve leket szoról-szóra min-
den Solemnitásaikkal leíratva, végső  részei 
pedig  az h i te lesen lett Másokban való leiratá-
sokról szól ló b izonyí tást foglallyák  magokban, 
bérehesztö része , a' a" kiadás he l lyét , és ide-
jét, a' szokott lecta , Correctával, és Jegyző i alá-
írással adja - e lé , 's e* szerént leirattatva a' 
Párt kiadó Ité lő-Szék' h i te les petsét tyéve l meg-
erősí t tetnek. A ' T ö r v é n y e s Királyi Tábla előtt 
fo lyó  Perekben kért, és adattatni szokott Pá-
roknak formája,  a ) Előljáró Beszéd. 

N o s Franciscus e tc . d a m u s pro m e m o r i a 
per p r a e s e n t e s . qu ibus e x p e d i t Univers is et 
s ingul i s , q u o d nobis die T . mens i s T . anni T . 
stante v ide l i ce t t e rmino Celebrat ionis et Cur-
sus Judic iorum Tabulae nostrae i n Transs i l -
vania Judiciariae, juxta Caesareo Regio Prin-
c i p a l e m e Consensu Universorum Statuum, et 
Ordinum t r i u m N a t i o n u m antelati Haeredi ta-
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rii nobi s Transs i lvaniae Principatus , et partium 
e i d e m i ncorporatarum factam  Ordinat ionem 
per dist inctas Periodos c o n t i n u e , ac prox ime 
a D o m i n i c a T . usque D o m i n i c a m T . in Libe-
ra Regiaque Civitate nostra M. Vásárhely du-
rante , ad q u a m utpote T a b u l a m nostram Re-
g iam Judiciariam Causae F i d e l i u m nostrorum 
Regn ico larum Transsy lvan iae , par t iumque ei-
d e m reincorporatarum, e publ ica et approbata 
e o r u n d e m c o n s v e t u d i n e t a m p e r formam  brevi-
ura J u d i c i o r u m , q u a m et iam longoLi t i s processu 
determinări , e tadjudicar i so l i tae , except i s Diae-
ta l ibus , Universae general i ter fuerunt  proroga-
tae, una c u m F i d e l i b u s nostris S incere n o b i s 
et respective d i l e c t i s , S p e c t a b i l i b u s , Magnifi-
ci?, Generosis i tem et Kgregiis Pau lo Comi te 
D e Be th len Camerario etc . e tc . ac praedictae 
T a b u l a e Regiae Judiciariae in persona nostra 
Praeside Ordinar io , Magistrisque nostris Pro-
t h o n o t a r i i s , ac Juratis tot ies dictae T a b u l a e 
Reg iae Judiciariae Assessor ibus pro faciendo 
causant ibus Judic io moderat ivo in e a d e m T a b u -
la Nostra Regia pro Tr ibunal i sedent ibus , et c o n . 
st i tutis Nob i l i s T . de T . tamque l eg i t imus pro fi-
del i nostro, nob i s d i lecto , Spectabi l i ac Magnifi-
co Comite T . de T . Cameraio nostro, et C o m i t ă , 

tus nostri T . Supremo Comite , ut Actore Pro-
curator, obtenta prius Serie, factaque  p r a e F o -
*ibus l i t igant ium, uti m o r i s , et consvetudin is 
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est receptae leg i t ima Generoşi T . de T . u t l n c l ; 
p r o c l a m a t i o n e c u m sufficiente  sui l eg i t imat ion e 

nostrum dictaeque T a b u l a e Nostrae Regiae Judi-
ciariae exurgens in Conspec tu in e x h i b u i t , e t 
praesentavit Maiestati nostrae in Figura Judi-
c i i , contra et adversus e u n d e m I n c t u m Litte. 
ras quasdam N o b i l i u m T . de T . praedictae 
T a b u l a e Nostrae Regiae Judiciariae Scribarum 
ac Juratorum Notar iorum. tanquam homiiiutn 
nos trorum Reg iorum per nos ad id specialiter 
e x m i s s o r u m , super a d m o n i t i o n e , evocatione, 
et Cert i í icat ione Relatorias in a n n o Domini 
praeterito T . die T . mens i s T . in Possessione 
T . Comitatui T . adjacente e x p e d i t a s , sub Si-
g i l l i s su is m a n u u m q u e propriarum subscripti-
o u i b u s , fide  eorum m e d i a n t e so l i to m o d o no> 
bis rescriptas , t u n c q u e c lause confectas,  alias 
Litteras Nostras A d m o n i t o r i o Evocatorio Cer-
tificatorias  pro parte et in persona antelati A-
ctoris, sub S ig i l lo nostro Jud ic ia l i , et authen-
t ico Transs i lvanico confectas,  et emanatas rer-
baliter in se c o n t i n e n t e s . — Quibus exbibitis e t 

praesentatis cupiebat B o n a Litteris e i sdem 
scripta c u m u s u u m et f iuc tuum  a tempore leg1' 
t ime A d m o n i t i o n i s perceptorum, expensarutf 
i t em et fatigiorutn  refusione  s ibi readjudici* 
ri ferendumque  de super Jud ic ium debitafl  a C 

finali  Execut ion i m a n c i p a n d u m d e c e r n i , 1 U ° . 
audito Egregius ac Nobi l i s T . de T . 4 velut» P r 0 ; 
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annota to l n c t o l e g i t i m u s Procurator aeque c u m 
sufficienti  sui Jegi t imat ione coram nobis iu 
figura  Judic i i c o m p a r e n s c u m protestat ione 
petüt paria e a r u n d e m , ut et a l iarum in fulci-
m e n t u m Act ion i s Actor i s deserv ient ium, e t i n 
Judic io e x h i b e n d a r u m Litterarum a Jure s ibi 
c o n c e d i , qu ibus de Lege e i d e m concess i s pro-, 
ductarum ex parte Actor is Litterarum t e n o r , 
et verbális Cont inent ia sequitur in liaec verba: 

A' pariáltatott Leve leknek mássai azon ren-
del irattatnak-bé a' m i n t a' Perbe adattattak 
m i n d e n Solemnitása ikkal együt t hozzá tévén 
me ly ik l é g y e n az e l ső , másod ik , vagy harma-
dik , a' következő formák  szerént. Et q u i d e m 
Primarium  A d i n o n i t o r i o Evocatoriarum sub 
Litt . A . productarum tenor talis est; Sacratis-
sima etc. hic describantur  Admonitorio  Euo-
catoriae cum omnibus Solemnitatibus.  Se-
cundarum  vero Contractual ium sub Litt . B . 
exbib i tarum tenor s e q u e n s e s t : Mű kik neve -
inket alább leirtuk, etc . Tertiarum\ero  Jnqui-
s i tor iarum Litt . C. s ignatarum tenor sequitur 
h u n c in m o d u m i Sacratissima etc. el sic ordi-
ne describantur  singulae Litterae  cum adno-
tat ione accurratissima S o l e m n i u t u m , qu ibus 
finitis  paria c o n c l u d a n t u r more sequent i : — 
e ) Az hiteles leírásokról való b izony í tás . 

U n d e nos pra^insertas Litteras de Verbo 
a d Verbum s ine d i m i n u t i o n e et Augmento, 

: a k • v -
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v a r i a t i o n e q u e p r o r s u s a l i q u a l i p r a e s e n t i b u s Lit. 
le r i s n o s t r i s i n s e r i , e t i n sc r ib i fac ientes  Copias 
seu Par ia e a r u n d e m s u b S ig i l l o n o s t r o Judi. 
cia l i , et a u t h e n t i c o T r a n s s i l v a n i c o memorato 
I n c t o J u r i u i n s u o r u m u b e r i o r e m fu tu ram  ad 
c a u t e l a m necessa r i a j u d i c i a l i t e r e x t r a d a n d a du-
x i m u s e t c o n c e d e n d a c o m m u n i J u s t i t i a et ae-
q u i t a t e s v a d e n t e . D a t u m e t c . — 

A' D i ae t a e lő t t fól lyó  P e r e k b e n adattatni 
szoko t t P e r e k n e k fo rmá ja ,  a ) E l ö l j á r ó Beszéd' 
f o r m á j a . 

N o s Franciscus etc. D a m u s pro memoria 
e tc . quod N o b i s die T . Mens i s T . anni T . Stan-
te v i d e l i c e t , et durante genera l i F i d e l i u m no-
strorum Universorum S t a t u u m , et Ordinum 
Tr iu in N a t i o n u m Haereditarii nob i s M. Trans-
s i lvaniae Principatus , par t iumque e i d e m rein-
corporatarum, Diaeta per n o s ad d i e m T . men-
sis T . anni n u n e currentis T . in Liberam 
Reg ia inquae Civitatem T . i n d i c t a , ad quam 
D i a e t a m v ide l i ce t G e n e r a l e m nos revisionem 
Causarum jam antea Decretal i ter pro Diaetali-
bus resolutarum general i ter distuleramus una 
c u m F i d e l i b u s nostris s incere et respective no-
b i s d i l e c t i s , l l lustr ibus S p e c t a b i l i b u s , Magni-
ficis  Generosis , Egregi is ,et N o b i l i b u s T T . Came-
rario, Consi l iar ioque S t a t u s , et Guberniali i'1 

Transs i lvania , utrobique Actual i , l n t i m o ac i n 

Judici is ante latorum Statuum,e tOrdinum inpe r * 
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snna nostra Praesidente, Magistris item Nostris 
Prothonotariis , ac Jurat is Tabulae nostrae Re-
giae in dicto Haereditario nobis Magno Trans-
silvaniae Principatu, par t ibusque eidem adne-
xis Judiciariae Assessoribus, Universisque Sta-
tibus, et Ordinibus T r i u m iNationum dicti M. 
Transsilvaniae P r inc ipa tus , et par t ium eidem 
reincorporatarum pro faciendo  Causantibus Ju -
dicio moderativo pro Tr ibunal i sedent ibus, et 
c o n s t i t u t i s e tc . caetera e Stylo  praecedente 
snpplenda.  b) A' tőbb részei mint a' fenneb-
bi Párban Írattattak. 

Adver tendum insuper Stylum quoad pari-
u m pet i t ionem accomodandum esse Statui 
Causae , in quo est Causa , dum paria pe tun-
tur , darique decernuutur- — Az az, arra kell 
ügyelni , hogy a' Pár-kérés a* Pernek minő lé-
pésében tétet tetet t , a' s tylusban hitétettessék. 

A* Törvényes  kibotscíttatcísról, 
vagy-is Eacmissioról. 

119. Mi  az Exmissio,  vagy-is Törvényes 
kibotsáttatás,  és  honnan vette  nevét  ? 

Az Exmissio vagy-is kibotsáttatás-által ér-
tyük vagy azon szabadságot, melyet a" perle-
kedő Félnek kérésére az Itélö-Biró itéletesen 
a' végre ád, hogy a' Pernek megállítására, vagy 
maga oltalma megtételére szükséges bébizonyi-
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tásokat szerezhessen magának, vagy pedig V a . 
lamely Törvényes Te t tnek , avagy lépésnek me». 

# ö 
tételére szükséges Regiusoknak név szerént va. 
ló kinevezését. Nevét ezen törvényes Tet t on. 
nan vette : hogy közönségesen a' Felek magok 
óltalmokat Eskettetésekben helyheztették. 

Az Eskettetéseknelt véghez-vitelére pedi* 
mások nem alkalmaztathattak, hanem csak az 
i l ló ítélő Bírótól arra név szerént kibotsátott 
Regiusok , és mivel továbbá az ilyen Eskette-
tések Per' folyta  alatt vitettettek - véghez, a' 
perlekedő Felek azonban a' magok szabad tet-
szésekből a' Perfóllyást  nem késleltethették, 
szükséges vólt a' Bírótól az il lyen Eskettetések-
nek véghez-vi telek re szabadságot, melyet ez a' Per 
rendén az iránt tett kérésre hozott ítélet mellett 
adott , megnyerni — 's ennélfogva  mind a' Re-
giusoknak kineveztetése, mind a 'per lekedő Fe-
leknek itéletesen engedtetet t szabadság Exmis-
siónak kezdett hivattatni. 

120- Melyek  az Exmissionak  Tárgyai-
Az Exmissionak vagy kibotsáttatásnak Tárgyai 

a' Rügiusoknak munkálkodásai , melyek a 'Tör-
vényes Személlyeknek esmérettségeikről i f t 

Könyvnek i0-dik Fő-cztkkelyében elé s z á m l á l - , 

tattak 5 azokon-kivűl pedig a' Feleknek kóré-^ 
sekre itéletesen szokott megengedtetni , vagf 
a' bébizonyitásra szólgáló Leveleknek megsze1" 
zésekre, és ez egy derekas menedéket tésze" > 
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vstcy szavatyosnak eléállitására , a' mely csak 
Per' derekára való beereszkedés előtt nyerhet 
helyt , a' m in t ezt láthatni a' T a b . Instr . 153« 
§. az A. U. r. 1. t. 26. a. szerént. 

121. A perlekedő  Felek  ezen menedék-
től,  rend-szerént  szólva elrekesztethetnek-e\  s 
mennyi időre  szokott  adattatni  ? 

A' Törvényes kibotsáttatás rendszerént szól-
va a' perlekedő Feleknek annyival kevésbbé ta-
gadtathat ik-meg,mennyivel bizonyosabb az,hogy 
ez a' béb izonyi tó , vagy mentegető Szereknek 
megszerzésekre szólgáló szer légyen, 's éppen 
azért a' Tabui . Instructió 77, és 78 §• azokon 
az eseteken kivűl, melyekben a' Törvény, vagy 
a' Feleknek kötése nyilván kirekeszti , még 
az egy Periódusú (vagy-is minden menedéke-
ket kirekesztő) Perekben-is mególdat tathatónali 
állit tyák, erre mútatván Mátyás 6- D. 6. árti-
culussa-is. A' két Te rminusú Perekre-nézve 
pedig az A, 4. r. 1, t. 13. a . sőt azon esetben-
is, ha a" Törvények ezt nyilván kirekesztik, ha 
a' Biró szükségesnek lát tya, vagy a' Felek ón-
ként megegyeznek, megadattathatónak áll i t tya 
a' T . Instructió 118. §. és helyesen; mert ha 
a' Biró szükségesnek itéli a' kibotsáttatást , e* 
nélkül helyesen nem Í télhet , és igy a' törvé-
nyes Igazság' kiszólgáltatása, mely a ' törvényes 
Per' rende körűi szabott Törvényeknek egye-
dul-való czélja, ezt megkivánnya, ha pedig a' 
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Felek abban megegyeznek , minthogy ezeknek 
magok Jussaikról önkéntesen lemondani sza-
bndságokban áll , a' Biró a' ki azonkivűl-is a ' 
Feleknek állításaiból, és béadottOk-Leveleikből 
tartozik itélni, attól őket megnem gátólhattya. 

Továbbá itéletesen szokott megengedtetni 
a' Törvényes kibotsátás a' következő törvényes 
időszakaszig, ezzel mindazonáltal a' Biró attól 
el nem zárat tat ik, hogy ha a' környülállások 
azt szükségesképpen megkívánnák , hoszszabb 
időre meg-ne engedhesse, a' min t ezt láthatni 
a' Tab . Instr . 78. §-ából . 

122. Melyek  azon esetek,  melyekben  a' 
Törvény  ezen menedékeket  nyilván kirekeszti  ? 

Azon ese t ek , a' melyekben Törvénnyeink-
szerént , a' bébizonyitások' megszerzésére-való 
törvényes kikéredzésnek, vagy kibotsáttatásnak 
hely nem adattatik e' következendők: a) Ha 
a' kikéredző Alperes Per-dereka előtti Kifogá-
sokban foglalatoskodván  , még a' Per-dereká-
hoz n e m szóllott vólna , a' Tab . Instr. 77. §. 
sze rén t , azomban megtör ténhet ik , hogy az il-
lyen Ki fogásos  ál lapotban lévő Pernek termé-
szete, a' bébizonyitásra-való kikéredzésnek helyt 
a d j o n , nevezetesen azon ese tben , ha nemte-
lenség Infamia  vagy Hitszegés' tekintetéből a | 
Felperes ' Felperessége ellen kifogna  az Alpe-
res, mert ezen esetekben a' Felperes, a ' k i ma-
ga keresetét azon-kivül-is derekasan feltenni 
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köteleztetik , és többnyire fel-is  szokta tenni , 
egész keresetéből az i lyen Per-dereka előtti ki-
fogással  maga hibáján-kivül a' Törvényes vé-
delemtől elzárattatva, elesne, 's éppen azért a' 
T . 2. r. 36. t . a' hifogás  alá hozott Nemesség' 
megbizonyitatásra, vagy az ellenvetett Infamia' 
eltörlésére a' Felperesnek bizonyos Idő-szakaszt 
engedni parantsól , a' mely n e m egyéb , ha-
n e m a' Törvényes kibotsáttatás. b) A' tiszta 
adósság iránt indí tot t Perekben az A. r, Z». 
t. 2. a. valamint a' Pár vételt, úgy a' bizony-
ságra való kikéredzést-is tilalmazza, c) Ha a' 
bűnös a' b ű n ' t e t t é n , annak hellyén , vagy fo-
lyó kergetés közben fogattatott-el,  és azért bű-
nös Tette világos, a' kikéredzést min t szükség-
telent a' Tab . Instruetió 78. §. ti lalmazza, vagy 
ugyan azon szerént. d ) Ha az Alpe res , a ' 
Felperes ' Keresetét Önkéntesen, és tökélletesen 
megesmérte , mer t Ulászló 5. D. 15 a. szerént, 
az önkéntes megesmérés ezer vallóknak valló-
mását feljűl  múl ja , e) A' rövid fólyamatú  Pe-
rekben nóvum Inhibit ionaleval é lésu tán , mert 
az Exmissioval a' Per maga rendes határain-
kivül vitetnék, a' Tab . Insructio ' 78. és 155. 
§-sa szerént, ugyan azon Perekben, f )  A 'Sza-
vattyos eléállitása u tán az A. i,. r. 1. t. 20. 
a. szerént. 

Megjegyzés,  a) Azon esetben , mikor a' 
IV.  Darab 15 
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Felek magok állításaiknak bizonyságok által 
való megbizonyitásokra kéredzenek, és botsát-
t a tnak -k i , a' T a b . Instr. 79. szerént, az Ité-
lo-Széknek kötelessége az Eskető pontokat a' 
végre megá l l í t an i , ne hogy a' Felek esketései 
az igazság' elpalástólására inkább mintsem ki-
világositására készíttessenek b ) Szokott pedig 
i lyen formán  a' Per' rendin való kibotsátta-
tás ké re t t e tn i , és pediglen ha Szavatyos elé-
állitására kérettetik: Az Alperes minekelőtte a 
jelenvaló Pernek derekához szól lana , minden 
törvényes fenn  - hagyandóknak fenn  - hagyása 
mel le t törvényes tudomány tétellel Szavatyos-
sainak eléállitásokra kikéredzik és ítéletet vár. 

Ha pedig bébizonyitásra kéredzik-ki, az Al-
peres a' Felperes heresetét a' következendő 0-
kokból tagadgya, f i t  azokat elészámlállya) rs 
ennek bebizonyítására kikéredzik, kéri-is tudo-
mányté te l mellet t a' kért kibotsátást megadat-
ta tni , és ítéletet vár. 

Az Esket  és  éhről. 
123. Az Eskete's'  neve alatt  mit értünk? 
Az Esketés' neve alatt értyük a' törvénye-

sen idézte te t t , és meghitel tetet t Tanúknak a 
Törvényes kérdés alá h o z h a t ó , v a g y h o z o t t d é ^ 
goknak, vagy-is Tárgyaknak valóságáról a' végre 
kibotsátott Regiuso^-által törvényes kikérd»20? 
aeket a ' T . 2« 27. t . és a' Tab . Instructió 
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7g. §. szerént, — mondám hogy törvényes Kér-
dés alá hozott vagy hozható dolog felett  való 
kikérdeztetés, mert vagy a' Per' kezdete előtt 
a' Per ' tárgya lehető dolognak bővebb meges-
mérése végett, , vagy pedig már törvényes kér-
dés alá Per' rendin hozatott dolognak, vagy bé-
bizonyitására valamelyik peres Fél ' részéről , 
vagy nagyobb megvilágosítására a' Biró részé-
ről vitettetik véghez, m o n d á m továbbá, hogy 
törvényesen kibotsátott Regiusok által törvénye-
sen idéztetett Tanúknak kikérdeztetése , mert 
ez óllyan törvényes Te t t , mely Birói Hatalom-
ból fól lyó,  és a' Birónak a' kérdés-nlá hozott 
dológnak valósága felől  való meggyözettetésé-
re alli tott törvényes Per l é v é n , a' Bi ró , vagy 
annak kinevezett Személlyesse által kell vég-
hez mennie egyfelől,  másfelől  pedig a' bizony-
ságoknak törvényes tulajdonságokkal biroknak, 
és felsőbb  hatalom mellett idéztetteknek kell 
l e n n i . 

124. Az Esketés  hányféle? 
A' fenn  eléadott állatás szerént az Esketés 

kétféle,  ú g y - m i n t : mellékes, vagy Collatera-
lis , es közős vagy-is Cominunis, az első az : 
a' melye t a' peres Fél, vagy előre készülőleg, va?y 
p e d i g Per ' r endén arra nyert kibotsáttatás mel-
le t t állitásának megbizonyítására vitet-véghez. 

fíözós  az: melyet a' Biró a' Perieke-
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do Feleknek ellenkező ál la tásaikból , és bébi-
zonyitásaikból származott kétségnek elhárintá-
sára véghez-vitettetni itéletesen meghatároz. Ez 
közösnek  neveztetik azért, mert egyfelől  mind 
a' két Peres Féllel közős tzélra, másfelől  mind 
a' két Félnek közős költségén a' köz Biró ál-
tal minden béfóllyástól  mentes Regiusokkal 
vitettetik véghez, a'vegre, hogy a' Biró a' két-
séges dolog' valósága felett  meggyőződhessék, 
és a' szerént megnyugodt Szivvel törvényes íté-
letet hozhasson, lásd erről a' T . 2. r. 27. t. és 
a' Instructió 79, 80. j^-sától-fogva  a' 88-dikig. 

125- Egy átallyában  szólva mind  kettő-
jöknek  Törvényességekre  mik kívántatnak  ? 

Mind a' mellékes, m i n d a ' közős Esketés-
nek Törvényességére a' következendők kíván-
tatnak. a ) Hogy a' Regiusok törvényesen ki-
botsátva légyenek a' Tab . Instructió 84. §. és 
az A. Zj.r. 1. t. 13. art. szerént, ezen kibotsát-
tatás továbbá , a ' kérdő pontok után, melyek 
Ut rum, vagy Deutrumoknak neveztetnek azért: 
mer t a' régi Praxis szerént, ez a' Czim szokott 
elejekbe Írattatni : De et super eo utrum, a' 
mely Czimből öszve-huzás-által Deutrum ter-
minus le t t , irattassék, szokott pediglen a 'me l -
lékes Eskettések kérdő pontyaikra a' kibotsát-
tatás a' Regiusok' külőmbsége szerént külön»" 
böző Tisztviselők-által felírattatni,  h a t . i.Can-
cellisták, Itélő-Mester, vagy Tabulae Prae'ses, 
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Cancel lar ius , vagy Gubernial is Secretarius ál-
tal, ba Vármegyei Assessorok, Fő Ispány, Fő 
B i r ó , vagy Nótá r ius , ba Vidékbé l i , F ő vagy 
Vice K a p i t á n y , avagy Nótárius által, ba Szé-
kely Székekből valók, Fő vagy Vice Király Bi-
ró, vagy Nótárius által i lyen formán  : 

Ad  perctgendam  Jideliter  juxta praemis-
sa Deutri puncta Inquisitionem  Egregii et 
Nobiles N. N. Cacellariae minoris Regio Ta -
buiar is Juraţ i Scribae, ac Notarii praesent ibus 
legit ime exmi t tun tu r M. Vásárhellyini die T . 
Mense T . Anno T . 

per Magis t rum N. N. Protonotar ium, 
vagy : Ad fideliter  peragendam juxta praemis-
sa Deutri punc ta Egregii Domini N. N. Can-
cellariae Maioris Provinciális Transsilvanicae Ju-
raţi Scribae, ac Notari i , vel Regio Guberniales 
Cancellistae hisce specialiter et legit ime exmi t -
tun tu r . Claudiopoli die T . Mense. T . Anno . T . 

per N. N. Gubernia lem Secretar ium. 
vagy ezen fenn  irt kérdő pontok szerént hűsé-
gesen végbez-viendő Esketésnek véghez-vitelé-
re törvényesen kibotsáttatnak N. N. Assessor 
U r a i m é k , vagy Atyánkfiai,  Rolosvárt Sep tem-
ber 23-dik napján 1822 Esztendőben. 

Báró Kemény Ignátz Fő Ispány által, 
vagy Nagy Ernyei Szöts Alber t Fő Biró által, 

vagy Érsek Újvári Újvári Káróly, 
Vice Nótárius által. 
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b) Hogy a' kérdő pontok a' Tabuiaris Inslru-
ctio 8U' §• szerént magából a* dolog velejéből 
vétettessenek, és a* Tárgy ' dereka és annak kör-
nyülállásairöl készíttessenek , mert ezeknek 
czélja az igazságnak kitanúlása, és világosságra 
hozatala , a' melyet külömben elérni nem le-
bet , hanem ha a' Té t t , és annak környülállá-
sai Esketés által világosságra hozattatnak. 

126. A' mellékes  Esketésnek  tulajdon 
Jelesse'gei  mellyeh ? 

A' mellékes Esketésnek tu la jdon Jelességei 
ezek. a ) Ezt a* Peres Fél vagy előre készülő-
leg a' Per' kezdete előtt viteti véghez, vagy pe-
dig a' Biró előtt Per közben tett a l l i t á s a i n a k 
megbizonyitásokra a ' Per rendén itéletesen nyert 
szabadság mellet t , 's ha Per közben arra nyert 
Bírói szabadság mel le t t esik-meg az Esketés, 
a' kérdő pontok az ltélő-Szék által készíttet-
nek , avagy legalább megvisgáltatva helybe ha-
gyattatnak ; ha pedig Per kezdet előtt vitetik-
véghez , akkor a' Fél készíti , vagy ke sz i t t e t i 
a' kérdő p o n t o k a t , úgy mindazoná l t a l , hogy 
azokból senkinek betsüllete megne sértessék, 
é s semmi sugal lás , vagy-is suggestio b e n n e k 
ne foglaltassék.  b) Hogy a' Tanúk F e j e d e l m i 
paran t só la t , vagy kerületbéli Elöljárónak Pe« 
tséttye mellett idéztessenek, és meg eskettes-
senek a' T . 2. r. 27. t . és a' Tabuiar is Ins tru-
ctió 75, és 83. §-sai szerént. c) Hogy az E»k«-
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tésről való Relatoría, vagy-is bizonyító Irás a' 
Regiusoknak igaz hitek szerént adattassék-ki a' 
T a h u l . Instructio 84- §. szerént. d)  Hogy az il-
lyetén Esketések maga idejében authenticáltas-
sanak, vagy-is hitelesíttessenek, a 'Tabu ia r i s In-
structio 83, 8^, 85. §-sai szerént. 

127. Melyek  a köz -Eskete'snek  különös 
tulajdonai  í 

A* köz Inquisitio vagy-i» Esketés' tu la jdó-
nai a' következendők; a) Hogy annak véghez-
vitele í télet mellet t határoztassék. b ) A' kér-
dő pontokat az Itélő-Szék' í té le tében irja-ki , 
valamint szintén az arra kibotsátott kebelebó-
li Regiusok neveiket-is. c) Hogy a* Regiusok 
munkálkodások véghez-vitelek u tán arról bogy 
m i n d e n részrehajlás-nélkül vitték légyen véghez 
a' reájok bizott köz-Esketést, a' Szék' szinén meg-
liiteltessenek a' Tabu ia r i s Instructio 83, 84, és 
85 §-sai szerént, és Ulászló 1. D. 43. art .szerént. 

128. Mit  értilnk  az Authenticationl  mi 
a cze'lja,  és .miként  vitetik-véghez  ? 

F e n n e b b egyik megkivántatóságának az 
Esketés ' törvényes vóltára áll í tottuk az Au-
then t íca t ió t , vagy meghitelesitést , lá tnunk te-
hát szükséges az hitelesítésnek miségét, czélját, 
és véghez-vitele módját . Az hitelesítés a' mel-
lékes Esketésekre nézve az Esketésben foglalt 
Tanúknak Itélő-Szék, vagy annak kűldőt tyei 
jelenlétekben — vallomások igazsága-felől  Hit 



232 

mellett-való uj jabb kikérdeztetések. — a' Ta-
bular . Instructió* 8 5 , 8 4 ' Jf-sai  szerént. A' köz. 
Esketésre-nézve pedig a' Regiusoknak az Ité-
lő-Szék' szinén arról , hogy a' reájuk bizott kőz-
Esketést hiven vitték-véghez, Hit letételeket je. 
lent i , a' Tabuiar is Ins t ruc t ió '84 , 80. §-sai sze-
rént . Czélja az Authent icat ionak ez : hogy lia 

a ) a* Regiusok magok kötelességekről elfelejt-
kezve részrehajlók lettenek vólna munkálko-
dásokban, részre-hajlások kitessék , a' Tab . In-
struct ió ' 80. §-a szerént. b ) Hogy ha a ' T a n ú k 
közül valamelyik valamely indúlat tól buzdit-
tatva az igazat el tagadta vólna , 's azért lelki-
esméretétől furdaltatna,  annak kinyilatkoztatá-
sára , 's a' tett hibás val lomásnak megjobbitá-
sára út tya légyen, és e 'ként , az ellenkező Fe-
let fenyegető  veszedelem, eltávoztasson, a ' T a b . 
Instr . 80. szerént. Véghez-vitele' módja ez: 
a' mellékes Esketést véghez-vitető az elkészí-
te t Esketési azon Vármegye, Vidék, vagy Szék, 
a' me lyben az Esketés vitetett-véghez, Tisztsé-
gének , vagy Előljáró Tisz tyének szóval vagy 
í rásban tet t kérelem mellet t Authenticator Biz-
tosoknak kibotsátások végett beadn i köte-
les, a' melyre téendő Resolutio-által Authenti-
cator Regiusoknak kineveztetnek két Törvény 
Széket ülő Bi rák , és a' Nótárius, vagy pedig 

bárom Assessor, a' kik a' Választ vévén, a 'Vár-
megye, vagy Szék'Házánál őszvegyülnek, vagy 
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pedig az Authent ica landó Esketés véghez-vitele 
hellyére kimenvén, az Esketésben foglalt  T a -
núkat magok elejekbe áll í tván, elébb erős hit-
tel megesket ik , azután pedig ha mindgyár t az 
Eskető Regiusok-által tőbben-is egyszerre hal-
la t ta t tak vólna-ki , egyenként álli t tyák-elé , 's 
elébb a' kérdő ponta t , azután a' reá tet t val-
lomást az elő-állitott Tanúnak felólvassák,  meg-
magyarázzák, 's a* Tanú tó l szorgalmatosan vé-
gire járnak, ha vallyon azon vallomást magáé-
nak esméri-é vagy s e m ? 's ha magáénak es-
mérte , az erről vitt jegyző-könyvben azt feljegy-
zik, ha pedig magáénak nem esméri , azt vagy 
merőben magájának lenni tagadja , vagy vala-
mely részében tsak változtattya. 

Az elsó esetben a ' merőben való tagadást 
környűlállásos okaival, a* második  esetben, a ' 
változtatást szóról szóra jegyző könyvekben fel-
írják, és a' vallónak ú j ra megolvassák, ha val-
lyon úgy vagyon-é megirva, a* min t ő vallott, 
megtessék , 's e'ként az egyik pontot elvégezve, 
által-1 épnek a tobb pontoknak i lyenképpen 
való hitelesítésekre; mely szerént m i n d e n i k e i é -
állított vallóval lépni köteleztetnek. Ha vala-
melyik valló meghalálozott a nélkül, hogy val-
lomását megváltoztatta v ó l n a , u tánna jegyfcik 
halálával Authenticálta, ha pedig valamely val-
ló elbujdosot t , vagy m á s utazása, vagy beteg. 
8ége mián elé nem ál l í t tathatott , ezt-is jegyző-
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könyvekben környűlállásosan feljegyzik,  és ek-
ként minden vallóknak hitelesítéseket bévégez. 
ve arról azon I téló-Széknek, vagy tiszti Hiva-
talnak, az honnan kibotsáttattak vala, a'véghez-
vitt hitelesittésről tett munkálkodások ' rendét 
béadgyák , 's egyszersmind arról hogy hiven 
jártak légyen magok kötelességekben hitet ten-
ni kötelesek , melyek után ezen jegyző-könyv-
ből a' véghezvitt Authent icat io ' rendét hiteles 
bizonyító i rásba-véve a* Tisztség' vagy Itélő-
Szék' n e v é b e n , annak Petséttye , és a ' kiadó 
Hites jegyző, vagy Nótárius ' tu la jdon kezealája-
irása alatt , az eskettetŐ Félnek jövendőbéli bá-
torságára kiadgya. 12. xr . fizetés  me l l e t t : Az 
Authent ica tor Regiusoknak Jegyző-könyvét az 
Archívumba bétévén. 

Megjegyzés  : A' bévett szokás némely Ju-
risdictiokban a z : a ) Hogy az Authenticator Re-
giusok kibotsáttatása, az Authent icalandó Re/a-
toriának bémutatása mellet t , tsak szóval kéret-
tessék, és a' kibotsáttás az Inquisitorio Rela-
toria hátára feliratassék.  b) Hogy a' kibotsá-
tott Authenticatorok az InquisitorioRelatoriának 
a' végén fenn  hagyott tiszta lapjaira törvényes 
kibotsáttatásoknak előre-való feljegyzése  meM 
lett , az Authenticatio rendit leírván, annak hi-
telesen lett végbe-viteléről b i z o n y s á g o t tésznek, 
és azt kezek al-irásaikkal, és szokott Fetse't-
tyeikkel megerősítik , és tökélletes h i t e l e s í t ő -
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Irás hellyett , az efekettető  Félnek kiadják a' 
nélkül hogy az iránt az Itélő-Szék', vagy illő 
Tisztség további bizonyítására való szükséget 
fenn  hagynák, c) Jó'sef  Császár' hólta u tán az 
esrész Authent icat ió félben  hagyattatott , de uj-
jabb Felső Rendelés mellett megint helyre-ál-
littatott , 's azért az eskettető Félnek azon ü-
gyelui kejl, hogy Esketésének kelése napjától 
Esztendő alatt Authenticáltassa, mert külömbeii t 
hitelessége helyre - ál l i tathatat lanná lesz azért, 
mer t a' Tabuiar is Instructio 83« szerént en-
nek véghez-vitelére Esztendő vagyon határozva. 
(1) A' köz Eskettetésnek hitelesítése annak 
Defmitiója  szerént a' Regiusoknak a" Szék'szi-
nén igazságos munkálkodásokról-való hittétel-
ben álván, a' kikérdeztetett Vallóknak u j jabb i 
kérdeztetések szükségtelen, 's azért a* Tabu la -
iis Instructio 85- J^-sa szerént, a' Regiusoknak 
Relatoriájokban kötelességek pontoson felje-
gyezni azon í téletet , me ly mel le t t , a' kőz Es-
ketésnek véghez-vitelére kibotsáttattak, az Ité-
lő-Szék' Jegyzőjének pedig a 'Relatoriára, a' köz 
Esketést véghez-vnő Regiusoknak, az hiteles 
munkálkodásokról , a' Szék' színén letett Hitről 
szól 1 ó Tes t imoniumot feljegyezni  a'végre, hogy 
az Authenticatioról vetélkedés többé ne lehessen. 

12Q. AZ Eshete'sröl  kiadattatni  szokott  Re~ 
•látóriákról:  és azoknak  készítések'  módjáról 
miket  jegyezhetiink-meg  közönségesen  vével 
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A' mi az Esketésről kelendő Relatoriákat 
i l let i : ebben előre azt megjegyezvén, hogy há-
romféle  módon irat tathatnak, vagy t, i. közön-
séges Tes t imon ium ' módjára , minden tudósító 
viszsza-irás és bépetsételés-nélkül , vagy a' mint 
Fe jede lmi Parantsolat , vagy Rerúletbéli Tiszti 
Petsét mellet t vi tet tet ik-végbe, Felséges Feje-
delmünkhöz, vagy pedig azon Itélő-Székhez, a' 
melytől a' Regiusok kibotsáttat tak, vagy füg-
géssel tartoznak intézett tudósí tó Levél (Rela-
t o r i a ) formába. 

A' természetes rend azt kívánván, hogy a* 
Biró az Esketésnek végbe-vitele' m i n d e n kör-
nyulál lásairól tökéletesen tudósíttassák azért, 
hogy meggyőződve lehessen arról, hogy az Es* 
ketés törvényesen vitetett-véghez azé r t , e n n e k 
megszerezhetésére az Esketéseknek leirásai, vagy-
is Relatoriai ezen három fő  Részekből állanak, 
ú g y m i n t : a ) Előljáró-beszédből, a' melyben a* 
Relatoria módjára irtt Esketésekben az O Fel-
sége, vagy azon Itélő-Széknek, melyhez útasit-
tatik a' Relatoria, illő megszóllitások után (V 
kinyí l t Tes t imonium formában  irtt E s k e t é s e k -
b e n pedig a' nélkül^) előre jelentetik , kitől 
szóllittattak az Esketésnek végbez-vitelére, s mt 
mel le t t , Fejedelmi parantsolat , vagy Tiszti Pe-
tsét mellett-é ? 's mind a' Fejedelmi , mind a 
Tiszti Petsét ' megkívántató jelességeikkel egy 
gyüt t egészen le irat ta tnak, azután pedig ele-
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adattatik az: hogy azon Tiszti Petsét , vagy Fe-
jedelmi Parantsolat mitsoda esz tendőben , hó-
n a p b a n , n a p b a n , mitsoda Vármegyében , Vi-
dékben , Székben, és annak mitsoda Helységé-
b e n , és azon Helységben kinek mitsoda Helyt 
és Szomszédok között fekvő  házához men tenek , 
's ot tan a' Fe jedelmi Paran tso la t , vagy Tiszti 
Petsét ' erejével idéztetett T a n u k a t , miként es-
kették, és vallat ták-meg? ezekután a' Hérdő pon-
tok irattatnak-bé szórói-szóra , azzal a' kifeje-
zéssel, hogy ezek légyenek a 'nékiek ál taladott 
kérdő pontok, b ) Az e léá l l i to t t , és kikérdez-
tetett Tanuknak Vallomások' béirásából, a' mely 
körűi ezek a' megjegyeztetendők, úgymin t : a n ) 
Hogy mindenik T a n ú n a k vezeték és kereszt 
n e v e , sorsához illő megszóllitó Czimmel egy-
gyűtt elől-kezdve irattatik-bé, u tánna hány esz-
tendős légyen, 's ha Tisztviselő, mitsoda Kar-
béli , ha Aszszony, kinek Fe lesége , vagy Özve-
g y e , ha Szóiga, vagy J o b b á g y , kinek légyen 
Szól gaja, vagy Jobbagya, bb) Úgy szintén az-
tat-is , hogy törvényesen idéztetve, meghitel-
tetve, és kikérdeztetve vallott légyen, cc) A' 
bévett Vallomások, a' kérdő pontok ' száma'ki -
tételével mindenkor elől kezdve irattassanak-Ie. 
dd)  Hogy ha vagy az Esketés' he lye , vagy 
napja , vagy pedig m i n d a' kettő megváltozik, 
a' Vallomások' folytatása'  rendében e' szorgal-
matosan feljegyeztessék,  ee) A' Vallókat to-
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vábbá erő l te tn i a r r a , hogy i g y , vagy amúgy 
vál janak , nem szabad, m e r t egyfelől  a' Vallo-
másnak szabadnak kell l e n n i , másfelől  pedig 
a* Regius a' Biró' S z e m é l y é t viselő, kinek rész-
rehaj lónak lenni n e m s z a b a d . — c ) E g y bére-
kesztő b izonyí tó Í rásbó l , m e l y b e n a' Regiusok 
arról , hogy a' fenn  irtt T a n u k a' m e g i r t t hely. 
ségekbéli feljegyzett  s o r s ú S z e m é l y e k lévén, 
törvényesen idéztetve, é s m e g h i t e l t e t v e a' sze-
rént , a' m in t megíra to t t , vallottak légyen, hit 
szerént-való bizonyságot t e sznek , 's azt alája-
irásaikkal-is megerősí t ik . 

A' T e s t i m o n i u m ' módgyára Íratott Esketést 
alája-irások m e l l e t t j i y o m o t petséttyeikkel meg-
hitelesi tvén, a' Relátor ia ' módjá ra irtt Esketést 
pedig nagy Levél módjára öszvefogva  bépetsé-
te lvén, me ly re kívül a' Fe jede lem ' , vagy Szék' 
útasi tó Ti tu lussá felírattatván,  m i n d az AdmO' 
ni t io , Citatio, vagy Certificatioról  szólló Rela-
toriák a* köz Petsét ' Tar tó ja által nyi t ta t ta t ik-
ki. — 

Mind ezekről a' következendő példa bőveb-
ben megfog  világosítani . Nagy Háli Nagy La-
jos' édes Annya* Jussán P u s z t a Szent -Mik ló -
son lévő el idegenit tetet t R é s z - J ó s z á g á t kikeres-
n i szándékozván , F e l s é g e s F e j e d e l m ü n k ' pa-
rantsoíat tya mel le t t R e l e m e n L a j o s , é s Boér 
Lajos Gubernial is Cancellisták által Rolo 's-Vár-
m e g y é b e n Puszta Szent - Miklóson A p a h i d á n , 



és Szamosfalván  eskettet ,az erről-való Esketés 
nek Relatoriáját Felséges Fe jede lmünkhöz uta-
sítva, a' következendő módon irják-Ie a' neve-
zett Cancellisták , és pediglen az Előljáró-be-
szédet a' fenn  irtt rendszabásokhoz képest e'-
szerént: 

Sacratissima Caesareo Regia, et Apostolica 
Maiestas, ' Domine Domine nobis natural i ter 
Clementissime Benignissime! 

Vestra c lementer nosse dignetur Maiestas 
Sacrat iss ima, quod nos Litteras eiusdem Ma-
iestatis Vestrae Sacratissimae Compulsorias, pa-
riter et attestatorias pro parte et in persona 
Egregii Ludovici Nagy de Nagy Rál , alterius 
Vice Judicis Regii Sedis Marus legit ime con-
fectas,  et emana t a s , nobisque in ter alios Ma-
iestatis Vestrae Sacratissimae Fideles subdi tos , 
et Servitores Litteris in iisdem nominan te r 
conscriptis praeceptorie sonantes , receperimus 
in haec verba. a ) Ha egy Cancellista egy As-
sessoral esket, akkor ezen szó u tánn : Litteris 
in iisdem  ez a' kifejezés  tétetik, part im abOf-
ficio,  partim nominanter Conscriptis, a' többi 
a' fenn  irt módon folytaltatik.  b) Ezen szók 
u tán , receperimus in haec verba : a' Compul-
sorium IVJandatum szóról szóra leirat tat ik, 's 
mikor bévégeztetnék Solemnitássainak kijelen-
tő ezen béfejezése  adattatik hozzá : et subscri-
p tum erat in margine earum inferiori  dex t ra , 
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Lecta , Correcta, e rantque Sigillo eiusdem Ma-
iestatis Vestrae Judicial i , et Authen t i co , eoqu e 

Transsi lvanico, in inferiori  ea rundem margine 
in medio loco videlicet solito super cera ru-
bra ducti (vagy hostia rubra vagy alba) pap. 
pyro tecta , impressive communi t ae , et robo-
ratae pa ten te rque confectae,  et emanatae . c) 
Ezeknek leírások u tán következik a' környűl-
állásokat magában foglaló  forma  e' sze rén t— 

Quibus nos humi l l ime receptis eiusdem 
Maiestatis Vestrae Sacratissimae Litteris Com-
pulsoriis, pariter et Adtestatori is , s empere t i n 
omnibus , uti t enemur , et par est obedire, sa-
tisfacereque  volentes hoc anno Dornini Mille-
simo Octingentesimo Vigesimo S e c u n d o , die 
vero undec ima Mensis Már t i i , in et ad Pos-
sessionem Puszta Sz. Miklós Comita tui Kolos 
ingremia tam consequenterque D o m u m Colorii-
calem Providi Kupás Gligor Coloni Generoşi 
Domini Andreae Kabos in Vicini tat ibus ab 
u n a Mark J u o n , partibus vero ab altera Pesz-
kar Lup praeti tulat i Domini Colonorum ibi-
dem si tuatarum Domorum , s i tuatam existen-
t em access imus , ibique Testes infra  scriptos 
vigore praeinser tarum Maiestatis Vestrae Sa-
cratissimae Literarum Compulsoriarum nostri 
in praesentiam legitime c i ta tos , et a c c e r s i t o s 
exacto prius ab eisdem firmissimo  Juramefl'1 

Sacramento , de et super Utri punct is per fl°" 
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t c l a tum E x p o n e n t e m exhib i t i s , p raesent ibus-
que subinser t i s serio e x a m i n a v i m u s , e t i nqu i -
sivimus: r ecep tamque ab eis veritatis cer t i tu -
d i n e m serie sequent i rescr ips imus. — d ) It-
t en béira t ta tnal i a' kérdő pon tok szórói-szóra 
ezzel az előre bo tsá tássa l . 

U t r u m nobis exh ib i tum erat sequent i s teno-
ris. l ) Esméri-é a' T a n ú Nemes Marus-Szék* 
nek egyik Vice Király-Birájá t Nagy Háli T e -
k in te tes Nagy Lajos Urat? ha igen , t u d j a - é a ' 
T a n ú ki let t l égyen az E x p o n e n s Ur ' édes A n -
n y a , 's ha t u d j a , h o n n a n t ud j a? 

2 j Az E x p o n e n s Ur' édes A n n y a ' Tes tvére-
ivel ezen Nemes Kolo ' s -Vármegyében Elejek-
ről reá-szállott Jószágokban megosztozott-é , mi -
k o r , és azon Osztály-szerént h ó i , és m i n é m ű 
fekvő  Jószágok ju to t t anak ny i l j ában . — 

ö ) N e m e s Kolo ' s -Vármegyében Puszta Sz. 
Miklóson ju to t t Rész-Jószága ma ki-által bi-
rat ta t ik? mi tsoda Jusson? vagy-is T i t u l u s a la t t? 
's ha Z á l l a g o s , m e n n y i b e n vagyon elzál lago-
sitva? és ki-ál tal? 

Mind ezekre a' T a n ú a' mi t t u d , hal lo t t , 
vagy látot t val l ja-meg letet t igaz hite-szerént 
környűlá l lásosan. e) A' kérdő pontoknak e '-
képpen lett béirások u t á n a' T a n u k n a k bevet t 
Vallomásaik i r a t t a tnak-bé , ezen előre-való ki-
fejezéssel. 

IV.  Datab l6 
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Sequuntur  Testes  et corum Fas-
siones. 

Primus Testis:  Providus Nyegre Juon , anno. 
r um circiter 6o. Colonus Spectabi l is Domini 
Andreae Kabos in Possessione Puszta Sz. Mik-
lós commorans legit ime citatus , I u r a tu s , et 
examina tus fatetur  ad — l - u m : Az Exponens 
Urat esmérom, mert az édes A n n y a Habos Má-
ria Földes Uramnak Testvére- lévén, néha Föl-
des Uramat m in t Kocsissá látogatásáravittem-
bé Marus-Székre, Nagy Kálba , néha az Asz-
szony látogatván-meg Földes Uramat , néha az 
Exponens U r a t , min t Gyermekét kihozta , "s 
mig Kolo'svárt tanúi t , Innepekre , és Fériákra 
Földes Uramhoz járt, ad 2-um: Az Exponens 
Urnák édes Annya ' Testvéreivel Kabos András, 
és Sándor ra l , még 1780-ban megosztozván it-
ten Puszta Sz. Miklóson a' Fa lu ' derekában 
Morár Pe t ra , és Dávid Juon két Colonicalis 
Telkeik liozzájok kiszakasztott külsőkkel együtt 
Curiának assignáltattak az Exponens Ur édes 
Annyáuak , de a' távúi-létei miat t azokat nem 
használhatván, ad 5-um: 1782-dik táján Gáspár 
Péter Urnák zállagba adta, a' mint hallottan)» 
de a* Contractus jobban fogja  bizonyítani, 600 
hatszáz forintokban,  's azólta Gáspár Péter 
használja. 

Secundus  Testis  Providus Nyikora Juon, a»" 
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norum circiter 70. Judex pagensis, et Colonus 
in praefata  Possessione Puszta Sz. Miklós com-
morans , praetitulati Domini Habos legit ime ci-
tatus , juratus, et examina tus fatetur,  ad i - u m : 
Az Exponens Urat igen-is jól esmérem , mer t 
a' Nagy At tya 'néha i Habos Miklós Urnák szól-
gálat tyában voltam akkor, mikor az Exponens 
Ur édes Annyá t Férjbez-adta Nemes Marus-
Székben Nagy Kálban lakott Nagy András Ur-
hoz , azután az Exponens Ur ' édes Annya az 
Exponens Úrral min t Gyermekével sokszor meg-
fordult  Fa lunkban , de az Exponens Ur-is a ' 
kedves Báttya Uránál H a b o s A n d r á s Urnái 
syakran mulatozott , és vadászni-i? jár tunk egy-
gyűtt . ad 2-dum 1780-ban az Exponens Urnák 
édes Annya ' Testvéreivel megosztozván, részé-
be jutottak itten Puszta Szent Miklóson Curia 
helynek két Colonicalis Telkek, melyeken Mo-
vár Péter és Dávid Juon laktak , 's annyi AI-
lod ia tu ra , mint Habos András Urnák ,• e 'mel-
let t a' Szamosfalvi  határon egy Nagy Szőllő, 
benn a' Fa luban hat e m b e r , és Apahidán 12 
ember . Ad 3-«na: A' Puszta Sz. Miklósi Curia-
lis helyet külső Allodiumaival együtt az Ex-
ponens Ur cdes Annya 1782 tájékán a ' mint 
hallottam 600 hatszáz forintokba  zállagba adta 
Gáspár Péter Urnák , 's azoja a' Jusson birja 
máig-is. f )  E'szerént még 6, 's igy mind ösz-
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ve 8 T a n ú t kikérdezvén a' Regiusok , a* nap 
e l te l ik , másnap Vasárnap lévén ál talmennek 
Apahidára Kokos Juon Falusbiró* házához, az 
liolott-is más-nap munkálkodásokat fólytatni 
akarván i lyen fólytató  kifejezést  irnak. 

Anno eodem die vero 12-a Már t i i , die Do-
min ico intercedente in et ad Possessionem A-
pahida memora to Comitatui Rolo's adjacen-
tem , consequenterque Dómura Providi Rokos 
Juon Judicis pagens is , et Coloni Spectabilis, 
ac Generoşi Domini Michaélis Rettegi emeriţi 
Supremi Judic is Nobi l ium Comitatus Rolo's 
acceden te s , die sequenti u tpote 15-a Mártii 
p raesentem nostram Inquis i t ionem continua-
vimus serie sequent i , ub i . — 
N'onus  Testis  Spectabilis DominusMichaél seni-
or Rettegi a n n o r u m ÖOemeritus Supremus Ju-
dex iNobilium, in sua Curia consti tutus, honori-
fice  requisitus, Juratus , et examinatus ad cala-
m u m dic tando fatetur.  ad 1 - m u m : Az Expo-
nens Urat min t Házamhoz gyakrabban járt A-
tyafit  igen-is jól esmérem, az t - i s ' tudom, hogy 
kedves Néném Habos Mária Aszszonynak Nagy 
Ráli Nagy Andrástól-való Gyermeke légyen, 
ad 2-dum: Néhai Habos Mária', Kabos Miklós', 
és Rettegi Jul iánná ' édes Szüleiknek h a l á l o k 
után 1780-ban September '25-én Habos András, 
Sándor ' Testvéreivel törvényesen megosztozván, 
nyil jában kapott Puszta Szent Miklóson egy 

V4 
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Curiának assignált két Colonust Morár Péter t , 
és Dávid Juon t , anny i külső Allodiaturával , a' 
m e n n y i ma a' Habos András Ötsémé, e 'mel-
lett a' Szamosfalvi  batáron egy száz veder bor t 
termő szőllőt, benn a' Fa luban pedig hat Te l -
keket, külsőkkel együtt , melyeken Podár Já-
kob, Podár Nyisztor, Podár Gábor, Rusz Kosz-
t a , Rátz Gl igor , és Rátz Makavé Jobbágyok 
l a k t a n a k , itten Apahidán pedig 12. Telkeket , 
ú g y m i n t : Sukán Juon , Bontzigján Plá ton, Ror-
pogyán Kanton, Korpogyán Ir imia, Deszmerán 
Nyikulá j , Brudár S imeon , Komán Vaszilika, 
Stevár S tephan, Stevár Esztemie, S t u p á r A d á m , 
Pakulár Andre , és Gedel inyán Si lemon lakta-
nak. ad 5-um: A' Puszta Szent-Mikiősi Rész-
Jószágát Néhai kedves Néném Gáspár Péter Ur-
nák 600 hatszáz forintokban  zállagba adta 1782-
ben , a' Szamosfalvit  Méltóságos Jó'sintzi S á m u -
el Urnák 1000 ezer forintokban  , az idevalót 
pedig Füzesi László Urnák 2000 két ezer forin-
tokban, a' min t ezeket onnan tudom, hogy a' 
Contractusok' Írásában néhai édes Atyám je-
lenlévén, gyakran beszéllette nékem. — g ) E ' 
szerént it ten még 8 Tanuk kikérdeztetvén, a* 
Regiusok Szamosfalvára  m e n n e k , az hólott-is 
Sándor János Ur' Udvarába bészálván, más 
nap Esketéseket igy fólytattyák:  Anno eodem 
die  vero 14-a Mártii  in et ad  Possessionem 
eiusdem  Comitatus  Kolo's  Szamos falva  vo-
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catam, ibidemque  sitam Curiam Nobilitct-
rem Spectabilis  , a c Generoşi Domini Joan~ 
nis Sándor  accedentespraesentem  nostrcim 
Inquisitionem  continuavimus modo  sec/uen-
ti, U&Í.  — 

Decimusoctavus Testis  Nobil is Joannes Se-
bestyén de Fantsal , A n n o r u m 50 Prov.isor II-
lustrissimi Domini Liberi Baronis Alexandri 
Jó'sintzi legit ime citatus, Ju r a tu s , examinatus 
fatetur.  ad i - u m : Esmérem az Exponens Urat 
onnan- is : hogy M-Vásárhelyt együtt tanúi tünk, 
\s onnan-is , hogy gyakran erre járván meglá-
togatott , az édes Annyá t Habos Mária Asz-
szonyt-is vólt szerentsém esmérni , valamint 
Testvérét Habos András Urat-is, ad 2-um, et 

3-um: Annyi t hal lot tam, hogy az Exponens Ur' 
édes Annyának Osztályos részében Puszta Sz. 
Miklóson jutot t Curialis helyét , és Allodiuma-
it Gáspár Péter Ur, az Apahidi 12. Colonussa-
it Füzesi László Ur, a' Szamosfalvi  részét pedig 
Méltóságos Báró Principális Uram Ő Nagysá-
ga zállagban birják , de m e n n y i b e n azt nem 
tudom. — h) I t ten-is még e'szerént megkér-
deztetnek még Öt T a n u k , 's igy mind öszve az 
Esketés áll 23 T a n u k b ó l , melyre-nézve a ' Re-
giusok Esketéseket concludálni akarván , igy 
fólytattyák  béfejező  részét az ^Esketésnek. 

Hi praespecificati  nro 23 Testes sunt omnes 
praescriptae Condit ionis et sortis homine? in 
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praespecificatis  Possessionibus Puszta Sz. Mik-
lós, Apahida, et Szamosfalva  antelato Comita-
tui Rolo's ingremiatis residentes , et commo-
rantes vigore praeinser tarum Lit terarum Maie-
statis Vestrae Sacratissimae Compulsor ia rum 
pariter et adtestatoriarum nostri in praesenti-
am legitime citati , Juraţ i et examinaţ i , ac pro 
ut descripsimus fassi.  — 

Cuius qu idem praemissae huiusmodi Inqui -
sitionis , et adtestationis nostrae seriem prout 
eadem per nos exstitit expedi ta , et peracta Ma-
iestati Vestrae Sacratissimae fide  nostra medi -
ante sub Sigillis nostris usua l ibus , m a n u u m -
que subscr ip t ionibus bumi l l ime rescripsimus, 
praet i tula toque Domino Exponenţ i J u r i u m su-
orum uber iorem futuram  ad Cautelam neces-
sariam ext radedimus. E a n d e m de reliquo Ma-
iestatem Vestram Sacrat issimam quara diutis-
sime vivere, valereque, et gloriuse regnare de-
siderantes. Dá tum A n n o , M e n s e , D i e , Loco-
que supra scriptís. 

Eiusdem Maiestatis Vestrae Sacratissimae. 
bumiles perpetuoque fideles 

subditi et Servi. 
Ludovicus Boér mp. Ludovicus Relemen m/ j . 

Inclytae Cancellariae Provinciális Majoris 
Transsilvanicae Juraţi Scribae, ac Notarii ad 
praemissa fideliter  peragenda specialiter ex-
missi. — 
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Correcta per eosdem: 
Pag. 10. Linea 6. in Voce.  Morár Péter R a , 

sura. Pag. 20. Linea 10. in Voce.  Zállag. Cor-
rectio, Pag. 30. Linea 7. in Voce. 

Curia — Cancel lat io . 
1 ) E' szerént bévégezve a' Relatoria öszve. 

fogattatik  nagy Levél módjá ra , és kívülről mind 
a' két Regius' petséttyével bépetsétel tet ik, és 
a' tiszta felső  részére Urunk ' O Felsége' Titu-
lussá irattatik e'szerént: 

Sacratissimae Caesareo Regiae et Apostoli-
cae Maiestati Domino Domino Francisco Pri-
m o Divina favente  Clementia Austr iae Impe-
rátori , Hyerosol imae , Apostolico Hungáriáé, 
Bohemiae , Lombardiae , et Venet iarum , llliri-
ci, Galliciae, et Lodomeriae Regi, Archi-Duci 
Austr iae , Duci Burgundiáé , Lotharingiae, Sa-
lisburgi , Magnó Principi Transs i lvaniae , Co-
miţ i Habsburgi Tyrol is et Siculorum Domino 3 
D o m i n o nobis Cleinentissimo, Benignissimo. 1 

Megjegyzés  a' tőbb Fe jede lmi parantsolatok i 
mel le t t tett lépésekről-való Helátoriák-is ezen 
m ó d o n készíttetnek azzal a' változással , hogy 
a) Az hói a' Reláto ria' kezdetében a' Fejedel-
mi párantsolat ' vétele jelentetik, ezen szók hel-
lyet t Litteras Maiestatis Vestrae Sacratissimae 
Compulsori'as, pariter et adtestatorias azon Fe-
jedelmi parantsolatnak, mely mellett procedál-
tak' neme tétetik, p . o. ha Certificatoriuui  Man* 
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datuin: Litteras  Maiestatis  Vestrae  Sacra-
tissimae Admonitorias,  pariter  et Certijica-
torias. 

Ha Evocatorium Manda tum : Litteras  Ma-
jestatis Vestrae  Sacratissimae  Euocatorias 
substitualtatih.  b) A' Manda tumok és annak 
Solemnitássai* leírások után az hol ezen szok-

' nál-fogva  ; Quibus bumil l ime receptis , azon 
környülállások1 leírása kezdődik : hogy hová 
"s mikor m e n t e k , ezen környülál lásoknak leí-
rások után pedig az helyett , hogy a' Compul -
sorium Manda tum erejével elejekbe idéztetett 
Tanúka t megeskették, és Vallomásaikat bevet-
ték , e léadgyák, hogy a1 Certificatorium,  Ad-
moni to r ium, vagy Evocatorium M a n d a t u m m a l , 
miként procedúltak légyen, és azon lépésekre 
a' meg in t e t e t t , idézte te t t , vagy certificaltatott 
Fél mit felelt  légyen, azonképpen valamint az 
Instructioval tett i lyen procedúrák ' rendében 
fellyebb  megír tuk, c) Végezetre azon közönsé-
ges berekesztő bizonyításban a1 mely igy kez . 
d ő d i k : Cuius quidem Inqisi t ionis nostrae Se-
riem az Inquisi t ionis szó he l lye t ; Admoni t io-
nis vagy Certificationis  , vagy Evocationis , a1 

mil lyen tudnii l l ik vólt a1 Procedura substi tu-
á l ta tván , azon módon min t az Inquisi t ioniş 
Relatoriát fejezik-bé  , és béfogva  petsételik, é$ 
t i tu lá l lyák, a 'min t a' következendő példából 
láthatni . — 
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Sacratissima Caesareo Regia, et Apostoli-
ca Maiestas Domine Domine nobis Clementis-
sime Benigniss ime. ! 

Vestra Clementer nosse dignetur Maies-
tas Sacra t i s s ima, quod nos Litteras ejusdem 
Majestat is Vestrae Sacratissimae Admonitorias, 
pari ter et Certificatorias  pro parte , et in per-
sona Nobil is Andreae, Filii Nobil is Petri quon-
dam Sullyaii e Consorte sua Nobili Faemina 
Margaretha Filia Josephi d u d u m Szerecsen 
suscept i , et progeniti legit ime confectas  et 
emanatas , nobisque inter alios Vestrae Majesta-
tis Sacratissimae humiles pe rpe tuoque Fideles 
subdi tos , ac serves Litteris in i isdem nomi-
nan te r conscript is praeceptorie sonan te s , et 
directas homagiali cultu ac reverentia recepe-
r imus in haec ve rba : 

Franciscus Pr imus etc. Ide a' Mandatum 
bé i ra t ta t ik , és Solemnitássai e' szerént jelen-
tetnek-ki. Et Subscr ip tum erat in margine de-
xtra , L e c t a , Cor rec ta ; Erantque Sigillo eius-
dem Majestatis Vestrae Sacratissimae Judiciali 
uuthentico eoque Transsilvanico in inferiori  ea-
rum marg ine loco videlicet solito , supra cera 
rubra ductili papyro tecta impressive muni -
tae , ac roboratae patenterque confectae  , et 
emanatae . Quibus nos humil l ime receptis ejus-
dem Majestatis Vestrae Sacratissimae Litteris 
Admoni to r i i s , pariter et Certificatoriis  seruper 
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ct in omnibus uti t enemur , et par est obedi-
r e , homagial ique noslro Obsequio satisfacere 
volentes Anno Millesimo Octingentesimo Vi-
gesimo Secundo die Vigesima quinta Augusti 
in et ad Possessionem Nagy Csán Coraitatui 
Thorda ad jacen tem, consequenterque D o m u m 
Providi Nicolai Cáuff  Coloni Nobilis Faeminae 
Judi thae Török cum praeinsertis Litteris Ma. 
jestatis Vestrae Sacratissimae Admoni tor i is , pa-
riter et^pertificatoriis  accessimus, ibique praefa-
tum Colonum Nicolaum CsuiTpersonaliter repe-
rientes adVigorem praeinser tarum MajestatisVe.» 
strae Sacratissimae L i t t e r a r u m , coram eodem 
Colono Litteris Majestatis Vestrae Sacratissimae 
perlectis , et vernacula Lingva eidem explici-
tis ad tenorem il larum praefatain  Jud i tbam Tö-
rök medio praedicti Coloni sui ad d iem 8-um 
a die huiusmodi Certificationis  nostrae legiti-
me compu tandum ad Execut ionem vigore prae-
memora ta rum adjudíca tor iarum, et sententio-
na l ium peragendam certificavimus,  certiorem-
que reddidimus subsequis diebus eadem bo-
na praefatum  E x p o n e n t e m tenenda possiden-
d a , pariter et habenda Execut ione medianto 
occupaturum , ideoque subsequent ibus diebus 
ad id aptis in facie  bonorum suorum praesto 
sit, et se se Executioni Littqris Adjudicato-
riis, et Sentent ional ibus conformiter  peragen-
dae , comparare , et accomodare m o d i s omn1* 
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bus debeat , et teneatur . — Ad quam buius-
rnodi Admon i t i onem Certificationem  nostram 
praefatus  Nicolaus Csuff  respondi t t a l i te r ; J n , 
tzeleg,  si oj spune la Damna me. 

Cujus praemissae Admoni t ion is et Certiii. 
cationis nostrae Seriem, prout eadem per nos 
exstitit exped i t a , et peracta Majestati Vestrae 
Sacratissimae Fide nostra mediante sub Sigil. 
lis nostris usualibus, m a n u u m q u e propriaruru 
subscr ipt ionibus humi l l ime rescripsimus. Ean-
dem de reliquo Majesta tem Vestram Sacratissi-
m a m , quam diutissime vivere, va iere , glorio-
s e q u e regnare desiderantes. Dátum Anno Men-
so, Die, Locoque supra script is . Ejusdem Ma-
jestatis Vestrae Sacratissimae. 

humiles pe rpe tuoque iideles 
subdit i ac Servitores. 

Joannes  Ferentzi  mpr . el Josephus  Andrási  mpr. 
Inclytae Cancell ariae Majoris Proviciahs 

Transsilvanicae Scribae ac Juraţ i Notarii ad 
praemissa peragenda specialiter exmissi. 

Correcta per eosdem. 
H.ülso Titulussá pedig az : a' mi az Inqui-

sitionis Helatoriánah. Fó  Ispányi  vagy Fó 
Birói Petsét  mellett  Assessorok-által  véghez-
vitetni szokott  Esketésröl  való Relatoriának 
példáját  lásd  a'  következendőkben. 

Illustrissime Domine Comes! Supreme Comes! 
Inclyta item Sedria Nobi l ium ! Ea, .qua 



par est cum demissione ac reverentia no tum 
facimus  Illustritati Vestrae, et Inclytae Sedriae 
Genera l i , quod nos hoc anno currenti Mil le-
simo oct ingentes imo vigesimo secundo, die vero 
13. Mensis Augusti Sigillum Citatorium pariter et 
Adtestatorium pro parte, et in persona Specta-
bilis Domini Stephani Farkas de Tohá t , legi-
t ime confectum,  et e m a n a t u m , Supremi Judicis 
Nobi l ium Inclyti Comitatus Thorda, Spectabilis 
Domini Stephani Alsó de Nagy Pestény, sumruo 
quo decuit honore receper imus i n h a e c v e r b a : 

Sigil lum Citatorium In et Prohibi tor ium 
Certificatorium,  Evocator ium, Convocator ium, 
Adtestatorium pro parte Domini Stephani Far-
kas de Tóhát , sub poena 12. H. í lorenorum. 
Et subscr iptum e ra t : in parte e jusdem Inferi-
ori Stephanus Alsó de Nagy Pestény, Supre-
mus Judex Nobi l ium Comitatus Thorda . Quo 
Sigillo humil l ime recepto nos uti t enemur , et 
par est obed i r e , satisfacereque  vo len tes , hoc 
Anno Domini currente Millesimo Octingente-
s i m o Vigesimo secundo d i e vero 1 5 - a M e n s i s 
A u g u s t i , i n et ad possessionem Tohá t C o m i -
tatui Thorda ad jacentem, et consequenter Do-
m u m Colonicaiem P r o v i d i B u m b u j Hirilla J u -
dicis Pagi , et Inquil ini Illustrissimi Domini 
C o m i t i s J o s e p h i T e l e k i , i n V i c i n i t a t i b u s a b u -
n a Dorf ius  C o l o n i c a l i s P r o v i d i R u s z J u o n , I n -
quilini ejusdem praefati  Illustrissimi D o m i n i 
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Coniitis — ab altera vero parte Curiae Specta-
bilis Domini Andreae Osváldi s i tuatam acces-
simus, ibique Testes infrascriptos  vigore prae-
inserti Sigilii Convocatorii , Citatorii, et Adtes-
tatorii , nostri in praesent iam legitime citatos, 
et accersitos, exacto prius ab iisdem corporali, 
Juramento , de et super utri punct is nobis per 
Ante la tum E x p o n e n t e m exhibitis , praesenti-
busque insertis ad fidem  eorum Deo debitam 
examinavimus , et inquisivimus, receptamque ab 
iisdem inquisitae veritatis cer t i tudinem serie se-
quent i descripsimus. Ut rum autem nobis exhi-
b i tum erat tale. l ) A' többi úgy megyen-vég-
bez min t fennebb  a 'Compul so r ium Mandatum 
melle t t vitt Esketésről Felséges Fejedelmünk-
höz utasított Relatoriaról megír tuk. — A* be-
fejező  része pedig e' szerént irattatik-Ie : 

Praeinserti numero fNovem  vel d e c e n i i 
Testes sun t omnes praeinsertae sortis, et Con-
dit ionis H o m i n e s , et Adnotatae Possessionis 
Tohá t Incolae, suntquae omnes Vigore praein-
serti Sigilii nostri in praesent iam legit ime ci-
taţi juraţi et examinaţi , ac prout descripsi* 
m u s fassi.  — 

Cuius qu idem praemissae hujusmodi In-
quisit ionis nostrae seriem prout per nos exsti-
tit expedita, et peracta, Illustritati Vestrae, et 
Inclytae Sedriae Nobilium sub Sigillis nostris 
usualibus ac consvetis , m a n u u m q u e propria-
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rum Subscript ionibus corroborantcs , fide  Of-
ficii  nostri med ian te l iumil l ime rescripsimus , 
adnota toque Exponenţ i Ju r ium Suorum ube-
riorem futuram  ad Cautelam necessariam ex-
t radedimus. — In reliquo praeti tulatas Domi-
nat iones Vestras quam diutissime viver'e optan-
t e s , — D á t u m in Possessione Tohá t praenota-
to Comitatui Thorda ad jacen te . Anno , Mense 
et Diesupra notat is . — Ejusdem Illustritatis Ve-
strae et Inclytae Sedriae Nobil ium 

h u m i l l i m i e t o b s e q u e n t i s s i m i S e r v i . 
Joannes  Ferentzi  mpr. et Josephus  Andrási  mpr. 

Inclyti Comitatus Thorda Juraţi Assessores 
ad praemissarum Inquis i t ionem iideliter per-
agendam specialiter exmissi . 

Correcta per eosdem : 
B e f o g á s a ,  P e t s é t l é s e , é s T i t u l u s s á a z , a' 

m e l y az A d m o n i t o r i o v a g y c i t a t o r i o R e l a t o r i á k -
n a k , a n n a k h e l l y é n f e l j e g y e z t e t e t t -  — M a g y a -
ru l az e s k e t t e t ö R e l a t o r i a e ' k é n t i r a t t a t h a t i k : 

Alázatos szólgálatunkat ajánljuk Nagyság-
toknak , Kegyelmeteknek, Isten Nagyságtokat 
Kegyelmeteket szerentsésen éltesse szívesen kí-
vánjuk. Jelentyük alázatosan Nagyságtoknak , 
Kegyelmeteknek: Quod in hoc Anno Domini 
1754. die vero 25-a Mensis Juni i (vagy ezen 
fólyó  175/j. esztendőben Junius 25-dik nap ján . 
Nemes N. N. Vármegyében N. N. Helységben 
lakó Nemes (  vagy Nemes és Nemzetes) Tekio-

: 
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tetes N. N. ( ide bé kell í rni az Exponens ne-
v é t , 's ha hivatalánál-fogva  esket tetne, hivata-
lát-is^) mi nékünk járandó Sal lar iumunkat de-
ponálván fvagy  szokott Sa l la r iumunkat leté-
vén ) praeşentala ( b é m u t a t a ) a ' Méltóságos 
Gróf  (L . Báró) vagy N. N. Nemes N. N. Vár-
megyének Nagy Méltóságú Fő Ispánnyának In-
quisi t ionale Sigi l lumát in haec verba : f  vagy 
vallattató Petsétjét , mely igy vala irva) Sigil-
l u m Citator ium, Certificatorium,  ínquisi torium, 
Compulsor ium, Inhibi tor ium, et Attestatoriura, 
pro parte et in persona Nobilis vei Egregii, 
et Nobilis vel Generoşi N. N. de N. sub poe-
na Hungar ica l ium florenorum  2/j. Dátum N. 
N. Die T . Mense T . et Anno T . Extradatura 
per S u p r e m u m Comitem Inclyti Comita tusN. 
N . (L. S.^ N . N . — és hiva-el , vagy hivának-
el benünke t a* megirt Nemes N. N. Vármegye* 
be , N. N. Helységbe, hogy ottan az emiitett 
vallató Petsét ' ereje mellet t bizonyos Pátensek-
nek fassiojakat  recipiálnók (b izonyos Tanúk-
nak vallomásaikat b é v e n n ő k j . Mű-is azért An-> 
n o dieque praenotato (vagy a' fenn-irt  napon 
és Esz tendőben^ tartozó kötelességünk s z e r é n t 

e lmentünk a' megirt Nemes Vármegyében és Fa-
lúban a ' Ti t . N. N. Ur' vagy Aszszony' N. N. 
Szólgáló Embere házához, holott-is a' miném" 
Fatenseket (Tanúkat^) az Exponens Ur, vagy e o 

Hegyelme az emiitet t Petsétnek erejével (convo* 
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cala (idéztete)  mű elonkbe, azokat elsőbben-
is erős hittel megesketvén , és szorgalmatoson 
az előnkbe adott megirt t Ut r i -punctu ţ iokra 
megexaminálván (megkérdezvén) azoknak hi-
tek után tett Vallástételeket (Vallomásokat) 
Nagyságtoknak, Kegyelmeteknek serie sequen-
ti (a ' következendő rendelj) alázatosan megír-
tuk. — 

A' kérdő  Pontok  ezek valánaL. ide azok , 
mint felyebb-is  megír tuk, szórói-szóra béirat-
tatnak, és bévégezések után irattatik a ' T a n u k ' 
Vallomásai előtt tétetni szokott kifejezés:  Se-
quuntur Testes  et eorum Fassiones,  vagy kö-
vetkeznek  a Vallók  , és azoknak  Vallástéte-
lek  , vagy vallomásaik.  —. 

Primus Testis  Nobilis N. N. de N. anno-
rum 60 legitime citatus , juratus et examina-
tus, fatetur.  Ad i - m u m , vagy Első  Tanú,  Ne-
mes N. N. 60 esztendős, törvényesen idéztetve, 
meghiteltetve , és kérdeztetve, vall az első kér-
désre. NB. A' szerént irattatnak-bé a 'Val lomá-
sok itten-is mint az első példában mutat tuk-
meg, 's ha több napokon, vagy helyeken fóly-
tattatik, a' folytató  kifejezés-is  a' szerént téte-
tik-fel  , ha a' Fátensek' nevei deákűl jegyez-
tetnek-fel,  ha pedig magyarúl, tehát ilyen for. 
mán: A' megirtt esztendő és hónap N.N. nap-
ján a" megirtt Helységben, és Háznál munkái-

i g . Darab. 1? 
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kodásunkat tovább folytattuk,  a' hólottis; vagy 
ugyan azon Esztendő' , és Hónap ' T . napján az 
emii te t t Nemes Vármegye' N . Helységébe, ot-
t an lévő N. N. Házához á l ta l -menvén, munkál-
kodásunka t e'szerént fólytattuk.  — 

Béfejező  része igy irattatik : Ezen ( i t ten a' 
T a n u k ' száma kitétetik) számból álló Tanuk 
m i n d n y á j a n a' megirt t Nemes Vármegyei N .N. 
Helység vagy Helységekbéli megir t t Conditio-
ju Személyek , a' kik-is a' fenn  tisztelt petsét' 
erejével e lőnkbe idéztetve, erős hittel meghi-
te l te tve , ' s kikérdeztetve, a' min t fennebb  meg-
ir tuk, m indenekben vallottak. 

Mely dolog m i n d e n e k b e n mi előt tünk, és 
ál ta lunk modo praemisso (vagy a' fennirtt  mó-
d o n menvén-végbe , i r luk-meg mi-is Nagyság-
toknak, Hegyelmeteknek (í ide nostra median-
te subscript ionkal , és usualisPetséteinkel meg-
erősítvén ) vagy igaz hitünk-szerént, kezünk'al-
irásával és szokott Petsétinkel megerősítvén.— 
Ezekután a' Sz. Isten' ól ta lmába ajánl juk. A-
ctum anno , die, locoque in praemissis notatis, 
(vagy kőit a' fenn  irtt helyen, n a p o n , és esz-
t endőben . 

Nagyságtoknak, Kegyelmeteknek. 
alázatos szóigái. 

N. N . és N . N . 
Tekintetes Nemes N. N. Vármegyének Hi-

tes Assessorai. 



Correcta per eosdem. 
Befogása  és külsó Ti tu lussá egy a ' D e á k S t y -

luson irtt Relátoriájéval. 
Megjegyzés  a) A' mostani pal lérozottabb 

világban a' megszóllitást a 'mód ihoz alkalmaz-
tattyák, 's igy kezdik: Méltóságos (Gróf  Báró) 
Fő Ispány U r , vagy ha csak Nemes ember . 

Méltóságos Fő Ispány Urî 
Tekin te tes Nemes ( 'Generális) vagy Derék Tör-
vény Széki 's e'szerént alkalmaztatják az elő-
beszéd' elejét-is. 

Je lentyük alázatosan Nagyságodnak, és a* 
Tekinte tes Nemes Generál is , vagy Derék Tör-
vény-Széknek, hogy ezen folyó  N. esztendő N. 
h ó n a p j a , T . n a p j á n , 's a' t. min t fennebb  az-
zal a' megjegyzéssel, hogy tiszta magyarsággal 
kívánván é l n i , a 'Deák régi kifejezések  helyett , 
magyar kimondásokat tészuek , s éppen ez az 
oka, hogy e' pé ldában a' Deák és magyar ki-
tételeket parenthesisek alatt ki te t tem, hogy vá-
logathasson az író belőllök. b) Ha Tes t imoni-
u m formába  akarja valaki irni Relátoriáját, ak-
kor a' megszóllitást e lhagyja, 's a' nélkül kez-
di .el ' ily formán  : Alább irtak je lentyük vagy 
adjuk tudtára mindeneknek , a' kiknek illik, 
hogy ezen fólyó  N. Esz tendő , a ' többit mint 
fennebb  megirtuk fólytatván.  c) A' befejezést 
azzal a' megkülőmböztetéssel tévén-meg, hogy 



ebben magokat senkinek semaján lyák , 's azért 
az aláírásban az alázatos szolgai kitétel t-is el. 
hagyják, hanem valamint más bizonyitásokban 
csak neveiket irják-alá , és neve mel le t t min-
denik Regius maga petsétjét nyomja , d) Hel-
lye vagyon az i lyen nyi tot t Relátoriának ak-
kor kivált, mikor a' dolog siető, és kinyittatá-
sa késedelmet szerezne, e) Valamint az Elől-
járó Tiszti Petsét mellet t , úgy szintén a* Fe-
jedelmi Petséttel Esket te tésnek- is , ha a1 Regi-
usok Assessorok Vármegyére útasithattyák a' 
Relátoriát , azon Stylus szerént, a' min t ezeket 
ide fennebb  béirók a1 Tiszti Petsétes Esketé-
sekben , csak hogy a' Petsét helyett a' Com-
pulsor iumot irja-bé. 

Az Authent icat ionak formáját  e' következen-
dőkbe lá tha tod: Infrascripti  p raesen t ium vigo-
re a t t e s t amur , quod cum nos tenore Resolu-
tionis Illustrissimi Domini Comitis Sigismun-
di Hornis de Gőntz Ruszka, Supremi Comitis 
Inclyti Comitatus Szólnak Interioris, de dato 
8-vae Octobris Anni miilesimi octingeutesimi 
qu in t i , pro authent icat ione Inquisi toriarum me-
dio Regiorum Balthasaris Csipkés, et J o s e p h i 
Miklós, Cancell istarum Regio Tabu la r ium, pro 
par te , et persona Illustrissimi Domini Sacri 
Roman i Imperii Comitis Ludovici Teleki d e 

Szék, Magni Transsi lvaniae P r inc ipa tus , p a r " 
t i umque eidem readnexarum Gubernii Consi-



liarii Actualis In t imi , Diebus lG, et 17-a men-
sis Jul i i A n n o 1804 legi t ime confectarum  ex-
missi fu issemus,  in consequen t i am e iusdem 
die 8-va mensis Octobris Ann i currentis 1805 
Fa ten tes in domo Praetorial i , coram nobis per-
sonali ter comparen te s , deposito praevio cor-
porali J u r a m e n t o r eexamina ţ i , Fassiones suas 
in sequent ibus au then t i ca run t : 

l - m u s Testis N. N. A n n o r u m T . ret inet su-
am Fass ionem. 2-dus Testis N. N. A n n o r u m 
T . etiam ret inet . 3-us Test is A n n o r u m T . qua-
lificat  in sequent ibus etc. 

Quam qu idem b u i u s m o d i Authent ica t ion is 
seriem Inclyto Officiolatui,  F ide Officii  med i -
ante , sub Sigili is nostris u s u a l i b u s , m a n u u m 
que propr ia rum subscr ip t ionibus humi l l ime re' 
ferimus.  Actum Deesini , A n n o , et die in praemis-
sis notat is . Et subsc r ip tum erat a ŰLextris Sigis-
m u n d u s Czakó m.p. a Sinistris vero Josephus 
Bikfalvi  m. p. Paulo inferius  Ut r ique Inc ly t i 
Comitatus Szólnak Interioris Jura t i Assessores, 
e ra tque Sigillis e o r u m d e m super cera rubra 
Hispanica impressive c o m m u n i t a e e t robora tae . 
Adhuc inferius  scr ip tum erat; Relatum Offici-
olatui Inclyti Comitatus Szólnak Interioris, Dee-
sini die Q-a Octobris 1805» et subscr ip tum erat ; 
Ext rada ta per Georgium Véér m . p. Ordinari-
u m Notar ium. — 
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Magyarul csupán az Aulhentikátorok által 
kiadott bizonyító Írásnak formája  ez : Fólyó 
1818-dik Esztendő Februárius" Hónapja ' 13-dik 
nap ján e lmenvén Tekinte tes Nemes Kolo's-Vár-
megye ' Felső Kerületében Fejérdre, köz Lakós 
Varga Mihály1 házához, azon Esketésnek Au-
thent icat ioja végett, melyet Gubernial is Secre-
tárius Méltóságos Nagy Váradi Intzédi László 
U r , és Testvére Méltóságos Intzédi Anna Ur 
Aszszony1 részekre, és Személyekre, Gubernia-
lis Cancellisták, Hévízi Literati János, és Bor-
sos Sámuel Urak vittek-végbe, az holott-is az 
Esketésben béirt t T a n u k a t mi-is előnkba idéz-
tetvén, és azokat erős hittel megesketvén, kü-
lőn-kü lőn megkérdeztük, és e lőbbeni Fassiojo-
kat e1 következendőkben Authenticalók." 

Első  Tanú  Marosán Kosztén, helybenhagy-
ja m i n d e n e k b e n előbbeni Vallomását. JVláso' 
dik  Tanú  he lybenhagyja e lőbbeni Vallomását. 
Harmadik  Tanú  helybenhagyja Vallomását , 
( ' s igy megkérdezvén a' tőbb T a n u k a t - i s , és 
Fe le le t jeke t leirván nevek után mindenikének 
a1 magáét , utól jára ez iratik.^) , 

Hogy ezen Authenticát ionak rendje , és mód-
ja, mindenekben mi előt tünk, és ál ta lunk ment 
légyen végbe , arról adjuk mi-is neveink1 al-
irásával , és szokott petséteinkkel megerősítet t 
Levelünket jövendőbeli Törvényes bizonyságul, 



igaz hi tünk-szerént , a' fenn  irtt Esztendő1 N. 
Hónapja ' T . nap ján . 
Nagy István — Farkas Mihály. Újvári István. 

Mind hárman Nemes Kolo's-Vármegye' Hú-
tössei. 

VII. F Ő C Z I K K E L Y . 

A' Pert  béfejező  Tárgyakról. 
130. Melyek  a ' Pert  befejező  Törvényes 

Tettekl 
Valamint minden Pernek mozdítására okot 

szóigáltatni képzeltetik az Alperes valamely 
ólyas Te t te á l t a l , melyei a' Felperes ' Jussai 
megsér te tőd tek , 's a' Bírónak kötelessége a ' . 
Peres Felek között támadot t egyenet lenségben 
a' megsértetett Félnek Igazságot szóigál tatni , 
úgy szintén a' Pernek Czélja az egyenetlenség-
nek Törvény-szerént-való e l lá tása , és a' sére-
lemnek orvos lása , a ' mely Czél csak birói 
végzés, és annak telyesitésben vétele-által éret-
tethetik-el , arra-nézve ezen Fő Czikkelyben e-
zen két Tárgyakról fogunk  szóllani: és 

Elsóbbszer:  A ' végzésekről, melyek í téletek-
nek nevezte tnek, azután a' telyesitésbe vétel-
r ő l , mely Executionak hivat ta t ik , fogunk  rö-
viden e lmélkedni . 

131. Mit  értünk  ciz ítéleten*,  's  az hány 
felel 



Az ítélet által értyük azon Birói Határozást, 
mely a' Pernek, vagy egészszen, vagy némely 
részében véget-vet. M o n d o m bogy birói Hatá-
rozás , egyfelől  azér t ; mer t a* Pert , természete 
szerént, tsak az illő Törvényes , vagy a' Felek' 
megegyezésekből meghatalmazot t Bíró láthat-
ja-el- másfelől  pedig azért; mert a' Pert ellát-
ni annyi t tészen , m in t meghatározni , valyon 
melyik Perlekedő Fél mel le t t áll a 'kérdésben 
forgó  Tárgynak igazsága, mely a 'Pe rnek egye-
nes Czélja. — 

Másodszor m o n d á m , hogy a' Pernek vagy 
egészsen, vagy némely részében véget-vet, mert 
a* Per' rendében jöhetnek ólyan kérdések, mel-
lyeknek előre-vaió ellátások nélkül , a' Pert el-
lá tni , n e m lehet , 's éppen azért. — 

Az ítélet vagy a ) Inter locutoria , vagy Inter-
raedians, az-az: Per küzben-jövő í t é l e t , és ez 
az , a' me ly által egy mellékes kérdés a' Per' 
rendében láttatik-el ^ a' n é l k ü l , hogy a' Per'-
derekát illető Tárgyak érdekel tessenek, ilye-
nek a' Pár-kérés , és Per-dereka előtti Kifogá-
sok iránt tett í téletek — vagy b) Definitiva 
vagy meghatározó  í télet , mellyel n e m csak 
a' mellékes Kérdés , hanem a' Pernek derekas 
Tárgya-is e l lá t ta t ik , lásd ezekről a ' T . 2« r-
83, 84' t i t . é s a ' Tabuiar is Instructio 150. §-sát. 
c) A' Definitiva  vagy Absoluta , vagy Condi-
ţ ionala. — Absoluta  a ' melynek ereje semmi 



feltételtől  nem függ.  Conditionata  vagy Fel-
tételes, a' mely ezután bételendő feltételtől  füg-
gő, ügy hogy annak bétellyesedése-nélkül pe-
relni n e m lehet , i lyen p. o. a' Zál lognak ki-
botsáttatására, vagy a' T . 1. r. 5g. t. szerént , 
az örökös Vásár elrontására hozott í télet ; mer t 
az elsőben a' Zállog S u m m á n a k , a' második-
ban az eladott Jószág' árrának letételétől függ 
az í téletnek tellyesittésben való vétele, d)  Mind 
a' kettő vagy appe l l a lha tó , vagy n e m , és ez 
azért végső í té le t . — A z AppeLLálható  az : a ' 
melyet Felsőbb ltélő-Szék eleibe felkérni  , és 
felbotsátani  lehet , lásd erről az 1753-dik béli 
2-dik Art iculust . — 

A' ue'gsó  az: mely Felsőbb l t é lő -Szék ' 
eleibe való felkérést,  és felbotsáttatást  nem szen-
ved-meg , — Máttyás 6- D. 52. art. I . ff.  sze-
r é n t . — Ulászló l . D. 66. art . és az A. 4. r. 1. 
T . 13. art. szerént, tudni i l l ik : Mátyás irt ar-
t iculussában megá l l i t t ya ; hogy ha valaki Pa-
la t ínus , Ország rendszerént-való Bírái előtt octa-
valis T e r m i n u s o n , valamely birságon marasz-
tatik, az í télet azonnal elégtételbe vétettessék, 
melye t Ulászló 1. Decretuma megirt ar t iculus-
sában megerősít — az Apr . citált 4. r. 1. t. 13. 
ar t . pedig a' rövid fóllyamatü  Perekben, a' má-
sodik Terminusban hozott derekas í té letet , e-
légtételben vé te tn i , m i n d e n további menedé-
kek kirekesztésével parantsolja — vagy e ) Fel-
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ső í t é l e t , a' mely a' legfelsőbb  Itélő-Széken , 
az h o n n a n n fellyebb  felkérni  n e m lehet ho-
zattatik. f )  Alsóbb Szék í té le tének mondat ta-
tik az , a' mely a' Felsőbb Szék alatt lévő Tör-
vényes Itélő-Székektől hozattatik. — g ) Nagyobb 
í té le t , vagy Major Sentent iának neveztetik az, 
a ' mely Fő vesztést , vagy ahoz hasonló bün-
tetest húz maga u tán , mi l lyen a' Fő-vétel , Hi-
tet lenség ' bünte tése , Fő váltság, Vér árúlás, és 
Infamia»  f )  Kissebb í t é l e tnek , vagy-is minor 
Sentent iának mondat ta t ik az, a' mely Fő vesz-
tés, vagy ehez hasonló bünte tésnél kissebb bün-
tetést húz magau tán , mi l lyen a ' kissebb hatal-
masság, nyelv váltság, I té lő-Szék 'hántása , Dijj' 
váltsága, 's Patvar. 

132. Az ítéletnek  kötelező  erejére-nézve 
még mik kiuántatnak  ? 

Az í té le tnek kötelező ereje megszerzésére 
azon-kivűl , hogy törvényes Biró-á l ta l , és Per' 
r endén hozattassék, még a* következendők kí-
v á n t a t n a k , u . m . a ) Hogy t i sz ta , és világos 
légyen, mer t az í té let ól lyan Határozás, mely 
a ' Pernek véget vet , már ha tiszta és világos 
n e m lészen, n e m hogy a' Pernek véget vetne, 
sőt inkább értethetlenségével a ' per lekedő Fe-
leknek u j jabb Perre, és hurtzolódásra nyüj tánd 
okot, ennél-fogva.  Z>) Megkívántat ik: hogy az 
í té le tben tiszta kifejezésekkel  tétettessék-ki az, 
a' mi megí té l t e te t t ; mer t kü lőmben az Exe-



cutor a' megítél tetet t Tárgyat megnem érthet-
vén, az í téletet tellyesitésbe venni n e m fogja 
tudni . — c) Minthogy a' Kereset, mind a' Bi-
rót, m ind a* Felehet regulázza , a' Polgári Pe-
rekben a' Biró többet n e m ítélhet annál , a ' m i t 
a' Felperes Keresetében kért, m o n d á m a' pól-
gári Perekben azér t , mert a' bünte tő Kerese-
tekben fenn  a' Keresetes Levél* készítése ren-
dében eléhozott okokból, a' Bírónak szabad tet-
szés engedtet ik , a ' k i tanul t környülállásokhoz 
maga í té le té t a lkalmaztatni , d ) A ' Polgári Pe-
rekben som lehet mindenkor megítélni , a' mi t 
a' Felperes ke r e s , mer t m e g t ö r t é n h e t ő , hogy 
Keresete' némely részében az Is ten ' , és a' T e r m é -
szet' Törvénnyévei , vagy Hazánk1 Törvénnyei -
vel el lenkezzék, 's annálfogva,  ha a' Biró ezt 
megi té lné , igazságtalanságot követne — vagy 
pedig megeshetik , hogy keresetét a' Felperes 
vagy egészszen, vagy néme ly részében s e m m i -
vel sem bizonyít ja , ennélfogva,  ha a' Biró azt 
meg i t é lné , ama Törvény ' Rendszabása e l l e n : 
Actore non probante Keus  absoLuendus  est, 
vétene. — 

155« Miért  köteleztetik  «'  Biró a' hozott 
ítéletet  elébb a Feleknek  kimondani,  's  az-
után elégtételben  venni ? 

Az hozott í té letet a' Biró tartozik a' Felek-
nek elébb k imondan i , azután tellyesitésbe vé-
tetni. — A' k imondás szükséges azé r t , hogy 



az igazság' kiszolgáltatása végett perlekedő Fe-
lek tudhassák-meg a' Birói Itéletnél-fogva,  mel. 
lyik résznek, és m e n n y i b e n légyen megállítva 
keresetének igazsága egyfelől  , másfelől  pedig 
azé r t : bogy ba valamelyik Fél magát megsér. 
te t tnek találná , maga idejében törvényes me-
nedékekkel élve sérelmét megorvosóltathassa , 
me lye t e l n e m érhet , ha az í télet előtte esmé-
ret len lészen. 

15k'  Hány  úton adattathatili  az ítélet 
tudtokra  a'  perlekedő  Feleknek  ? mit értünk 
az Intimation,  mit megint «'  Publication? 
és ezt mi követheti  a'  Felek'  részéről  ? 

Az í télet kétféle  módon adat ta that ik érté-
sére a' Perlekedő Feleknek, Intimatio,  és Publi' 
catio-által.  — Az In t imat io a ' ditsőségesen 
Ura lkodot t I l -dik Jó'sef  Császár által bébozott 
u j j türvényes rendel hoza t ta to t t -bé , és a b b a n 
á l l o t t : bogy a' hozott Birói í télet í rásban, va-
lamely Processualis Tiszt , vagy Lovas Legény-
által , a' Peres Feleknek külön-külön kezekbe 
szóigáltatott 14 napi idő-haladék engedesével 
a* vége t t , hogy ha valamelyik F é l , valamely 
menedékekkel kívánna élni , azt előre jól meg-
fontolván,  hasznára fordíthassa;  de ezen közlés* 
Vnódja Jó'sef  Császár' hólta u tán I7g6-ban az 
általa béhozatott uj j Törvénykezés rendével e-
gyütt el töröltetett . A* Publicatio  n e m e g y é b 
hanem a' hozott törvényes í t é l e tnek , az Ítélő 
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Szék' szinén, a' per lekedő Felek, vagy azoknak 
Személlyesseik előt t , fenn,  és érthető szóval-va-
ló felolvastatása.  — A ' fennebb  megirt okokon-
kivűl , ennek, megtételét a' T . 2. r. 80. t. 1. 
j^-sa-is b izonyi t tya , az holott az hozott , és ki-
mondo t t határozó í télet után-is , a' rövid fól-
lyamatú Perekben , a' Procuratori Revocatio-
nak helyt á d , a' Biró-által megá l l í to t t , de a' 
Feleknek még tudtokra nem adattatott í télet , 
tudni i l l ik hozattatott í téletnek mondat ta t ik , 
ha pedig a'Szék szinén a 'Fe l eknek felolvastatva 
tudtokra adattatot t , nem csak hozattatott , hanem 
egyszersmind kimondat ta tot t í té le tnek szokott 
neveztetni . Az ítéletnek kimondását , a' Felek' 
részéről, a menny iben megterhel tet teknek ta-
lálják m a g o k a t , törvényes menedékeknek be-
jelentése u . m. Nóvum vagy Appel la t io köve-
ti , 's ha az Appel la t ionak helyt a' Biró n e m 
adna , Praeceptor ium ÍYIandatumróI való pro-
testatio, ennek meg-nem nyerése esetében pe-
dig az alsóbb Itélő-Székekről a' Felséges Ki-
rályi Gubern iumhoz , a' Diaetáról , a' Felséges 
Product ionale F o r u m , és a' Felséges Királyi 
G u b e r n i u m t ó l pedig a' Felséges Udvarhoz je-
lentetni szokott Recursus, melyrő l lásd a* kö-
zönséges Törvények' esmerettségeinek 2-dik ré-
sze utólsó fő-czikkelyében  tett megjegyzéseket." 

135. Mi  az Executio,  's egyátallyában 
erről  mit jegy ezhetünk-meg  ? 
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Az Execu t io a' törvényesen hozott , k i m o n . 
d o t t , és törvényes m ó d o n k iadat ta to t t Birói 
í t é l e t n e k , Biró ál tal te l lyesi tésbe való vétele. 

M o n d á m ped ig , hogy a' törvényesen hozott, 
és k imondo t t Í té le tnek , mer t az í té le t kinern 
m o n d a t t a t h a t i k , ha tsak e lébb nem hozattatik. 

M o n d á m törvényes m ó d o n kiadat ta tot t Íté-
le tnek , mer t te l lyes i tésben e lőbb n e m vétet-
tethet ik, mineke lő t t e kiadattassék, mer t egyfe-
lő l a' törvényes m ó d o n lett kiadattatása-nél-
kü l , az í té le t hi telességében fogyatkozik,  tehát 
azzal sem a' Biró n e m léphet ik , sem a' Felek nem 
köte lez te the tnek , másfelől  ped ig 2. Ulászló 1. 
D. 69. a. 2. § - b a n l - ő Mátyás 6. D. 20. árti-, 
cu lussában nyi lván megá l l i t t yák az t , hogy a' 
Törvényes í téletek máskép ki-ne adattassanak , 
ha tsak e lőbb a ' Törvény-Szék elöl t felnem  ol-
vas ta tnak, az í té lő Mester-á l ta l a lá ja nem írat-
t a t n a k , és m e g n e m pe t sé t eke tnek , már ha ki-
n e m ada t t a tha tnak önkén t fóly,  hogy tellyesi-
tésben sem véte t te the tnek . — A' Nóvum, vagy 
Appel la t io menedékeke t n e m szenvedő Perek-
b e n , Ulászló 4. D. 12. a. s z e r é n t , az í téletek 
azonnal k i ada t t a tha tnak , sőt a' Tabu ia r i s In-
struct io 103« §-sa kiadat ta tni rendel i 's paran-
t só l l ya , va lamint szintén azon esetben-is , ba 
a' maga- ide jében az Appel la t io nem fólytatta-
t ik .— Azonban azon Ítéletek melyek va 'amely 
a' Törvények tő l megengede t t törvényes m e i * 
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déktől felfüggesztettek,  a' Tabuiar is Instructió 
154. 158. §-ai szerént , ki-nem ada t t a tha tnak , 
sőt kiadattatni articularis büntetés alat t t i lal-
maztatnak az A. 4. r. 5. art . által, Az í téletek-
nek tellyesitésbe véte lek, kik által vitettet-
hetnek-véghez , a ' Törvényes Személyekről irt 
könyvnek 10. fö-Czikkelyében,  az Executor Re-
giusok rendében, eléadatik , úgy szintén az-is, 
hogy mik kívántatnak az Executio véghez-vitelé-
re. Miként próbáltat ik, vagy-is vitettettik-vég-
bez az Execut io , a' Magános Törvények' esme-
retsége' harmadik Részében, az adósságokról irt 
C-dik fő-Czikkelyben  , az adósságok felvetele' 
módgyának leírása' rendében adtuk-elé , azért 
ezeket i t ten újra eléhozni szükségtelennek tar-
tyuk. — 

13Ö. Az Executionak  mik lehetnek  Tár-
gyai, 's  azokhoz  - képest  miként  vitettetik 
véghez ? 

Az í téletnek Tárgyai külőmbségek szerént, 
külömbözők az Executio Tárgya i - i s ; mert . a ) 
Ha büntető a' Per, és 'Személyes bünte tés Ítél-
tet ik, akkor az í té let kimondásával, ha a' Sze-
mély addig fogva  nem vólt, azonnal fogságba  té-
tetik, 's innen vagyon az: hogy az i lyen bün te tő 
Keresetekben Személyes megjelenésre m i n d a' 
Keresetes-Levél halgatására, mind az í téletnek ki-
modására idéztetnek az Alperesek. 

b) H a P o l g á r i , é s f e k v ő  J ó k i r á n t - v a l ó a ' k e -



272 

r e s e t , akkor az Execut ionak T á r g y a , a' név-
szerént kiitélt Jók , 's azért azokra kell az Exe-
cut ionak k imenn i . Ugy mindazonáltal , hogy 
ha a' Felperesnek költsége , és a' vett Jóknak 
haszonvétele-is megítél tetet t vóln*1. A' Költsé-
gek, és haszonvételnek kielégitésekre-nézve, az 
Execut io az Alperes* tu la jdonára vitetik. Azért 
mert a" Kereset alatt-való Jóknak vételével ezek 
ki-nem elégít tetnek. — c) Ha Adósság, akkor 
megin t az Alperes ' tu la jdonára mégyen-ki az 
Exeeu t io , és abból tétetik elég a' a 'Felperes-
nek, a' min t megtetszik a* T , 2- r. 45 titulus-
sából , úgy az A. 4* r. 4. t. 1. art iculussából. d)  Ha 
a' Személyt és annak Jószágát egyaránt illeti az 
í télet , mind az hitetlenség' bűne 'bün te tésében , 
és a' Vér á ru l á sban , mind a' Szemé ly , ' s mind 
a' Személyt illető Jók az Execut ionak Tárgyai. 
Egyszóval maga az Itclet útasittya az Executort 
arra, mi légyen az exequalandó. e j Ha adós-
ság, vagy ehez hasonló tereli, melyet kész-pén-

,ze l , vagy könnyen azzá tehető ingó Jókkal kell 
kielégíteni, az Execut io ném tétetik mindgyárt 
fekvő  Jókból hanem az Alperes készpénzel va-
ló kifizetésre,  melynek nem létét ha hite' leté- j 
telével-is ál l í taná, könnyen pénzé tehető ingó 
Jóknak eléadására szorittatik, a' T . 2« r. 48. t - i 
szerént, 's ha ezek sem lennének, egyedül e b - ţ j 
ben az esetben vétettetnek-fel  a' fekvő  Jók a 
kivánt kielégittésre az A. /,. r. 4. t. s z e r é n t . 
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f)  Mind a' Fekvő , m i n d az Ingó Jóknak ól-
lyanoknak kell l e n n i , melyek könnyen pénzé 
tétethessenek, a' T . 1. r. Q5» és az A. /». r. 
t i tulussai szerént. g ) Az Execut io alá botsátot t 
Jók ahoz értő Vicinusok, és Commetaneusok 
által raegbetsűltetnek , és betsii árrok szerént 
vétet tetnek-fel ,  a' kivánt k ie légí tésben, úgy 
mindazonál ta l , hogy ha a' meghi te l t Betsüllők 
egyik vagy másik Fé lnek kedvezni h ivánván, 
vagy igen felemelnék,  vagy igen leszáll í tanák, 
az Execut io alá botsátott Jóknak árrát a* Sé-
relmes Félnek az Helybéli Tisztek által meg-
i té l te tendő Sérelmének orvosóltatása' végett , 
ezen igazságtalan betsüvel okozott bárnak meg-
fizetésére,  és azon feljül  200 forint  ar t icularis 
bünte tésre marasztatandóknak határoztatnak az 
A . U'  r* U•  1' ar t iculussában. h) Az i lyen 
Execut iókkal elfoglaltatandó  Jóknak, Execut ió 
alá botsáttatása , az Alperes Adósnak tetszésé-
b e n ál l , kivévén azt az egy esetet, ha az adós-
ságot tárgyazó Contractusban, az Adós a ' Fel-
peres hitelezőnek tetszése-szerént-való szabad 
választást engedett , mer t ezen e se tben , ama 
Törvény ' rendszabása-szerént kinek-kinek a ' m a -
ga kötése' Törvénnyé , mi lyen Jókat exequal-
tasson , a' szabad választással biró hitelezőnek 
tetszésétől fog  függni,  i ) Továbbá, hogy ha az 
előbbeni esetben az Adós Executio alá haszon 

IV.  Darab 18 
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vehetetlen Jókat találna botsá tani , azoknak el-
fogadásokra  az hitelező Felperes annyival ke-
vésbé szorittathatik, mennyivel bizonyosabb a' 
Törvénynek 's nevezetesen a' T . l . r. Q5. t. 
az A. U' r. 4* t . 1. art . azon határozása, hogy 
a' kielégítésre botsátott Jóknak olyanoknak kel-
lessék l e n n i e k , melyek könnyen pénzé tehe-
tők légyenek. A) Az Execut io által megterhel-
tetett Félnek sérelmének orvosóltathatására a' 
megrögzött szokás által az Execut io ' alkalma-
tosságával je lente tendő Reportat io hagyattatott 
fenn,  melyet az Executoroknak az lExecutionis 
Relator iába béirni kötelességekben áll . 

Ezen pont alatt a' Reportatio  és Execu-
tionis Relatoria  tekintetet é rdemlő két termi-
nusok bővebb megfejtést  ki vánván, szükség meg-
jegyeznünk az elsőről azt, hogy: 

157. Mi  a" Reportatio,  e's  miket  jegyezhetünk-
meg errbll  a ) A'  Reportatio  azon Törvényes üt , 
melyen az Executornak, az Executio ' véghez-vi-
te lében ejtett hibái, azon Törvényes Itélő-ijzék 
á l t a l , melyből az ítélet k ő i t , megállít tatva az 
Executornak viszszaútasitása mellet t megigazít-
ta tnak. £>) Ezen igazitásnak elérésére, szükség 
a ' sérelmes F é l n e k , az Executoroktól az Exe-
cutionis Relátoriát kivenni, és azt panaszos kö. 
nyőrgő Levél mellett azon Itéló-Székre, mely-
ből az í télet kőit , az Execut ioban követett hi-
báknak és megterheltetésekaek pontonként-*a-
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ló k i té te lek , és megbizonyitások mellet t , be-
adni , és a' kiirt hibáknak igazítását kérni , a' 
nélkül , hogy az iránt az ellenkező Felet Cer-
tificalni  tartozna, c ) Mondom pedig a' nélkül 
hogy Certificalni  t a r tozna , mer t éppen azért, 
hogy a' közbenvetett Reportat io , az Execut io-
nis Seriesbe feljegyezve  vagyon , az ellenkező 
Fél ezt t u d j a , tehát többször tudósí tani szük-
ségtelen, másfelől  a' panaszos Levél, az Itélő-
Szék' Dictaturáján minekelőt te a' Biró azt í té-
lete alá-venné proclárnáltatik, és igy az el len-
kező Fél m a g a , vagy Procurátora által hozzá-
szóllhat. — d)  A* Sérelmek , melyek ezen az 
ú ton orvosóltathatnak , onnan származhatnak, 
hogy az Executorok az Execut ioban az ítéle-
ten túl léptenek, vagy annak egészszen eleget 
n e m tet tek, azért a' Biró, a' ki a' maga ítéle-
tének legtökéletesebb magyarázója , a' panasz-
ló Félnek Reportatio ' útyán feladott  Sére lmei t , 
az Executionis Relatóriának , az í télet tel l e t t 
öszvevetésekből tanúlja-ki , és ál l i t tya-meg, mert 
mi vólt a' Birói Ítéletnek é r t e l m e , és a' sze-
rént Tárgya maga az í télet , ennek menny iben 
tétetett elég, és mennyiben nem? avagy men-
nyiben léptek azon túli az Executorok, az Exe-
cutionis Relatoria mútat tya-meg. e) Az előb-
beni Executor ütasittatik viszsza azért, mert ez 
iulajd< n hibájának mégjobbitása , 's igy vala-
mint fennebb  a' Levelek' készítésében, és ki-
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adásában a' Regiusok' részéről történt hibák-
nak megjobbitását , a' Levél készítő Regiusok-
nak kötelességekhez tartozni megmuta t tuk , ép-
pen azon okból , az Execut ioban történt hibá-
kat , azok iránt hozott í té let mel le t t megjobbí-
tan i , az Executorok ' kötelességéhez tartozik.—. 

f )  Mind ezekből ál tal látható , hogy a' Repor-
tat íót ditsőült Eleink a' h ibás Execut iokból 
származható további Pereknek eltávoztatása vé-
gett hozták egyfelől,  másfelől  hogy a' Repor-
tat io ' nevet ezen lépésnek azér t , és helyesen 
adták, hogy a ' R e p o r t á n s , az Execut ionis Re-
l a to r i á t , m in t Tes te t az abban tett hibáknak 
m i n t Sebeknek orvosóltatása végett, az ítéletet 
hozott Itélő-Széknek, m i n t Orvosnak bémútat -
n i köteles. — g ) A 'Repor t a t io mel le t t azExe-
cu t ioban történt hibáknak megigazitása, a' Tör-
vényes Praescriptió' ideje alatt kérettethetik, ezt 
ped ig m o n d o m azér t , mer t a' T . 1. r. 78. t. 
szerént a' Perek, a' Praescriptió ' ideje alatt va-
l a m i n t i n d í t t a t n a k , úgy fólytattathatnak  - is , 
az ítéletek a' Praescriptionak ideje alatt resu-
sci tál tathatnak , és Execut íoba vétettethetnek, 
tehát az í té le tnek Execut ió jában , az Executo-
rok által tett hibáknak , azon idő alatt törvé-
nyes megigazittathatása-is kéret te thet ik , úgy 
mindazonál ta l , hogy ha 12 Esztendőn túli ha-
lad elévétele, 's valamelyik Fái elhalálozott, a' 
Trimestra l is Certificatió  szükségesnek láttassék. 
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138. Mit  mondunk  Executionis Relatori-
âncik,  es azt kikészíti,  és mikénti 

Executionis Relátóriának m o n d j u k azon hiteles 
bizonyitó irást, mely-szerént azExecu torokTanu-
bizonyságot tésznek arról, hogy a' reájok bizott 
Execut iót miként vitték-véghez, szükséges ez az-
ért, hogy ha a' Per 'Tárgyáról még kérdés mozdit-
tatnék, egyik vagy másik Fél ál tal , megbizonyí t -
tathassák az, hogy azon kérdés itéletesen nem tsak 
el lá t ta tot t ,hanem azltélet teljesitésben-is vétetett. 

A' Vármegyei rendes Executorok közzül a' Relá-
toriát a 'Vármegyéken a ' F ő - B i r ó , a 'V idékekben 
a" felvett  Szólga-Biró, a' Székely-fóldön  a' fel  vett 
Assessor szokta megirni , ha Convent , vagy Káp-
talanbéli megyén , akkor ez, ha Cancellisták men-
nek, azok a' Fejedelemhez ütasitván Relatoriajo-
kat , ketten referálnak,  's Relatoria formában  ex-
pediál ják, — megírásában a' következendőkre ű-
gyelvén t. i. a) Hogy kitől? mi mel le t t? ki el len 
hiva?'s mikor vi tet tek-kiExecutiora. ó)Kimenvén 
az hely' színére, név-szerént kiket vettek-fel  ma-
gok mellé a' Vicinusokból, Commetaneusokból , ' s 
azok mitsoda sorsú, és Helységbéliek légyenek, 
e) Az Executio ' megpróbálása végett az elfog-
la landó Jók' színére, vagy az Alperes ' lakó-há-
zához menvén, annak kapuja előtt m ikén t ál-
lottak-meg, 's ot tan az Executor Vice-Ispány, 
vagy annak képe , vagy ha Convent , vagy Ká-
ptalanbél i Személyek lennének, avagy Cancel-
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listák, azok előbb a' Certificatorio  Relátoriát , 
azután a' Sen ten t i á t , vagy í t é l e t e t , vagy ha 
Contractus mellet t Adósságnak felvételére  pro-
cedá l t ak , a' Certificatorián-kivűl,  az Admoni-
torio l ie lá tor iá t , és a' Cont rac tus t , a felvett 
Commetaneusok előtt miként ólvasták-fel  , és 
miként magyarázták-meg, 's ezeknek megtéte-
lek u t á n , miként k íván ták , vagy a" megítélt 
Jókat elfoglalni ,  vagy az Alperes ' lakó Udva-
rára, vagy Telkére bémenn i , és d) Ezen igye-
kezeteket (ba Repulsioval , vagy Oppositióval 
az Alperes megakadályozta t ta) az a' ki ellen 
az Execut io vi te te t t , mi módon akadályoztat-
ta, hogy tökéletességre nem vitettethetett (ha 
pedig semmi akadály az ellenkező Féltől nem 
t é t e t e t t ) mimódon botsáttatott-bé? e ) A' bé 
botsáttatott Executio alá mitsoda Jók vétettek, 
azok név-szerént, és darabonként , betsü ártók-
kal együtt feljegyeztetnek  , ha valamely teréh-
nek kielégítésére vitettetik-ki az Execut io , hogy 
ha pedig az í té letben fekvő  J ó k , és azoknak 
haszonvételek, ítéltettek az Alperestől a' költség", 
és fáradság'  megfordítása  mellet t , ekkor a ' kiitélt 
Jók az Executionis Seripsben feljegyeztetnek, 
a' bennek találtatott jobbításokkal, vagy Detc-
rioratiókkal , ezekután pontonként a' Jobbítá-
sok', vagy Deterioratiók' betsü-szerént megállí-
tott árrok-is feltétetik,  az haszonvétel', és köl-
tség' megfordításában  a' kiitélt Jókan-kivül fog-
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lait Jók megint külön megáll í tot t betsü ári-ok-
kal együtt jegyeztetnek-fel.  fty  'S végezetre az 
Exequál t Jóknak , a' nyertes Félnek kezében 
mikor , és miként lett szóigáltatásokat jegyzik-
fel  , és m ind ezeknek eként le t t véghezvite-
lekről hiteles b izonyságté te l le l , aláírással , és 
megpetsétléssel fejezik-bé  az Executioról-való 
Relatoriát. — g ) Ha az Execut ionak fólytatá-
sa a l a t t , az Executorok előtt valamely részről 
Protestatiók, Contradictiók adat ta tnának-bé , az 
Execut ionis Relatoriában azok-is béirattattassa-
nak. h ) Szoktak pedig az Executioról-való Re-
latoriák kinyílt Tes t imon ium formában  Írattatni. 

Minthogy a' most le i r t tExecut ioró l -va ló Relato-
ria' készítésében az elfoglalt  Jóknak felírását  emii-
te t tük, szükségesnek lát tyuk rövideden a ' J ó k n a k 
felírásáról,  vagy-is Conscriptioról e lmélkedni . 

13g. Mit  értünk  a Conscriptión,  \s hány-
féle,  nemei egymástól  mint külömböznekl 

A' Conscriptió által értyük a* fekvő,  és in. 
gó Jóknak adománybél i tartozásoknak, censu-
soknak , és más ezekhez hasonló Tárgyaknak , 
a' Birtokosnak nagyobb bátorságára véghezvitt 
hiteles feljegyzéseket,  és e' kétféle'.  Szoros ér-
te lembe vett Conscriptio,  és Jnventarium. 

A' Szoros értelembe vett Conscriptio  az: a' 
mely kibotsátott Törvényes Regiusok által a' 
végre vitettetik-véghez, hogy vagy a 'megkíván-
tató osztály a' szerént véghez mehessen , vagy 
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hogy a ' V e v ő , a' vett Jóknak mennyisé-
gét , és minéműségét tudhassa, és mivel az exe. 
qual t Jók, néha törvényes zállagnak nézettet-
he tnek , az i lyen Jóknak félirása-is  szoross ér-
t e l emben vett Conscript ionak mondat ta that ik . 

Az Inventarium  t u la jdonképpen véve, a' 
felkelhető  Jóknak felírása,  's hellye vagyon fő-
képpen a' számadó Tisztek", és szóigák' keze alá 
bízott Jóknak ál ta ladásában, czéllya ennek az 
hel lyes számvéte l , mer t ha fel  n e m jegyeztet, 
nek az ál taladott Jók , úgy hel lyesen sem szá-
ma t v e n n i , sem számat adni n e m lehet . —» 

Külömböznek egymástól abban-is , hogy a* 
szoros é r te lemben vett Conscript io, Esketésről 
készült Relatoria formában  az egy Execut ion 
kívül szokott b é a d a t t a t n i , az Inventa r ium pe-
dig kinyíl t bizonyító Levél formában  úgy, ab-
ban- is , bogy a' szoros é r te lemben vettConscriptio 
törvényesen kibotsátolt Regiusok által , az In-
ventar ium pedig magok a' Felek által-is vitet-
tethetik-véghez. A* Tárgyokra-nézve a' szoros 
é r te lemben vatt Conscriptio, vagy tulajdonkép-
p e n vett Conscr ip t io , vagy Rurarium, vagy 
Urbárium,  ha a' Hastély, vagy Udvarház hoz-
zá tartozó minden belső épületekkel , kertekkel 
és más akármely névvel nevezendő használha-
tó J ó k k a l , és külső Majorság földekkel,  hoz-
zá tartozó belső Jobbágy földekkel,  ezek után 
járó külső földekkel,  a mindenféle  tartozások-
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kai, és Jövedelmekkel együtt irattatik.fel,  akkor 
tu la jdonképpen Conscriptionak, hogy ha pedig 
csak a' Jobbágyok magok belső és külső Va-
gyon jokka l , és azoktól való tartozásokkal irat-
tatnak-fel  Urbar iumnak, ha pedig tsak a' kül-
ső földekből  jövő jövedelmek irattatnak-fel,  Ru-
rar iumnak hivattatik. 

140. A' tulajdonképpen  való Conscriptio, 
készittésében  mikre  kell  a'  Regiusoknak  kivált-
képpen ügyelni  ? 

A' tu la jdónképpen való Conscriptionak ké-
szítésében a' következendők niegjegyeztetendők, 
ugy m i n t : \ .) Hogy az e' végre kibotsát tatot t 
Regiusok legelőbb-is a ' felíratandó  Jóknak fe-
jéhez , mely ál tal-értyük az Udvarháza t , vagy 
Kastélyt, a' melyhez a' tőbb Jók min t egy Fő-
höz a' Tagok, úgy t a r toznak , ha pedig e ' n e m 
vólna, azt feljegyezvén,  az hely szinére kimen-
vén, Compulsor ium, vagy Tiszti Petsét mellet t , 
az hel /ség ' Öregeiből legalább hetet e lejekbe 
idéztetvén, erős hittel megesketvén, ezok előtt , 
és azoknak feladásai  szerént irják-fel,  a' Con-
scr ibálandó Jókat , még pediglen úgy: hogy a' 
Regiusok magok-is mindeneket a* magok sze-
meikkel nézzenek és visgál lyanak-meg, hava i -
lyon úgy a* min t feladattattak  ta lá l lyák-é? és 
a* feli  rásban elébb a1 természetes rendet követve; 
2) A' Főt , vagy-is a' Cur i á t , avagy Kasté lyt , 
őly formán  irják-le, h o g y : a ) Legelőbbszőr a 
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bejárást megengedő Iiapú, úgy a' min t e' fel. 
állítva vagyon, m i n d e n készületeire-nézve, ú^y 
i ra t tassék-le , hogy azt az ólvasó maga tökél-
letes valóságában azonnal képzelhesse, azután 
b) Az Udvarháznak, vagy Kastélynak békeritése 
kőfalból ,  deszka, vagy sövény ker tből , avagy 
sántzból áll-é, és mitsóda ál lapotban találtatik, 
tökélletesen jegyeztessék-fel.  — c) Ennek vé-
gezetével a ' kapún bémenve jobbról vagy bal-
ról találtató Epületek magok használásokról 
vett nevezetek szerént , úgy irattassanak-fel  , 
hogy azoknak külső formájok  , felosztások,  fa-
la ik , és azoknak matérialéik, alsó, és felső  pad-
lások, fedelek,  tisztán, úgy a' mint találtatnak 
óly* módon irattassanak-le, hogy az olvasó a-
zonnal magok formájok  és ál lapottyok szerént 
tökélletesen által-láthassa, 's ha a 'Conscriptio-
nak az a' czélja; hogy a" Jók a' szerént osztattassa-
nak , á rendában , avagy zállagba adattassanak , 
az Epületeknek betsü szerént-való árrok-is hiteles 
betsü mel le t t feljegyeztessenek,  's e' mel le t ta ' 
minden ik Épüle tben külön-külön annak el-
szánt használására megkívántató Eszközök, ma-
gok nemeik , és ál lapottyok szerént m e g s z e r e z -
hetése árrokkal együtt jegyeztessenek-fel  darab-
szám szerén t , p . o. egy ökör Istálló leíratan-
dó fekvése'  he l lyé t , falainak  minéműségé t , a® 
az, vájagból , kőfalból,  boronából vagy sö-
vényből valók-é, alsó vagy felső  padlásai lészá-
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b ó l , vagy padlás deszkából valók-é, a j t a ja zár-
jával, és sarkaival mikből , és mitsóda állapot-
ba légyenek, ablakai táblások-é, vagy a 'nélkül? 
m i n ő Jászóllya találtatik, és hány ökörre-való? 
ökör-kötél bány találtatik, vas-villa, lapát , ita-
tó cseber , 's tőbb e'félék  , meny i és mitsoda 
ál lapotban talál tatnak, fedele  szalma, deszka, 
vogy zsendely-é, az hi j jában, ha annakjfelirása-
közben talál tatnak külömbféle  kerekek , ten-
gelyfák,  és keréknek-való fák,  mindezeket a' 
szerént kell felirni  , a' min t ta lá l ta tnak. — Ha 
az ökör Istálló mellet t Szekér-szin találtatik , 
a' melyben ökör-szekér, e k e , borona , és más 
Gazdaság' folytatására  megkívántató külőmb-kii-
lőmbféle  eszközök félre  téve v á g y n á k , m i n d 
ezek' számok, és minémüségek, 's betsbéli ér-
tekek szerént feljegyeztetendők.  — d ) Ilyen-
formán  elvégezvén az Udvar ' kerítésén belől-
való több Épületeket , azután magát az Udvar-
házat fekvésérc,  falainak  minémúségekre , fede-
lére, külső formájára-nézve  előbb leírván, azu-
tán belső felosztását,  és a'felosztás  szerént min-
denik Ház-szóbát, vagy alkalmatosságot, a' ma-
ga készületeire, úgymin t a j ta i ra , ablakaira, és 
kementzéjére-nézve leirni, azon á l lapot tyában , 
a' mint találtatik , azután a' benne találtató 
más használó szereket , úgy min t Asztalokat , 
Székeket, Fogasokat, Almáriumokat , és Agya-
kat, Edényeket , egy-szóval mindeneket , úgy a* 



m i n t benne találja feljegyezze,  'sazzal a' Szom-
szédházba , és igy rendre minden ikbe bémen-
ve úgy irja-le , hogy az Ólvasónak az Épület-
nek nem tsak külső formája,  hanem belső al-
kalmatosságai az hozzá-tartozó szerekkel, és a-
zoknak állapottyokkal együtt szembe-tünjenek, 
egy Osztályt igy elvégezve, megyen a' másik 
Osztályra, azt-is azon módulag irja-le, feljegyez-
vén a' leirt Osztállyofcnak  fekvéseket,  és mel-
Jyik, hány, és mitsoda haszonra szánt alkalma-
tosságokból ál l , 's külön-külön használhatások-
ra, mitsoda szerek talál tatnak p. o. az Udvar-
ház két emele tből áll, köböl v a l ó , cserép fe-
dé l l e l , a ' f a lu 'de rekában .  L formára  vagyon é-
pitve, tehát a 'elsőbbszőri leírásban fekvésit  szom-
szédjaival együt t , 2-szor kerítéseit, 3-szor a'ke-
rítéseken belől találtató m i n d e n Épületeket el-
végezve megjegyzi , hogy egy köböl L formára 
két emele tü Udvarház u j j cserép Fedéllel ta-
láltassák, az Udvarra néző részén való kőoszlo-
pokon épült tornátztzal , melynek k ö z e p e táján 
vagyon a' Tornátzba kétfelé  bényiló ajtója dió-
fából  , vas sa rkokon , nagy Frantzia zárral , és 
vas pántokkal , a* bézárásra-nézve megerőssitve, 
ezen a j tón bémenve szembe t ű n i k a1 f e l s ő  eme-
letre vivő faragott  köböl készült g rád i t s , bal-
ról a' k o n y h a , a' szakátsházzal , és élés ka« 
marával , jobbról egy nagy ebédlő p a l o t a , 
és azon belől egy V e n d é g e k n e k-való ha-
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rom egymásba-járó szóbák, és a ' belső vagy-is 
harmadik szobán belől egy pervátának való 
hely, no már ezeket egy-átal lyában feljegyez-
ve kűlön-külön-véve aj ta ira , ablakaira, kemen-
tzeire, padlásaira, és az használhatás' czéljához 
benne talál tató eszközökre-nézve visgálja, és ir-
ja-le, úgy hogy n e m tsak az a lka lmatosságok , 
hanem a' b e n n e tálál tató m i n d e n szerek , esz-
közök egyszeribe tudva légyenek, *s igy a' fel-
menő gráditsot felirva,  a' felső  alkalmatossá-
gokat-is azon szerént ir ja-le. — A' hiúba fel-
m e n ő t leirván, az h iúban talál tató alkalmatos-
ságokat naturálékkal 's eszköszőkkel együtt fel-
jegyzi. — e ) A' Naturálék ' feljegyzésében  ar-
ra ügye lvén , hogy azokat a' Regiusok magok-
előtt nemekhez i l l ő , és törvényes mértékkel 
méressék-fel,  megvisgálván előre a' mér téket 
val lyon igáz-é vagy sem? és mérték szerént-
való mennyiségeket jegyezzék-fel,  ezt elvégezve, 
az Udvarnak áreáját fellántzólva  jegyezzék-fel, 
igy az U d v a r t , kerületében lévő E p ü l e t e k e t , 
elvégezve. 3) A' hozzá tartozó belső he r t eke t 
keritésen-kivűl-való Majórság ' -Épüle teket , úgy 
min t , cselédek és marhák számára felállított  É-
pületeket , "Pálinka , vagy Serfözőt,  Fogadókat , 
Maimókat , T a n y á k a t , Űveg-Csüröket , 's a' t . 
magok fekvések'  belső és kűlsŐ állapottyokra-
nézve jegyezzék-fel,  úgy hogy minden megki-
vántatókra-nézve tökélletesen megtessenek,hogy 
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mi l lyen á l lapo tban légyenek, k ) A' mi már a' 
belső kerteket illeti ezek-közzé számláltathatnak 
a' csűrös , v e t e m é n y e s , és gy ümőltsös-kertek , 
az azokban találtatható méhes-kertekkel együtt, 
ezeknek leirásában azért fekvések,  szomszédjok, 
keritések , és béjárójoknak feljegyzések-mellett , 
hoszszúságokat , és szélességeket-is lántz sze-
rént felméretve  , hány ölesek légyenek, felkeli 
jegyezni, külön-külön való felírásokban  ezekre 
kell ügyelni . — a) A' véteményes kertnek 
felírásában,  hogy m i n e m ű vetemények, fizetett, 
vagy robottás Kertész, és mivelök által termesz-
le tnek , Esztendőnként hány robottás mivelők-
ál tal termeszte tnel i , ha pedig fizetett  napszá-
mosokkal mivel tetnek, mi légyen azoknak kö-
zép , vagy legnagyobb, vagy legkissebb napi 
bérek , az eladott ve teményeknek legnagyobb, 
közép, és legalsóbb ár rok , ezeket pedig azért 
szükség' feljegyezni,  hogy a' belőlle remélhető 
haszon pontosabban felvétettethessen  b) A' gyü-
mőltsös Kertekre-nézve rninémü gyümőlts-Fák, 
azok természetesen t e rme t t , oltott, vagy ülte-
tett fák  légyenek-é, az ül tetet t , vagy oltott fák 
nemek és darabok szerént feljegyeztessenek,  e' 
mel le t t mitsoda baSzon jőn-bé esztendőnként 
azon kerti gyümőltsökből , a' termést és eladá-
sok' árrát felvéve.  — 

c ) A' Csűrös kertre-nézve, a' benne t a l á l t a t ó 
Csűr, belső, és külső részeire-nézve leirattatván, 
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hogy ha a* Csűrnék fiókjaiban  szalmájában bé 
rakott külömbféle  gabona találtatik , Fiókok 
szerént felkeli  j e g y e z n i , hogy mindenik Fió-
kát külön véve, m e n n y i , és m i n é m ű gabona 
találtassák b e n n e , ha asztagok vágynák körűl-
l ö t t e , azok-is a' gabonának külőmböző nemei 
szerént felvéve  külön-külön hány, és m i n é m ű 
Kalangyákból ál lanak? jegyeztessenek-fel  , úgy 
nem külömben az elcsépelt gabonának szalmá-
ja kaza lonként , mindenik kazal külön - vé-
vé hány kalongyából , őlböl á l jon , és m i n é m ű 
szalmából, ha széna találtatik , ez kazalokban-é 
vagy kalangyákban vagyon-é rakva, és ha ka-
langyákba vagyon rakva , hány kalangya ta-
láltatik , 's minden ik ka langyában hány Sze-
k é r , és m i n é m ű széna rakattatott , ha kaza-
l o k b a n , hány k a z a l v a g y o n , 's egyenként 
véve, minden ikben hány öl az hoszsza, magos-
sága, szélessége, és minó szénából áll, szorgal-
matosan felkeli  jegyezni , úgy szintén aztat-is, 
hogy mi a1 szénának alsó, közép, és felső  árra . 

Ha Törökbuza-kasok talál tatnak, azokról eze-
ket kell feljegyezni  : miből vágynák készítve, 
mitsoda ál lapotban vágynák , hány véka esős 
Töröbuzát tehetnek belé, most tele vagy nak-é? 
a' bennek találtató esős Törökbuzából szemül 
hány vékát várhatni , 's mi vékájának alsó, kö-
zép, és felső  árra. d ) Ha méhes kert találta-
i k a* méh-kasok száma, 's az abból jövő jöve-
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de lem jegyeztetik-fel;  5) A' fcerítésen-kivül  talál-
tató Tisztek ' , vagy Szólgák' Épüle te iknek, avagy 
márhák ' számára felállított  is tálóknak,szineknek, 
akioknak leírásokban az Udvarház' kerittésén be-
lől találtató Épületeknek leírásokról tett észrevé-
teleket kell követni , azzal a 'megjegyzéssel , hogy 
minden ik külőn-véve, miféle  és mire szánt épü-
let l é g y e n , fekvése  he l lyéve i , és Szomszédjá-
val eggyüt t szorgalmatosan feljegyeztessék.  —. 
c ; A ' m i a' kortsomákat il leti , előre megje-
gyezvén, hogy belső vagy külső kortsma-é? hói 
fekszik,  és mi a' kerítése, a' kortsoma ház mi l -
l yen , hány és miféle  alkalmatosságokból álló, 
mi t soda Épüle tek vágynák még az Utazók béfo-
gadásokra felállítva,  és mitsoda készületekkel? 
leirat tat ik a' pintze minden készületeire-nézve, 
a ' kortsomáros ' bé r e , az Esztendőnként elkelő 
i taloknak minémüségek ' , és vételek' árra , ha 
pénzen vásárlották, e' mellet t eladások1 alsó, kö-
zép és felső  árrok , úgy szintén m e n n y i Zab , 
Széna Esztendőnként , és mitsoda árron, kel lyen, 
hogy ezeket őszve-egyeztetve, az innen fólyó 
jövedelem kitudattathassék, mi légyen eszten-
dőnkén t . Ha Serház vagyon, annak fekvése,  ké-
szült Épülete i , üstyei , 's ahoz megkívántató edé-
nyek leirattatván, a' Szaladnak való Gabona mi-
némüsége , és mennyisége megszerezbetése árra, 
úgy a' fa  árra és menyisége feljegyeztetvén,  felje-
gyeztetik hány veder Ser készül esztendőnként, es 
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mitsoda árron adat ta t ík-e l , a' Fözőnek mi a ' 
bére, vagy ha á rendában vagyon adva , mi az 
esztendei árendája a' Serfőző  Háznak, ezt kö-
vetvén a' Pálinka-főző  Ház' leirásában-is. — 

A ' mi a ' Malmokat illeti, ezek vagy liszte-
JŐ, vagy ványoló, vagy Fürész-Malmok, vagy 
Stompok. — a ) A* lisztelö Malmokat felvéve 
ezek vagy száraz-Malmok, vagy vizén épül t 
Malmok, a' vizén épül t Malmokra-nézve az É-
püle t ' leirása u t án ide értve a' ta lál tatot t ké-
születeknek leirásokat-is felkeli  jegyezni, hogy 
mitsoda folyón,  és mitsoda helyt vagyon, hány 
kövü, a' kövek h o n n a n , és m e n n y i n , va lamint 
szintén a' Malom' készületeihez megkívántató 
nagyobb fák  honnan , és mitsoda árron szerez-
te thetnek? A' Gá ta t ' készítésére megkívántató 
veszszö honnan , és mitsoda árron szereztetik, 
és hány szekér kívántatik , nevezetesen a* Me-
zőségen szükséges ennek ftitanúlása,  az hói 
m i n d ezek nagy költségben kerülnek , és mi-
vel az-is szokásban vagyon, hogy ezeken a' ré-
szeken örŐlhetésbéli e lsőségér t , a ' körül-való 
Faluk , veszszö-hordásban, és Gát-kötésben se-
gitséggel l égyenek , azt-is szükség k i tanüln i : 
hogy mitsoda Faluk ' Közönségei, és mi felté-
tel mellet t szoktak a' Gát-kötésben munká l -
k o d n i , — ne hogy a' Birtokosnak ebbéli tudat-
lansága miat t azok szerzett Jussokban megsér-

ir. Darab 19 
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tetve a' segítségtől e lá l janak. Ezeknek Szemes 
feljegyzések  u t á n a' J ö v e d e l m e k , ú g y m i n t a ' 
Vámból jövő gabonának minémüsége , és m e n -
nyisége, annak felső,  alsó, és közép eladásbéli 
árra, sertés ' , és lúdak ' hizlalása szám-szeránt irat-
tatik-fel,  me lyekbő l a' Mólná r 'bé re . lehúzat ta t -
ván, a ' Malom' esztendei Jövede lme ki tanúi tátik. 

Ha száraz-Malom a' fekvés'  h e l y e , az Épü-
le t , és készületek, szemesen felírattatván,  u tán-
na feljegyeztetik  , hogy kinek marhájával haj-
ta t ta t ik , m e n n y i a 'bé jóvő Vám, és esztendei jö-
vede lem , a' megkívánta tó költségeknek lehú-
zása mel le t t . 6 ) A' Fürész-Malomra-nézve, an-
nak hel lye, épüle te taná l ta tó szerei' leirások 
u t á n , hány T ő k e fűrészeltetik  esz tendőnként 
azokbó l , m i n é m ü , és hány Deszkák , vagy lé-
tzek készít tetnek , azoknak ott he lyben mi az 
árrok, mi megin t ha Vásáros helyre vi te t te tnek, 
's e 'szerént a" megkívánta tó kőltségeket-is fel-
v é v e , felkeli  jegyezni az i lyen Malomból jövő 
esztendei jövedelmet , c) A' Ványoló Malom-
ra-nézve annak készűlet'eit leírva felkeli  jegyez-
ni esztendei jövedelmét , d)  A ' Papiros Malom-
ra-nézve annak felállítása  i d e j é t , helyét , Épü-
le te i t , a' papiros ' készitésére megkívánta tó sze-
r e i t , az erre megkívánta tó rongyoknak meg-
szerzések' módgyát , a' Mólnár ' bérét , és e g y é b 

szükséges költségeket feljegyezve,  végire keil 
járni , hányféle  pap i ros , és mindegy ikbő l hány 
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kötés készül e sz tendőnkén t , ' s annak m i n é m ü -
6égéhez-képest, mi az eladás ' felső,  közép , és 
legalsóbb á r r a , hogy e'szerént az eladható pa-
piros' árrából a' szükséges költségeket levon-
va, a' tiszta jövedelem kitanúltassék. -— e) A'-
Stompokra-nézve fekvések'  h e l y e , Épűle t tyek , 
és készületek' feljegy  zese m e l l e t t , m inő értzek 
törettetnek , és azokból mi a' jövedelem, kell 
feljegyezni,  f )  Az Üveg-csűrökre-nézve a' fek-
véseken, Épü le t t ye iken , és az űveg-öntéshex 
tartozó szereknek felirásán-kivül,  a' készíteni 
szokott üvegeknek menny i ségek , és minémü-
ségeket liól , és miként lehető eladások' árrát. 
Az Üveg-Csürre szükséges költségekkel együtt 
kell felirni,  hogy azoknak e'szerént-való felvé-
tetésekböl, az Uveg-Csürnek jövedelme tisztán 
megtessék. 7-szer) Ezekután az halas-tók, és vi-
zek, a' Tókra-nézve azt feljegyezvén,  hogy mes-
terségesen készi t tet tek-é, vagy természetesek, 
feliratandók  , ú g y , hogy esztendőnként az ha-
lászatból mitsoda haszon jöjjön , tisztán kites-
sék. 8-szor) Az Allodialis Erdők conscribálan-
d ó k , melyeknek fel írásokban,  elébb a' hely' 
nevét, az Erdőnek fekvését,  és szomszédságát, 
szélességét , és hoszszát fellántzólva  felkeli  je-
gyezni, azután hogy makkos Erdők-é vagy sem? 
's minő makkosok, a' tulajdonosén-kivűl , még 
háuy idegen Sertéseket fogadhatnak-bé  , mi-
tsoda Taxa mel le t t , a' Taxán-kivül dézma vé-



tetik-e, ős ebből mi a' j övede lem, a' makkon 
hizott Sertéseknek mi az á r r a , tűzi és épű-
letre-való fákból  esztendőnként mi a ' jövedelem? 

Ha Havasok, az Havas' n e v e , Szomszédjai' 
feljegyzése  mellet t , a' legeltetésből mitsoda Ta-
xa , és az eladott fákból  mitsoda summa pénz, 
egy szóval mitsoda hasznok jőnnek-bé belőlle, 
szorgalmatosan kell feljegyezni.  9-szer) Ezeknek 
bévégzések után a' Majorság FŐldek, melyek-
nek nevek alatt jönnek a' Szántó-Földek , Ka-. 
száló-Rétek , ós Széna-Füvek, nem külömben 
a' Szőllő-Hegyek. — 

A' Szántó-Földek , Széna-Rétek fordúlón-
ként azzal a' megjegyzéssel irattatnak-fel:  hogy 
a ) A' Szántó-Földek felirásában  előre botsát-
t a t ik , hogy mitsoda fordulóbéli  B ú z a , Z a b , 
Alakor, Kender , vagy Törökbuza-főldek  légye-
nek . b ) A' Szántó-Földeknek fekvések  hellyei, 
és Szomszédjai, úgy szintén az, hogy hány vé-
kások , vagy köblösök l égyenek , a ' vallóknak 
feladások  szerént , vagy hány négy szegü öle-
ket tégyenek hoszszakat , széljeket fellántzól-
va és őszvevetve, 's termésekre-nézve l -ő vagy 
2-ik, 3-ik vagy 4-ik Classisbéliek légyenek-é? c ) 
A ' Raszáló Rétekre-nézve fekvéseknek,  hellyek, 
és Szomszédságok' feljegyzések  mellett, , hány 
szekér Szénát termők, mindenEsztendőbeu hasz-
nálhatok-é, és sarjú termesztetik-é rajtok, vagy 
s e m ? pontoson felkeli  j e g y e z n i , — i t ten a'Sze-
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kér által harmintz tiz fontos  port iokból á l ló 
szekeret értve. — A' Széna Fűvekre-nézve fek-
vések' hel lyé, Szomszédjai ' feljegyzések  me l l e t t , 
liány rudasok légyenek, és bőv, közép, és gyen , 
ge termés ide jén , hány szekér Széna terem raj-
tok, 's vallyon minden Esztendőben használha-
tók légyenek-é, kell k i tanuln i , d)  A 'Szöl lőkre 
nézve, a' Szöllő-Hegynek, me lyben a 'Szö l lő t a -
gyon nevezete a' Szöllőnek , szomszédjai, an-
nak mekkorasága feljegyeztetvén-,  jegyeztessék-
fel  az-is, hogy egyszeri kapálására hány kapás 
kivántat ik, azok robottások-é vagy napszámo-
sok, 's ha napszámosok, mi bérek, a 'Szö l lőnek 
mi termése, b ő v , közép , és a' legkissebb ter-
més i d e j é n , vagyon-é sa j tó ja , 's abból mi a' 
Jövede lem,— 10-szer) Igy az A1 lod iumokat el-
végezvén , a' mi Marha vagyon , az a' maga 
neme szerént szokott felírattatni  darabszám 
szerént feljegyeztetve.  — l l - sze r ) A' Jobbágyok-
nak belső Telkeik , belső Vagyonokkal együt t , 
mellyek által-értetnek a' lakó Házak a' Gazda-
sághoz tartozó tőbb épületekkel , gyümől tsös , 
és Veteményes-kertekkel , és marhájokkal együtt , 
külső Vagyonok által pedig a' szántó, kaszáló-
Földek, és a' SzüllŐk , melyeknek felírásában 
utasittásúl ezeket kell megjegyezni a j Hogy 
azon rendel , a' m i n t a' Conscriptiora felvett 
Tanúk által a' Telkek ' és Colonusok' neveik 
summáson feiadattattak,  a' Colonusok eléállit-



ta tnak, meghitel tetnek, és a' Tanúk előtt bel-
ső és külső Vagyonnyaikról kikérdeztetnek , "s 
ba miben hibáznának a ' Tanúk által az hiba 
töstént hellyre hozattatik, ha pedig valamelyik 
vakmerően Hitét megszegni mérészelné, az il-
lő helyre érdemlet t büntetés végett feladatta-
t ik. — b) Ezeknek Vagyonnyaik l e í rásokban , 
m i n d az épületekre , m ind a' külső Földekre-
nézve a* fennebb  irt régulákat kell követni c) 
A' Jobbágyoknak bévégzések u tán , ha mi ro-
bottás Telket tartó Zsellérek vólnának, vagy 
Taxások, avagy Szabadosok, ezek-is külön-kü-
lön fel-jegyeztetnek  a' Főldfes  Úrtól bírt Jókkal 
e g y ü t t , bozzá-tévén szólgálattyok Taxájok me-
nyiségét , és m i n é m ű s é g é t . — d )  A' Jobbágyok ' 
Özvegyei ha robottás Telkeket bírnak , 's vé-
gezetre. — e) A ' Jobbágyoknak robnt tá jokat , 
t . i. hány napszáma t , és capszámokan kívül 
mi tsoda utakat tartoznak szólgálatban tenni . 
12-szer) Földes Uri Jussok jegyeztetnek-fel,  mil-
lyenek a* kor tsomárlás , Mészár-Szék , Országos 
és héti Vásár, Vámolás, Dézmálás , az ezekből 
jöni szokott Jövedelmekkel együtt . 13-szor) 
A ' Tíixák millyenek : a ) A' Zsellérek-altal fi-
zettetni szokott bizonyos esztendei Taxa . 
b) Tojásban , Csürkékben , és T y ú k o k b a n , 
mil lyenek I. irái on Tyúkja , és Tojássá, a ' f tap-
pannak való Csürkék c) Vad-állatok bőre ik-
b ő l , a 'Havasokról menny i t , ét mifélét  szoktak 
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adni . — d F a g v g y u b a n , Saj tban, vagy Túró-
ban m e n y i szokott adat tatni . — e j Ha Mester-
Emberek talál tatnának a' Jószágban, azok mes-
terségek' műveiből tartoznak-é valamit a d n i , 
és mit? — 14-szer) Mind ezeknek leírások u t á n 
a' Conscriptor Regiusok, elébb ugyan a ' Con-
scribált Jók' külőmbségekhez képest, a' Major-
ság Földes Uri Jövedelmekről , azután a' Job-
bágyokról, és azoknak Vagyonnyaikról különös 
muta tó Táblákat készittenek, és végezetre ezek-
ből egy közönséges T á b l á t . — 15-szer) A' Con-
scriptionak tisztában való irására-nézve, azt ke 
megjegyezni, hogy bal-felől  nagyobb, tiszta sz 
liagyattassék, a'vegre , hogy a* le í randó Jónak 
nevezete óda valamivel küllyebb irattassék, a-
zon okból , hogy az Ólv asó annál könnyebben 
találhasson reá. 16-szor) Ha ki a' Conscribálan-
dó Jókból valamit magáénak állí tana l e n n i , 
és a' Conscript iót végbez-vitető tu la jdonos ál-
lítását nem t agadná , sem másként kéttségbe 
nem hozná, azt a* Conscript ioból ki kell hagy-
ni, ha pedig kéttséges vólna az állítás a' Con-
scriptioban rólla megjegyzést kell t enni . 

A' Conscriptioról való Relátoriának készit-
tésében , az "Esketés Relatoriáját kell követni , 
mert a' rendes Conscriptio Esketés módjára 
szokott készíttetni. Csak hogy a' vallók égyszer-
re iiérdeztetneli-ki, n e m pedig egygyenként." 

H 





I 

A Iy'dik  Darabban lévő  HibáK  jobbítása. 

Lap. /tefltf, //  i b a. — Olvasd  megjobbítva. 
7 4 Nozattatik — hozattatik 

28 2 hellyhezteti — hellyheztetnek. 
28 5 a' következendöket — a' következendők 
28 5 pereket —t perek 
20 25 osztotlan — Osztozatlan 
32 5 rendtartátokat — rendtartásokat 
58 20 Consorte — Consortes 
51 1 '4 — 24. 
69 12 Relatiojokat — Relatoriájokai 
88 10 keresztekis — keresetek-is 
91 20 Alperesnek dere- — Alperesnek a* per' 91 

kához ,. - derekához 
24 A' rendnek felza- A' rendnek felzava-24 

varadással rodásával 
25 Feleknejt — Feíek által 

104 4 derekának —- derekában 
10G 16 tselekedonek — tbelekedöknek 
loo az 70-<MKérdesre nézve azt jegyzem, hogy az előt 

te való kéidés' kifejtésében  eléhozott okokból ma 
a' Tortura Felsőbb rendelések által eltiltatott. 

155 f> vettetnék — vétettetnek 
i55 ' 16 lehe — . lehet 
i35 18 közzűl — körül 
i35 28 illó >116 
lát) 22 SzerzSjerol — Szerzőjéről 
»44 20 bizonyság wr> bizonyosság 
144 28 bizonyságot — b onyosságot 
154 »5 meglutnung — meglátnunk 
165 2 az 2pQ&-béh — az iQg8-íe// 
167 4 ne^e alat , e 

vilegii 
gypri-
. inat 

neve alatt egy pri-
vilégiumát 

»74 10 privflegialia Levél — privilegialis Levél, 
Statutorium uiati- — Statutorium man-
datutm — datum 

187 i | Topiának — Táblának 
187 24 Tran&wmţum ;ikat — Transűmtumakaf ;ikat 



Lap. fíénd.  Hiba•  — Olvasd  megjobbítva. 
190 18 kétségek — kétsége 
194 2 minden kissebb — minden legkissebb 
200 8—9 Guberniales — Cxubernialis 
206 24 litteras — Litteris 
220 17 megoldattathatonak— megadattathatónak 
225 2 keresetéből — keYesetétől 
255 24 végen — végén 
240 _ 5 ductili 
255 14 praeirtissarum — praemissam 
261 22 eratque ,— erantque 
262 5 Ezen szó után napján, ho^zá kell adni. 

Tekintetes Fő-Biró N.N. vagy Fö Nótárius N-N. 
Ur által adott extnissiónknál fogva. 

I 268 26 1 jgd-ban  — 1790 ben 
: 271 4 A. 4 r. 5 art. — A. 4 r. 14 t. 5 art. 

281 21 ezok előtt — azok előtt 
288 19 vásárlották. — vásárlottak 

(». <». > I —. «liii^ala^ f,c  > t i 






